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o 99,8, 34 Vetanntmadung 0er Sa8 Genfer Abfommen gur BVevbefferung ded8 Lofesd
der Verwundeten wnd Kranben dev Heeve im Felde und dad Abfommen
tiber die VBehandlung der Kriegdgefangenen..........

b

-

T s ctauntmadjung iiber dad Genjer Abfommen jur Verbejjerung ded Lwjed der Beriwundeten md
Qranfen ber Heeve im Felde und dasd Ubfouumen itber die BVehandlung dev Sivieghgejangeicn.

Bom 29, Miiry 1954,

Am 27. Juli 1929 find in Genj vou dem Vevtveter ded Deuntfehen NReichs poei Abfonumen untevzeichnet
worden: dag Genfer AbFommen jur Verbefferung des8 Cofes der Vevwundeten und Kranken dev Heeve im
Gelde uud das Abfommen tiber dic BVehandlung der Kriegsgefangenen. Die Abfommen werden nadhfrchend

verdffentlidt.

Die Abtommen find vatifiziert worden.

21, Februar 1934 bei der Sdpoeizerifhen Regievung in Bern ftattgefunden.

dag Deutfdye Neidh mit dem 21. Auguft 1934 in Kraft tveten.

Die Niederlegung der dentjdhen Natifitationsirfunden hat am

Die Abtommen werden v

Beide Abkonmen find bereitd fiiv folgende Lander in Kvajt: Agvpten, Auftvalien, Velgien, Brajilien,

Ganada, Cbile, Danemart, Grofbritannien wnd Nord-Jrlaud, Tudien, Stalien, Jugojlawien, Yeitland,
Mexifo, New-Seeland, die Niederlande, Novwegen, Polen, Vortugal, Runwinicn, Scypweden, die Scpveis,
¢ ' niew, die Siidafritanifdye Union und die Veveinigten Staaten vou Amevifa.

Nur dag Genfer Abfommmen jur Verbefferunrg de8 Lofes der Vevmwundeten und Kranfen der Heeve im
delde it i Kraft fir Perw und die Union der Sogialiftifchen Sowjet-NRepubliten.

Realigy, den 29, Miing 19347

Reidygaejesbl 10584 11

Dex Stcitﬁémiuiftet Deg Audwartigen
~greihery vou Neurath

 Der RNeidsminifter bed Junern
Gn Berivetung
Pfundtuer

Dev Reidhdwehrminifter
bon Blomberg
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Convention de Genéve
pour I'amélioration du sort des blessés et des

malades dans les armées en campagne
Du 27 Juillet 1929.

“+ Le Président du Reich Allemand, le Président des
Ftats-Unis & Amérique, le Président Fédéral de la
République & Autriche, Sa Majesté le Roi des Belges,
le Président de la République de Bolivie, le Président
de la République des Etats-Unis du Brésil, Sa Majesté
le Roi de Grande-Bretagne, &’ Irlande et des Territoires
Britanniques an deld des mers, Empereur des Indes,
Sa Majesté le Roi des Bulgares, le Président de la
République du Chili, le Président de la_République de
Chine, le Président de la République de Colombie, le
Président de la République de Cuba, Sa Majesté le Roi
de Danemark et d’Islande, le Président de la Répu-
blique Dominicaine, Sa Majesté le Roi d’Egypte, Sa

“Majesté le Roi & Espagne, le Président de la Répu-

blique d'Estonie, le Président de lo République de
Finlande, le Président de la République Frangaise, le
Président de la République Hellénique, Son Allesse
Sérénissime le Gouverneur de la Hongrie, Sa Majesté
le Roi &'Italie, Sa Majesté UEmpereur du Japon, le
Président de la République de Lettonie, Son Altesse

‘Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg, le Prési-

dent des Etats-Unis du Mexique, le Président de la é-
publique de Nicaragua, Sa Majesté le Roi de Norvege,
Sa Majesté la Reine des Pays-Bas, Sa Majesté Impé-
riale le Shah de Perse, le Président de la République
de- Pologne, le Président de la République Portugaise,
Sa Majesté le Roi de Roumanie, Sa Majesté le Roi
des Serbes, Croates et Slovénes, Sa Mujesté le Roi de
Siam, Sa Majesté le Roi de Suéde, le Conserl Fédéral
Suisse, le Président de la République T'chécoslovaque,
le Président de la République Turque, le Président de
la République Orientale de UUruguay, le Président de
la République des Etats-Unis de Vinéxuéla,

également animés du désir de diminuer, autant
qu'il dépend d’eux, les maux inséparables de la guerre
et voulant, dans ce but, perfectionner et compléter

les dispositions convenues & Genéve, le 22 aoit 1864

et le 6 juillet 1906, pour amélioration du sort des
blessés et des malades dans les armées en campagne,

ont résolu de conclure une nouvelle Convention
A cet effet, et ont nommé pour leurs Plénipotentiaires,
savoir :

Le Président du Reich Allemand :

8. Exc. M. Edmund Rhombery, Dt en Droit,
Ministre en disponibilité ; '

- Sdyah

A R I E g R I RN T e e § T L VT

(Mberfefung) z

| Genfer Abkommen

3ur Berbefjerung des Cofes der Bermwundeten

und Kranken der Heere im Felde.
' Bom 27. Juli 1929,

. Der Deutjdye Neidhsprdfident, der Prdfident

ber Bereinigten Staaten von Amerifa, bex
Bunbedprifident der Nepublit Ofterreid), Seine
Majeftdt dexr Kinig der Velgier, der Prafident
ber Republif Bolivien, dex Prdjident der Repu-
BIif ber Bereinigten Staaten von Brafilien,
Seine Majeftdt der Konig von Grofbritannien,
Jrland und der fiberfecijden Britijden Lande,
RKaifer bon Jndien, Seine Majeftdt der Kionig
betr Vulgaren, ber Wrdfident Dder Nepublif
Chile, ber Vrdfident der Nepublif China, dex
Prafident der Republit Columbien, per Drds-
ittjcqt ber Mepublit Cuba, Scine Majeftdt der
R_nmg von Ddnemart und F3land, der Vrds.
jibent ber Dominifanijdyen Nepublif, Scine
Majeftdt der Konig von Cgypten, Seine Ma-
jeftat ber Kdnig von Spanien, der Vrdfident
ber Republif Cfiland, ber WVrdfident der Ne-
publf Finnland, der Vrdfident der Franzdii-
fdhen Republif, dexr Prdjident der Hellenijden
RNepublif, Seine Durdlaudt dev Neid)sbver-
wejer pon Ungarn, Seine Majeftdt der Kdnig
pon Jtalien, Seine Majeftit der Kaifer von
Fapan, der Prdfident dber Nepublif Lettland,
Fhre Kibniglidhe Hoheit die Grofherzogin bon
Lugemburg, Dder Vrdfident ber Wereinigten
Gtaaten bon Megifo, der Vrdfibent der Ne-
publif Nicaragua, Seine Majeftdt der Kidnig
pon Morwegen, Fhre Majeftdt die Konigin der
Niederlanbe, Seine Kaiferlide Majeftdt bder
pon PVerfien, der Prdfidbent bder Ne-
publif Polen, der Prdfident dexr Vortugie-
jifhen MNepublif, Seine Majeftdt ber Kinig
bon Rumdnien, Seine Majeftdt dber Kdnig bex
Gerben, Kroaten und Slowenen, Seine Ma-
jeftdt ber Konig von Siam, Seine Majeftdt der
Kionig von Sdyweden, der Sdhweizerifde Bun-
besrat, dber Prdfident der Tidedyojlowakijden
Republif, der Prdfibent ber TLixfijden NRe.
publif, der Vrdjident der Nepublif Bitlich des
Uruguaty, der Prdafident bder RepublEf bder
Nereinigten Staaten von Beneguela,

gleidhermafien bon dem Wunjd) befeelt, bie mit dem
Rriege ungertvennlich verbunbenen Leiden, fo viel an
ifnent. liegt, gu mildern, und in der Abjicht, gu diejem

“Quoed bie am 22, Auguft 1864 und am 6. Juli 1906 in

Genf vereinbarten Beftimmungen gur BVerbefferung des
20fe3 der Verundeten und Kranfen dev Heeve im Felde
aut vervollfommnen und gu ergdngen,

* haben bejdyloffen, gu diefem Enbe ein neued AbFommen
au treffen, und haben gu ihren Vevolimddytigten ernannt:

ber Deutidhe Reidyd8prdfident:
Serrn Gdbmund RHomberg, Dr.jur, Ge-
fandten 3. D.;




Le Président des Etats-Unis &’ Ainérique :

L’Honorable Eliot Wadsworth, ancien Secrétaire
adjoint de la Trésorerie,
S, Exc. I'Honorable Hugh R. Wilson, Envoyé

extraordinaire et Ministre plénipotentiaire des

Etats-Unis d’Amérique & Berne ;

Le Président Fédéral de la République &’ Autriche :

M. Marc Lettmater, Dr en Droit, Conseiller
ministériel & la Chancellerie fédérale, Dépar-
tement des Affaires étrangéres ;

Sa Majesté le Roi des Belges :
M. Paul Demolder, Général Major Médecin,
Commandant du Service de Santé de la
It Circonscription militaire,
M. Joseph de Ruelle, Jurisconsulte du Ministére
des Affaires étrangéres ;

98 Président de la République de Bolivie :
S. Exc. M. Alberto Cortadellas, Ministre-Rési-
dent de Bolivie & Berne ;

Le Président de la République des Etats-Unis du
Brésil :

S. Exc, M. Raoul de Rio-Branco, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire du Bré-
sil & Berne ;

Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et
des Territoires Britanniques aw deld des mers,
LEmpereur des Indes: 2

Pour la Grande-Bretagne et UIrlande du Nord, ainsi

que toute partie de UEmpire Britannique non
membre séparé de la Société des Nations :

Le trés Honorable Sir Horace Rumbold,
G.C.M.G.,M.V.0.,Ambassadeur de Sa Majesté

’_ Britannique & Berlin ;
our le Dominion du Canada *

M. Walter Alexandre Riddell, Conseiller per-
manent du Gouvernement canadien auprés
de la Société des Nations ;

Pour le Commonwealth d’Australie :
S. Exe. M. Claud Russell, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sa Majesté Britannique & Berne ;
Pour le Dominion de la Nouvelle-Zélande :
S. Exc. M. Claud Russell, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sa Majesté Britannique & Berne ;
Pour U'Union de VAfrique du sud :

M. Er-::c Hendril: Louw, Haut-Commissaire de
I'Union de PAfrique du Sud & Londres e

Poui UEtat Libre d’'Irlande -

M. Sean Lester, Représentant de I'itat Libre
d'Irlande auprés de la Société des Nations;
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ber Prdfibent ber BVereinigten Staaten von
Amerita:
ben Chrenwerten Cliot WabBworth, Stells
vertretenden Sebretdr im Sdagamt a. D.,

S. €. ben Chrenwerten Hugh RN. Wiljon,

uferorbentlidhen Gefandten und  Bevolls

mddytigten Minifter der Vereinigten Staaten
bon Amerifa in Bewn;

ber Bunbdesprdfident der NRNepublif Ofter-

reid: :
Serrn Marcud Leitmaier, Dr. jur., Minifterial-
tat im Bunbesdlangleramt, Wbteilung fiir Aus.
wdttige Angelegenleiten;

Geine Majeftit dber Konig der BVelgier:
Hern Paul Demolber, Obergeneralarzt, Kont
mandeur e Sanitdtdoefensd im 1. EIBef)rftei_B,

‘ Seren Jofeph bde Nuelle, Rechtsberater bes
Minifterium8 der “Audrodrtigen  Angelegen-
heiten; -

ber Prdajident der Nepublif Volivien:

©. €. Serrn Alberto Cortabellad, Minifter-
tefidenten Boliviens in Bern; :

ber Prdfident der Nepublif der Bereinigten
Staaten von Brafilien: :
S. €. Herrn Raoul be RNio-Branco, Aufer-
ordentlichen Gefandien und Bevollmddytigten
Minifter Brafiliens in Vewn;j

Geine Majeftdt bder Kénig von Grofbri-
tannien, SGrland und bder Wberfecifdyen
britijhen Lande, Kaifer von Fubien:

fiir Grofbritannien und Norvdirland, fowie

fiir alle Teile bed8 Britijden Neidyed, bie

nidyt felbftdndbige Mitglieder ded Vilfers

bunbdesd finb: .

Den Selr Chrenterten Siv HSorace Rumbold,

©. €. M. G, M. B. O., Botjdafter Seiner
Britannijden Majeftdt in Bexlin;

fiir da8 Dominium Canaba:

Deren Walter Alegandre Niddell, Stanbdigen
JNat ber Canadifhen Negievrung beim Vhilker
bunbd;

fiix ben Auftralifden Bund:
©. C. Heren Claud NRujfell, Auferordentlichen
Gejandten und Bevollmddtigten Minijter Sei»
ner Vritannifhen Majeftdt in BVewn;

fiix ba8 Dominium Neufeeland:
S. €. Herrn Claud Nujjell, Aufevordentlichen
Gejandten und Bevollmddtigten Minijter Sei-
ner Britannijden Majeftdt in Bern;

fur dbie fibafrifanijde Union:
Sern Eric Hendrik Louw, Oberformmifjar
ber Sitbafritanijdyen Union in London;
fir den Jrifden Freiftaat:
Herrn Sean Lefter, BVertveter ded Jrijdhen Frei-
ftaated beim Volterbund;




Pour Plnde :
S. Exc. M. Claud Russell, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sa Majesté Britannique i Berne;

Sa Majesté le Roi des Bulgares :

M. Dimitri Mikoff, Chargé d’Affaires de Bul-
garie 4 Berne, Représentant permanent du
Gouvernement bulgare auprés de la Sociéts
des Nations,

M. Stéphane N. Lafichieff, Membre du Conseil
d’Administration de la Croix-Rouge bulgare ;

Le Président de la République du Chili :

M. Guillermo Novoa-Sepulveda, Colonel, Attaché
militaire prés la Légation du Chili & Berlin,

M. Dario Pulgar-Arriagada, Capitaine du
Service de Santé ;
Le Président de la République de Chine:

M. Chi Yung Hsiao, Chargé d’Affaires p. i. de
Chine &4 Berne;

Le Président de la République de Colombie :

S. Exe. M. Francisco José de Urrutia, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
de Colombie -4 Berne;

- Le Président de la République de Cuba :

8. Exc. M. Carlos de Armenteros y de Cardenas,
Iinvoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire de Cuba & Beme,

M. Carlos Blanco y Sanchez, Secrétaire de
Légatiosn, adjoint & la Délégation de Cuba
“auprés de la Société des Nations;

Sa Majesté le Roi de Danemark et d'Islande :

Pour le Danemark:

8. Exc. M. Harald de Scavenius, Chambellan,
Envoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire de Danemark en Suisse et aux
Pays-Bas, ancien DMMinistre des Affaires
étrangéres, . gl

M. Gustave M. Rasmussen, Chargé d’Affaires
p. i. de Danemark & Berne;

Le Président de la République Dominicaine :

M. Charles Ackermann, Consul de la Répu-

blique Dominicaine & Genéve ;
Sa Majesté le Rot d’'Egypte :

M. Mohammed Abdel Moneim Riad, Avocat
au Contentienx de I'Etat, Professeur de
Droit international 4 I'Ecole militaire du
Caire,

M. Henri * Wassif Simaike, Attaché de la
Légation Royale d’'Egypte 4 Rome ;

Sa Majesté le Roi d’Espagne : :
S. Exe. M. le Marquis de la Torrehermosa,
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipo-
tentiaire d’Espagne & Berne ;
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fiir Sndien: : :
&. G, Serrn Claud Rujfell, Auferordentlichen
®ejandten und Bevollmdidhtigten Minifler Seis
ner Britannifchen Majeftat in Bern;

Seine Majeftdt ber Kdnig der Bulgaren:
Seren Dimitri Mifoff, Gejddfistviger Bul-

gariend in Bern, Ctandigen Beriveter ber
Bulgarijdhen Negierung beim BVilferbund, '

Serrn Stepban M. Laftdyieff, Mitalied bdes
Verivaltuigsrald bed Bulgarijchen Noten Kreus
3¢3;

ber Vrdfident der Nepublif Chile:

Serrn Guillermo Novoa-Sepulveda, Oberft,
Militdrattac)é bei der Chilenijhen Gefandtidajt
in Berlin, :

Hern Darvio Pulgar-Arriagada, Haupt-
mann fin Sanitdtddicnit;

ber Prdafident dexr Nepublit China:

Serrn Chi Yung Hiiao, Gejddftstrdger a. i.

€hinad in BVem;

- ber Prdfident der Nepublit Columbien:

&.C. Hern Francideo Jofé be Urrutia,
ufierordentlidhen Gefandien und Bevollndd)-
tigten Minifter Columbien8d in Vem;

ber Prdafident der Nepublif Cuba:

©. €. Herm Carlo8 de WArmenterod8 Y be
Cardenasd, Aufierordentlihen Gefandten
und Vevollmdchtigten  Minifler Cubad in
Bern,

Heren Carlod Blanco v Sandez, Legations-
fefretdr, augefeilt Der Cubanifchen Delegation
beim Bdlferbund; :

Seine Majeftdt der Kénig bon Dédnemarf und
galand:
fiiv Ddnemaxk:

G. €. Herm Harald be Scavening, Rimmerer,
Auferordentlihen Gefandten und Vevollmddh-
tigten Minifter Diinemartd in der Schiveiz und
ben Nieberlanden, Minifter der Audwdrtigen
Angelegenieiten a. D.,

Serrn Guftad M. Radmuffen, Gefchiftas
trdger a.i. Ddnemarfd in Ben;

ber Prdafident der Dominifanijdhen Nepubliif:

Herrn Charled Adermann, Konful der Domis
nifanijhen Nepublif in Genf;

Seine Majeftdt der Kidnig bon Eghpten:
Serrn Mohammed Abdel Moneim Niad,
Gtaatlidjen Nedhtsbeiftand, Profefjor ded Jn-
ternationalen Nedhtd8 an ber Militdrfchule in

RKairo,
Serrn Senvi Waffif Simaika, Attacdhé bei der
Roniglidy Capplifhen Gefandtidaft in Rom;
Ceine Majeftdt bder- Kdnig von Shpanien:
&. G. Horrn Marquid de la Torrehermofa,

uferordentliden Gefandten und Bevollindd)s
tigten Minifter Spaniend in Bem;




Ne. 21 — Tag ber Audgabe:

Le Président de la République d’Estonde:
M. Hans Lecsment, Dr en Médecine, Président
de la Croix-Rouge estonienne;
Le Président de la République de Finlande :

M. 4. E. Maitola, Lieutenant-Colonel, Attaché
militaire prés la Légation de Finlande & Paris ;

Le Président de la République Frangaise:
S. Exe. M. Henri Classain de Mareilly, Arm-
bassadeur de France & Berne,
M. Jean du Sault, Conseiller de PAmbassade de
France & Berne; ;
Le Président de la République Hellénique:
M. Raphael Raphael, Chargé d’Affaires p. 1. de
Gréce & Berne,
M. Sophocle Venizelos, Lieutenant-Colonel, At-
taché militaire prés la Légation de Gréce
. a Paris;
Son Altesse Sérénissime le Gouverneur de la Hongrie:
8. Exce. M. Paul de Hevesy, Ministre-Résident,

Délégué permanent du Gouvernement Royal
aupres de la Société des Nations;

Sa Majesté le Rov d’Italie:
M. Giovanni Ciraole, Sénateur du Royaume;

Sa Magjesté VEmpereur du Japon :

8. Exe. M. Isaburo Yoshida, Envoyé . extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire du
Japon & Berne,

M. Sadamu Shimaemure, Lieutenant-Colonel,

M. Seizo Miura, Capitaine de Frégate, Attaché
naval prés PAmbassade du Japon & Paris ;

Le Président de la République de Leitonie :
S. Exc. M, Charles Duzmans, Envoyé" extra-
. ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Lettonie prés 8. M. Ie Roi des Serbes, Croates
et Slovénes, Délégué permanent auprés de la
Société des Nations,
8. Exe. M. Oskar Voit, Envoyé extraordinaire
et Ministre plénipotentiaire de Lettonie en
Suisse, en Allemagne, en Hongrie et aux
Pays-Bas ;
Son Aliesse Royale la Grande-Duchesse de Luaemn-
bousrg :
M.‘Cha-ﬂes Vermaire, Consul du Grand-Duché
& Gendve ;
Le Piésident des Litats-Unis du Mezique :
8. Lixe. M. Francisco Castillo Najera, Général
]"{‘fdf‘-cm, Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire du Mexique & Bruxelles ;

Le Président de la République de Nicaragqua :
M. Antoine Sotiile, Dr en Droit, Délégué per-

manent de Nicaragua auprés de la Société
3 des Nations ;
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ber Wvdfident bexr Nepublif €ftland:
Seren Hang Leedment, Dr. med., Prdfidenten
ped Cftlandifchen Noten Kreuzes;
der Vrafident dex Republf Finnlaunbd:
Seren A, €. Martola, Oberftlentnant, Militdr.
attadyé bei der Finnlandijden Gefandtjhaft in
Varis; .
ber Prdfident der Franzbdfifdhen Rebubhf:
€. C. Herrn Henri Chafjain He Mavcilly,
Frangbjijdhen Botjdafter in Bern,
Hexrn Sean dbu Sault, Rat an der Frangiiijchen
Botfdaft in Bern;

der Prdafident der Sellenifden Hepublif:

Seren Raphael RNaphail, Gefdaftdtrdger a. i.
Griedhenlands in Ve,

Seeen Soplhocled BVenifelod, Oberftlentnant,
Militdrattaché bei der Griedhifhen Gefandifdhaft
in Parid;

Ceine DQurdlaudyt der RNeidjSverwefer bon
Ungayn:

©. C. HevenPaul be Hevefy, Minijtervefiventen,
Stdudigen Delegierten bex  Kiniglidyen Nes
gierung beim Bolferbund;

Ceine Majeftdt bder Konig von Ftalien:
Herrn Giovanni Civaolo, Senator De8 Konige
reidy3j : i
Seine Majeftdt dber Kaifer von Japan:
€. €. Sern Flaburo Yos8hida, Uuferordent-
liden Gefandten und BVevollmdditigten Mi-
nifter Japans in BVen,
HSeren Sadamu Shimomura, Obexrftlentnant,
Herrn Seigo Miura, Fregattenfapitin, Marines
attadyé bei der Japanijdyen Botjhajt in Paris;
ber Vrdjident dexr Nepublif Lettland:
©. €. Serrn Charled Duzmans, Auferordents
lichen Gefandten und BVevollinddtigten Minifter

Lettlandd bei S, M. bem Konig der Serben,
SKroaten und Slowenen, Standigen Delegierten .

beim Bblterbund,

S. €. Herrn O&far Voit, Uuferordentliden
Gejanbten und Bevollmddtigten Minifter Letts
land8 in ber Sdyweiz, in Deutfdland, Ungamn
und den Nieberlanden;

Gbhre RKoniglide Hoheit die Grofherzogin
von Qugemburg:
pern Charle8 Vermaive, Konful ded Grof
hergogtums in Genf;
ber Prdfident der BVeveinigten Staaten von
Meyifo: ks
S. € Herm Francideo Caftillo Ndjera,
Generalftabdaryt, Aufevordentliden Gefandten
und  Bevollmddptigten  Minifter Megifos in
Briiffel;
ber Vrdfident dber RNepublif MNicaragua:
Sern AUntoine Sottile, Dr. jur, Standigen
Delegiexten Nicavaguasd beim Volterbund;

"%
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Sa Majesté le Roi de Norvége :

8. Ixe. M. Johannes Irgens, Tnvoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Norvége & Berne, Rome ¢t Athénes,

M. Jens Chlyistian Meinich, (ommandant
d’Infanterie, Secrétaire général de la Croix-
Rouge norvégienne ;

. Sa Majesté la Reine des Pays-Bas :
S. Exc. M. Willem Isaac Doude van Troost-
wijk, Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire des Pays-Bas 4 Berne,

M. Johan Carl Dichl, Major-Général, Médecin,
Inspecteur général du Service de Santé de
PArmée, Vice-Président de la Croix-Rouge
néerlandaise,

M. Jacob Harberts, Commandant & I'Etat-
Major général, Professeur & I'Ecole supé-
rieure de Guerre ;

Sa Majesté Impériale le Shah de Perse:

S. Exec. M. Anouchirevan Khan Sepahbodsi,
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipo-
tentiaire de Perse & Berne ;

Le Président de la Révpublique de Pologne :
M. Joseph Gabriel Pracki, Colonel Médecin,
M. W. Jerzy Babecki, Lieutenant-Colonel ;

Le Président de la République Portugaise :

S. Exe. M. Vasco de Quevedo, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Portugal & Berne,

M. Francisco de Calheiros e Menezes, Premier
Secrétaire de Légation ;

Sa Majesté le Roi de Rouwmanie :

S. Exe. M. Michel B. Boeresco, nvoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Roumanie 2 Berne,

‘M. Eugéne Vertejano, Colonel, Officier d’Etat-
Major ;

Sa Majest¢ le Rov des Serbes, Croates et Slovénes :

8. Exe. M. Ilija Choumenkovitch, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
du Royaume des Serbes, Croates et Slovenes
4 Berne, Délégué permanent auprés de la
Société des Nations ;

Sa Majesté le Roi de Siam :
S. A. S. le Prince Varnvaidya, Envoyé extra-
ordinaire et  Ministre plénipotentiaire de
Siam 4 Londres ;

Sa Majesté le Roi de Suéde:
8. Exc. M. Karl Ivan Westman, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sutde & Berne ;
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Geine Majeftdt der Kdnig bon Norwegen:

G, G Serrn Jobanned Frgens, Aufers
orbentlichen Gefandten und Bevollmdchtigten
Minifter Norivegensd in Ve, Rom und Athen,

Serrn Jend Chriftian Meinid), Major ber
Gnfanterie, Gencraljefretdr de8 Movwegijchen
Roten Kreuzed;

Jhre Majeftat die Konigin der Miederlande:

S.C. Heren Willem Ffaac Doude van Troofts
wijf, Aufevordentlichen Gefandien und BVe.
bolimdchtigten Minifter der Miederlande in
Bern,

Serm Fohan Carl Diehl, Obergeneralarzt und
®encralinfpefteur ded Sanitdtdwefens der Ar-
mee, Vizeprdfidenten ded Miederldndijchen Noten
RKreuges,

HSermm Jacob Harbertd, Major im General-
ftab. Schrer an der Hoheven Kriegdfdyule;

Geine RKaiferlide Majeftit der Sdah von
Perfien:

&. € Herrn Anoudyireban Khan Sepahs
bodi, Anferordentlihen Gefandien und Ve-
bollmddhtigten Minifter PVerfiens in Bern;

ber Prdfibent der Nepublit Polen:
Serrn Fofeph Gabriel Pracki, Generalarzt,
Serrn W. Fergh Babecki, Oberftleutnant;

ber Vrdfident der Portugiefijden Nepublif:

S. G Hern WVadco bde Quebedo, Aufer-
ordentlidhen Gejandten und BVevollmddhtigten
Minifter Portugald in BVern,

Sermn Franci8eo de Calheirod ¢ Menezes,
Criten Legationsfefretdr;
Geine Majeftdt der Kdnig von RNumdnien:

&. € Herrn Midel B, BoereSco, Aufers
ordentlidhien Gefandien und Bevollmddtigten
Minifter Rumdniend in Ben,

Herrn Cugine Vertejano, Oberft im General
ftab;
Geine Majeftat der Kionig ber Serben, Kro-
aten und Slowenen:

. €. Serrn Flija Choumenfowitid), Anfer
ordentlidhen Gefandien und Bevollinddhtigten

Ly 'ﬂ\\:

Minifter ded Konigreihd der Serben, Kroaten

und Slowenen in Vern, Stanbigen Delegicrten
Deim Vilferbund;
Seine Majeftat dber Konig von Siam:

©. ©. Pring Varnbaidyha, Auferordentlichen
Gefandten und Bevollmddtigten Minifter Si-
ams in London;

Geine Majeftdt der RKbnig vbon Sdhwebden:

&. C. Hern Karl Jvan Weftman, Aufer-
ordentlichen Gefandien und Vevollmdchtigten
Minifter Sdywedend in Bewn;
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Le Conseil Fédéral Suisse :
M. Paul Dinichert, Ministre plénipotentiaire,
Chef de la Division des Affaires étrangeres
du Département politique fédéral,

M. Carl Hauser, Colonel des Troupes sani-
taires, Médecin en Chef de I’Armée,

M. Aniton Ziblin, Colonel d’Infanterie en dis-
ponibilité, Avocat,

M. Roger de la Harpe, Lieutenant-Colonel des
Troupes sanitaires, Médecin,

M. Dietrich Schindler, Major de la Justice
militaire, Professeur de Droit international
4 I'Université de Zurich ;

Le Président de la République Tchécoslovaque :

S. Exc. M. Zdenék Fierlinger, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Tchécoslovaquie & Berne ;

Le Pi¢sident de la République Turque:

S. Exe. Hassan Bey, Vice-Président de la
Grande Assemblée nationale de Turquie,
Vice-Président du Croissant-Rouge ture,

S. Exc. Nusret Bey, Président du Conseil d’Etat
de la République,

Le Professeur Akil Moukhiar Bey, Dr en Mé-
decine,

Le Dr Abdulkadir Bey, Lieutenant-Colonel,
Médecin militaire, Professeur & I'Ecole d’Ap-
plication et & I'Hopital de Gulhane ;

Le Pyésident de la Républiqgue Orientale
L’Uruguay :

8. Exe. M. Alfredo de Castro, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire d’Uru-
guay a Berne ;

Le Président de la République des Etats-Unis de
Vénézuéla :

S. Exe. M. Caracciolo Parra-Pérez, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
de Vénézuéla & Rome,

M. Ivan Manuel Hurtado-Machado, Chargé
d’Affaires p. i. de Vénézuéla a Berne ;

de

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins
pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, sont
convenus de ce qui suib :

Chapitre premier
Des blessés et des malades
diticle premier
_Les fruhtaircs et les autres personnes officiellement
attachées aux armées qui seront blessés ou malades
dcvront’ etre respectes et protégés en toutes circons-
tances; ils seront traités avec humanité et soignés, sans
distinction de nationalité, par le belligérant qui les
4ura en son pouvoir.
Toutefois, le belligérant, obligé d’abandonner des
blessés ou des malades & son adversaire, laissera avec

ed il

ber Sdyweizerifde Bunbedrat:

Herrn Paul Dinidyert, Bevollmddtigten Mis
nifter, Chef ber Abteilung fiir Uudiodrtige An.
gelegenfeiten im Politijdhen Bunbesdepartes
ment;

Serrn Carl Haufer, Oberft ber Sanitdtdtruppe,
Oberfeldarzt der Urmee, '

Serrn Anton Kitblin, Oberft der JInfanterie
3- D.; RNedyt8anivalt,

Serrn Roger da [a Harpe, Oberftleutnant

ter Ganitdtstruppe, Arzt,

Herrn Dietrid) Sdyindler, Major der Militdrs
juftiz, Profeffor fiir VislEerredht an der Univerfis
tat Qiridh;

ber ‘I)rﬁfiberft ber TLjdedyojlowakijden RNe»
publif:

S. €. Herrn Qdenek Fierlinger, Auferordents

~ liden Gefandtet und Bevollmddtigien Mi-
nifter ber Ijchedyoflorvalei in Bern;j

ber Vrdfjident der Tiivkifdhen Nepublif:

€. C. Haffan Bey, BVigeprdfiventen der Grofen
Nationalverjammilung der Tiiefei, Vizeprdfi-
tenten be8 Tiurtijchen Noten Halbmonds,

€. € Nudret BVey, Prdfivenien ded8 Staats-
rat8 ber Republil;

Profeffor AL Moukhtar BVey, Dr. med.,

Dr. Abdulfadir Bey, Generaloberargt, Pro-
feffor an der Fad)fdjule und am Lazavett von

Giilhane;
ter Prdjibent bder NRNepublif Bitlid) bdes
Uruguay:

€. G, Herrn Alfredo de Cafiro, Auferordents
lidhen Gefandien und VWevollmddytiglen M-
nifter Uruguayd in BVewn;j

ter Prdfident der RNepublif der Veveinigten
Staaten von BVenejuela:
©. €. Serrn Caracciolo Parva-Pévez, Uufere
ordentlidyen Gejandien und Bevollmdadytigten
Minijter Venezuelad in Rom,
Sermm Gvan Manuel Hurtadbo-Madado,
Gefdyaftstrager a. i. BVeneguelad in Bern;

die, nadybem f{ie fid) ihre BVollmadyten mitgeteilt und
fie in guter und gehbriger Fovm befunden baben, diber
folgended iibereingefommen {ind:

Crite8 Kapitel
Vevivundete und Sranke !
Artifel 1

Militdrperjonen und anbere ben Heeren bdienitlid)
Deigegebene *Perjonen, bie vermunbdet ober Frant {ind,
mijfien unter allen Umftdnden gefdyont und gefciit
werben; fie {ind ohne Unterfdyied der Staat8angehbrigleit
bon Dem Kriegfithrenden, in defjen Hanven fie jid) bes
finten, mit Menjchlichfeit gu behanbeln und ju verjorgen.

Sebod) hat ber Kriegfithrende, der gegioungen iff, bem
Gegner Venoundete oder Kranfe gu iiberlafjen, joweit

T i
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eux, autant que les exigences militaires le permettront,
une partie de son personnel et de son matériel sani-
taires pour contribuer i les soigner.

Article 2

Sous réserve des soins & leur fournir en vertu de
P'article précédent, les blessés et les malades d'une
armée tombés au pouvoir de I'autre belligérant seront,
prisonniers de guerre et les régles générale du droits
des gens concernant les prisonniers leur seront ap-
plicables.

Cependant, les belligérants resteront libres de sti-
puler, en faveur des prisonniers blessés ou malades
et au deld des obligations existantes, telles clauses
qu’ils jugeront utiles.

Article 3

Aprés chagque combat, P'occupant du champ de
bataille prendra des mesures pour rechercher les
blessés et les morts et pour les protéger contre de
pillage et les mauvais traitements.

Toutes les fois que les circonstances le permettront,
un armistice local ou une interruption de feu seront

_convenus pour permettre l'enlévement des blessés

restés entre les lignes,

Article 4

Les belligérants se feront connaitre réciproquement,
dans le plus bref délai possible, les noms des blessés,
des malades et des morts recueillis oun découverts,
ainsi que tous les éléments propres a les identifier.

Ils &tabliront et se transmettront les actes de déces.

Ils recueilleront et s’enverront également tous les
objets d’un usage personnel trouvés sur les champs
de bataille ou sur les morts, notamment la moitié de
lenr plaque d’identité, I'autre moitié devant rester
attachée au cadavre.

Tls veilleront & ce que 'inhumation ou I'incinération
des morts soit précédée d’un examen attentif et, si
possible, médical des corps, en vue de constater la
mort, d’établir lidentité et de pouvoir en rendre
compte. 3 ;

Ils veilleront, en outre; & ce qu’ils soient enterrés
honorablement, que leurs. tombes soient respectées et
puissent toujours étre retrouvées.

A cet effet et au début des hostilités, ils organiseront
officiellement un service des tombes en vue de rendre
possible des exhumations éventuelles et d’assurer
Pidentification des cadavres, quel que soit I'empla-
cement successif des tombes. :

Dés la fin des hostilités, ils échangeront la liste des
tombes et celle des morts ensevilis dans leurs cime-
tiéres et ailleurs.

Article 5

L’autorité militaire pourra faire appel au zéle chari-
table des habitants pour recueillir et soigner, sous son
controle, des blessés ou des malades des armées, en
accordant aux personnes ayant répondu a cet appel
une protection spéciale et certaines facilités.

e8 bie Krieglage geftattet, einen Teil feine8 Sanitdts.
perfonald und feiner Sanitdtdaudriiftung guviidzulafien,
um gu beren LVerforgung beigutvagen.

Artifel 2

UnBefchadet der nad) vorftehendem Artifel gu leiftenden
Firforge find Verounbdete und Krante eined Heered, die
in die Hande de8 anderen Kriegfihrenden gefallen find,
Rriegdgefangene; die allgemeinen bilterrechtlichen Negeln
iiber Rriegdgefangene finden auf fie Anwendung.

Sudeffen fieht den Kriegfiifrenben frei, juguniten ber
berwundeten und franfen Kricgdgefangenen und iiber die
beftefenden Berpflichtungen hinaus, jolde Beftimmungen
gu bereinbaven, bie fie fiv goedmafig eradyten.

Artifel 3

Nach jedem Kampf Hat die das Schlachifeld behaups
tende Vartei Mafinahmen 3u trefjen, um die Veriwundeten
und Gefallenen aufzufudhen und gegen Vevaudung und
[hlechte Wehandlung gu {dhiiken.

FebeSmal, wenn bdie Wmftinde e8 qeftatten, ijt ein
brilicher Waffenftillftand ober eine Unterbrechung Dded
Feuer8 3u vereinbaven, um die Bergung der gwifchen
ben Linien geblicbenen Verwundeten gu evmibglichen.

Artifel 4

Die Krieqiiihrenden haben fich gegenfeitiq balomiglichit
bie Mamen der aufgenontmenen oder aujgefundenen Bev-
wunbdeten, Kranfen und Gefallenen, ebenfo wie alle
Anbalt8puntte fiiv ihre Jdentifizierung mitzuteilen.

Sie baben Todedurfunbden audzuftellen und fid) 3w fibers
mitteln. :

Sie haben audy alle auf den Schlachtfeldern oder Dei
den Gefallenen gefundenen perfonlichen Gebrand)ss
gegenftdnde, in8befondere bdie Hdlfte der Crlennungss
marfe, beren andere Hdljte an der Leiche bleiben muf,
aufzunchmen und fich uzufenden.

Gie haben dariiber 3u wachen, baff ber Beerdigung odex
VWerbrennung der Gefallenen eine forgfdltige und, wemn
mbglich, drgtliche Leihenjchau vorausgeht, um den Tod
feftauftellen, bie Sbentitdt zu Hdren und bariiber Auss
funft geben gu fonmen.

Gie haben ferner dariiber ju wadyen, daf die Veerdigung
in ehrenvoller 2Weife erfolat, die Grdber geachtet werden
und jeder RQeit wiedergefunden werden fonnen.

Qu diefem Jwed haben fie bei Veginn ber Feind-
feligteiten amtlid) einen Grdberdient einzuridhten, um ein
etwaiged Audgraben gu exmbglichen und bdie Jdenti-
figierung ber Leichen, wie aud) die Meifenfolge der
®rdber fei, fidyerguftellen.

Vei Schluf bder Feindjeligleiten Haben bdie Krieg:
fithrenden bie Liften {iber die Grdber und fiber die in
ifren Friedhifen oder anderrdrts Deftatteten Gefallencn
audutaufden, - i

Artifel b

Die Militdrbehisrde fann ben Wobltitigleitdfinn. izer
Ginolner anrufen, damit fie unter ihrer (der Militdr.
behisrde) Aufficht Berwundete und Kranfe ber Heeve
aufnelmen und berjorgen, unter Gewdhrung befonbderen
Sehutes und gewiffer Crleidhterungen an bdie Perfonen,
bie dem Aujruf nadyfommen, .
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Chapitre I1
Des formations et des établissements samitaires
Article 6
Les formations sanitaires mobiles, ¢’est-i-dire celles
qui sont destinées & accompagner les armées en cam-

pagne, et les établissements fixes du service de santé
geront respectés et protégés par les belligérants,

Article 7

La protection due aux formations et établissements
ganitaires cessera si I'on en use pour commettre des
actes nuisibles & 'ennemi. :

Article 8

Ne seront pas considérés comme étant de nature &
priver une formation ou un établissement saritaire
de la protection assurée par Particle 6 :

1) le fait que le personnel de la formation ou de -

Pétablissement est armé et qu'il use de ses armes
pour sa propre défense ou celle de ses blessés et
de ses malades ;

2) le fait qu’a défaut d’infirmiers armés, la formation
ou I'établissement est gardé par un piquet ou
des sentinelles ;

3) le fait qu’il est trouvé dans la formation ou
Pétablissement des armes portatives et des muni-
tions retirées aux blessés et aux malades et
Wayant pas encore été versées au service com-
pétent ;

4) le fait que du personnel et du matériel du service
vétérinaire se trouvent dans la formation ou
Pétablissement, sans en faire partie intégrante.

Chapitre IIT
Du personnel
Article 9

.La personuel exclusivernent affecté & I'enlévement,
fin transport et au traitement des blessés et des
malades, ainsi qu'd U'administration des formations et
des établissements sanitaires, les aumdniers attachés
GuX armeées, seront respectés et protégées en toutes
circonstances, S'ils tombent entre les mains de
Pennemi, ils ne seront pas traités comme prisonniers
de guerre,

Les militaives spécialement instruits pour étre, le
cas échéant, employés comme infirmiers ou brancar-
diers auxiliaires & Penlévement, au transport et au
tiaitement des blessés et des malades, et munis d’une
piece d'identité, seront an bénéfice du méme régime
que le personnel sanitaire permanent, s’ils sont eap-
turés pendant qu'ils vemplissent ces fonctions.

Avticle 10
] lﬂf?t assimilé au personunel visé 3 Palinda fer de
Varticle 9 Ie personnel des sociétés de secours volon-
taires, diment reconnues et autorisées par leur Gou-
vernement qui sera employé aux mémes fonctions que
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Sweited Kapitel
Canititzformationen und Sanititdanitalten
Artifel 6

Die beweglidhen Sanititsformationen (b. b. jolde, bie
gur Vegleitung dev Heere im Felde beftimmt find) und
bie fiehenden Unfialten bde8 Sanitdtsbienftes find von
ten Rriegfiibrenden gu fdhonen und ju jdyiigen.

Artifel 7

Der ten SanitdtSformationen und sanftalten ge.
bufrente Scduf bort auf, woenn fie bagu bvermwenbdet
twerben, dem Feinde zu fdhaden. :

Artifel 8

A geeignet, um fiir eine Canitdtsformation ober

«anftalt den Berluft te8 durd) Artifel 6 gerwvdbrleifteten
Scubed ju begrimbden, gelten nidt:

1. bie Tatface, taf das Verjonal der Formation obet
ber Anjtalt beroaffnet ijt und fid) feiner Waffen gum
Celbffjchup ober gum Sdup feiner BVermwunbdeten
und Kranfen bedient,

2. bie Tatfadye, baf bie Formation oder die Unitalt in
Crmangelung bewajineten  Kranfenpilegeperfonals
bon einer militdrijdhen Abteilung ober von Wadyt.
bojten bewad)t wird,

3. bie Tatfache, taf in ber Formation ober ber Unftalt
tragbare Wajfen und Munition gefunden werden,
bie ben Venwundeten und Kranfen abgerommen,
aber nod) nidht der ufidndigen Dienjijtelle abge-
liefert worden find, ,

4. bie Tatfade, baf Verfonal und Ausriftung bed
Beterindrdienftes fid in der Formation oder der
Unfialt Defindet, obne integrierenter Bejtandteil
tavon 3u fein.

Drittes Kapitel

Ferjoual
Artifel 9

2ad ausfdlieflidh jur Bergung, zur Vefdrderung unbd
gur Behantlung ven Venoundeten und Kranlfen fomwie
sur Verwaltung von Canitdtsformationen und -anfialten
beftimmte Verfonal und bie den Heeren beigegebenen
Gelegeififidhen find unter allen Umftinben ju jdhonen und
gut fhuiken. LWenn fie in Feindeshand fallen, find fie nidt
al8 Kriegdgefangene zu bebanbdeln.

Die Militdrperfonen, bie einen bejonderen Unterridt
geneffenn Daber, um gegebenenfalls ald SHiljstanten.
rodrter oder Hilfstranfentrdger jur Vergung, jur Be.
forberung und jur VeBandlurng von Verounbeten unbd
Rranlen bertvendet ju roerdem und die im Bejil eines
Terfonalausroeifes find, genicfen biefelbe Bebandlung
toie bas ftdndige Sanitdtdperjonal, wenn fie wdhrend
ber Ausitbung diefer BVerridhtungen gefangen gemommren
twerden,

Artilel 10

Dem im Artitel 9 Abjek 1 errodbnten Verfonal toird
tas Verfonal der von ihrer Regierung in gehbriger Form
anetfannten und ermddtigten feeiwilligen Hilfsgefells
faften, a8 gu Lenfelben Berridtungen wie dad im

57
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celles du personnel visé an dit alinéa, sous la réserve
que le personnel de ces sociétés sera soumis aux lois
et réglements militaires,

Chaque Haute Partie Contractante notifiera &
P'autre, soit dés le temps de paix, soit a I'ouverture
ou au cours des hostilités, en tout cas avant toub
emploi effectif, les noms des sociétés qu’elle aura

_autorisées & préter leur concours, sous sa responsabilité,

au service sanitaire officiel de ses armées.

Article 11

Une société reconnue d’un pays neutre ne pourra
préter le concours de son personnel et de ses formations

‘sanitaires & un belligtrant qu'avec l'assentiment
préalable de son propre Gouvernement et l'autori-

sation du belligérant lui-méme.
Le belligérant qui aura accepté le secours sera tenu,

‘avant tout emploi, d’en faire la notification 4 'ennemi.

Article 12
Les personnes désignées dans les articles 9, 10 et 11
ne pourront étre retenues aprés qu’elles seront tom-

‘bées au pouvoir de la partie adverse. :

Sauf accord contraire, elles seront renvoyées au
belligérant dont elles relévent dés qu'une voie sera
ouverte pour leur retour et que les exigences militaires

le permettront.

" Tn attendant leur renvoi, elles continueront A
remplir leurs fonctions sous la direction de la partie
adverse ; clles seront de préférence affectées aux soins
des blessés et des malades du belligérant dont elles
relévent. ;

A leur départ, elles emporteront les effects, les

instruments, les armes et les moyens de transport °

qui leur appartiennent.

Article 13

Les belligérants assureront au personnel visé par
les articles 9, 10 et 11, pendant qu’il sera en leur
pouvoir, le méme entretien, le méme logement, les
mémes allocations et la méme solde qu’au personnel
correspondant. de leur armée. )

Dés le début des hostilités, ils s’entendront au
sujet de la correspondancé des grades de leur personnel
sanitaire, ;

Chapitre IV
Des biatiments et du matériel

Article 14

Les formations sanitaires mobiles, quelles qu’elles
solent, conserveront, si elles tombent au pouvoir de
la partie adverse, leur matériel, leurs moyens de trans-
port et leur personnel conducteur.

Toutefois, 'autorité” militaire compétente aura la
faculté de s’en servir pour les soins des blessés et

‘des malades ; la restitution aura lieu dans les con-

ditions prévues pour le personnel sanitaire et, autant
que possible, en méme temps.

. Article 15
Les DbAtiments et le matériel des établissements

-panitaires fixes de l'armée demeureront soumis aux

AQ

genannten Abfal evwdhnte Verfonal berendet 1ird,
qleichgeftellt mit dem Borbehalt, daf dad Perfonal biefer
Gefellichaften den militdrijhen Gefeen und Berords
nungen untexfteht.

Jede ber Vertragdbarteien Hat der anderen entineder
fhon -in Gricbendgeiten ober Dei Weginn oder im
Lauf der Feindfeligteiten, jedenfalld aber wor jeder tate
fadblidhen Berwendung, die Mamen der Gefelljhajten
befanntzugeben, die fie evmddytigt bat, unter ifrer Bere
antwortung im amtlichen Sanitdtsdienft ifred Heered
mitjumirfen,

Artifel 11

Gine anerfannte Gefellichaft eined neutralen Staated
barf ibr Perfonal und ihre Sanitdtdformationen bei
cinem Kriegfiijrenden nur mit vorgingiger Cinmwilligung
ibrer eigenen Megierung und mit Crmddytigung ded
Sriegfithrenden feldft mitwirfen lafjen.

Der RKriegfithrende, der die Hilfe annimmt, ift vevs
pilichtet, folhed vor jeder BVevwenbdung bem Feinbde Dee
fonntgumadyen, :

Artifel 12

Wenn die in den Artifeln 9, 10 und 11 begeidhneten Vers
fonen in die HAnde ded Feinded gefallen find, biirfen fie
nidht guriidgedalten werden.

Vorbehaltlich anderer Vereinbarung find fie gu dem
Quiegffihrenden, 3 dem fie gehbven, uriiczujchiden,
jobald ein 2Weq fliv ihre Nadlehr offen ift und bie
militdrijchen Criordernifje ¢8 geftatten.

Big gur Niidfendung haben fie ihre Vervidhtungen
unter ber Leitung der Gegenpartei fortzujelen; fie jind
porzugdmeife fiiv bie Vilege der BVermunbeten und dex
RKranfen Ded Kriegfiihrenden, gu dem fie gehbren, 3u
berivenden, '

Bei ihrer Nitdlehr ditxfen fie die Sadhen, Inftrumente,
Wajfen und BVefisrderungdmittel, die ihnen gehbren, mit
fidy nehmen,

Artifel 13
Die Kriegfiihrenden haben bemt in ben rtifeln 9, 10
und 11 begeichneten Verfonal, jolange ed fidy in ibren
Hinden Defindet, denfelben Unterhalt, diefelbe Unter
bringung, diefelben Vegiige und diefelbe LoHnung ugus
fidhern, wie Dem entjprechenden Perfonal ihred Heeres.
Bei Beginn ber Feinbieligkeiten haben fie fid) fiber dad
Nangverhdltnid ihred Sanititdperfonald gu verftindigen.

- Bierted Kapitel
Gebiinde wnd Andriiftung

: Actifel 14

Die beweglidien Sanithtsformationen jeglidher Art be-
Balten, wenn fie in bie Hand bed Feinded fallen, ihre
Ausriftung, ihre Vefbrberung8mittel und ihr BVegleits
perfonal.

Sndeffen barf die guftindige Militdrbehdrde gur Ber-
forqung der Verwundeten und Kranfent davon Gebraud)
maden. Die Nitdgabe hat nady Mafigabe der fiir dad
Ganitdtsperfonal borgefehenen Negelung und, {oweit
miglich, guc felben Qeit zu erfolgen.

Axtitel 15

Die Gebiude und die Audriiftung be ftehenden Sanis
tiitsanftalten bed Heeved bleiben ben RKriegBgefeben unters
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lois de la guerre, mais ne pourront étre détournés de
leur emploi tant qu’ils seront nécessaires aux blessés
et aux malades.

Toutefois, les commandants des troupes d’opérations
pourront en disposer, en cas de nécessités militaires
urgentes, en assurant au préalable le sort des blessés
et des malades qui y sont traités.

Article 16

Les batiments des sociétés de secours admises au
bénéfice de la Convention seront considérés comme
propriété privée, -

Le matériel de ces sociétés, quel que soit le lieu ot
il pourra se trouver, sera également considéré comme
propriété privée.

Le droit de réquisition reconnu aux belligérants par
les lois et usages de la guerre ne s’exercera qu’en cas
de nécessité urgente et une fois le sort des blessés et

‘es malades assuré,
Chapitre V

Des transports sanitaires
Article 17

Les véhicules aménagés pour les évacuations sani-
taires circulant isolément ou en convoi seront traités
comme les formations sanitaires mobiles, sauf les dis-
positions spéciales suivantes:

Le belligérant interceptant des véhicules de trans-
port sanitaire, isolés ou en convoi, pourra, si les
nécessités militaires exigent, les arréter, disloquer le
convoi, en se chargeant, dans tous les cas, des blessés
et des malades qu’il contient. Il ne pourra les utiliser
que dans le secteur ou ils auront été interceptés et
exclusivement pour des besoins sanitaires. Ces véhi-
cules, une fois leur mission locale terminée, devront
ttre rendus dans les conditions prévues & l'article 14.

Le personnel militaire préposé au transport et muni
i cet effet d’'un mandat régulier sera renvoyé dans les
conditions prévues & l’article 12 pour le personnel
sanitaire, et sous réserve du dernier alinéa de lar-

ticle 18.

Tous les moyens de transport spécialement organisés
pour les évacuations et le matériel d’aménagement de
ces moyens de transport relevant du service de santé
seront restitués conformément aux dispositions du
chapitre IV, _

Les moyens de transport militaires, autres que ceux
du service de santé, pourront étre capturés, avec leurs
attelages.

Le personnel civil et tous les moyens de transport
provenant de la réquisition seront soumis aux régles
générales du droit des gens. = .

i

Article 18 =~

Les appareils aériens utilisés comme moyens de
t-ranspor't' sanitaire jouiront de la protection de la
Convention pendant le temps ou ils seront exclusive-
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worfen, biitfen aber ihrexr Veftimmung nidht entzogen
werden, folange fie flir Verounbdete und Kvante err
forderlid) find.

Gleichroohl Eonnen die Vefehlshaber ber Operationss
truppen im Fall dringender militdrifher Crforderniife
baritber berfiigen, wenn fie gubor den Verbleib ber darin
ge%anbelten Verounbdeten und Kranfen {idhergefiellt
aben.

Artifel 16

Die Gebdude der Hilfsaefellihaften, denen bie Ver
giinfiigungen diefe8 Ablommens gufommen, find ald
Privateigentum angujehen.

Die Ausriiftung diefer Gefellidafter, wo immer fie
fich Definben mag, ift aud) al8 Drivateigentum ane
sujehen. i

Dag den Kriegfithrenden nad) den Gefepert und Ges
brduchen De8 Kriege8 anerfonntermafen zuftehende
Necht der Jnanfprudynahme von Leiftungen wird nur im

- Sall dringenber Notwendigleit und nad) Sidjerftellung

be8 CSdjidjald. der Wevoundbeten und Kranken aquss
qeiibt,

Glinjtes Kapitel £
Canitiiteivandporte
Artifel 17

Die fiiv fanitdtsdienjtlidhe Ndumungdzioede beftimmten
Gahraeuge find, eingeln ober im Berbande, wie bewegs
lihe Sanitdtsjormationen zu behandeln, borbehaltlich
ber folgenden Defonberen Beftimmungen:

Der Kriegfithrende, ber Sanitdtsfahrzenge, cingeln
ober im Verbanbe, abfdngt, darf fie, wenn militdrijde
Crfordernifje 8 verlangen, anbalten und den Lvandport
aufldfen, indbem er in allen Fdllen die Sorge fiiv die
mitgefithren Verwunbeten und Kvanfen felbft diber
nimmt. Gr darf die Fahrzeuge nur in dbem Abjdhnitt,
in bem fie abgefongen vourben und audjdlieflid) fiiv
Bebitrfniffe des Sanitdtdiwefensd vevivendenr. Diefe Fabhre
seuge mitffen nad) Weendigung ihrer dutlidhen Aufgabe
nad) Mafigabe der Veftimmungen ded Artifeld 14 guriid-
geaeben werden.

Die Militdrperjonen, die gur Leitung der BVefdrderung
Deftellt und mit cinem regelrechten Ddienftlichen Auftraq
perfebent find, find nad) Mafigabe der im Artitel 12 fiix
bas Sanitatdperfonal vorgefehenen Veftimmungen und
vorbehaltlid) Ded lekten 2Abjaked von Urtifel 18 guriid
sujchicen.

AUlle fitr Ndumungdgivede bejonderd eingerichteten Bes
forderung8mittel und bie Ausftattung diefer jum Sani-
tatsbienft gefbrenden Befdrderungsmittel find gemdp
Den Beftimmungen ded Kapiteld 1V guritdzugeden.

Anbere militdrijde Vefdrderung8mittel ald bie ded
Canitdtsdienfted tonnen fjamt ihrer Vefpannung wege
qertomient werdeit.

Das Qivilperjonal und alle aud der Jnanjprud-
nahme von Kricgsleiftungen herrithrenden BVefdrderungse
mittel unierfiefen den allgemeinen RNegeln des Vilter
red)ts.

Avtifel 18

Quitfabrzenge, die ald Sanitdtabefdrderungsmittel
perivendet werden, geniefen den Schuby ded Abfommens,
jolange fie ausjchliefli) Den Quoeden Dbed Abtrans.

R My T
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ment réservés i Pévacunation des blessés et des malades,
au transport du personnel et du matériel sanitaires.

Ils seront peints en blanc et porteront ostensible-
ment le signe distinctif prévu  Particle 19, & coté des
couleurs nationales, sur leurs faces inféricure et
supérieure.

Sauf licence spéciale et expresse, le survol de la
ligne de feu et de la zone située en avant des grands
postes médicaux de triage, ainsi que, d’'une maniére
générale, de tout territoire enmemi ou occupé par
Pennemi sera interdit.

Les appareils sanitaires aériens devront obéir
toute sommation d’atterrir.

Tin cas d’atterrissage ainsi imposé ou fortuit sur
territoire ennemi ou occupé par I'ennemi, les blessés
et les malades, de méme que le personnel et le matériel
ganitaires, y compris P'appareil aérien, demeureront
au bénéfice des dispositions de la présente Convention.

- Le pilote, les manceuvres et les opérateurs de télé-
graphie sans fil (T. 8. F.) capturés seront rendus, & la
condition qu’ils ne soient plus ufilisés, jusqu’a la fin
des hostilités, que dans le service sanitaire.

Chapitre VI
Du signe distinetil
Article 19

Par hommage pour la Suisse, le signe héraldique de
la croix rouge sur fond blanc, formé par interversion
des couleurs fédérales, est maintenu comme embléme
et signe distinctif du service sanitaire des armées.

Toutefois, pour les pays qui emploient déji, & la
place de la croix rouge, le croissant rouge ou le lion
et le soleil rouges sur fond blanc comme signe distinctif,
ces emblémes sont également admis dans le sens de la
présente Convention.

Article 20
I’embléme figurera sur les drapeaux; les brassards,

ainsi que sur tout le matériel se rattachant au service -

ganitaire, avec la permission de Pautorité militaire
compétente,

Article 21

Le personnel protégé en vertu des articles 9, alinéa
premier, 10 et 11 portera, fixé au bras gauche, un
brassard muni du signe distinctif, déliveé et timbré par
une autorité militaire.

Le personnel visé & Particle 9, alinéas 1 et 2, sera
pourvu d’une pitce d’identité consistant, soit en une
inscription dans le livret militaire, soit en un document
spécial.

Les personnes visées aux articles 10 et 11 qui n’ont
pas d’uniforme militaire seront munies par Pautorité
compétente d’un certificat d’identité, avec photo-
graphie, attestant leur gualité de sanitaire.

Les pitces d’identité devront étre uniformes et du
méme modéle dans chaque armée.
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portd Bermundeter und Kranfer und ber Befdrberung
von Ganitdtdperjonal und -auaviiftung vorbehalten find.

Gie find weiff 3u bemalen und haben deutlid) ficdhtbar bas
im Artifel 19 vorgefehene Abgeichen neben den Lanbesds
fatben auf den unteren wund oberen Fldchen zu tragen.

Abgefehen bon befonderer und ausdritdlidyer Grlaubnis
ift unteragt, u fiberflicgen: bdie Feuerlinie und die vot
ben Hauptverbandpliten gelegene Jone jowie allgemein
jebed feindliche obder vom geinde befebte Gebiet.

Die Sanitdtsluftiahraenge miiffen jeder Aujforderung
gur Sandung Felge [eijten.

Jm Falle einer fo erawungenen ober einex gufdlligen
Qandung auf feindlicdhem ober vom Feinde befelten Ge
biet geniefien die Bermundeten und Kranten, ebenjo wicbad
Ganitdtdperjonal und die Sanititdausuiiftung einjchlicp
lid) de8 Luftfahrjenqd, die BVergiinfligungen ber Ve.
ftimmungen biefed Abfommens,

Der Fluggengfithrer, die Technifer und dad Verfonal
bes Funidienfted toerden, wenn gefangen genonunen,
unter der Vebingqung auriidgegeben, daf fie bid gum
Gnbe ber Feindfeligieiten nur mehr im SanittSdien|t
beriwenbet werden.

Ged)fted KRapitel
Dad Abjzeidjen
Artilel 19

Qu Chren ber Scheiz wird das Heraldifdye Abzeichen
bed RNoten Kreuged auf weifem Gurund, dad durdy die
1imfehrung der eidgendififchen Lanbdedfarben gebildet
ift, al8 Wabrzeidhen und Abgeichen bed Sanitdt3dienfted
ber Heeve beibebalten.

nbefjen find fiiv die Ldnder, die an Stelle dbed Noten
Rreuzed ben Noten Halbmond ober den Noten Liven
mit Sonne auf weifiem Grund bereitd ald Abgeichen bee
wenbden, diefe Wabhrzeichen ebenfalld im Sinne diefed WUb-
fommen8 ugelafjen.

Artifel 20
Dad Wakrzeichen wird mit Crlaubnid der guftindigen

- Militarbehirde auf den Flaggen und Armbinden fotvic

auf der gefamten mit dem Sanitdtsdienft in Verbindung
ftehenden Ausdvifhung angedracht.

Artifel 21

Da8 gemdf Artifel 9 Abfak 1 und Artifel 10,11 ge-
fbitste Verfonal trdgt eine auf dem linten Arm befeftigte
Vinde mit dem Abgeichen, die vbon einer Militdrbehirde
perabjolgt und geftempelt wird.

Das im Avtifel 9 Adfak 1 und 2 begeidhnete Verjonal
tird mit einem Lerjonalaudweid verfehen, der in einer
Gintragung in ben Militdrpaf oder in einer befonberen
Urfunde bejtehen Famn.

Die in Artifel 10, 11 Hegeidhneten PVerjonen, bie feine
militdrijhe Uniform tragen, erhalten von der guftindigen
Militdrbehdrde einen mit Lichtbild verfehenen Perjonals
ausmeid, dev die Cigenfdhaft als Sanitdtaperjon bejdyeinigt.

Y jebent Heere mitjfen die Perfonalaudieife einbeitlich
und von gleider Fovm jein. '
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En aucun cas, le personnel sanitaire ne pourra étre
privé de ses insignes, ni des piéces d’identité qui lui
sont propres.

En cas de perte,
duplicata,

il aura le &roit d’en obtenir des

Article 22

Le drapeau distinctif de la Convention ne pourra
étre arboré que sur les formations et les établissements
sanitaires qu'elle ordonne de respecter et avec le con-
seutement de Pautorité militaire. Dans les établisse-
ments fixes, il devra et, dans les formations mobiles,
il pourra étre accompagné du drapeau national du
belligérant dont reléve la formation ou I'établissement.

Toutefois, les formations sanitaires tombées au
pouvoir de I'ennemi n’arboreront que le drapeau de la
Convention, aussi longtemps qu’elles se trouveront
dans cette situation. ; ;

Les belligérants prendront, en tant que les exigences

militaires le permettront, les mesures nécessaires pour .

rendre nettement visibles aux forces ennemies ter-
restres, aériennes et maritimes les emblémes distinctifs
signalant les formations et les établissements sanitaires,
en vue d’écarter la possibilité de toute action agressive,

Article 23

Les formations sanitaires des pays neutres qui, dans
les conditions prévues par Particle 11, auraient été
autorisées & fournir leurs services devront arborer,
avec le drapeau de la Convention, le drapeau national

w

du belligérant dont elles relévent,

Elles auront le droit, tant quw’elles préteront leurs
services & un belligérant, d’arborer également leur
drapeau national,

Les dispositions du deuxisme alinéa de Particle
précédent leur seront applicables,

Article 24

. L’embléme de la croix rouge sur fond blanc et log

mots crocz rouge ou croix de Gendve ne pourront étre
employés, soit en temps de paix, soit en temps de
guerre, que pour protéger ou désigner les formations
et les établissements sanitaires, le personnel et lo
matériel protégés par la Convention.

Il en sera de méme, en ce qui concerne les emhlémes
vists & Tarticle 19, alinéa 2, pour les pays qui leg
emploient,

D’autre part, les sociétés de secours volontaires
Vistes & Larticle 10 pourront fajre usage, conformé-
ment & la législation nationale, de 'embléme distinctif
pour leur activité humanitaire en temps de paix.

A titresexceptionnel et avee I'autorisation expresse
de P'une des sociétés nationales de 1Ia Croix-Rouge
(Croms:_mbRougc, Lion et Soleil-Rouges), il pourra
étre fait usage de Pembléme de la Convention, en
temps de paix, pour marquer Pemplacement de postes
de secours exelusivement véservés & donner, des soins
gratuits & des blessés ou & des malades, -
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Jn teinem Falle divfen bem Ganitdtdperfonal feine
Abgeichen ober bie ifm gehirigen Perjonalausmeife wegs
gertonument werben.

Jm Falle bed Verluftes Hat es Unfprud) auf Duplitate,

Artifel 22

Qa8 Flaggenabzeichen biefes Abfomumens barf nux
bei ben Sanitdtsformationen und -anftalten, beren Sdyug
Dad Abkommen anDefieblt, und nur mit Quitimmung bdex

Militdrbehbrde gebift werden. Bei den fielenden Sanitdtss i
anftalten mufund beiben bewegliden Sanitdtsformationen

fann baneben bie Lanbesflagge des RKriegfithrenden ge-
febt werden, bem bie Sanitdtsformation obder ~anftalt
unterfteht.

Jedod) bif[en" bie Sanitdtsformationen, bdie in bie..

Hinde ded Feinbes gefallen find, folange fie fich in diefer.
Lage befinden,
Fommens,

Die Kriegfithrenven
Criordernijje es geftatten,
treffen, um den feindlidjen Lanb-,
fedften die Abgeicyen, weldye _
-anflalten angeigen, beutlid) fihtbar gu machen und
fo bie MiglichFeit jedes Angriffs auszujchalten. :

Ruft- und Seeftreits

Artifel 23

Sanitdtsformationen  neutvaler Ldinder, bdie unter
den im Yrtifel 11 vorgefehenen BVorausfelungen gue Hilfes
leiftung exmdchtigt find, nuiffen neben der Slagge diejes
2UbFommens bie Yandesflagge bes Kriegfiihrenden hiffen,
bem fie unterftellt finbd. ;

Sie finb bevedytigt, folange fie einem Kriegftihrenden
-gﬁre Dienfte leihen, aud) ihre eigene Lanbdesflagge su
iffen. :

Die Beftimmungen von Antifel 22 Abfab 2 finden auf
fie Anvendung.

Urtitel 24

Dasd Wabrzeichen desd Noten Streuzed auf weifiem Grund
und dieZBorte , NRotes Rreuz” ober r/Senfer Rreuz” diirfen
forobl in Fricdens ala aud) in Kriegdzeiten nur gum
Schuf unbd Fur Bezeidynung von Sanitdtsformationen
und .anftalten, Perjonal wnd Audritftung, tie durd)
biefes Abfommen gejchiilit finbd, gebraudyt werden,

Das gleidhe gilt, was die im Artifel 19 AUbfats 2 genannten
LWabrzeidyen betrifft, fiir bie Ednder, die fie verwenden,

Undererfeits Ennen bdie im rtikel 10 evwabhnten freis
willigen Hilfsgefellfhaften, im Cintlang it der nationalen
Gefebigebung, vor bem Ubgeichent fir ihre humanitdre
Tdtigkeit in Sriedendzeit Gebraud) machen.

Ausnahmsiweife und mit ausdridiider Cunddtigung

eiiner der mnationalen Oefelljhaften vom Roten Kreuy
(oten Salbmond, Roten Lbwen und Roter Sonne)

fann ba8 Walrzeichen diefes Abfommens in Jriedenss
aeiten bevivendet werden, um Nettungsiiellen Fenntlic) zu
madyen, die ausjdylieflid) dex unentgeltlicdhen Bevjorgung
bon Vevioundeten und Keanfen borbehalten find,

feine andere Flagge als bie diejes oAb~

Sanitdtsformationen und

baben, -foweit die militdrijden
bie nbtigen Mafinabmen AL
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Chapitre VII
De Tapplication et de P'exécution de la Convention
Article 25

Les dispositions de la présente Convention seront
respectées par les Hautes Parties Contractantes en
toutes circonstances.

Au cas ol en temps de guerre, un belligérant ne
serait pas partie & la Convention, ses dispositions
demeureront néanmoins obligatoires entre tous les
belligérants qui y participent.

Article 26

Les commandants en chef des armées belligérantes
auront & pourvoir aux détails d’exécution des articles
précédents, ainsi qu’aux cas non prévus, d’aprés les
instructions de leurs (Gouvernements respectifs et
conformément aux prineipes généraux de la présente
Convention.

Avrticle 27

Les Hautes Parties Contractantes prendront les
mesures nécessaires pour instruire leurs troupes, et
spécialement le personnel protégé, des dispositions de
la présente Convention et pour les porter & la con-
naissance des populations.

Chapitre VIII
De la répression des abus et des infractions

Article 28

Les Gouvernements des Hautes Parties Contrac-
tantes, dont la législation ne serait pas dés & présent
suffisante, prendront ou proposeront & leurs légis-
latures les mesures nécessaires pour empécher en
tout temps :

a) I'emploi, par des particuliers ou par des sociétés
autres que celles y ayant droit en vertu de la
présente Convention, de l'embléme ou de la
dénomination de croiz rouge ou de croiz de
Genéve, de méme que de tout signe et de toute
dénomination constituant une imitation, que
cet emploi ait lien dans un but commercial ou
dans tout autre but ;

b) en raison de Ihommage rendu & la Suisse par
P’adoption des couleurs fédérales interverties,
Pemploi par des particuliers ou par des sociétés
des armoiries de la Confédération Suisse ou de
signes constituant une imitaticn, soit comme
marques de fabrique ou de commerce ou comme
éléments de ces marques, soit dans un but con-
traire & la loyauté commerciale, soit dans des
conditions susceptibles de blesser le.sentiment
national suisse.

L’interdiction prévue sous lettre @) I'emploi des
signes ou dénominations constituant une imitation
de 'embléme ou de la dénomination de croix rouge
ou de croix de Genéve, ainsi que l'interdiction prévue
sous lettre b) de Pemploi des armoiries de la Con-
fédération Suisse ou de signes constituant une imi-
tation produira son effeta partir de I'époque déterminée
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Giebentes8 KRapitel Li'

Anwendung und Audfithrung ded AbTommiend
Artitel 25

Die BVeftimmungen diefed AbTommend iverden bon
ben Bertragdparteien unter allen Umftdnden geachtet.

Falls in Rriegdzeiten ein Kricgfiifrender nicht BVers
trag8partei Hed Abfommend ift, Dleiben beffen Bes
ftimmungen gleichohl fitr alle an dem Abfommen bes
teiligten Rriegfithrenden verbindlic).

Artifel 26

Die Oberbefehlshaber der frieqfithrenden Heere Haben
fitr bie Gingelbeiten der Ausfithrung ber borftehenden
Artifel und fiir nidht vorgefehene Fdlle gemdf den Wei-
fungen ihrer Megierungen und den allgemeinen Grunbd.
fdben Ded gegemodrtigen AbFommmend 3u jorgen.

Artifel 27

Die Vertragdparteien werben bie erforderlichen Maf-
nahmen treffen, um bdie BVeftimmungen bdiejed ADH-
fommen8 iljren Txuppen und Defonbderd dem barin ges
fihiisten Verfonal befanntzumacdhen und fie gur Kenntnid
der Bevdlierung zu bringen.

Adte8 Kapitel

Huterdriidung bon Mifbriindhen und bon Juvider:
Handlngen

Artifel 28

Die Negievungen der Vertrag8parteien, deven Gefe-
gebung gur Qeit nidyt qudreidhend fein follte, werden
bie erforderlichen Mafnabhmen treffen ober ihren gefeds
qebenben  Kbrberfdiaften vorjd)lagen, um  jederzeit 3u
verhindern

a) ben ®ebraud) bHe8 abrzeidhend oder bder Worte
Noted Kreng” ober ,,Genfer Kreug!’ jowie den Ges
braud) aller Qeichen und Worte, bie eine Nad)s
ahmung darftellen, durc) Vrivatperfonen oder von
feiten anderer al8 der nad) biejem AbFommen bes
rechtigien Gefelljdhaften, mag diefer Gebraud) zu
HandelSzweden ober Fu irgendeinem anderven [wed
exfolgen,

b) im HinblicE auf die ber Schweiz dburcd) bie Annalhme
ber umgelfeleten eidgendijifdyen Lanbedfarben cve
wiefene Chrung, den Gebrauc) de8 Wapbend bder
Schmweigerifhen Cidbgenoffenfdyaft oder von Seidhen,
pie eine Madjahmung bdarftellen, durd) Vrivats
perfonen ober Gefelljdhaften; fei 8 ald Fabril- odex
Sanbelzeidhen ober ald8 Bejtandteil jolder Jeichen,
fei ¢8 gu einem gegen bie Faufmdnnijde Chrbarleit
verftofienden Qwed ober unter BVedingungen, bdie
geeignet find, dad jdyweizerijdye Mationalgefithl zu
berlesen. :

Das unter a) vorgejehene Berbot bed8 Gebraud)3 von
Qeichen und Worten, bie eine Nachahmung ded Walr-
acichend ober ber Worte ,Note8 Kreu” ober ,Genjer
Rreuz darftellen, fowie bad unter b) vorgefehene Berbot
bed Gebraud)s bded Wappensd ber {dhroeizerijhen Cids
genofjenjcyaft ober von Seidjen, bie cine Nachahmung
barftellen, foll, bon bem durd) bie eingelnen Gefel-
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par chaque législation et, au plu§ tard, cing ans
apreés la mise en vigueur de la présente Convention.
Dés cette mise en vigueur, il ne sera plus licite de
prendre une marque de fabrique ou de commerce con-
traire & ces interdictions.

Article 29

Les Gouvernements des Hautes Partic: Contrac-
tantes prendront ou proposeront également a‘a: leurs
législatures, en cas d’insuffisance de leurs lois pénales,
les mesures nécessaires pour réprimer, en temps de
guerre, tout acte contraire aux dispositions de la
présente Convention., ‘

Ils se communiqueront, par Dintermédiaire du
Conseil fédéral suisse, les dispositions relatives & cette
répression, au plus tard dans les cing ans i dater de
la ratification de la présente Convention.

Article 30
demande d’un belligérant, une enquéte devra
étrc®@averte, selon le mode & fixer entre les parties
intéressées, au sujet de toute violation alléguée de la
Convention ; une fois la violation constatée, les belli-
gérants y mettront fin et la réprimeront le plus
promptement possible.

Dispositions finales

Article 31

La présente Convention, qui portera la date de ce
jour, pourra, jusqu’an 1¢ février 1930, étre signée
au nom de tous les pays représentés i la Con-
férence qui s’est ouverte & Genéve le 1er juillet 1929,
ainsi que des pays non représentés i cette Conférence
qui participent aux Conventions de Genéve de 1864
ou de 1906.

Article 32
La présente Convention sera ratifiée aussitdt que

poss.
LeS*atifications seront déposées & Berne,

11 sera dressé du dépét de chaque instrument de
ratification un procés-verbal dont une copie, certifiée
conforme, sera remise par le Conseil fédéral suisse
aux Gouvernements de tous les pays au nom de qui
la Convention aura été signée ou P'adhésion notifiée.

Article 33
La présente Convention entrera en vigueur six
mois aprés que deux instruments de ratification au
moins auront été déposés,
Ultéricurement, elle entrera en vigueur pour chaque
Haute Partic Contractante six mojs apres le dépot de
son instrument de ratification.

Article 34

La présente Convention remplacera les Conven-
tions du 22 aoit 1364 et du 6 juillet 1906 dans les
rapports entre les Hautes Parties Contractantes,
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gebungen feftgefebten Qeitpunkt an, fpdteften8 aber fiinf
Jahre nad) bem Jnlrafttreten diejed AbFommens rechtss
witfjam werden. Nad) diefem Infrafttreten ift 8 nidt
melr geftattet, ein gegen die Berbote verftofentes Fabrit-
und Hanbdeldzeidhen in Gebraud) zu nehmen.

Artitel 29

Die Negierungen der Vertragsparteien werden gleicher-
mafent die erforderlichen Mafnahmen treffen oder, im
dall der Unguldnglichkeit ifrer Strafgefete, ihren gejess-
qebenben Korperjchajten vorjcdhlagen, um in Kriegszeiten
jebe Sandlung, die gegen die Beftimmungen bdiefes Ab-
formmen8 verjtoft, mit Strafe 3u belegen.

Sie werben fid) durd) BVermittlung des Sdyweigerijdyen
Bunbdesdratd diefe Strafbeftimmungen fpdteftens in funf
Jabren nady ber Ratififation diejes Abbommens gegens
jeitig mitteilen.

Artifel 30

Auj BVerlangen eines Kriegfithrenden muf oegen jeber
bebaupteten  Berlebung des Abformmens eine Unters
fudyung in der von den beteiligten Parteien ju beftim-
menden Art eingeleitet werden; ijt die BVerlebung einmal
fejtgeftellt, follen die Sriegsparteien ifr miglichjt {dnell
ein Ende machen und entjprechend einfdyreiten,

Cdiufbeftimmungen
Artifel 31

Diejed Abformmen, weld)ed ba8 Datum bes Deutigen
Tages tragen foll, fann Big gum 1. FGebruar 1930 im
Mamen aller Yander, die auf der am 1. Juli 1929 in
Genf erdffneten Konfereng vertveten raren, foiie im
Namen ber Linder unterzeichnet werden, die auf diefer
Konjereny nicht vertreten wavenw, aber an den ®enfer
YbFommen von 1864 oder von 1906 beteiligt find.

Artifel 32

Dicjed Abfommen foll fobald ald miglid) ratifizicrt
erben.

Lie Natififationurtunden jollen in Bern nicdergelegt
oerben.

{iber bie Niederlequng ciner jeben Ratififationsurfunde
foll ein Urotoboll aufgenonumen twerden, von Diefemn foll
eine beglaubigte Abjdrift durd) den Sdyweizerijdyen
Bunbesrat den Negierungen aller Linder mitqeteilt
tverben, in beren Mamen vag Abkormmen untergeichnet
ober bev Beitritt erfldrt worden ijt.

Artifel 33

Diejed Abfonunen tritt fed)s Monate nad) Nieder-
lequng bon minbeftens 3wei RatififationSurfunbden in
Kraft.

Spdterhin tritt 8
Menate nad)
in Krajt.

_ fir jebe Wertvagdpatei jechs
Nicverlegung ihrer Natififationsurfunde

Artifel 34

Diefed Abfommen tritt fiir bie Begiehungen gwijden
ben Bertrag8parieien an Stelle der AbFommen vom
22. Augujt 1864 und 6. Suli 1906.
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Article 35
A partir de la date de sa mise en vigueur, la présente
Convention sera ouverte aux adhésions données au
nom de tout pays au nom duquel cette Convention
n'aura pas été signée.

Article 36

Les adhésions seront notifiées par écrit au Conseil
fédéral suisse et produiront leurs effets six mois
aprés la date & laquelle elles lni seront parvenues.

Le Conseil fédéral suisse communiquera les adhé-
sions aux Gouvernements de tous les pays au nom
de qui la Convention aura été signée on l'adhésion
notifice, ¢

Article 37

I état de guerre donnera effet immédiat aux rati-
fications déposées et aux adhésions notifiées par les
Puissances belligérantes avant ou aprés le début des
hostilités. La communication des ratifications ou
adhésions recues des Puissances en état de guerre sera
faite par le Conseil fédéral suisse par la voie la plus
rapide.

Article 38

Chacune des Hautes Parties Contractantes aura la
faculté de dénoncer la présente Convention. La dé-
nonciation ne produira ses effets qu'un an aprés que
la notification en aura été faite par écrit au Conseil
fédéral suisse. Celui-el communiquera cette noti-
fication aux Gouvernements de toutes les Hautes
Parties Contractantes.

La dénonciation ne vaudra qu’a I'égard de la Haute
Partic Contractante qui 'aura notifice.

Iin outre, cette dénonciation ne produira pas ses
effets au cours d’'une guerre dans laquelle serait im-
pliquée la Puissance dénongante. ¥n ce cas, la pré-
sente Convention continuera i produire ses effets,
au dela du délai d’un an, jusqu’a la conclusion de la
paix.

Article 39

Une copie certifiée conforme de la présente Con-
vention sera déposée aux archives de la Société des
Nations par les soins du Conseil fédéral suisse. De
méme, les ratifications, adhésions et dénonciations
qui seront notifiées au Conseil fédéral suisse seront
communiquées par lui & la Société des Nations.

En foi de quoi les Plénipotentiaires susnommés
ont signé la présente Convention.

Fait & Genéve, le vingt-sept juillet mil neuf cent
vingt-neuf, en un scul exemplaire, qui restera déposé
aux archives de la Confédération Suisse et dont des
copies, certifiées conformes, seront remises aux Gou-
vernements de tous les pays invités & la Conférence.

Pour I Allemagne :
Edwund Rhomberg

Pour les Etats-Unis d’ Amérique :
Eliot Wadsworth
Hugh R. Wilson

Artitel 35

Bom Qeitpuntt feined Infrafttvetend an fteht biefe
Abfommen dem Beitritt jeded Landed offen, in defje:
Namen bdiefed Abfommen nidht untergeidnet wordben i

Artifel 36

Der Veitritt wird dem Scdpveigeriichen Bundedra
fdriftlich mitgeteilt und wirtd fedh8 Monate nad) dev
Qeitbuntt wicffam, an dem bdie Mitteilung ihm 3u
gegangen ift. :

Der Sdyweigerijhe BVundesvat teilt bdie BVeitritts
exfldrungen Den Megierungen aller Lander mit, in dere
MNamen dad Abfommen unterzeichnet ober der Veitvit
exfldrt morben ift.

Artifel 37

Der RKriegdzuftand qibt den von den Friegfiihrende
Midyten bor ober nach) dem BVeginn der Feindfeligheite
nierdeqelegten Natififationen und mitgeteilten Veitvitts
erfldrungen fofortige Wirkambeit. Die Natifitatione:
nber VeitrittSertidrungen von Staaten, die fid) im Kriegs
guftand befinden, terben durch Dden Scpweizerifdye:
Bundedrat aunf dem fdynellften Wege mitgeteilt.

Avtifel 38

Gebe Vertragdpartei Fann  diefed Abfommen Fin
bigen. Die Kinbigung wird erft ein Jabr nad) de
fhriftlich an den Sdpoeizerijhen BVundedrat erfolgte
Crflarung wirfjam. Der BVunbedrat wird diefe Crildrun
den Regierungen aller BVertvagdparteien mitteilen.

Die Kiindigung wird nur in Anfehung der Vertrags
partei wirfjam, die fie erfldxt hat.

{(berbie8 wird bdiefe Kimdiqung nidht iirfjam in
Qaufe eined RKrieges, in den die Fimbdigende Macht bey
wicelt ift. Sn einem foldyen Fall bleibt diefed AbFommre)

" fiber bie einjdbrige Frift hinaud bid yum Friebendfd)lu

witfjam.

Artifel 39

Gine beglaubigte ALchrift biefe8 AbEommend wird in
Archiv ded Vilferbunded durch) Vermitilung be8 Scvei
gerijhen Bunbdesdratd niedevgelegt.  In gleidher Weij
mwerden bie Nafififationen, VeitrittSertldrungen uni
Kiindigungen, von denen ber Schiveizerijhe BVunbdedra
benachrichtigt wird, von bdiefem Dem LVilterbund mit
geteilt,

Qu Urfund defjen haben bdie obengenannten BVevoll
madtigten diefes Abfonumen untexgeichnet.

Gejdhehen it Genf am fiebenundzwangigften Jul
Neungehnhunbdertneunundzwangig in einer eingigen Aud
fertigung, die im Archiv der Schiveigerijchen Cidgenofjen
febait niederqelegt bleiben foll und rwovon beglaubigte b
fhriften den Negicrungen aller gur Konfereng eingelade
nen 2dnder itbergeben werden follen.

Fiir Deutfdyland:
Chmund Rhomberg

Gitx bie BVereinigten Staaten von Umerita:

Gliot Wadsworth
Sugh RN. Wilfon
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Pour UAutriche : it Oftevreid):
Leitmaier Leitmaicy
Pour la Belgique : il Siir Belgien:
Dr Demolder Dr. ©®emolbderx
J. de Ruelle . 3. be Nuelle
Pour la Bolivie : Siir Bolivien:
4. Cortadellas A Cortadellas
Pour le Brésil : lir Brajilien:
Raul do Rio-Branco Raul do Rio-Branco
Pour la Grande-Bretagne et UIrlande du Nord, it Grofbritannien und Nordicland forie fiix
ainsi que toule partic de UEwmpire Britannique alle Teile bed Britifdien Reidhs, dienidyt felb.
non membre séparé de la Société des Nations - ftandige Mitglieder bed BViolterbunbded find:

Je déclare que la signature que j’appose &
cette Convention pour la Grande-Bretagne et
Ulrlande du Nord, ainsi que toute partie de
PEmpire Britannique non membre séparé de
la Société des Nations est donnée sous cette

. réserve que Sa Majesté Britannique entend

interpréter I'article 28 de la Convention en ce
sens que les mesures législatives visées par cet
article pourront prévoir que les particuliers,
associations, raisons sociales ou sociétés qui
auront employé, avant I'entrée en vigueur de
la présente Convention, les armoiries de la
Confédération Suisse, ou des signes consti-
tuant une imitation des dites armoiries, dans
tout but légal, ne devront pas étre empéchés
de continuer & employer ces armoiries ou
signes dans le méme but.

Horace Runbold

FPour le Canada :

Je déclare que la signature que j’appose i
cette Convention pour le Canada est donnée
sous cette réserve que le Gouvernement du
Dominion du Canada entend interpréter 1’ar-
ticle 28 de la Convention en ce sens que les
mesures législatives visées par cet article pour-

. ront prévoir que les particuliers, associations,

raisons sociales et sociétés qui auront employé,
avant 'entrée en vigueur de la présente Con-

~ vention, les armoiries de la Confédération
Suisse, ou des signes constituant une imitation
des dites armoiries, dans tout but légal, ne
devront pas étre empéchés de continuer 2
employer ces armoiries ou signes dans le méme
but.

W. A. Riddell
Pour P Australie :

Je déclare que la signature que j'appose &
cette Convention pour I'Australie est donnée
Sous cette réserve que le Gouvernement du
(;om_monwcalth d’Australie entend interpréter
Particle 28 de la Convention en ce sens que les
mesures législatives visées par ceb article pour-
ront prévoir que les particuliers, associations,
raisons sociales et sociétés qui auront employé,
avant Pentrée en vigueur de la présente Con-
vention, les armoiries de la Confédération
Suisse, ou des signes constituant une imitation

Neid)dqefesbl. 1934 I

Jd extldre, daff bie Unterfdyrift, die ich fitr Grofe
Dritannien und Norvdirland fowie alle Teile bes
Britifdhen Reih8, die nidht felbftandige Mitglicder
Ded8 BWilterbunded find, unter diefes Abfommen
fefie, unter bem Borbeljalt gegeben wird, daff Seine
Britifhe Majeftat ben Artifel 28 bes Abfonmens
babin auSzulegen gewillt ift, daf die in diejem
UArtifel erwdhnten gefebgeberifden Mafnabhmen
borjehen Ednnen, daf die Privatperfonen, Ver-
einigungen, Fivmen odber Gefelljdyaften, die vor
bem Snkvafttreten Ddiefes  Abkommend  bas
Wappen ber Schieizerijdyen Cidgenofjenfdaft ober
Seichen, bie eine Nadyahmung diefes Wappens dar-
ftellen, gu irgendeinem vedyimdfigen Qed ge-
braud)t Haben, nidt baran verhindert werden
biirfen, fich diefed Wappensd ober diefer Qeidjen
gum gleidyen Qwed weiter gu bebienen,

Horace Numbold

itr Ranaba:

Jch extldive, baf bie Unterjdyrift, die id) fitr Ranada
untex diefed Abformmen felie, unter dem Vorbehalt
gegeben tird, baff bie Negierung ded Dominiums
Ranada den Artitel 28 bes AbLommens dabin aus-
gulegent gewillt ift, dafi bie in diefemn Artifel ers
wdhnten  gefetigeberijdien Mafnalmen vorjefen
tonnen, baf bie Privatperjonen, BVereiniqungen,
Simen und Gefelljdhajten, die vor dem Fnkrafts
treten biefe8 Abtomumens bas Wappen der Schroei-
gexifhen Cidgenoffenidhaft oder RQeidhen, bdie eine
Nachahmung diefes Wappend darfiellen, gu irgend-
cinemn vedytmdfigen Qued gebraudyt Haben, nidt
bavan verhindert werden ditvfen, fid) diejes Wappens
ober biefer Seidyen gum gleichen Jed weiter 3u
Debienen,

2. A Riddell

ghir Auftralien:

I extldve, baf bie Unterfchuift, die idy fiix
Uuftralien unter diefed Abtonmen fefye, unter dem
Lorbehalt gegeben tird, daf bie Regierung ded
Auftealijjen BVunded bden Artifel 28 des Ab»
fommens babin audzulegen gewillt ift, daf die in
biefemn Antitel evwdbnten gefebgeberifdien Maf-
nabmen vorfefen Ednnen, daf die Vrivatper-
fonen, Vereinigungen, Fivmen und Gefellfdyaf-
ten, bie vor dem Gnlvafttreten biefes AbFomimens
a8 Wappen der Schwergerifdyen Cidgenoffenjdhaft
oder Seidyen, die eine Nadyahmung diefed Wappens
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des dites armoiries, dans tout but léml na

devront pas étre empéchés de continuer 3

employer ces armoiries ou signes dans le méma
but.
Claud Russell

Pour la Nowvelle-Zélonde @

Je déclare que la signature que j'appose 3
certe Convention pour la Nownelle-Zilands est
donnde sous cette réserve que le Gonvernament
de Ia Nouvelle-Zélande entend interpréter
Varticle 28 de la Convention en o= sens gue l2s
mesures logislatives visdes par oot article pour-
ront prévoir que les particnliers, sssociations,
raisons sociales on sociSids qui auront employs,
avant Uentrée en vigueur de la présents Con-
veniion, les srmoiries de 1z Confédiration
Suisse, ou des signes constitusnt une imitation
des dites armoimies, dans tout but légal, me
devront pss dtre empéchds de continuer ‘3
employer ¢es armairies ou signes dans ls méme
but.

Claud Bnssel.

Pour T Afrigue du Sud :

EBrde H., Lo

Powr TEiat Litvve &Trlamde

Je déclare que la signature Jappose 3
cette Convention pour 'Biat Lidre & Irlande est
donnde souscetteréserve quilentend inferpréter
Particle 28 de la Convention eén e sens que les
mesares 1agislatives visses par oet arficle pour-
ront prévoir que les particaliers, associafions,
raisons sociales ou socétés qui auront employs,
avant Pentrée en vigneur de la présente Con-
wvention, les srmoiries de la Coniédération
Suisse, ou des signes constituant une imitation
des dites mrmoiries, dans touwt bnt lézal me
devront pas &tre empdchés de coniinmer A
employer ©¢s armoiries ou signss dans I
méme but.

Sean Lester

Pour Uinde

Ja déclare que I signature gue Tappose &
coite Conventioh pour Je Gouvernsment ‘de
PInde est donnée sous celle riserve que o
Gouvernement de Uinde entend inmterpréter
Tarticle 25 dle In Convenfion en oo sens qoe
Tes mesures lpistatives wisées par ont amtacle
pourront prévoir gue les particubers, msso-
ciations, raisons socisles on sociéés qui ayont

employs, avant Tentrée &n vignear de Ia pré-

gento Convention sy armoiries de la Confe-
dération Suisse, ou des signes constitnant une
Fmitation des dites armomes, dans tout but
liépal, me devrent pas Stre empéchés de evn-
timusr & employer ©es srmoiries on gignes dany
e mbme bub,

Cliomd Russell

Pour Ta Bulgarie:
D. Mikaff
Stephon N. Lafichioff :

ey e ala Y e
L I A i

T N

darftellen, zu irgendeinem redtmdBigen Quoed ge. 2

" Braudht Baben, nidt baran verbinbert roerden

bifen, fid) biefe8 Wappens ober dicjer Jeiden
amn glichen Quoed tweiter 3u dedieaen.
Claud Mujjell

Siir Reufeeland:

5 exflire, Daf die Unterjdyift, die id) i Neno
fecland amier Dicfes dAbfommen fede, umter dem
Varbehalt gegeden witd, daf die Regieung Neu-
feeland3 den xtifel 28 tes Abfommen3 dodim auss
gulegen gewillt i, daf die in biefem VArtilel ere
wilnien gefesgeberijden Mafaaimen vomeben
tomuen, bap die Privatperfonen, Veremigungen,
Sivmen ober Gejellfbajien, bie dor dem Fne
fraft trefen Biejed Abfommend bad Wappen ber
Soweeriiden  Eidgenoffenidhajt oder J[eichen,
bie eine Mabafmung ditfes Wappen3 dariielien,
gu irgendeinem meptmifigen [oed gedraud:
Baben, nift baran berfindert werden bifen, fid
biefes Mappmns odber digfer Jeiden gum gladen
[oed mweiter gu bedisnen,

Cland Nafjell 2

Bilir Shdafrifa:

Eric H. Loutn

BT den Freiftaat Friand:

S erflire, daf ie Unterfdaift, die id) Tir den
Breiftaat Trland amter bicfes WbFommmen jebe, umber
dem BVordehalt gegthen ivird, Da§ er den Mriife] 25
be3 Mblormens dadin audzulesen grivillt 1, daf
bie im dicfem WArhilel erwifnien gefehgebrnijden
TaBnafmen dotjchen fHmmen, daf die YPrivals
brrjonen, BVertinigungen, Firmen cder Bejells
fihaften, Die por dem Tnfrafitveen dicjes b
formmens %a3 MWappen bdir Sdyoeigeriiden -
Cidbgenofjenidaft ober [eiden, die cine ad.

framng dicjes Pappend bavjiellen, zu frgenbemem

aihtmdigen Deoed oebrandt Hoben, midt dbaran

werhindert werden biirfen, fid) biejed Tappens vder

bicier Qeichen zum gleidyen Dved woriter yu drbienen.
Seam Sefer

Siit Gndien:

S exlllive, bop bie Unterfdmiit, bie id) Tiir die
Megievemg von Tubicn amter bicjes Ablermmen fobe,
znter bom Borbehalt guachen iwid, daB bie He-
gicrung bon Fnbien ben Mrtifel 28 Hed Wbipmmens
bobin euBzulngen gowillt @, dap die i Dbifem
Artikd crwibnien gejebacberifchen Mafnafmen
podjehen fhanen, ok bie Tribetpmjonen, Ders
eimigungen, Finmen ober Ggfellithafion, bie vor
ihem Symiaftireten biges 2AbTommens bad Waphen
e Sdweigeriithen Eidgenofjesddait ober Jridhen,
iz eine Mathalpmung dicjed Wappend barfiellen, gu
irgenbeinsn tedytmidigen Roed gebroudt haben,
mitht davan werhinbert roerbon binfen, fidh) birfes
Maghens wber didfer Deiden garm gleaden Joed
oeiter gu bebienen.

€lond Ruifell

" & Bulgarien:

D, Mitof§

Stepfon M. Lajidieii
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Pour le Chili:
Gmo Novoa
D. Pulgar

Pour la Chine:
C. Y. Hsiao

Pour la Colombie:
Francisco José Urrutia

Pour Cuba :
Carlos de Armenteros
Carlos Blanco

Pour le Danemark :

Harald Scavenius
Gustay Rasmussen

Pour la République Dominicaine :
Ch. Ackermann

Pour U Egypte:
Mohammed Abdel Moneiin Riad
H. W. M. Simaika

Pour UEspagne :
Ad Referendum
Mauricio Lopez Roberts y Terry,
Marqués de la Torreherniose

Pour UEstonie:
: Dr Leesment

Pour la Finlande :
A, E. Mariola

Pour la France :

H. de Mareilly
J. du Sault

Pour la Gréce:

R. Raphaél
S. Veniselos

Pour la Hongrie:
Paul de Hevesy

Pour Ulialie :
Giovanni Ciraolo

Pour le Japon :
Tout en acceptant en principe les dispositions
de Particle 28,
le Japon fait des réserves quant & la date
de mise en vigueur de linterdiction prévue
sous lettre b du dit article,

,Lie Japon entend que cette interdiction ne
s'applique pas aux armoiries et signes qui
auralent ¢té en usage ou enregistrés avant son
entrée en vigueur.

Les délégués du Japon signent la présente
Convention moyennant les réserves susmen-
tionnées. '

Isaburo Yoshida
S. Shimomura
S. Miura
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Stir Chile:

Gmo Novoa

D. Pulgar
air China:

€. 9. Hiiao

Sitr Columbien:
Srancigeo Jofé Urrutia

St Cuba:

(garlaﬁ be Armenterosd
Carlo8 Vlanco

Slir Ddnemari:

Sarald Scaveniud
Guftap NRadmujjen

it die Dominifanifde RNepublil:
Ch. Adermann  +

Siir Cgypten:
Mohammed ALGDel Moneim RNiad
H. 8. M. Simaita

S Spanien:
Ad Referendum
Mauricio Lopes Nobert8 h Terry,
Marquéd de la Torrchermofa

Sl Citland:
Dr. Qee8ment

Stir Finnland:
A € Marxtola

- gl Franfreidy:
$. be Marcilly
9. bu Sault

Fiir Oriechenland:
R, Naphadl
@. Benijelos

Fur Ungarn:
Paul de Hevely

ghr Jtalien:
Giovanni Ciraolo

Fiir Japan:

Snbdem ¢8 bie Veftimmungen be8 Wntifeld 28
qrundjaglich annimmt,

macht Japan Vorbehalte begliglid) de8 Qeits
plunfta ver Gufraftiehung e unter dem Bud).
gatﬁen b im genannten Wrtitel vorgefebenen Ve

oi8,

Sapan verfieht diefed Gebot dabhin, baf €8 nidt
Unwendung finde auf die Wappen und RKeidyen,
vie bor feitem Snfraftiveten in Gebroud) ge-
nominen ober eingetragen yoorden fein {ollten.

Die Delegierten Japand untergeichnen Dbiejed
Abfommen mit den obenerwdhnten BVorbehalten,

Sfaburo Yofhida
<. Ghimomura
S, Miura
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Pour la Lettonie :
Charles Duzinans
Dr Oslar Voit

Pour le Luzembourg :
Ch. @. Vermaire

Pour le Mexique :

Fr. Castillo Ndjera
Pour le Nicaragua :

A. Sottile
Pour la Norvége »

J. Irgens
Jens Meinich

Pour les Pays-Bas :
W. Doude van Troostwijk
Dr Diehl
J. Harberts
Pour la Perse:
Anouchirevan Sepahbods

Pour la Pologne :
Jozef G. Pracki
W. Jerzy Babecki

Pour le Portugal :

Vasco de Quevedo
I, de Calheiros e Menezes

Pour la Roumanie :
M. B. Boeresco
Colonel E. Vertejano

Pour le Royaume des Serbes, Croates et Slovénes

1. Choumenkoviteh

Pour le Siam :
Varnvaidya

<SPour In Sudde -
K. I. Westman

. Pour la Suisse:

Paul Dinichert .
Hauser

Ziiblin

de la Harpe
Schindler

Pour la Tchécoslovaquie :
Zd. Fierlinger

Pour la Turquie:

Hassan

M. Nusret

Dt Alal Moukhtay
Dr Abdull:adir

Pour VUruguay :
Alfredo de Castro

Pour le Vénézudla :

C. Parra-Pérez
I. M. Hurlado-Machado

Siir Lettland:
Charled Duzmans
Dr. O8far BVoit

v Lugemburg:

Ch. ®. Bermaire
it Megifo:

gt Caftillo Ndjera
Fiir Nicaragua;

. Sottile
Fiir Mormwegen:

9. Jrgens

Jen8 Meinich
Fiir die Niederlanbde:

28. Doube ban Troofhwijk
Dr. Diehl
3. Harberts

Siir Verfien: .
Anoudyirevan Sepahbodi

Sty Volen: _
Jozef ®. Vracki
28, Fergh BVabecki
Gl i}]nrtugq[:
Radeo He Quevebo
&. be Calbeiro8 € Meneges

gitr Rumdnien:

M. B, BVoeredco
Oberft €. Vertejano

Jiir bad Kinigreid) der Serben, Kroaten und
Clowenen: -

3. Choumentowitid
Siir Giam:

Barnbaidya
Siir Sdhweden:

K. 9. Weftman
gliv bie Sdhreiz:

Vaul Dinidyert

Haufer

Qiblin

be [a Sarpe

Sdyindler

Giiv die Tidedyoflomatei:
Q. Fierlinger

Fiir die Titvkei:
Hafjan
M. Nudret

Dr, AEil Mouthtar
Dr. 2bdulfadiy

Fiir Uruguay: :
Alfredo de Caftro :

Siir Venezuela:
C. Parra-Péres :
3. M. Surtabo-Madabo
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Convention
relative au traitement des prisonniers
de guerre
Du 27 Juillet 1929.

Le Président du Reich Allemand, le Président des
Etats-Unis &’ Amérique, le Président Fédéral de la
République & Autriche, Sa Magesté le Roi des Belges,
le Président de la République de Bolivie, le Président
de la République des Etats-Unis du Brésil, Sa Majesté
le Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et desTerritoires
Britanniques au deld des wmers, Empereur des Indes,
Sa Majesté le Rot des Bulgares, le Président de la
République du Chili, le Président de la Républigue de
Chine, le Président de la République de Colombie, le

o Drésident de la République de Cuba, Sa Majesté le Rot.
@ ¢c Danemark et d’Islande,

le Président de le Répu-
bligue Dominicaine, Sa Majesté le Roi &’Egypte, Sa
Majesté le Roi d’Espagne, le Président de la Répu-
blique d’Estonie, le Président de la République de
Finlande, le Président de la Républigue Frangaise, le
Président de la République Hellénigue, Son Altesse
Sérénissime le Gouverneur de la Hongrie, Sa Majesté
le Roi d'Italie, Sa Majesté UEmpereur du Japon, le
Président de la Républigue de Lettonie, Son Allesse
Royale la Grande-Duchesse de Luzembourg, le Prési-
dent des Ltats-Unis du Mexique, le Président de la Ré-
publique de Nicaragua, Sa Majesté le Roi de Norvege,
Se Majesté la Reine des Pays-Bas, Sa Magesté Impé-
riale le Shah de Perse, le Président de la République
de Pologne, le Président de la Républigue Portugaise,
Sa Majesté le Roi de Roumanie, Sa Majesté le Roi
des Serbes, Croates et Slovénes, Sa Magjesté le Roi de
Siam, Sa Majesté le Roi de Suéde, le Conseil Fédéral
Suisse, le Président de la République Tchécoslovague,
le Président de la République Turque, le Président de
la République Orientale de VUruguay, le Président de
.Ia République des Etats-Unis de Vénézuéla,

., Yeconnaissant que, dans le cas extréme d'un guerre,
il sera du devoir de toute Puissance d’en atténuer,
dans la mesure du possible, les rigueurs inévitables et
d’adoucir le sort des prisonniers de guerre ; :

désireux de développer les principes qui ont inspiré
les conventions internationales de La Haye, en parti-
culier la Convention concernant les lois et coutumes
de la guerre et le Réglement qui y est annexé ;

ont résolu de conclure wne Convention & cet efiet,
et ont nommé pour leurs Plénipotentiaires, savoir :

Le Président du Reich Allemand, ;

S. Exe. M. Edmund Rhomberg, Dt en Droit,
Ministré en disponibilité ;
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(Uberfepung)

Abkommen
iiber die Vehandlung der Sriegs=
gefangeren.
Bom 27. Juli 1929,

Der Deutjdie Reichsprdfident, ber Prafident
ber Bereinigten Staaten von Amerifa, bder
Bunbdesprafident der Nepublif Ofterreid), Seine
Majeftdt ber Kinig der Belgier, der Prdfident
ber Republif Volivien, der Prafident bex Repu.
blLIf Der Bereinigten Staaten bon Brafilien,
Ceine Majeftdt dber Konig von Grofbritannien,
Jrland und der diberfecifdhen Britifden Lanbe,
Kaifer bon Jndien, Seine Majeftdt dber Konig
ber Bulgaren, der “Prdafibent bder Republit
Chile, der Prafidentsder Republif China, ber
Prdfident ber Nepublik Columbien, ber Prd-
jibent Der Nepublif Cuba, Seine Majeftdt der
Kbnig von Ddnemarf und J8land, der Prd-
fibent ber Dominifanijden Republif, Seine
Majeftdt der Konig von Cagypten, Seine Ma-
jeftat ber Konig von ©panien, der Prdjident
ber Nepublif Cftland, der Prdfident der Nes
publit Finnland, der Prafident bex Srangbii-
fdhen Nepublif, der Vrdafident ber Sellenifdyen
Republit, Seine Durdlaudit der ReidhBver-
wefjer bon Ungarn, Seine Majeftdt dex Kdnig
von Jtalien, Seine Majeftdt bder Kaifer von
Japan, ber Prdfident der RNepublif Lettland,
Ghre Koniglide HSoheit bdie Grofherzogin von
Yugemburg, der Prdfident bder Bereinigten
Gtaaten von Merifo, der Prdafident der Ne-
Publit Micaragua, Seine Majefidt ber Konig
bon Norwegen, Jhre Majeftdt die Kinigin der
Nieberlanbe, Seine RKaiferlidhe Majeftdt bder
Sdabh von Perfien, bder Prafibent ber Ne-
bublif Polen, der Prdfident dex Vortugies
fifhen Republit, Seine Majeftdt ber Konig
von Rumdnien, Seine Majeftdt der Konig ber
Setben, Kroaten und Slowenen, Seine Ma-
jeftdt der Konig von Siam, Seine Majeftdt der
Konig von Scdyweden, ber Sdweizerijde Bun.
bedrat, ber Prdfident der T{dedoflowatifden
Republif, ber Prdjident der Tiirkifden Ne-
publif, der Prdfident der RNepublit Bitlich Bes
Uruguay, der Prdfident ber Nepublit ber
Bereinigten Staaten von Benezuela,

in ber Crfenntnis, daf e8 Plicht jeder Madt ift, im
duferften Falle eined Krieges dejfen unvermeidlidye Harte
abgujchiodchen und das8 Los ber Rriegdgefangenen zu
milden,

von bem Wunfd) geleitet, die Grunbdiine fortguent.
wideln, die den internationalen Haager Abkommen, inss
befonbdere bem Abommen tiber die Gefete und Gebrdude
lb;@ Strieged und der ihm angefiigten Orbnung gugrunde
iegen,

baben bejdyloffen, gu biefem Swedt ein Abkommen ju
treffen und baben zu iliren Bevollmdditigten ernannt:

ber Deutjdie RNeicy8prafident: ;
Seren CoHmund Rhomberg, Dr. jur,, Gc
jandten 3. D.; , :
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Le Président des Etats-Unis d’ Amérique :

I'Honorable Fliot Wadsworth, ancien Secrétaire
adjoint de la Trésorerie,

S. Exc. I'Honorable Hugh R. Wilson, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire des
Ltats-Unis d’Amérique & Berne ;

Le Président Fédéral de la République &’ Aulriche:

M. Marc Lettinaier, Dr en Droit, Conseiller
ministériel & la Chancellerie fédérale, Dépar-
tement des Affaires étrangéres ;

Sa Majesté le Roi des Belges:
M. Paul Demolder, Général Major Médecin,
Commandant du Service de Santé de la
It Circonscription militaire,
M. Joseph de Ruelle, Jurisconsulte du Ministére
des Affaires étrangéres;

Le Président de la République de Bolivie :
8. Ixe. M. Alberto Cortadellas, Ministre-Rési-
dent, de Bolivie & Berne ;

Le Président de la République des Etats-Umis du
Brésil :
8. ixe. M. Raoul de Rio-Branco, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire du Bré-
sil & Berne ;

Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne, & Irlande et
des Territoires Britanniques au deld des mers,
Empereur des Indes:

Pour la Grande-Bretagne et I'Irlande du Nord, ainsy
. que toute partie de UEmpire Britannique non
membre séparé de la Sociélé des Nalions:

Le trés Monorable Sir Horace Runibold,
G.C.M.G., M.V.O., Ambassadeur de Sa Majesté

Britannique & Berlin ;

Pour le Dominion du Canada:

M. Walter Alexandre Riddell, Conseiller per- -

manent du Gouvernecment canadien auprés
de la Société des Nations ;

Pour le Commonwealth d’ Australie :

S. Exc. M. Claud Russell, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sa Majesté Britannique & Berne ;

Pour le Dominion de lo Nouvelle-Zélande :

S.  Exc. M. Claud Russell, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sa Majesté Britannique 4 Berne ;

Pour UUnion de UAfrique du sud:

M. Eric Hendrik Loww, Haut-Commissaire de
. I'Union de I’Afrique du Sud & Londres ;

- Pour UEtat Libre d'Irlande :

M. Sean Lester, Représentant de I'Fitat Libre
d’Irlande auprés de la Société des Nations;
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ber Prdfident der Veveinigten Staaten von
Amerifa:
bent Chrenwerten Gliot 2Wabddworth, CStell
pertretenden Selretir im Sdabamt a. D,
©. G, ben Chremwerten Hugh NR. Wilfon,
Auferordentlichen  Gefandten und  Bevolls
mddtigten Minifter der Vercinigten Staaten
von Amerifa in Vern;

ber Bundedprdfident bder Nepublit Ofters
veicdy:
Seren Marcusd Leitmaier, Dr. jur,, Minijterial-
rat im Bunbesfanzlevamt, Abteilung fiiv Aus.
wirtige Angelegenbeiten; :

Seine Majeftdt der Kinig dber Belgier:
Seren Vaul Demolder, Obergeneralarzt, Kom-
mandeunr bed Sanitdtdwefend im 1. Webrkreis,

Sertn Jofeph de Nuelle, Nechidbevater ded
Minijteriumd  der Audwdrtigen Angelegens
heitenj

ber Vrdfident der Nepublif BVolivien:
@&, C. Herrn Alberto Cortadellasd, Minifter
refidenten BVoliviend in BVewn;

ber Prdfident der Nepublif der Wereinigten
Staaten von Vrajilien:
&, G. Serrn Naoul de Nio-Branco, Aufer-
orbentlichen ®efandten und BVevollmddtigten
Minifter Brafiliend in Bern;

Geine Majeftdt bder Kbnig von Grofbris
tannien, Srland und bder ILberfecijdyen
 Britifdhen Lande, Kaifer bon Jubdien:

fitv ®rofbritannien und Nordirland, fowie
fiir alle Teile ded8 Vritifden Neidhes, die
nidht felbftindige Mitqlieder bed8 Wolfer-
bunded {inbd:
Den Sehr Chrenwerten Siv Horace Rumbold,
®. € M G, M B, O., BVotjdafter Seiner
Britannijdhen Majeftdt in BVerling

 flit ba8 Dominium Canaba:

Serrn Walter Alexandre Niddell, Stiandigen
Rat der Canadijhen Regierung beim Vilfers
bunbd;

fiix ben Anftralijden Bund:

&. €. Herrn Claub Rufjfell, Anferordentlichen
®efandten und Bevollindchtigten Minifter Seis
ner Britannijden Majeftit in Vern;

fiir ba8 Dominium Neujeeland:
. €. Herrn Claud Rufjell, Auferovdentlidhen
Gefandten und Bevollmadytigten Minifter Sei-
ner Britannifden Majeftat in BVern;

fitr bie flidafrifanijde Union:

Serrn CGric Hendrif Lour, Oberfommifjax
der Gitbafrifanijdyen Union in London;

fiix ben Jrijden Freiftaat:

Serrn Sean Qefter, Vertreter bed Jrifdyen Freie
ftaate3 beim Vdlkerbundj
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Pour Vinde :

S. Exc. M. Claud Russell, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Sa Majesté Britannique & Berne;

Sa Majesté le Roi des Bulgares :

M. Dimitri Mikoff, Chargé d’Affaires de Bul-
garie & Berne, Représentant permanent du
Gouvernement bulgare auprés de la Société
des Nations,

M. Stéphane N. Lafichieff, Membre du Conseil
d’Administration de la Croix-Rouge bulgare ;

Le Président de la République du Chili :
M. Guillerimo Novoa-Sepulveda, Colonel, Attaché
militaire prés la Légation du Chili a Berlin,

M. Dario Pulgar-Arriagada,
Service de Santé; -
Le Président de la République de Chine:
M. Chi Yung Hsiao, Chargé d’Affaires p. i. de
Chine & Berne;
Le Président de la République de Colombie :

S. Exe. M. Francisco José de Urrulia, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
de Colombie & Berne;

Le Président de la République de Cuba :

8. Exe. M. Carlos de Armenteros y de Cardenas,
Envoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire de Cuba & Berne,

Capitaine du

M. Carlos Blanco y Sanchez, Secrétaire de
Légation, adjoint & la Délégation de Cuba
auprés de la Société des Nations;

Sa Majesté le Roi de Danemark et d’Islande:

Pour le Danemark :

S. Exe. M. Harald de Scavenius, Chambellan,
Invoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire de Danemark en Suisse ¢t aux
Pays-Bas, ancien Ministre des Affaires
étrangéres,

M. Gustave M. Rasmussen, Chargé d’Affaires
p. i. de Danemark & Berne;

Le Président de la République Dominicaine :
M. Charles Ackermann, Consul de la Répu-
blique Dominicaine & Genéve ;
Sa Majesté le Roi & Egypte:
M. Mohammed Abdel Moneim Riad, Avocat
au Contentieux de I'Etat, Professeur de

Droit international & I'Ecole militaire du
Caire,

M. Igcm'_-a' Wassi} Stmaika, Attaché de la
Légation Royale d’Egypte 4 Rome ;
Sa Majesié le Roi d’Espagne :

8. Exc. M. le Marquis de la Torrehermosa,
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipo-
tentiaire d’Espagne 4 Berne ; :

flir Gnbien:
©. €. Herrn Claud Rufjell, Auferordentliden
Gejanbten und BVevollmddtigten Minifter Sei-
ner Britannifdyen Majeftit in BVern;
Ceine Majeftdt der Konig dber BVulgaren:
SHeren Dimiteri Mikoff, Gefdhdftdirdger Buls
gariend in BVern, Gtdindigen Bertreter ber
Bulgarifdyen Regievung beim VolFerbund,

Herm Stephan N, Laftdhieff, Mitglied ded
Bevwaltungsdrats bed Bulgarijdhen Noten Kreu-
3e8j

ber Prdfidbent ber Republit Chile:

Herrn Guillermo Novoa-Sepulveda, Oberft,
Militdrvattad)é bei ber Chilenifchen Gefandtfchaft
in Berlin,

HSeren Dario PulgareAvriagadba, Haupts

_mann im Sanitdtsdienft;

Der Prafibent ber Republif China:

Hern Chi Yung Hfiao, Gefdhdfisdtriger a. i,

China8 in Bern;

ber Prdfident dexr RNepublif Columbien:
©. E. Herrn Franci8eo Jofé de Urrutia,
Auferorbentlidhen Gefandten und Bevollmdd)s
tigten: Minifter Columbiensd in Bewn;

ber Prdfibent der Republif Cuba:

©. €. Hertn Carlo8 be Urmenterod bH be
Cardenasd, Auferordentlihen Gefandien
und  Bevollmddtigten  Minijter  Cuba8 in
Bern

Seren Carlos Blanco v Sandyes, Legations.
fefretdr, zugeteilt der Cubanifden Delegation
beim Violferbund;

Seine iﬂ?aicﬁdt ber RKonig von Ddnemarf und
Salanbd:

filr ©dnemark:

G. C. Herrn Haralb be Scaveniug, Kammever,
Auferordentlidyen Gefandten und Bevollndd-
tigten Minifter Ddnemartsd in dber Sdyveiz und
ben Niederlanben, Minifter der Audwdrtigen
Angelegenheiten a. O.,

Herrm Guftab M. Radmufjen, Gefdyifts-
trdger a. i. Danemartd in Bem;

ber Prdfident der Dominifanifden Republif:

Heren Charled Adermann, Konjul der Domi-
nifanifchen Republif in Genf;

Seine Majeftat der Konig von Cghpten:
Heren Mohammed Abdel Moneim Niad,
Ctaatlichen Redhtabeiftand, Profejfor ved8 Fne
ternationalen Redht8 an ber Militdrjdhule in

Rairo,
Heren Henri Waflif Simaita, Attad)é bei ber
RKiniglidh) Cayptijden Gefandtfhaft in Rom;
Seine Majeftdt der Konig von Spanien:
©. €. Herrn Marquid de la Torrehermofa,

Uuferordentlidien Gejandten und Vevollndd)-
tigten Minifter Spantend in Vewnj
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Le Président de la République d Estonie :

M. Hans Leesment, Dt en Médecine, Président
de la Croix-Rouge estonicnne ;

Le Président de la République de Finlande :

M. A. E. Martola, Lieutenant-Colonel, Attaché
militaire prés la Légation de Finlande & Paris ;

Le Président de la République Frangaise:
S. Iixe. M. Henri Chassain de Marcilly, Am-
bassadeur de France & Berne,
M. Jean du Sault, Conseiller de ’Ambassade de
France & Berne;
Le Président de la République Hellénique :
M. Raphael Raphael, Chargé d’Affaires p. i. de
Gréce & Berne,

M. Sophocle Venizelos, Lientenant-Colonel, At-
taché militaire prés la Légation de Gréce
4 Paris;

Son Altesse Sérénissime le Gouverneur de la Hongrie :

S. Exc. M. Paul de Hevesy, Ministre-Résident,
Délégué permanent du Gouvernement Royal
auprés de la Société des Nations

Sa Majesté le Roi d'Italie:
M. Giovanni Ciraolo, Sénateur du Royaume ;

- Sa Magjesté UEmpereur du Japon :

S. Eixe. M. Isaburo Yoshida, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire du
Japon & Berne,

M. Sadamw Shimomura, Lieutenant-Colonel,

M. Seizo Mivra, Capitaine de Frégate, Attaché
naval prés I’Ambassade du Japon & Paris ;

Le Président de la République de Lettonte :

8. Exc. M. Charles Duzmans, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Lettonie prés 8. M. le Roi des Serbes, Croates
et Slovénes, Délégué permanent auprés de la

" Société des Nations,

8. Exe. M. Oskar Voit, Envoyé extraordinaire

et Ministre plénipotentiaire de Letfonie en

Suisse, en Allemagne, en Hongrie et aux
Pays-Bas ;

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luzem-
bourg :

M. Charles Vermaire, Consul du Grand-Duché
4 Gendve ; :

Le Président des Etats-Unis du Mexique :

S. Exc. M. Francisco Castillo Najera, Général
Médecin, Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire du Mexique & Bruxelles ;

Le Président de la République de Nicarague :
M. Antoine Sottile, Dt en Droit, Délégué per-
manent de Nicaragua auprds de la Société
des Nations ;

Neichdgefetiblatt, Fahrgang 1934, Teil 11

ber Prdjident der Nepublif Cftland:

Herrn Hand Leedment, Dr. med., Vrdfidenten
bed Citldndijdhen Roten Kreuges;

ber Vrdfidbent der Nepublif Finnlanbd:

Herrn A, €, Martola, Oberftleutnant, Militdr»
attadyé Bei ber Finnlandifden Gejandifdaft in
Varid; :

ber PVrdjibent der Frangdfijden Nebublif:

&. C. Hermm Henri Chajfain de Marcilly,
Frangdfifdhen BVotjchafter in Ve,

Seren Fean du Sault, Nat an der Frangdfijden
Botjchaft in Bern;

ber Vrdfident bder SHellenifdhen NRepublif:

Herrn Raphael Raphal, Gefddftstviger a. i
Griedyenland8 in BVern,

SHeren Sophocled Venifelosd, Oberfileutnant,
Militdrattad)é bei der Griedyifdyen Gejandtjchaft
in Parid;

Geine Durdyland)t der Neidysvermwefer von
Ungarn:

S. C. SerrnPaul be HSevefy, Miniftercefidenten,
Gtdndigen Delegierten der Kiniglidhen Nes
gicrung beim Vilferbund;

Geine Majeftdt der Konig von Ftalien:

Seren Giovanni Civaolo, Senator ded Kinig-
reich8; ' |

Seine Majeftdt der Kaifer bon Japan:

&. €. Herin Jfaburo Y o8hida, Auferordents
lichen Gefandien und Vevollmddtigten Mi-
nifter Japan8 in Ve,

Heren Sabamu Shimomura, Oberftleutnant,

Herm Seigo Minra, Fregattentapitdn, Mavines
attaché bei der Fapanijdhen Bot{dhaft in Varis;

ber Prdafidbent der Nepublif Lettland:

©. C. Heren Charled Dugmans, Auferorbent.
lichen Gefandten und Bevollmddhtigten Minifter
Lettlandd bei S. M. dem Kbnig der Serben,
Rroaten und Slowenen, Stindigen Delegierten
Deim Wilkerbund,

&, G Hermm O8far Woit, Auferorbentlichen
Gejandien und Bevollmddytigten Minifter Lett
land8 in ber Scheiz, in Deut{chland, Ungarn
und ben Miederlanden;

Shre Kbniglidhe Holheit die Grofherzogin
bon Qugemburg: _
Seren Charle8 BVermaire, Konful ded Grofs
hergogtums in Genf;

ber Prdfident der BVereinigten Staaten von
Megilo:

S, €. Herrn Francideo Caftillo MNdjera,
Generalftabsargt, Uuperorbentlidhen Gefandten
und Bevollmadtigten Minifter Megitod in
Briiffel;

ber Prdfident ber RNepublif Nicaragua:

Seven Antoine Sottile, Dr. jur, Stindigen

Delegierten MNicaraguad beim Volterbund;
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Sa Majesté le Roi de Norvége :

S. Exc. M. Johannes Irgens, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Norvége & Berne, Rome et Athénes,

M. Jens OChristian Meinich, Commandant
d’Infanterie, Secrétaire général de la Croix-
Rouge norvégienne ;

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas :
S. Iixe. M. Willem Isaac Doude wvan Troost-

wijk, Lnvoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire des Pays-Bas & Berne,

M. Johan Carl Diekl, Major-Général, Médecin,
Inspecteur général du Service de Santé de
PArmée, Vice-Président de la Croix-Rouge
néerlandaise,

M. Jacob Harberts, Commandant & I'Etat-

. Major général, Professeur & IEcole supé- -

rieure de Guerre ;
Sa Magesté Impériale le Shah de Perse :

S. Exc. M. Anouchirevan Khan Sepahbodi,
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipo-
tentiaire de Perse a4 Berne ;

Le Président de la- République de Pologne :
M. Joseph Gabriel Pracki, Colonel Médecin,
M. W. Jerzy Babecki, Lieutenant-Colonel ;

Le Président de la Républigue Porlugaise :

S. Exc. M. Vasco de Quevedo, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Portugal & Berne,

M. Francisco de Calleiros e Menezes, Premier
Secrétaire de Légation ;
Sa Majesté le Roi de Roumane :

. S. Exe. M. Michel B. Boeresco, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Roumanie & Berne,

M. Eugéne Vertejano, Colonel, Officier d’Etat-
Major ;

Sa Majesté le Roi des Serbes, Croates et Slovénes :

S. Exc. M. Ilija Choumenkovitch, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
du Royaume des Serbes, Croates et Slovénes
& Berne, Délégué permanent auprés de la
Société des Nations ; :

Sa Majesté le Roi de Siam :

5. A. 8. le Prince Varnvaidya, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Siam & Londres ;

Sa Majesté le Roi de Suéde :

S. Exc. M. Karl Ivan Westman, Envoyé cxtra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Suéde & Berne ; '
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Seine Majeftdt der Kénig von MNorwegen:

S. € SHerin Johanned Jrgend, Aufer
proentlidhen Gefandten und BVevollmdidtigten
Minijfter Norwegend in Bern, Rom und Athen,

Heren Fend Chriftian Meinid), Major bex
Infanterie, Genevalfefretdr be8 Novivegijdien
Noten Kreuges;

Jbhre Majeftdt die Konigin der Niedberlanbde:

©. €. HSern Willem Fjaac Doubde van Trooft-

wijf, Auferordentlichen Gejandten und Ve.

vollmddytigten  Minifter der Niederlande in
Ben, _

Serrn Johan Carl Diehl, Obergeneralarzt und
Generalinfpefteur de8 Sanitdtsivefend der Ar-
mee, Bizeprdfidenten ded Niederlandifdhen Roten
RKreuges, ; _ :

Sertn Jacob Harbertd, Major im Generals
ftab, Lebrer an der Hiheren Kriegsfule;

Seine RKaiferlide Majeftdt der Sdhah von
PVerfien:
S. €. Heam AUnoudirevan Khan Sepal-
bobi, Uuferordentlichen Gefandten und Ve-
bollmdcytigten Minifter Perfiens in BVern;

ber Prdfibent der Republif PVolen:
Herrn Jofeph Gabriel Pracki, Generalarst,
Herrn W, Jerzy Babecti, Oberftleutnant;

ber Prdfident der Portugiefifden Republif:
S. G Hern BVas8co be Quevedo, Aufer-
ordentliden Gefandten und BVevollmddhtigten
Minifter Portugal in Ve,
Heun Francisco de Calheiros ¢ Menezes,
Crjten Legationsfefretdr;

Geine Majeftdt der KRonig von RNumdnien:

S. € Heam Midel B. BVoeredeo, Aufer-
ordentlichen Gefandien und Bevollmddtigten
Minifter Rumdniend in Vern,

Serrit Cugene BVertejano, Oberft im Generals

ftabj
Geine Majefidt ber Kénig der Serben, Kro-
aten und Slowenen:

S. €. Seren: Jlija Choumentowitid), Aufer-
orbentliden Gefanbdten und BVevollmddtigten
Minifter ded Konigreich8 der Serben, Kroaten
und Slowenen in Bern, Stanbdigen Delegierten
beim BVilterbund;

Geine Majeftdt der Konig von Siam:

S. ©. Pring Varnvaidya, Auferorbentlichen
Gejandten und Bevollmddhtigien Minijter Si-
amg in London; ;

Geine Majeftdt der Kdnig von Sdwebden:

C. € Sem Karl Jvan Weftman, Aufer-
orbentlidjen Gefanbdten und Bevollmddytigten
Minifter Schrwedensd in BVewn;

Gl
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Le Conseil Fédéral Suisse :

M. Paul Dinichert, Ministre plénipotentiaire,
Chef de la Division des Aflaires étrangéres
du Département politique fédéral,

M. Carl Hauser, Colonel des Troupes sani-
taires, Médecin en Chef de I’Armée,

M. Anfon Ziiblin, Colonel d’Infanterie en dis-
ponibilité, Avocat,

M. Roger de la Harpe, Lieutenant-Colonel des
Troupes sanitaires, Médecin,

M. Dietrich Schindler, Major de la Justice
militaire, Professeur de Droit international
a I'Université de Zaurich ;

Le Président de la République Tchécoslovaque :

S. Exe. M. Zdenék: Fierlinger, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Tchécoslovaquie & Berne ;

Le Piésident de la République Turque :

S. Exc. Hassan Bey, Vice-Président de la
Grande Assemblée nationale de Turquie,
Vice-Président du Croissant-Rouge ture,

S. Exe. Nusret Bey, Président du Conseil d’Etat
de la République,

Le Professeur Akil Moukhtar Bey, D* en Mé-

deeine,

TLe Dr Abdulkadir Bey, Lieutenant-Colonel,
Médecin militaire, Professeur & 'Ecole d’Ap-
plication et & I'Hépital de Gulhane ;

Le Président de la  République Orientale de
UUruquay :

S. Exe. M. Alfredo de Casiro, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire d’Uru-
guay & Bemne ;

Le Président de la République des Etats-Unis de
Vénézuéla : ‘
8. Exc. M. Caracciolo Parra-Pérez, Envoyé

extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
de Vénézuéla & Rome,

M. Ivan Manuel Hurtado-Machado, Chargé
d&’Affaires p. 1. de Vénézuéla a Berne ;

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins
pouveirs, trouvés en bonne et due forme, sont
convenus de ce qui suib :
Titre I
Dispositions générales
- Article premier

La présente Convention s’appliquera, sans préju-
. dice des stipulations du Titre VII:

1) & toutes les personnes visées par les articles 1er,
) 2 et 3 du Réglement annexé a la Convention de

ﬁhid;égefe@ﬁfattt Sabhrgang 1934, Teil 11

ber Sdhweizerijde Bunbedrat: - -

Serrn Paul Dinidert, Bevollmddtigten Mi-
nifter, Ghef ber Abteifung fiir Auswdrtige An.
gelegenficiten #m Politifchen Bunbdeddepartes
ment, o2

Serm Carl Saufer, Oberft ber Sanitdtdtiupbe,
Oberfeldargt der Uvmee,

Serrn Anton Qitblin, Oberft der Jnfantevie
3 D.; Nedhtdanvalt,

Serrn Roger ba la Harpe, Oberftlentnant
ber Sanitdtstruppe, AUrgt,

Serrn Dietrid) Scdhindler, Major der Militdr-
juftiz, Profefjor fiiv Vilferrecht an dex Univerfis

At Qiid);

ber Drafidbent der Tfdedyoflomafifden NRe.
publit:

S. €. Sern Ydendk Fierlinger, Aufevordent.
lihen ®efandien und Bevollmddhtigten Mi-
nifter der Tjdechoflowakei in Bern;

ber Prdfident der Tirkifdhen Republif:
G, €. Hajfan Bey, Vigeprdfidbenten der Grofen -

Mationalverfammiung der Tiirfei, Vizeprdfis
denten be8 Tinfifhen Noten Halbmonds,

©. € Nudret Bey, WVrdfidenten He8 Staatss
rat8 ber RepublE,

I Profefjor ALl Moufhtar Bey, Dr. med.,

Dr. Abdulfadir Beh, Generaloberarst, Vro-
feffor an der Fachfhule und am Lazarett von
Gitlhane;

ber Vrdfibent bder RNepublif oHfilidhy Dded
Uruguay:

&. G Sevrn Alfredo de Caftro, Auferordents

lichen Gefandten und Vewollmdadtiglen Mi.

nifter Wrugquayd in Bewn;

ber Prdafidbent der Nepublif der Wereinigten
Staaten von Venezuela:

G. €. Herrn Caracciolo ﬂJarta-‘Déreg;@Iuﬁcr’
orbentlichen Gefanbdten und BVevollmddhtigten
Minifter BVenezuelad in Rom,

Searn Gvan Manuel Hurtadbo-Madado,
Gefdhdftstrager a. i. Bencguelad in Vern;

bie, nachbem fie fich ihre Vollmadyten mitgeteilt und
fie in guter und gehiriger Form befunden haben, ifiber
folgended fibereingeformmen find:

Griter Sitel

Allgemeine BVeftimmungen
Artifel 1

Diefes Abtommen findet, unbefdhadet ber Veftimmungen
bes fichenten Titeld, Anwendung auf:

1. alle in Artifel 1,2 und 3 der nlage zum Haager
9ibfommen bom 18, Oftober 1907, betrejfend Die
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La Haye concernant les lois et coutumes de la
guerre sur terre, du 18 octobre 1907, et capturées
par 'ennemi; !

2) & toutes les personnes appartenant aux forces
armées des parties belligérantes, capturées par
Pennemi au cours d’opérations de guerre mari-
times ou aériennes, sous réserve des dérogations
que les conditions de cette capture rendraient
inévitables. Toutefois, ces dérogations ne devront
pas porter atteinte gux principes fondamentaux
de la présente Convention; elles prendront fin
dés le moment ou les personnes capturées auront
rejoint un camp de prisonniers de guerre.

Ariicle 2

Les prisonniers de guerre sont au pouvoir de la
Puissance ennemie, mais non des individus ou des
corps de troupe qui les ont capturés.

Ils doivent étre traités, en tout temps, avec huma-

nité et étre protégés notamment contre les actes de -

.violence, les insultes et la curiosité publique.

Les mesures de représailles & leur égard sont inter-
dites.

Article 3

Les prisonniers de guerre ont droit au respect de
leur personnalité et de leur honneur. Lesfemmesseront
traitées avec tous les égards dus & leur sexe.

Les prisonniers consetvent leur pleine capacité
civile.
Avrticle 4

La Puissance détentrice des prisonniers de guerre
est tenue de pourvoir & leur entretien.

Des différences de traitement entre les prisonniers
ne sont licites que si elles se basent sur le grade mili-
taire, 'état de santé physique cu psychique, les apti-
tudes professionnelles ou le sexe de ceux qui en béné-
ficient,

.l Zitglement annexé: Article ler, — Les lois, les droits et les
devoirs de la guerre ne s’appliquent pas seulement & Parméo,
Inals encore aux milices et aux corps de volontaires réunissant
les conditions suivantes:

10 d’avoir & leur téte une personne responsable pour seg
subordonnés ;

2 d'avoir nn signe distinctif fixe ot reconnaissable & dis-
tance;

3° de porter les armes ouvertement et

4° do se conformer dans leurs opérations aux lois et aux
coutumes de la guerre,

Dans les pays ot les milices ou deg corps de volontaires
constituent Parmée ou en font partie, ils sont compris sous
la dénomination Q’armce,

. Articlo 2, — La population d’un territoire non oceupé qui,
a approche de Pennemi, prend sporitanément les armes pour
combaitre les troupes d’invasion, sans avoir eu lo temps de
Sorgamser conformément & Particle premier, sera considérde
comme belligérante si elle porto les armes ouvertement et si
elle respecte les lois et coutumes de la guerre.

Article 3. —  Les forces armées des Parties belligérantes
peuvent se composer de combattants et de non-combattants.
En cas de capture par Pennemi les uns et les autres ont droit
au traltement des prisonniers de guerre. « - -
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Gefege und Gebriudie bes Lanbrrieges, genannten

Perfonen, bdie vom Feinbe gefangen genommen

worden find’);

2. alle gu ben Streitfrdften ber Friegfiihrenden PVarteien
gehirenden Perjonen, die in Verlaufe von Frieges
vijdyen Handlungen zur See ober in der Luft vom
Geinde gefangen genormuen worben {ind, vorbehalt-
lich Der Abrweicjungen, bdie fid) aus ben Umftdnden
biejer Gefangennabme unbevmeidlidy exgeben follten.
Jnbeffen diirfen biefe Ubtveichungen die wefentlidhen
Grunvfdfe bdiefed Abtommens nicht verlefen und
jinden ih Cnbde, jobald die Gefangenen ein Rriegs-
gefangenenlager erceicdht Haben,

Artifel 2

Die KriegBgefangenen unterfielien der Geralt dex feinds
ligen Madht, aber nid)t der Gewalt der Perfonen ober
Truppenteile, die fie gefangen genonumen Gaben,

Sie miiffen jebergeit mit Menjdylichteit behanbelt und
inbefonbere gegen Gemwalttdtigteiten, Beleidigungen und
bifentliche MNeugier gejchiiht werben.

Bergeltungdmafnahmen an ifnen augguiiben ift vers
boten.

¥ Artifel 3

Die Krieg8gefangenen haben Mnfprud) auf Achtung
ibrer Perfon und ihrer Chre. Srauven find mit allex
ibrem Gefd)lecht gefchuldeten Ridfidt su behandeln.
Die Gefangenen bebalten ihe volle biirgerlide Nedhts.

n
l)lbh..t-

ks
- Urtikel 4

Der Staat, in deffen Gemalt fic) die Sriegsgefangenen
befinben (Getwalrjamsftaat), ijt verpflidytet, fiix ifhren
Unterhalt 3u forgen.

Unterfdhiede in der Behanblung der Krieg8gefangenen
jind nur inforveit guldfjig, al8 es fich um Bergiinftigungen
hanbelt, bie auf bem militdrijden Dienftgrad, bem forper-
liden oder feelifchen Gefunbleit8zuftand, ber beruflidyen
Cignung ober dem Gefdyled)t beruien.

') Unlage jum Haager Wblommen: Artifel 1: Die Gejelze, bie
Redjte und die Pflicjten des Krieqed aclten nid)t nur fiir bad Seer,
fondern aud) fire die Milizen und greiwilligentorps, wenn fie folgende
Bebingungen in fid) vereinigen:

1. Baf jemand an ifrer Cpie fieht, der fir feine Untergebenen

verantwortlid) ift,

2. Daf fic ein Deftimmies aus der Terne crfennbared Abgeidyen

tragen,

3. baf fie bie Waffen offen fifren uud

4, baf fie Dei ihren Unternefmungen bie Gefelse und Gebriudye bes

Krieged beobadhten.

I ben Qédnbern, in benen Miligen oder Freiwilligenforpsd Had
Heer vher einen Beftanbieil bed Seered bilben, |ind biefe unter der
Degeidynung , Heer einbegriffen.

Untifel 2. Die Vevblferung eines nidht befebten Gebietd, bie beim
Herannalen bed Feindes aus eigenent Untrieh gu den Waffen qreift,
um bie einbringenden Truppen du befdmpfen, olhne Seit geljabt u
Daben, {id) nad) Artitel 1 3u vrganifieren, wird ald friegfithrend bes
tradytet, wenn fie bie Waffen offen fifrt unbd die Gefelie und ®ebrdude
bed Rrieged beobachtet. '

Ustitel 8. Die bewaffnete Macht ber Kriegdparteien fann fich gue
famntenfeben aus KRombattanten und Nidyttombattanten. Jm Falle
ber Gefangennalme burdy ben geind haben bie einen wie bie anderen
Unjprud) auf Vehandlung als Kriegdgefangene,

. .;___;:;utw'-i'w“l o
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Titre Il
De la capture

Article &

Chaque prisonnier de guerre est tenu de déclarer,
g1l est interrogé & ce sujet, ses véritables noms et
grade, ou bien son numéro matricule.

Dans le cas ot il enfreindrait cette régle, il s’expo-
serait & une restriction des avantages accordés aux
prisonniers de sa catégorie.

Aucune contrainte ne pourra &tre exercée sur les
prisonniers pour obtenir des renseignements relatifs &
la situation de leur armée ou de leur pays. Les pri-
sonniers qui refuseront de répondre ne pourront étre
ni menacés, ni insultés, ni exposés & des désagréments
ou désavantages de quelque nature que ce soit.

Si, en raison de son état physique ou mental, un
prisonnier est dans l'incapacité d’indiquer son identité,
il sera confié au service de santé.

Article 6

- Tous les effets et objets d’'usage personnel — saunf
les armes, les chevaux, I'équipement militaire et les
papiers militaires — resteront en la possession des
prisonniers de guerre, ainsi que les casques métalliques
et les masques contre les gaz.

Les sommes dont sont porteurs les prisonniers ne
pourront Jeur &tre enlevées que sur Pordre d’un officier
et aprés que leur montant aura été constaté. Un regu
en sera délivré. Les sommes ainsi enlevées devront
- &tre portées au compte de chaque prisonnier. _

Les pitces d’identité, les insignes de grade, les déco-
rations et les objets de valeur ne pourront étre enlevés
aux prisonniers. :

8 Titre 111
De la captivé
Section I
De I’évacuation des prisonniers de guerre

Article 7

Dans le plus bref délai possible aprés leur capture,
les prisonniers de guerre seront évacués sur des dépots
situés dans une région assez éloignée de la zone de
combat pour qu’ils se trouvent hors de danger.

Ne pourront étre maintenus, temporairement, dans
une zone dangereuse que les prisonniers qui, en raison
de leurs blessures ou de leurs maladies, courraient de
plus grands risques & &tre évacués qua rester sur
place. »

Les prisonniers ne seront pas inutilement exposés
au danger, en attendant leur évacuation d’une zone
de combat.

Iévacuation & pied des prisonniers ne pourra se
faire normalement que par étapes de 20 kilométres par
jour, & moins que la nécessité d’atteindre les dépdts
d’eau et de nourriture n'exige de plus longues étapes.

Article 8
Les belligérants sont, tenus de se notifier réciproque-
ment toute capture de prisonniers dans le plus bref
délai possible, par l'intermédiaire des bureaux de

Meidhagejetblatt, jﬂi}rgmlg. 1934, Teil IT

Bweiter Sitel
Gefangennahme

Artifel 5

Seber Rrieg3qefangene ift verpflichtet, auf Befragen
feinen wafren Namen und Dienftgrad ober aud) feine
Matrifelnummer angugeben.

Sandelt ex gegen diefe Vorfdrift, fo Ednnen ihm die
Bergiimftigungen, die den Kriegdgefangenen feiner Kates
gorie auftehen, entzngen werben.

E3 darf fein Qang auf die Kriegdgefangenen aus-
qeiibt werden, um Nacrichten {iber die Lage ihred Heeres
ober Lanbded 3u exhalten, Die Kriegdgefangenen, die eine
PAustunft hieritber berweigern, diirfen weder bedrobt nod)
beleidigt nody Unannefmlichieiten oder Nachteilen ivgend-
welder Art audgefehst yerden. .

2Wenn ein Krieqdgefangener infolge feined frperfichen
ober geiftigen Quitanded nidht fibig ift, fid) tiber feine
Perfon auszumeifen, ift ev dem Sanitdtddienft ju iber-
geben,

Axtifel 6

Alle perfdnlichen Sachen und Gebraud)8gegenfidnde
— aufer Waffen, Vierben, militdrijcher Ausdviiftung und
Gdyriftitiicten militdrifchen Gnhaltd — verbleiben ebenjo
wie bie Stahlhelme und Gadmasken im Vefily Ded Nriegss
gefangenen,

®eld, dad bdie Kricgdgefangenen bei fidy Haben, darf
iejen nur auf Befehl eined Ofizierd und nad) Fefiftellung
ber Betrdge abgenommen werden. Cin Cmpfangsichein
ift bariiber augzuftellen. Die jo abgenommenen Velrdge
wmidiffen jebem Kriegdgefangenen gutgefchricben toerden.

Verfonalausiveife, Gradabzeidhen, Chrenzeidhen und
Wertgegenftdnte diivfen den Kriegdgefangenen nicdht abs
genommen twerben,

Dritter Titel

Gefanaenjchaft

Criter Abjd)nitt
Riickfiihrung der Kriegsgefangenen

Artifel 7

Die Kriegdaefangenen find in mdglichft. Fuvger Frift
nad) ifrer Gefangennabhme nach Sammelftellen gu brinaen,
bie bom RKampjgebiet genfigend iveit entfernt liegen,
fo dafi fie fich aufer Gefahr befinden,

n einem Gefafrenbereid) ditrfen voriibergehend nur
folhe Gefangene guriidbehalten werden, die infolge ihrer
Verwundungen oder Kranfheiten bei der NRidfiihrung
gudfierer Gefalfr audgefefst fein witrden al8 beim Verbleid
an Ort und Stelle,

Die Kricgdgefangenen find bid gu ihrer Niidfiihrung
aud bem Kampigebiet nicdht unnitig Gefahren audzujesen.

Bei der Nidfiihrung gu Fuh darf die tigliche Marfd-
Teiftung in der Negel nicht mehr al8 20 km betragen, fofern

nicht bie Motwendigteit, Waffer- und Verpflequngsitellen

au erreichen, grofere Marfdleiftungen erfordert.

Artifel 8
Die RKriegfiihrenden find verpflichtet, einander jede
Gefangennahme in mdglichft furger Frift durd) Bermitts
[ung ber gemdp Antifel 77 eingerichteten Auslunftsfiellen
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renscignements, tels qu'ils sont orgunints & Varticls 77. - mituteilen, Gbenfo find fie mpga tet, einanber anjtis
Yis sont également tenus de ¢'indiquer mutucllement aeben, wobin: bie Ungehbrigen e an bie Sviegs
los adresses officielles suxquelles les correspondances gefangenen gu vidten Gaben. o 5%

des familles peuvent éfre adressées sux prisonniers de

guerre, - A O s
Aussitht que faire se pourra, toub prisontier devia

étre mis en mesure de correspondre. Ini-méme aves

sa famille, dans les conditions prévies aux ‘s:ﬁzl_es 35

et suivants. ‘

En ce qui concerne les prisonniers captiurés sur mez,
les dispositions du présent article sexon® observées
asussitét que possible apris Yarrivée sw pork.t .

Section 11 SRR P
Des camps de prissnniers de guerre - K%
Avticle9 38U

Les prisonnicrs de guezre pourront étre internés dans

une ville, forteresse ou localité quelconque, avec

Yobligation de ne pas g'en €loigner an delk de certaines.

 Yimites détermvinées. 1is pourront également éfre in-

‘ ternés dans des camps cldturés; ils ne pourront ére

¥ enfermés ou eonsignés gue par mesure indispensable
de sireté on d’hygiéne, et seulement pendant [a durfe

Les prisonuiers capturés dans des - régions mal-
'saines ou dont le climat est pempicienx pour les pex-
sonnes vensnt des régions fempérées sexont trans-
portls, sussittt que pozible, gous un climat plus
favorable. ' ; oS :

Les bellighrants éviteront, sutant que pousible, de
réunir dans un méme camp des prisouniers de races
o de nationslités dififrentes. = o L

Aucun prisonnier ne pourrs,
que ce soif, éive renvoyé dans une

potir melire par s présence certains points on. cer-
taines 1égions & Vabri du bombardement.”

S5 Clisbaltee prowienssso s
De Vinstallation des eamnps
= : Ayticle 19 "
Iﬁpiwnnm@gamwmﬁkvgésdzmdﬁ
batiments ou dans des - bazzque '
Les loczux devront étre entirement & Vebri de
Fhutdité, suffissmment chaufiés e &clsivds. Touvics
Toss précautions devront Etre prices contre les dangers
diacendie. S e
Quant sux dostoirs: suriace totale, eube &'uir
| mintess, sménagement eb matériel de enuchage,

les ennditions seront les mémes gue pour fes troupes.

“de dépie de [ Puisszace

Gtz

Do nounitors ef de Phabillement

; GO GRS o o et s

Rh O Arbiede 15
0 T pation  alfmentaine des prisonnicrs de

e Gquivalents en queRtH 5 gualth & eelle des
- viscages de dépit,. "IN TESRE TR <

S~ P

Pl Sqeled bt 1598 1T

‘Daner ber Umilinte, welde tie Ha

& qudqwmmm
sa feu de la zome de combat, ni étre utilisé

 eb de salubrité.

Gofialh al8 mbglich mu Jeber Keieghgefangene in ben
Etanb gefebt roerbes, felbfi mit feiner iSamilie nady Mab-
gabe bes Urtitelz 36 1. in Briefivedyfel gu freten.

Sinjiditlidy ber auf See gemadjlen Gefongenen faben -
biefe Beftimmmngen iobal‘ug;w mbglidy nady Unfunft int

© Safen Unoenbung 31 finden,

Qiweiter UB[dnite
- Griegsgefongeneniager
* Kretilel 9 e,

e Briegdgefongenen Tonnen in Cladlen, el

" :
‘ober an anberen Drien imtergebradit werben, mit ber E?g -
pflidtung, fid nidt fibex eine Beftimmie Grenge Hinaus
su entfernen, Cie tinyen aleicbfalls in emgegaumien . -
Lagern’ untergebradit werben; bagegen ift itlre G
fliegung oter Befdjranlung auf cinen beftimmien Saum
iy ftattbaft a8 unerfaflige Sidenmgs. ober Gefunds
Beitzmafnahme und nut voriibergefend toifrend ber
iafime nbtig madien.
 Ruiegiorfangene, e i ungefunten Gegend ober
i Gegenten, Verent Kiima jis e gud gemapighen Konen
fommenten Petfonen fhatlid ift, gejangen genomimen
morben fink, b fobald aid miglih in ein ghnfligered
flima 3u buingen.
Die Reiegfiibrenten haben: bie Quismmenteging vow -
Gefangenen terjdjicbener Raffen 4nd Nationalitdten in

_em Lager mbglidfE su vermeiben, -

Giin Sriegsgefangemer barf joweld in ein Gelinbe
purlifgebradt waben, wo er bemt Feues tes Kompf -
geSicts ausgefest fem iwiirbe, oler Dagw veroendel
foerben, burd) feme Antoefenbeit Beftinente Puntie gber
Gegenten vor Befdjiefung g flsgen. 4

Erfzed Rapitel
Ginvidtung ber Lager
ytifel 10

Die Mriegdgefangenen fint in Saufern sber Baragen
snterzubringen, bie jebe mbglife Gaoilr fits RHewn-
dfeit und Sutedglidlet beten. '

Sie Fdume melsffen k‘sc!ié‘:j?;ﬁg wor Geuditafelt ge
ks, gentigent gebieigh unb eusdiitet fetnt, Gegen Feuerds
gefasr méfjen alle Berfidtemainamen getrofien oerben,
. S bie BefGaffenbeis ber Shlafriume (Gefamifidde
Sinbefiluftrom, Comvidinng und Gesdt Sex v
fieilen) - gelten tiddelben Vefimmungen  wie flx bw
Gristiruppen Ded Cenalrfomdfoates.

Qiweites Rapitel
Gradlrung web Selfeivung bev Rulegigefongenen
rtitel 11

e Derpflegmmg ber Sriegdgefomgenen Kot i Denge
smb @it Berienigen ber Gratfruppen gleidwentiy e fein,

&2
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Les prisonniers recevront, en outre, les moyens
de préparer eux-mémes les suppléments dont ils
disposeraient.

De I'ean potable en suffisance leur sera fournie.
L'usage du tabac sera autorisé. Les prisonniers pour-
ront étre employés aux cuisines.

Toutes mesures disciplinaires collectives portant
sur la nourriture sont interdites.

Article 12

L’habillement, le linge et les chaussures seront
fournis aux prisonniers de guerre par la Puissance
détentrice. Le remplacement et les réparations de
ces effets devront étre assurés régulidrement. Iin
outre, les travailleurs devront recevoir une tenue de
travail partout o la nature du travail I'exigera.

Dans tous les camps seront installées des cantines
ot les prisonniers pourront se procurer, aux prix du
commerce local, des denrées alimentaires et des objets
usuels.

Les bénéfices procurés par les cantines aux adminis-
trations des camps seront utilisés au profit des
prisonniers.

Chagpitre 3
De Phygitne dans les eamps
Article 13

Les belligérants seront tenus de prendre toutes les
megures d’hygitne nécessaires pour assurer la propretd
et Ja salubrité des camps et pour prévenir les épidémies.

Les prisonniers de guerre disposeront, jour et nuit,
Q'installations conformes aux régles de I'hygiéne et

‘maintenues en 6tat constant de propreté.

En outre, et sans préjudice des bains et douches
dont les camps seront pourvus dans la mesurc du
possible, il sera fourni aux prisonniers pour leurs
goins de propreté corporelle une quantité d’ean
suffisante.

Ils devront avoir la possibilité de se livrer & des

exercices physiques et de bénéficier du plein air.

Article 14
Chaque camp possédera une infirmerie, o les

prisonniers de guerre recevront les soins de toute

nature dont ils pourront avoir besoin. Les cas échéant,
des locaux d’itolement seront réservés aux malades
atteints d’affections contagieuses.

Tes {rais de traitement, y compris ceux des appareils
provisoires de prothése, seront 4 la charge de la
Puissance détentrice.

Les belligérants seront tenus de remettre, sur
demande, & tout prisonnier traité une déclaration
officielle indiquant la nature et la durée de sa maladie,
ainsi que les soins regus.

Tl sera loisible aux belligérants de s’autoriser
mutucllement, par voie d’arrangements particuliers,
3 retenir dans les camps des médecins eb mfirmiers
chargés de soigner leurs compatriotes prisonniers.

Les priconniers atteints d'une maladie grave oun
dont 'état nécessite une intervention chirurgicale
importante, devront étre admis, aux frais de la Puis-
sance débentrice, dans toute formation militaire ou
civile qualifiée pour les traiter.

Die Gefangenen echalten auferbem bie Hilfgmittel, 3(5'

um fich die 3u ifver Berfiigung fehenden Qufaknabrungs-
mittel felbft gugubereiten, . :
Trinfioaffer ift ihnen in geniigendet Menge 3u liefern.
Der Tabafgenuf ift evlaubt, Rriegdaefangene. fnnen
in ben Rfichen verwenbdet werden.
Alle Folleftiven @iigip!inatmaﬁtegcln hinfichtlid) ber
Crndbrung find perboten.

- Artifel 12

Rleibung, Wafde und Schuhmwert find ben RKriegd-
gefangenen burd) den Gewabrjamsftaat gu licfern. Criah
und Ausbefferung diefer Sadjen miitffen orbnungdmadig
qewdbrleiftet fein. Juferdem miiffen die arbeitenden
Rriegdgefangenen ftef8 einen rbeitdangug erhalten, wenn
bie Ort ber Arbeit died nbtig macht.

Gn allen Cagern find Berfaufdrdume eingurichien, in
benen {id) die Gefangenen Qebenadmittel und Gebrauchs-
geqenftinde gu-ortdiibliden Vreifen faufen Hinunen.

Die durd) bie Verfaufdrdume fiiv die Lagerverwaltung
exielten Uberichitffe find guguniten der Gefangenen gu
berwenden,

Dritte8 RKapitel
Gejundfeitdhflege in-den Jagern
Artifel 13

Die Kriegfiifrenden find verpflichtet alle nitigen
Sygienemafnahmen gu freffen, um bie éeinlid)feit unbd
Quirdqlichieit der Sager u gemdfrieiften und Maffens
erfranfungen borgubeugen.

Den Kriegdgefangenen haben tagd unb nacdhtd Vebilfs
niganftalten zur BVerfiigung 3u fichen, die ben Vorfdhriften
per Gefundieitdpflege entfprechen und bauernd fauber
au Balten find, g

Yufierdem und unbefchabet bev Benubung ber Biber
unb Braufen, mit denen die Lager foweit ald miglic) 3u
perjefen find, ift ben Kriegdgefangenen gur Reinhaltung
ihred Kbrperd eine audreichende Menge Whaffer gur Vet
fligung au ftellen.

Die Kriegdgefangenen miifjen ®elegenbeit gu Edrpers
lichen Ubungen und gum Aufenthalt in frifder Lujt

erhalten,
Artifel 14

Seded Lager Dat eine Qranfenftube, in der den Kricgs-
gefangenen jede At Tiflege auteil tird, deren fie be-

biirfen. Crforderlichenfalld find Abjonberungdrdume gur

Aufnahme Kvanfer mit anftedenben Kranfheiten bereit-
jubalten.

Die Koften der Behandlung, einfdylieflich Derjenigen
fiiv bie vorldufigen Hinftlichen Grfabglieder, fallen dem
Gewahrjamsftaat gur Laft.

Die Kriegfithrenden find verpflichtet, jedem behandelten
Gefangenen auf BVerlangen eine amtliche BVejcheinigung
audzubinbigen, auf ber et und Dauer jetner Kraniheit
fowic die empfangene Behanbdlung vergeichnet ift.

Den Rriegfithrenden feht fret, burdy Defonbere Vet
einbarungen fid) gegenfeitig au ermddtigen, Jrzte und
Sranfenmwdrter ur Vilege ihrer FricgBgefangenen Lands-
feute in den Qagern guvitdzubehalten.

Geywer exfrantte oder foldhe Gefangene, deren Juftand
einen exheblichen  chizurgifchen - Cingriff nbtig madt,
miiffen - auf Koften ded Gewabrjamaftaated i jedem
Militdrlazarett oder Qivilfrankenhaus ufnabhme finden,
a8 3u ihrer Vehanbdlung geeignet exjcheint,
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Article 15

Des inspections médicales des prisonniers de guerre
seront organisées au moins une fois par mois. llles
suront pour objet le contrile de I'état général de
santé et de I'état de propreté, ainsi que le dépistage
des maladies contagieuses, notamment de la tuber-
culose et des affections vénériennes. :

Chaypitre 4

Wes besoins intellectuels et moraux des prisonniers
de guerre

Avticle 16

Toute latitude sera laissée aux prisonniers de guerre
pour l'exercice de leur religion, y compris l'assistance
aux offices de leur culte, & la seule condition de se
conformer aux mesures d’ordre et de police prescrites
par Pautorité militaire. _ -

Les ministres d’'un culte, prisonniers de guerre,
quelle que soit la dénomination de ce culte, seront
autorisés & exercer pleinement leur ministére parmi
leurs coreligionnaires.

Avticle 17
Les belligérants encourageront le plus possible les
distractions intellectuelles et sportives organisées par
les prisonniers de guerre.

Chapiitre 5
De la diseipline intéricure des eamps

Article 18

Chaque camp de prisonniers de guerre sera placé
sous U'autorité d’un officier responsable.

Qutre les marques extéricures de respect prévues
par les réglements en viguewr dans leurs armées a
Pégard de leurs nationaux, les prisonniers de guerre
devront le salut & tous les officiers de la Puissance
détentrice.

Les officiers prisonniers de guerre ne seront tenus
de saluer que les officiers de grade supérieur ou égal
de cette Puissance.

Article 19

Le port des insignes de grade et des décorations
scra autorisé.

Article 20 :

Les rdglements, ordres, averfissements et publi-
cations de toute nature devront étre communiqués
aux prisonniers de guerre dans une langue qu’ils
comprennent. Le méme principe sera appliqué aux
interrogatoires.

Chapitie 6

Dispositions spéeiales eoncernaut les officiers ct
assimilés
Article 21

Dés le début des hostilités, les belligérants seront
tenus de se communiquer réciproquement les titres
et les grades en usage dans leurs armées respectives,
en vue d’assurer P'égalité de traitement entre les
officiers et assimilés de grades éguivalents.

Les ofﬁ_c-i‘ers et assimilés prisonniers de guerre
seront traités avec les égards dus & leur grade et &
leur dge.

UArtitel 15
Sratliche Unterfudjungen dex RKriegdgefangenen find
minbeftend einmal monatlid) einjuridhten. Sie bienen
bazu, ven allgemeinen Gejunbeits- unb Reinlichfeits.
auftand au  priifen fowie anftedenbe  Krankheiten,
namentlichy Tuberfulofe und Gejd)lecht8Eeantheiten, aus.
findig gu maden.

Bierte8 Kapitel
®elitige BVedilvjnijje der Nrieghgefangenes

Artifel 16

Den Kriegdgefangenen oird in der Ausitbung ibrer
Religion mit Cinjd)luf der Teilnahme am Gotteddienit
volle reibeit gelaffen, unter ber eingigen Bedingung,
baf jie bie Drbnungs- und Poligeivorjdriften ber Militav-
Debisrbe befolgen.

Den Friegdqefangenen Geiftlicdhen jedroeder Neligions-
gemeinjdyaft ijt e3 geftattet, ihr Amt unter ihren Glaubens.
genoffen obne Cinjdyrdntung auszuitben.

Actitel 17
Die Rriegfithrenden werder dievon ben Kriegdgefangenen
eingeridteten geiftigen und fportlichen Serjtrenungen
mbglichjt unterjtiifen.
Flunjted Kapitel
Mannedzudyt in den Lagern
Artifel 18

Yebed Kriegdgefangenenlager witd einen vevantworts
lichen Offigier wntevftellt. i

Aufjer ven Chrenbegeugungen, welde die Kriegs:

qefangenen nadh den in ihren Heeven aeltenden Bors
{hriften ifven eigenen Ctaat3angehdrigen  eriveifen
wiiffen, find fie allen Offizieven bed Gewalrjamsftaates
militdrifden Gruf {duldig.

Die triegsgefangenen Offiziere haben nux bie Offiziere
BbGeren over gleidhen Dienftgraded bed Gewabrfams.
ftaates gu guitfen.

Artifel 19
a8 Tragen der Dienftgradabeichen und Chrengeidhen

ift exlaubt.
Yrtikel 20
Vorjchriften, Vefehle, Anweijungen und Belbayants
machungen aller At miijjen den RKriegBgefangenen in
einer ©pradie befanntgegeben werden, die fie vexjieben.
Derjelbe Grundjaf ift bei BVevnehmungen anguwwendern.

Gedyfted Kapitel
Gonderbeftimmungen fiiv Dijizieve und Gleidgeitelite

Artifel 21
®ie Keicafithrenden find verpilichtet, einanber Dei
Beginn der Feindjeligheiten die in ihren Heeren gebrdud
lichen Mangbegeichnungen und Dienjtgrade mitzuteilen,
wm die Gleichmdapigkeit in der Vehandlung der Offiziere

* und Gleichgejtellten der entjpredyenden Grave gu gewabr

leiften.

Die Hicgdgefangenen Offizicre und die ifnen Gleidy-
qeftellten find it der ifrens Nang und ihrem Alter u-
forumenben Nitdjidyt gu behandeln,
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Article 22
En vue dassurer le service des camps d’officiers,
des soldats prisonniers de guerre de Ia méme armée,
et autant que possible parlant la méme langue, y
seront détachés, en nombre suffisant, en tenant
compte du grade des officiers et assimilés.

Ceux-ci se procureront leur nourriture et leurs
vétements sur la solde qui leur sera versée par la
Puissance détentrice. La gestion de Pordinaire par
les officiers eux-mémes devra &tre favorisée de toute
manicre.

Chapitre 7
Des ressources pécuniaires des prisonniers de guerre

Article 23

Sous réserve d’arrangements particuliers entre les
Puissances belligérantes, et notamment de ceux
prévus & Darticle 24, les officiers et assimilés prison-
niers de guerre recevront de la Puissance détentrice
Ja méme solde que les officiers de grade correspondant
dans les armées de cette Puissance, sous condition,
toutefois, que cette solde ne dépasse pas celle & la-
quelle ils ont droit dans les armées du pays qu’ils ont
cervi. Cette solde leur sera versée intégralement, une
fois par mois si possible, et sans qu’il puisse étre fait
ancune déduction pour des dépenses incombant a la
Puissance détentrice, alors méme qu’elles geraient en
leur faveur.

Un accord entre les belligérants fixera le taux du
change applicable & ce paiement ; A défant de pareil
accord, lo taux adopté sera celui en vigueur au moment
de Touverture des hostilités.

Tous les versements effectués aux prisonniers de
guerre A titre de solde devront &tre remboursés, & la
fn des hostilités, par la Puissance quils ont gervie.

Article 24

Dés le début des hostilités, les belligérants fixeront
d’un commun accord le montant maximum d’argent;
comptant que les prisonniers de guerrc des divers
grades et catégories seront autorisés & conserver par
Jevers eux. Tout excédent retiré ou retenu & un pri-
sonnier sera, de méme que tout dépot d’argent effectué
par lui, porté & son compte, et ne pourra étre con-
Verti en une autre monnaie sans son assentiment.

Les soldes créditeurs de leurs comptes seront versés
aux prisonniers de guerre & la fin de leur captivité.

Pendant la durée de celles-ci, des facilités leur
seront accordées pour le transfert de ces sommes, en
tout ou partie, & des banques ou & des particuliers
dang leur pays d’origine.

Chapitre 8
Du transfert des prisonniers de guerre

Article 25

A moins que la marche des opérations militaires
ne Pexige, les prisonniers de guerre malades et blessés

Artifel 22

Qur Sidyerjtellung ded Dienftbetriebes in den Offiicrs
lagern find biefen Lagewn frieg8gefangene Mannfchajten
beafelben Heered, die mbglichft die gleiche Spradye wie die
Offigiere fpredhen, in ausreidhenber, dem Dienfigrad Der
Offigiere und Gleicdhgeftellten entjprechender Qabl 3ue
uteilen.

Die Offigiere und Gleichgeficliten haben ficdy ihre Ve-
fftiqung und Betleibung von dem Gehalt, dad ifmen
pom  Gewahrjamsftaat audgegablt wird, felbft gu bes
jchaffen. Bei der Vekdftigung muf bie Selbftverivaitung
durd) die Offigiere auf jede At gefdrbert erden.

Giebented Ra-bitel
Gelbmittel dex Stviegdgejangenen
Artifel 23

Borbehaltlich Dejonderer BVereinbarungen awifdyen den
Rriegfiifrenden, in8bejondere ber in Artifel 24 vor-
gefebenen, exhalten die Friegdgefangenen Offigiere und
Gleidhaeftellten vom Gewalpfamsitaat bagjelbe Gebalt
wie die Offigiere ber entfprechenden Dienftgrabe ded
Geere8 diefed Staated, wobei jedod) diefed Gehalt die
Sibe bed Gehalts nicht iiberfteigen Ddarf auf bad fie in
pem Heer ded Landed, dem fie Dienft geleiftet haben,
Anfpruch Haben, Diefe8 Gehalt ijt ihnen, miglidyft ein-
mal monatlich, in vollex Hohe audjuzablen. Dabei
parf fein Abzug fiir Andgaben gemacht werdben, die bem
Gewalhrjomsftaat gur Laft fallen, felbft wenn biefe 3u
ifren Gunjten exfolgen jollten.

Gine Bereinbarung wijdhen bden Kriegfiihrenden foll
den auf biefe Sahlung anwendbaren Wedyfelturd feft-
feienj in Grmangelung einex folchen Bereinbarung joll ber
Rurswert gu BVeginn ber Feindfeligleiten angenommen
werben,

9llle an bdie RKriegdgefangenen geleifieten Gehaltds
sahlungen miijfen nad) Beendigung ber Teinbdfeligheiten
pon ber Madht Furiicgezahit werden, in deren Dienften die
RricgBgefangenen geftanden haben.

Artifel 24

Vei Beginn  ber Feindfeligheiten werben die Kriege
fiifrenben durd) gemeinjame Vereinbarungen den Hdch{ts
hetrag an bavem Geld feftjelen, ben bie KriegBgefangenen
per berjdhicdenen Dienftgrabe und RNangtlaffen bei fich
Bebalten diixfen. Jebex einem Rrieg8gefangenen enfzogene
pber vorenthaltene Lberfdyuf fooie jede purch ibhn be-
wirfte Gingahlung ift ihm qutzufdhreiben und fann ofne
feine Quftimmung nidyt in eine anbere 2Bdhrung ume
aetaufcht yoerden.

Vet BVeendbigung der Gefangenfdait find ben Krieqss
gefangenen die ®uthabenbetrdge ihrer Rechnungen ausd
auzablen.

2Wahrend der Dauer der Gefangenfdaft find ihnen alle
Grleichterungen gu gewdbhren, pamit fie diefe Vetrdqe gang -
pber teilveife an Vanfen odex Trivatperfonen ihred Heie

. matftaatd fibertoeifen fonnen.

Adyted KRapitel
Berlegung der Kriegigejangenen
Artifel 25

Sofern nidt ber Gang ber militdrijdyen Operationen
¢8 erforbert, woerden bie franfen und permunbdeten Kriegss
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gefangenen jo lange nid)t verlegt werben, alé ihre Wieder
berftellung durd) die Jeife gefdhrbet 1oerden LHunte,

ne seront pas transférés tant que leur guérison pourrait
étre compromise par le voyage.

Article 26

En cas de transfert, les prisonniers de guerre seront
avisés au préalable officiellement de leur nouvelle
destination ; ils seront autorisés & emporter leurs
effets personnels, leur correspondance et les colis
arrivés a leur adresse.

Toutes dispositions utiles seront prises pour que
la correspondance et les colis adressés & leur ancien
camp leur soient transmis sans délai.

Les sommes déposées au compte des prisonniers
transférés seront transmises & Iautorité compétente
du lieu de leur nouvelle résidence.

Les frais causés par les transferts seront & la charge
de la Puissance détentrice.

: Section 111
. Du travail des prisonniers de guerre

Chapitre premier
Généralités
Article 27

Les belligérants pourront employer comme tra-
vailleurs les prisonniers de guerre valides, selon leur
grade et leurs aptitudes, & I'exception des officiers
et assimilés. g

Toutefois, si des officiers ou assimilés demandent
‘un travail qui leur convienne, cclui-ci leur sera pro-
curé dans la mesure du possible.

Les sous-officiers prisonniers de guerre ne pourront
étre astreints qu’a des travaux de surveillance, & moins
qu’ils ne fassent la demande expresse d’une occupation
rémunératrice,

Les belligérants seront tenus de mettre, pendant
toute la durée de la captivité, les prisonniers de guerre
victimes d’accidents du travail au bénéfice des dis-
positions applicables aux ‘travailleurs de méme
catégorie selon la 1égislation de la Puissance détentrice.
Ln ce qui concerne les prisonniers de guerre auxquels
ces dispositions légales ne pourraient étre appliquées
en raison de la législation de cette Puissance, celle-ci
g’engage & recommander & son corps législatif toutes
mesures propres & - indemniser équitablement les
victimes.

Chapitre 2
De Porganisation du travail
Article 28

La Puissance détentrice assumera P'entidre respon-
sabilité de l'entretien, des soins, du traitement et du
paiement des salaires des prisonniers de guerre tra-
vaillant pour le compte de particuliers.

Azrticle 29 _
Aucun prisonnier de guerre ne pourra étre employé

& des travaux auxquels il est physiquement inapte.

Reid)5qefesbl. 1934 1L

Artifel 26

Gm Falle der BVerlegung twerden bie RKriegdgefangenen
von ihrem neuen VeftimmungBort borher dienfilich in
Kenntnis gefett. €8 ift ihnen erlaudt, ihre perfonliche
Sabe, ibre BVriefjchaften und die fiir fie angefommenen
Palete mitgunchmen.

Giir bie unverziigliche Madjfendung der im fritheren
Lager eingetvoffenen Briefjhaften und Pafete find alle
exrfordetlichen Mafnalmen u treffen.

Die fiir Recdhnung der Gefangenen hinterlegten Gelds
Betrdge werben ber fitr Den neuen ufenthaltdort zu-
{tandigen BVehdrde iibermiefen.

Die Koften der Verlegung geben gu Laften bed Geralr-
fam8jtaats, '

Drittet AUDfdynitt
QArbeit der Kriegsgefangenen
Crited Kapitel
Allgemeined
Artitel 27

Die Kriegfithrenden Ionnen die gefunden Kriegdge-
fangenen, audgenommen Offiziere und Gleihgefiellte,
{e nach Dienfigrad und Fabhigkeiten ald Urbeiter verivenden,

Wenn Offiziere ober Gleidhgeftellte eine ihnen sufagende
Qcbeit verlangen, iff fie ihnen, joweit ald miglid), zu
berjchaffen. ;

Die frieg8aefangenen Unteroffiziere Ebnnen nuv zum
Auffidhtdienit herangezogen toerven, e8 fei denn, fie vers
langten ausbritdlid) eine entgeltlidye Be[d)dftigung.

Die Kriegfithrenden find verhflichtet, ben dure) Urbeits-
unfdlle 3u Sdaden gefommenen Kriegdgefangenen wib-
rend der gangen Dauer der Gefangenjdaft die Veftims
mungen gugute fommen 3u laffen, die nad) der Gefel-
gebung des Gewabhrfamsitaatd auf bie Arbeiter dexjelben
Kategorie amwendbar {ind. Begiigli) der KriegBgefan-
geneit, auf die diefe gefehlidyen BVejtimmungen auj Grund
ber Gefepgebung des Gemwabrjamsjtaatd nidt angewendet
werben Ednnen, verpflidhtet {idh der Gewalrjamsftaat,
feiner gefebgebenden Kbrperjcdhaft alle geeigneten Maf-
nafmen behuf8 angemefjener Cntjchadigung dev Unfall-
verleBten zu empfeblen,

Qmeited Kapitel
Prganijation der Avbeit
Artitel 28

Der Gewahriamsjtaat iibernimmt die volle Vevant-
wortung fiir Unterhalt, Verforgung, Vehandlung und
Cntlobnung der Krieg8gefangenen, wenn fie fiir Redhnung
von Privatperjonen arbeiten.

Autifel 29
Rein  Keiegdgefangener darf zu Vcbeiten verivenbdet
toerdet, zu denen er Forpeclicd) nicht tauglid) ijt.

63
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Article 30
La durée du travail journalicr des prisonniers de
guerre, y Compris celle du trajet d'aller et de retour,
ne sera pas excessive et ne devra, en aucun Cas,
dépasser celle admise pour les ouvricrs civils de la
régicn employés au méme travail. 11 sera accordé a
chaque prisonnier un repos de vingt-quatre heures
consécutives chaque semaine, de préférence le
dimanche.
Chapitre 3
Pu travail prohilé

Avrticle 31

T.es travaux fournis par les prisonniers de guerre
p’auront aucun rapport direct avec les opérations de
la guerre. En particulier, il est interdit d’employer
des prisonniers a la fabrication et au transport d’armes
on de munitions de toute nature, ainsi qu’au transport
de matériel desting & des unités combattantes.

En cas de violation des dispositions de Palinéa
précédent, les prisonniers ont la latitude, aprés exé-
cution ou commencement dexéeution de Pordre, de
faire présenter leurs réclamations par intermédiaire
des hommes de confiance dont les fonctions sont
prévues aux articles 43 et 44, ou, & défaut d’horome
de confiance, par lintermédiaire des représentants
de la Puissance protectrice.

Article 32
11 est interdit d’employer des prisonniers de guerre
3 des travaux insalubres ou dangereux.
Toute aggravation des conditions du travail par
mesare disciplinaire est interdite.

Chapitre 4
Des détachements de travail
Article 33

Le régime des détachements de travail devra étre
gemblable & celui des camps de prisonniers de guerre,
en particulier en ¢e qui concerne les conditions hygié-
niques, la nourriture, les soins en cas d’accident ou
de maladie, la correspondance et la, réception des colis.

Tout détachement de travail relévera d’un camp de.

prisonniers. Le commandant de ce camp seta respon=
cable de I'observation, dans le détachement de travail,

»

des dispositions de la présente Convention.

Chapitre 5
Du salaire

Avrticle 34

Les prisonniers de guerre ne recevront pas de salaire
pour les travaux concernant 'administration, P'amé-
pagement et entretien des camps.

Les prisonniers employés & d’autres travaux auront
droit 4 un salaire & fixer par des accords entre les
belligérants. '

Ces accords spécifieront également la part que
Padministration du camp pourra retenir, la somme
qui appartiendra au prisonnier de guerre et la maniére
dont cette somme sera mise a 53 disposition pendant
la durée de sa captivité. .

Artitel 30

Die tagliche Arbeitddaucr ber Reicgdgefangenen, eine
flicBlid) ded Hin und Riicdmar|des, bat nidt fibermdfig
3u fein und Feinesfalld bicjenige au iiberfteigen, bie i
die Rivilarbeiter der Betreffenben Gegend bed ber gleidyen
Arleit guldffig ift. Jebem Rriegdgefangenen ift wbdents

lic) eine Rube von picrunbaoansig aufeinanberfolgenben
Gtunben, vorzugdveife Sonntagd, ju gewdhren.

- ®ritted Kapitel
Merbotente Anbeit

Artifel 31
Die pon ben Kriegdgefangenen 3u leiftenben Arbeiten
yoerben in Feiner unmittelbaren Begichung 3u pent Krieasds
hanblungen fteben. ugbejonbere ift perboten, Gefangene
aur Herftellung und gum Trandport bon TWaffen pber
unition aller Art forvie gum Trandport vou Material
a1t bectoenden, dad fitv Fimpfende Truppen beftimmi ift.
Sm Falle dex Ubertretung der Beftimmungen ded ot
fehenben Abjatsed find bie friegdgefangenen befugt, nad)
per Ausfithrung oder nacd) dem BVeginn dex Ausfithrung
bes Befehls ihre Bejdyoerden durd Bevmittlung dex Bers
trauendlente, itber deren Obliegen heiten Antifel 43 und 44
Beftimmung  teifft ober in Grmangelung cined Ber-
trauendmanned burd) Bexmittlung ber Wertveter Dder

Gdyupymacht vordringen 3u laffen.

Artifel 32
G8 ift berboten, RKricgdgefangene 3u ungutrdgliden
ober gefdflichen Arbeiten 3u peroenden, {
Febe Erfdywerung det Yrheit8hedingungen ald Hifziplis
navijdhe Mafnahme ift perboten.

BVicrtes Kapitel
rheitd ommondosd

Artifel 33

©ie Ginridytung bex Ol¢heitafommanbod bat, befonbderd
Binfichtlich bex gefundheitlichen Bebingungen, ber Ve
pilegung, ber Vorjorge fitv Ungliid3. ober Crfranfungss
félle, Ded Briefoeckehrd und Patetempfangs, berjenigen
ber Kricgdgefangenenlager 3t entfprechen.

Febed Arbeitstommando unterfteht einem Gefjangenen-
lager. Der Qommanbant biefed Lager8 ift bafiir bers
antiortlich, daf die Beftimmungen biefes Abfommend
Bei bem Arbeitdfommando befolgt mwerbert,

Ginfted Rapitel
rheitdlohn
ortitel 34
Die KricgBgefangenent exhalten fiiv bie gur Berwaltung,
Bewirtjdaftung und Unterhaltung ber Lager n btigen
9lrbeiten feinen Lofn.
Die gu anberen Arbeiten vermendeten Gefangenen faben

Omipruc) auf einen Qofm, der burdh Rereinbarungen

wifden ben Kriegfithrenden eftaufeten ift.

3 ‘Sgiftic %cteinbat%mgm [jaabcr;r ehenjo ben Teil bed Lofnd
genan 3w beftimmen, ten bie Cagervermaltung puriid-
hehalten barf, fowie den Betrag, der dem Rrieqdgefangenen
qehut, unb bie Atk yoie et dhrend per Gefangenjdait
au - {einer Berfiigung 3u ftellen ift.

o R
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En attendant la conclusion des dits accords, la
rétribution du travail des prisonniers sera fixée selon
les normes ci-dessous:

a) Les travaux faits pour PTitat seront payés d’apres
les tarifs en vigueur pour les militaires de armée
nationale exécutant les mémes travaux, ou, sl
n’en existe pas, d’aprés un tarif en rapport avec
les travaux exécutés.

b) Lorsque les travaux ont lieu pour le compte
d’autres administrations publiques ou pour des
particuliers, les conditions en seront réglées
d’accord avec P'autorité militaire.

Le solde restant au crédit du prisonnier lui sera
remis & la fin de sa captivité. En cas de décés, il sera
transmis par la voie diplomatique aux héritiers du
défunt.

Section IV
.s relations des prisonniers de guerre avec I’extérieur
Rrag Article 35 '
Dés le début des hostilités, les belligérants publieront
les mesures prévues pour Pexéeution des dispositions
de la présente section.

Avticle 36

Chacun des belligérants fixera périodiquement le
nombre des lettres et des cartes postales que les pri-
conniers de guerre des diverses catégories seront
autorisés & expédier par mois, et notifiera ce nombre
3 Tautre belligérant. Ces lettres ct cartes seront trans-
mises par la poste suivant la voie la plus courte. Elles
ne pourront étre retardées ni retenues pour motifs de
discipline.

Dans le délai maximum d’une semaine aprés son
arrivée au camp et de méme en cas de maladie, chaque
prisonnier sera mis en mesure d’adresser & sa famille
une carte postale 'informant de sa capture et de I'état
de sa santé. Les dites cartes postales seront transmises

q»'ec toute la rapidité possible et ne pourront &tre
etardées d’aucunc maniére.
En rdgle générale, la correspondance des prisonniers
sera rédigée dans la langue maternelle de ceux-ci. Les
belligérants pourront autoriser la correspondance en
d’autres langues. 1A »
Article 37

Les prisonniers de guerre seront autorisés & recevoir
individuellement des colis postaux contenant des
denrées alimentaires et d’autres articles destinés & leur
ravitaillement ou & leur habillement. Les colis seront
remis aux destinataires contre quittance.

Article 38

Les }ettres et envois d’argent ou de valeurs, ainsi que
les colis postaux destinés aux prisonniers de guerre ou
expa_dl_és par eux, soit directement, soit par I'inter-
médisire des bureaux de renseignements prévus &
VParticle 77, seront affranchis de toutes taxes postales,
aussi bien dans les pays d’origine et de destination que

dans les pays intermédiaires. R
 Les dons et secours en nature destinés aux prison-
niers seront pareillement affranchis detous droits
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Bis zum Abjdyluf foldyer Bereinbarungen ift die Cnte
lofnung Dev Arbeit der Gefangenen auf Grund nadye
ftefenber Regeln fefiufchen: :

a) Axbeiten fiiv ben Ctaat toerben nad) den Sipen bee
zablt, die fitr Militdrperjonen bes eigenen Heered bei
Ausiiifrung der gleichen Arbeiten gelten, oder, fall3
foldhe Séise nicht beftehen, nad einem Sab, toie et
ben geleifieteten rbeiten entfpricht.

b) 20erden bie Arbeiten fliv RNechnung anbeer Bifents
licher Werraltungen ober fiic Privatperjonen aus-
gefithet, fo toerben Die Rebingungen im Cinvers
ftandnid mit dev Militdrbehorde feftaejebt.

Der dbem Kriegdgefangenen ald Guthaben verbleibende
ubeitslobn ift ihm Dei der Beenbigung feiner ®efangens
fhaft auszubindigen. Jm Falle feined Todes ift e auf
biplomatijhem Wege feinen Guben 3uguftellen.

Bievter Abjchnitt -

- Beziehungen der SKriegsgbfangenen 3uv Aupenyvelt

Artitel 35 -
Bei Beginn ber Feindieligleiten haben bie Rriegfiih-
renben bie Ynordnungen befannt3ugeben, bie guv AusTiihe
rung der Veftinmnungen bicjes AbJditts vorgefeben | ind.

Artifel 36

Seber ber Rriegfithrenden hat bie Qahl der Briefe
und Poftearten, die die Kriegdgefangenen bex berfiiebenen
Rangtlafjen monatlid) abjenben ditrfen, von Seit u Qeit
feftsufeten und diefe Qahl ber anderen Rrieg8partet mit-
suteilen. Die Briefe und Qarten find auf dem EHixgeften
20ege duvd) die Poft ju beforbern, Sie dilrfen aus ij-
siplinavijdjen. Guiinden tweder aufs nod) uriidgehalten
foerdelt.

eder Krieqdgefangene Dat fpateftens eine LWoche nad
feiner Antunft i Cager und im Fall einer Crfrantung
Gelegenfeit u exhalten, feiner Samilie eine DVojifarte it
Nadyrichten 1iber feine Gefangennalme und jeinen ®e-
junbheitszuftand gu jenden. Dicfe Pojttarten {ind mit
mbglidyjter Bejdhleunigung i befdroern und diicfen n
Feimer 20¢ije aufgefalten werden. )

Gm allgemeinen ijt ber Briefroedfel der Kriegdgefan-
genen in deren sutterfpradie absufaijen.  Die Kiegs
fithrenden fonnen ihn aber in anderen Spradjen ulajjen.

Artifel 37
©en Kriegdgefangenen ift gu gejtatien, Gingelpafete mit
Qebengmitteln und anderen gu ihrem Unterhalt oder ihrer
Befleioung Deftimmien Gegenjtdnden 3u empfangei.
®ie Vatete jind den Cmpfdngern gegen Cmpfongdjdyein
audzubdndigen.

Artitel 38

Die fiir bie Kriegdgefangenen beftimmicn ober bon
ihnen abgefandten Vriefidaften, ®eld- ober Wertfendun-
gen unb Vaete, gleichaiiliig, ob fie unmittelbar ober duvch
Vermittlung der in Avtikel 77 vorgefebenen Austunfts-
ftellen befrdert wexden, jind foroobl in den Urfprungs-
yoie in den Veftimmungss und Durdganglanvernt bon
allen Doftgebiihren Dbefreit. :

Ghenfo bleiben bie filr die Gefangenen Beftimmtent
iebesgaben und Sadyunterftitjungen von allen Cinfubi
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d’entrée et autres, ainsi que des taxes de transport sur
les chemins de fer exploités par I'Etat.

Les prisonniers pourront, en cas d’urgence reconnue,
Stre autorisés A expédier des télégrammes, contre
paiement des taxes usuelles.

Avticle 39

Les prisonniers de guerre seront autorisés a recevoir
individuellement des envois de livres, qui pourront étre
soumis & la censure.

Les représentants des Puissances protectrices et des
sociétés de secours diiment reconnues et autorisées
pourront envoyer des ouvrages et des collections de
livres aux bibliothéques des camps de prisonniers. La

transmission de ces envois aux bibliothéques ne pourra

étre retardée sous prétexte de difficultés de censure.

Article 40

La censure des correspondances devra étre faite dans
le plus bref délai possible. Le contrdle des envois
postaux devra, en outre, s’cffectuer dans des conditions
propres & assurer la conservation des denrées qu'ils
pourront contenir et, si possible, en présence du desti-
nataire ou d'un homme de confiance diiment reconnu
par Iui. .

Les interdictions de correspondance édictées par les
belligérants, pour des raisons militaires ou politigues,
ne pourront avoir quun caractire momentané et
devront étre aussi bréves que possible.

Article 41
Les belligérants assureront toutes facilités pour la
transmission des actes, pidces ou documents destinés
aux prisonniers de guerre ou signés par eux, en parti-
culier des procurations et des testaments.

Ils prendront les mesures nécessaires pour assurer,
en cas de besoin, la légalisation des signatures données
par les prisonniers.

Section V

Des rapports des prisonniers de guerre avec les
autorités
Chapitre premier
Des plaintes des prisonniers de guerre a raison du
régime de la captivité
Article 42
Les prisonniers de guerre auront le droit de faire
connaitre aux autorités militaires sous le pouvoir des-
quelles ils se trouvent leurs requétes concernant le
régime de captivité auquel ils sont soumis.
1ls auront également le droit de s’adresser aux re-
présentants des Puissances protectrices pour leur signa-
ler les points sur lesquels ils auraient des plaintes a
formuler & Pégard du régime de la captivité.
Ces requétes et réclamations devront étre trans-
mises d’urgence.
Méme si elles gont reconnues non fondées, elles ne
pourront donner lien 4 aucun punition. .

gbllen und anberen Abgaben forvie von den Fradytfofien
auf bom Staate betricbenen Cifenbahnen Befreit.

€3 fann ben Gefangenen in den ald dringlid) ancrs
fannten Fdllen, gegen Qahlhung der dibliden Gebiihren,
gefiattet werden, Telegramme abjujenbden,

Artifel 39

Den Kriegsgefangenen ift gu geftatten, Cingeljendbungen
von Biidhern gu empfangen; Ddie Pitcher fonnen einer
PVritfung untevworfen werden.

Die Vertreter der Schubmddite und ber gehirig ane
erfannten unb eomdchtigten Silisaefelljhaiten bdiirfen ben
Lagerbildyercien Gingelwerfe und Biidjerfammiungen
{iberfenden.  Die Quitellung diefer Sendungen an bie
RVitdhereien barf nidht unter dbem Vorwand von Fenjur-
{hinierigfeiten berzidqert roerden.

Axtifel 40
Die Pritfung der Briefjdaften ift in miglidhft Iurger

it au bewirfen. Die Durdyjicht der Voftjendungen .

hat aufierbem auf bie Crhaltung der etwa bavin befinds
lihen Lebensmittel Bebad)t ju nehmen und miglicht in
Gegemoart ded Cmpfdangerd ober eined von ihm dagu
crmddtigien Vertrauendmanned ju erfolgen.

Gine dburd) bie Kricgfithrenden aud militdrijden ober

politifdhen Griinden erlafjene Sperre bed BVriefvertelrs ift

nur oritbergehend Fuldjjig und hat von miglichft fuvzer
Dauer u fein.

Artifel 41

Die Rriegfitfrenden haben fiir die Lberfenbung der fiix
bie Kriegdgefangenen beftimmten ober bon ifnen unter-
aeichneten Schriftitiide, Befdheinigungen und Urkunden,
inabefonbere bon Vollmachten und Teftamenten, alle
Grleichterungen 3u gewdfren.

Sie haben BVorforge 3u treffen, daf nbtigenfalld bie
burcg bie Gefangenen geleifteten Unterjchriften beglaubigt
werben, :

Finfter Abjdynitt

Beziehungen der Kriegsgefangenen
“ 3u den Behdrden

Crited Kapitel :
Qlagen ber SriegBgefangenen fiber ihre Behanblung

. Artifel 42

Den Kriegdgefangenen {teht bad Redht 3u, yoegen ber
Behandlung, der fie in dex Gefangenfdaft unterworfen
find, an die militarifdyen Behidrben, in deren Gewalt fie
jich Befinben, Gefuche gu richten.

Gie haben ebenjo bad Redyt, fid) an bie Vertreter der
Sduhmddte gu wenbden, um ihnen bicjenigen Punfte
angugeigen, iiber Die fie hinfidytliy ber Gejangenens
behandblung Klagen vorgubringen baben.

Diefe Gefudje und Vefdpwerden miiffen Befdyleunigt
Befdrdert wexden.

Audy wenn fie fidy ald unbegrinbet Derauditellen,
tonnen fie au feiner Straje Veranlafjung geben.

%



RNr. 21 — Tag der Ausdgabe: BWerlin, den 30. April 1934

Chapitre 2
Des représentants des prisonniers de guerre
Asticle 43

Dans toute localité ol se trouveront des prisonniers
de guerre, ceux-ci seront autorisés & désigner des
hommes de confiance chargés de les représenter vis-
a-vis des autorités militaires et des Puissances pro-
tectrices.

Cette désignation sera soumise & l'approbation de
" Tautorité militaire.

Les hommes de confiance seront chargés de la ré-
ception et de la répartition des envois collectifs.
De méme, au cas ol les prisonniers décideraient d’or-
ganiser entre eux un systéme d’assistance mutuelle,
cette organisation serait de la compétence des hommes
de confiance. D’autre part, ceux-ci pourront préter
leurs offices aux prisonniers pour faciliter leurs re-
lations avec les sociétés de secours mentionnées &

uicle 78.

ans les camps d’officiers et assimilés, Pofficier
prisonnier de guerre le plus ancien dans le grade
le plus élevé sera reconnu comme intermédiaire entre
les autorités du camp et les officiers et assimilés pri-
sonniers. A cet effet, il aura la faculté de désigner un
officier prisonnier pour lassister en qualité d'inter-
préte au cours des conférences avec les autorités du
camp.

Article 44

Lorsque les hommes de confiance seront employés
comme travailleurs, leur activité comme représen-
tants des prisonniers de guerre devra étre comptée
dans la durée obligatoire du travail.

Toutes facilités seront accordées aux hommes de
confiance pour leur correspondance avec les autorités
militaires et avec la Puissance protectrice. Cette cor-
respondance ne sera pas limitée.

Aucun représentant des prisonniers ne pourra étre
transféré sans que le temps nécessaire lui ait été
laissé pour mettre ses successeurs au courant des

.ires €L cours.
Chapitre 3

Des sanctions pénales & IPégard des prisonniers de guerra
I. — Dispositions générales
Article 45

Les prisonniers de guerre seront soumis aux lois,
réglements et ordres en vigueur dans les armées de
la Puissance détentrice.

Tout acte d’insubordination autorisera & leur égard
les mesures prévues par ces lois, réglements et ordres.

Demeurent réservées, toutefois, les dispositions du
présent chapitre,

3 Article 46

Les prisonniers de guerre ne pourront étre frappés
par les autorités militaires et les tribunaux de la
Puissance détentrice d’autres peines que celies qui
sont prévues pour les mémes faits & 'égard des mili-
taires des armées nationales.

A identité de grade, les officiers, sous-officiers ou
soldats prisonniers de guerre subissant une peine dis-
ciplinaire ne seront pas soumis & un traitement moins
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Qiveited Kapitel
Bevivetung der Svicadgejangenen

Artifel 43

n jedem Ort, o jich Kriegdgefangene Definden; haben
biefe die Befugnisd, Vertrauensleute gu beftimmen, die fie
gegeniiber den Militdrbehdrden und Sdubmadten zu
vertreten faben.

Die BVeftimmung ber BVertrauensleute unterliegt dev
Genehmiqung der Militdrbehdrde. 5

Die Vertrauensleute haben dbie Sammelfendungen in
Cmpfang gu nehmen und gu verteilen. Cbenjo fdllt die
Organifation einer gegebenenfalld von den Gefangenen
unter fic) Defchloffenen Cinvichtung gur gegenfeitigen
Unterjtiibung in die Quitandigteit ber BVertvauensleute.
Auferdemn Eonuen diefe den Gefangenen gur Crleidyterung
ber Vegiehungen mit den in Urtitel 78 genannten Hilfs-
gefellfchaften ihre Dienfte gur Berfiigung fellen.

Gn ben Lagern fiiv Offiziere und Gleichgeftellte ift der
vangdltefte Frieg8gefangene Offigier ded hbdhften Dienits
graded gur BVevmittlung gwijdyen den Lagerbehbrben und
ben Frieg8gefangenen Offizicven und Gleid)geftellten bes
wufen.  Cr fann gu diefem Quoed einen frieg3gefangenen
Offigier Dbeftimmen, ber ihn al8 Dolmetjder bet ben
Verhandlungen mit den Lagerbehdrden unterftiift.

Artitel 44

Wenn  bie Vertvauensleute al8 Arbeiter berivendet
werden, ift ihre Tdtigleit ald@ Wertveter der Kriegss
gefangenen auf bie vorgefdyricbene Urbeitdzeit anzus
redynen. -

Den Vertvauensleuten ift fiiv ihren Vriefverfehr mit
ben Militdrbehbrden und der Schufmadyt jede Crleid)tes
rung 3u gewodbren, Diefer BVriefverkehr ift nicht ju bes
jehranten.

Cin Gefangenenvertreter darf nidt verlegt toerden,
obue daff ihm die exforberlide RQeit gewdhrt wird, feinen
Nad)folger mit den laufenden Wngelegenbeiten vertvaut
su maden.

Dritte8 Kapitel
Beftrajung bon Sriegbgejangenen
1. Allgemeine Vejtimmungen

Artifel 45

Die Kriegdgefangenen unterfieben den im Heer bded
Gewabrjamsiaatd geltenden Gefegen, BVorfdyriften und
Vefehlen.

Sebe Unbotmapigleit bevedytigt ibnen gegenitber zu
bent Mafnahmen, die in diefen Gefeben, BVorfdyviften und
Befehlen vorgefeben {ind.

Subdeffen Dleiben bie Vejtimmungen bdiefe8 Kapitels
porbehalten.

Artifel 46

Die Krieg8gefangenen diivfen duvd) die Militarbehdrden
und bie Geridyte de8 Gewabrfamsftaats nidyt mit anderen
Otrafen belegt ywerben ald mit denjenigen, bie fitr die
gleidhen Vergehen gegeniiber den Militdrperfonen ded
Heered de3 Gewalhrjamsfiaats vorgejehen find.

Krieg3gefangene Offigiere, Unteroffiziere ober Mann-
{daften find  Dei Werbiipung einer Difziplinmfivaje
feiner ungiinftigeven BVebandlung ju untevioerfen, als

61
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favorable que celui prévu, en ce qui concerne la méme
peine, dans les armées de la Puissance détentrice.

Sont interdites toute peine corporelle, toute in-
carcération dans des locanx non éclairés par la lu-
mitre du jour et, d'une maniére générale, toute forme
gueleonque de cruauté,

Sont également interdites les peines collectives
pour des actes individuels.

Article 47

Les faits constituant une faute contre la discipline,
et notamment la tentative d’évasion, seront cons-
tatés d'urgence; pour tous les prisonniers de guerre,
gradés ou non, les arréts préventifs seront réduits
au strict minimum.

Les instructions judiciaires contre les prisonniers
de guerre seront conduites aussi rapidement que le
permettront les circonstances; la détention préven-
tive sera restreinte le plus possible.

Dans tous les cas, la durée de la détention préven-
tive sera déduite de la peine infligée disciplinairement
ou judiciairement, pour autant que cette déduction
est admise pour les militaires nationaux.

Article 48

Les prisonniers de guerre ne pourront, aprés avoir
subi les peines judiciaires ou disciplinaires qui leur
auront 6té infligbes, étre traités difiéremment des
autres prisonniers.

Toutefois, les prisonniers punis A la suite d’une
tentative d’évasion pourront étre soumis a un ré-
gime de surveillance spécial, mais qui ne pourra com-
porter la suppression d’aucune des garanties accordées
aux prisonniers par la présente Convention.

Article 49

Aucun prisonnier de guerre ne peut étre privé de
son grade par la Puissance détentrice.

Les prisonniers punis disciplinairement ne pourront
btre privés des prérogatives attachées a leur grade.
En particulicr, les officiers et assimilés qui subiront
des peines entrainant privation de liberté ne seront
pas placés dans les mémes loeaux que les sous-officiers
ou hommes de troupe punis.

Article 50

Les prisonniers de guerre évadés qui seraient re-
pris avant d’avoir pu rejoindre leur armée ou quitter
le territoire occupé par Parmée qui les a capturés
ne seront passibles que de peines disciplinaires.

Les prisonniers qui, aprés avoir réussi & rejoindre
leur armée ou 3 quitter le territoire occupé par
armée qui les a capturés, seraient de nouveau faits
prisonniers ne seront passibles d’aucune peine pour
leur fuite antérieure,

Article 51

La tentative d’évasion, méme 8l y a récidive, ne
sera pas considérée comme une circonstance aggra-
vante dans le cas ou le prisonnier de guerre serait

fie bei gleihem Dienftgrad hinfidhtlich) derfelben Strafen
in bem Seer ded Gewalrjamsjiaatsd borgefehen find.

Berboten find brperlidhe Strafen jeder Art, jede Cins
fperrung in nicht vom Fageslicht erhellte Rdume und
iiberhaupt jebe Art von Graufamteit.

Ghenjo find Kolleftiviivafen fiir BVergehen eingelnex
unterfagt,

Avtifel 47

Sandlungen, die einen Verflof gegen die Difzivlin
darftellen, ingbejondere Fluchtverfudye, find bejdlennigt
fefluftellen; fiir alle Kriegdgefangenen, mit ober ofne
militarijdhen Nang, ift eine vorldnjige Fefinahme auf
ba8 unbebingte Mindeftmaf gu befdyrdnien.

Gerichtliche Unterfudpungen gegen Kriegdgefangene
find fo fdnell durchzufiihren, al8 die Umitinde e8 ges
ftatten.  Die Unterfucdhungshait it mdghdfi eingus
jehrdnfen.

Sn aflen Fdllen ift die Dauer der Unterjuchungsdhait
auf die bifgiplinarifdh ober geridhilich verhangte Strafe
inforoeit angurcdhnen, al8 eine folde Anvechnung fiiv die
Militdrperfonen ded eigenen Heered gugelajien it

Artifel 48

Rriegdgefangene diitfen nach Berbiifung von geridyts
lichen oder Difgiplinarfiafen nidht andexd behandelt
werden al8 die itbrigen Kriegdgefangenen. ;

Sndeffen Ennen wegen Fluditverjud)d beftrafte Kriegse
gefangene ciner Dbefonberen Ubermwadyung unterivorfen
werben, die jedoc) nicht gur Aujhebung der den Kriegs
gefangenen in diefem Abfommen gewabuleifteten TRechte
jiibren Rarf.

Artilel 49

RKein Kriegdgefangener darf durd) den Getvabhriama«
ftaat feines militdrijchen Dienftgraded entleidet werden.
Den bifziplinariid) beftraften Gefangenen biirfen bie mit
ihrem Dienftgrad verbundenen Vergiinftigungen nidyt
genommen foerben.  Gnsbefonbeve jind Offiziere und
Gleidygeftellte, die Freiheitdftrafen verbiifen, nicht in ben

“gleichen Rdaumen wie befirafte Unteroffiziere und Mann-

{chaften unterubringen, :

Artifel 50

Gnhwidene Kriegdgefangene, bdie ioieder ergriffen
yoerden, bevor fie ihr Heer erveidyen ober dad von dem
Seer, bad fie gefangen genommen Hat, Befehte Gebiet
perlaffen Tonnten, diifen nuv difgiplinarijd Deftvajt
erden.’

Rricg8gefangene, Die Ivieber gefangen genommen
yoerben, nachdem fie i Seer erveicht oder dad von dem
Seer, bad fie gefangen genommen Dat, befeste ®ebict
verlaffen Batten, diirfen wegen bder fritheren Fludt nicht
Beftraft werden,

Artifel 51
Gin Fludtverfud) wird felbft im Wieberholungsfall
nicht al8 firafoerfcharfend angejehen, tenn ber Kriegde
gejangene fitv Berbredjen ober Bergehen gegen Perjonen

1y
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déféré aux tribunaux pour des erimes ou délits contre
les personnes ou contre la propriété commis au cours
de cette tentative,

Aprés une évasion tentée ou consommée, les cama-
rades de I'évadé qui auront coopéré & I'évasion ne
pourront encourir de ce chef qu'une punition disci-
plinaire,

Article 62

Les belligérants veilleront & ce que les autorités
compétentes usent de la plus grande indulgence dans
Pappréciation de la question de savoir si une infrac-
tion commise par un prisonnier de guerre doit étre
punie disciplinairement ou judiciairement.

Il en sera notamment ainsi lorsqu’il s’agira d’ap-
précier des faits connexes & I'évasion ou & la ten-
tative d’évasion,

Un prisonnier ne pourra, & raison du méme fait
ou du méme chef d’accusation, étre puni qu’une seule
fois.

Article 53
Aucun prisonnier de guerre frappé d’une peine dis-
ciplinaire, qui se trouverait dans les conditions pré-
vues pour le rapatriement, ne pourra étre retenu
pour la raison qu’il n’a pas subi sa peine.

Les prisonniers & rapatrier qui seraient sous le coup
d’une poursuite pénale pourront étre exclus du rapa-
triement jusqu’s la fin de la procédure, et, le cas
échéant, jusqu’s Iexécution de la peine; ceux qui
seraient déja détenus en vertu d’un jugement pour-
ront étre retenus jusqu'a la fin de leur détention.

Les belligérants se communiqueront les listes de
ceux qui ne pourront étre rapatriés pour les motifs
indiqués & Palinéa précédent.

2. — Peines disciplinaires
Article 54

Les arréts sont la peine disciplinaire la plus sévére
qui puisse étre infligée & un prisonnier de guerre,

La durée d’une méme punition ne peut dépasser
trente jours.

Ce maximum de trente jours ne pourra pas da-
vantage étre dépassé dans le cas de plusieurs faits
dont un prisonnier aurait & répondre disciplinairement
au moment oi il est statué & son égard, que ces faits
Solent connexes ou non.

_Lorsqu’au cours ou apres la fin d’une période d’ar-
I¢ts, un prisonnier sera frappé d’une nouvelle peine
disciplinaire, un délai de trois jours au moins sépa-
rera chacune des périodes d’arréts, dés que lune
d’elle est de dix jours ou plus.

dzticle 55

Sous réserve de la' disposition faisant I'objet du
dernier alinéa de l'article 11, sont applicables, a titre
d’aggravation de peine, aux prisonniers de guerre
punis disciplinairement les restrictions de nourriture
admises dans les armées de la Puissance détentrice.
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ober gegen bas Cigentum, bie im Berlauf diefed Fluchts
bevjud)3 begangen worben find, vor Gericht geftellt wird.

Nad) einev verjuditen ober gelungenen Flucht Fonnen
bie KRameraden ded Flithtlings, die ihm bei der Sludyt
geholfen haben, hievfiir nuv difgiplinavijch Beftraft werben.

Artifel 52

Die Kriegfiihrenden werden darviiber wadhen, baf bie
guftdndigen Vehorden die grifte Nadficht bei der BVes
urteilung der {rage fiben, ob eine von einem Sriegss
gejangenen Begangene Ubertretung gerichtlich ober bifji-
plinatijd) beftvaft werben foll.

Dag gilt befonder bei bder Beurteilung von Sand.
lungen, die ‘mit einer Fludt oder einem Sludytverfudy
gufammenbingen.

iie efne und diefelbe Handlung ober aus einem und
bemjelben Antlagegrund Fann ein RKrieg8gefangener nur
einmal befteaft werben. )

Artitel 53

Cin 3u einer Difgiplinarftvafe vevuvteilter Rriegs-
gefangener, bei bent bdie fitr bie Heimfendung vorgefehenen
Bebingungen exfiillt find, Fann nidyt deshalb udict-
gef)a[ten voerder, 1weil ex feine Shrafe nod) nidyt verbiife

at.

Die  heimgufenbdenden RriegBgefangenen, die ftrafs
gevidytlic) verfolgt werben, Hnnen bis gur Beendigung bes

“Berfafrend und gegebenenfalld big gur Berbiifung dex

Gtrafe bon ber Heimfendung ausdgefchlofjen werben; bies
jenigen, die auf Grund einer Berurteilung eine Freibeits
ftrafe beeit8 verbitfen, Ednnen bi8 ju beren Beenbigung
guritdgehalten werden.

Die Keiegfiihrenden haben einanber Lijten berjenigen
Strieg8gefangenen mitzuteilen, bie aus ben im vorftehenbden
Abfaly angefithrten Griinden nicht beimgejandt ecben
tonmnen.

2. Difgiblinarftrafen
Artilel b4

Der Arreft ift die firengfte Difgiplinarftraje, die fiber
einen Kriegdgefangenen verhdngt werden Fann.

Die Dauer einer und berfelben Strafe barf breifig
Tage nidt dber|dreiten,

Diefe Hidytbauer von dreifiig Tagen darj aud) bann
nidt iiberfdyritten roerden, wenn ein Krieg8gefangence
fid) gleichzeitig wegen mebrever Handlungen difziplinarijch
gu verantworten Gat, gleichgiiltiq, ob diefe Sanvlungen in
einem Qujammenbang ftehen ober nicht.

Wenn tm Lauf ober nady der Berbitfung einer Arreft-
frafe erneut eine Difsiplinarfivaje iiber einen Kriegss
gefangenen  verhdngt 1wird, bat awifdyen jeber Bolls
frrectung einw’ Qeitvaum von brei Tagen 3u liegen, fobald
eine der Arrefiftrafen gehn Tage oder mebr Detvdgt.

Artikel 55

Borbehaltlic) der BVeftimmung im lebten Abjaly ded
rtiteld 11 find bei bdifjiplinavijden Beftrafungen bon
Strieg8gefangenen al8 Strafverfddrfung die Berpflegungs-
bejdhrantungen anwendbar, die im Heer bdes Gewalrs
famsjtaatd gugelafjen find. -
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Toutefois, ces restrictions ne pourront étre or-
données que si I'état de santé des prisonniers punis
le permet.

Article 56

En aucun cas, les prisonniers de guerre ne pourront
dtre transférés dans les établissements pénitentiaires
(prisons, pénitenciers, bagnes, etc.) pour y subir des
peines disciplinaires.

Les locaux dans lesquels seront subies les peines
disciplinaires seront conformes aux exigences de
I'hygiéne.

Les prisonniers punis seront mis & méme de se tenir
en état de propreté.

Chaque jour, ces prisonniers auront la faculté de
prendre de D'exercice ou de séjourner en plein air
pendant au moins deux heures.

Article 57

Les prisonniers de guerre punis disciplinairement
seront autorisés i lire et & éerire, ainsi qu'a expédier
et & recevoir des lettres.

En revanche, les colis et les envois d’argent pour-
ront n’étre délivrés aux destinataires qu'a I'expiration
de la peine. Si les colis non distribués contiennent des
denrées périssables, celles-ci seront versées a3 linfir-
merie ou & la cuisine du camp.

Article 58
Les prisonniers de guerre punis disciplinairement
seront autorisés, sur leur demande, & se présenter & la
visite médicale quotidienne. Ils recevront les soins
jugés nécessaires par les médecins et, le cas échéant,
seront évacués sur l'infirmerie du camp ou sur les
hépitaux.
Article 59

Réserve faite de la compétence des tribunaux et des
autorités militaires supérieures, les peines disciplinaires
ne pourront étre prononcées que par un officier muni
de pouvoirs disciplinaires en sa qualité de commandant
de camp ou de détachement, ou par Pofficier respon-
sable qui le remplace.

3. — Poursuites judiciaires
Avrticle 60

Tors de Pouverture d’une procédure judiciaire
dirigée contre un prisonnier de guerre, la Puissance
détentrice en avertira aussitot qu’elle pourra le faire,
et toujours avant la date fixée pour 'ouverture des
débats, le représentant de la Puissance protectrice.

Cet avis contiendra les indications suivantes:

a) état civil et grade du prisonnier;
b) lieu de séjour ou de détention;

¢) spéeification du ou des chefs d’accusation, avee

mention des dispositions légales applicables.

Sl nest pas possible de donner dans cet avis
FPindication du tribunal qui jugera Paffaire, celle de la
date d’ouverture des débats et celle du local ot ils
auront licu, ces indications seront fournies ultérieure-
ment au représentant de la Puissance protectrice, le
plus £t possible, et en tout cas {rois semaines au moins
avant Youverture des débats.
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FJudeffen biirfen diefe Befdranfungen nur angeordnet
toerden, yoenn ber Gejundieitdzuftand ded Gefangenen 8
geftattet, :
: Axtifel 56

In feinem all ditrfen Kriegdgefangene gur Verbitfung
bon Difziplinarfrafen in Strafanftalten (Gefangniffe,
RKerfer, Qudhthaufer ujm.) verbradit werben.

Die NAwme, in denen Difziplinarftrafen verbitfit merden,
miiffen gefundheitlich einvoandirei fein.

®en die Strafe verbiifenden Gefangenen muf crmige
licht terden, fich fouber gu Dalten.

Die Gefangenen exhalten tdglihy Gelegeniyeit, fidh 3u
Betoegen und minbeftend gwei Stunden im Freien auf-
zubalten,

: Artifel 57
Difsiplinarifd) beftrafte Kriegdgefangene biirfen lefen
und {chreiben forie Briefe abfenben und exhalten.

Dagegen ift ¢8 3uldfjig, Vatete und Geldfendungen exft

nad) Berbiifung der Strafe audguhindigen. Wemnn | oldhe

Vafete verderblidie Lebendmittel enthalten, o werben
letere Der Rranfenjtube ober Cagertitdhe abgelicfert.

Artifel 58 _

Den bifziplinarifd) beftraften Kriegdgefangenen ift auf
Verlangen Fu geftatten, fic) bei ber tdglidyen dratlichen
Unterfuchung borguftellen. Sie erhalten pie vom Ayt
fitc nBtig evadytete Pilege und werben gegebenenfalld in
bie Qranfenftube de8 Lagerd ober in ein Kranfenhaud
iiberfithrt.

Artifel 59

Rorbehaltlich ber Quitdndigleit der Gevichte und hisheren
Militarbehorden diirfen Difgiplinarftrafen nur bon einem
mit Difziplinargewalt ald Cagerfommandant nber Fithrer
cines Arheitdfommandod audgeftatteten Offizier ober bon
pem ifn vertretenden verantwortliden Offizier ausges
fprodyen twerden.

3. Geridhtlidie BVerfolgung
Artifel 60

Bei Ginleitung eined geridhtlichen Verfahrend gegen-
einen Kriegdgefangenen hat der Gewalrfamajtaat hiervon,
jobald e8 ihm mbglid) ift, jedenfall3 aber bor bem fiir bie
Grbfinung der Haubtverhandlung Beftimmten RQeitbunit,
ben Vertreter der Schubmadyt gu benachrichtigen,

Diefe Mitteilung bat folgende Angaben 3u enthalten:

a) ben Perfonenftand und Dienftgrad bed Gefangenen;

b) ben Ort bed Aufenthali8 ober ber Haft;

¢) bie Darlegung der Antlagegriinde unter Crwdhnung

per anmendbaren gefeblichen Beftimmungen.

TRenn ¢8 nidyt moglich ift, in diefer Anzeige dasd Geridhyt,
bad bie Angelegenbeit aburteilen wirh, den Qeitpuntt der
Erdffnung der Haubtverhandlung und dben Berhandlungss
raun mitzuteilen, fo find biefe Angaben fbdterhin, und
awar mbglichft bald, jedenfall8 aber minbdeftend Drei
TBochen pbor der Crdfinung der Sauptberhandlung dem
Rertreter der Schupmadyt nadzuliefern,
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Article 61

Aucun prisonnier de guerre ne pourra étre condamné
sans avoir eu occasion de se défendre.

Aucun prisonnier ne pourra stre contraint de se
reconnaitre coupable du fait dont il est -accusé.

Ariicle 62

Le prisonnier de guerre sera on droit d’étre assisté
par un défenseur qualifié de son choix et de recourir,
& Glest nécessaire, aux offices d'un interpréte com-
pétent. Ilsera avisé de son droit, en temps utile avant
les débats, par la Puissance détentrice,

A défaut d’un choix par le prisonaier, la Puissance
protectrice pourra lui procurer un défenseur. La
Puissance détentrice remettra & la Puissance pro-
tectrice, sur la demande de celle-ci, une liste de per-

sonnes qualifices pour présenter la défense.

Les représentants de la Puissance protectrice auront
le droit d’assister aux débats de la cause.

La seule exception i cette régle est celle ou les
débats de la cause doivent rester secrets dans Vintérét
de la sfireté de YEtat. La Puissance détentrice en
préviendrait la Puissance protectrice.

Article 63

Un jugement ne pourra étre prononcé & la charge
’un prisonnier de guerre que par les mémes tribunaux
ot suivant la méme procédure qu’a I’égard des per-
sonnes appartenant aux forces armées de la Puissance
détentrice.

Article 64

_ Tout prisonnier de guerre aura le droit de recourir

contre tout jugement rendu & son égard, de la méme
maniére que les individus appartenant sux forces
armées de la Puissance détentrice.

Article 65

Les jugements prononecés contre les prisonniers de
guerre seront immédiatement communiqués & la
Puissance protectrice.

Article 66

Si la peine de mort est prononcée contre un pri-
sonnier de guerre, une communication exposant en
détait la nature et les circonstances de Dinfraction
sera adressée, au plus tot, au représentant de la
Puissance protectrice, pour étre transmise & la Puis-

sance dans les armées de laguelle le prisonnier a servi.

Le jugement ne sera pas exécuté avant V'expiration
d'un délai d’au moins trois mois & partir de cette
communication.

Article 67

Aucun prisonnier de guerre ne pourra étre privé
du bénéfice des dispositions de Varticle 42 de la pré-
gonte Convention & la suite d’un jugement ou autre-
ment. : h
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Artifel 61

Gein RuicgSgefangener darf perurteilt werben, ofne
Gelegenfeit u feiner Berteibigung gebabt gu haben.

Rein Keicadgefangener darf gegoungen yoerden, fid) bev
Sandlung, deven ev angeflagt ift, fdulbig gu betennen.

Artifel 62

®er Rriegdgefangene hat das Recht auf Beiftand durd)
cinen geeigneten Verteidiger feiner Wahl und, wenn nbtig,
auf bie Dienfte eined suverldfjigen Dolmetjdyers. Cr it
pon feinem Redyt duvel) den Gervalrjamsftaat vedytzeitig
por der Hauptverhandlung u Penadyrichtigen.

- 9BGDIE Der Kriegdgefangene feinen Werteidiger, fo fann
ihm die Sdhulmact einen foldyen Deftellen, Der ®emaiu-
famsftaat hat dex Sdyupmadht auf deren Berlangen eine
Qijfte vor Perfonen 3u {ibermitteln, die fiir bie Ubers
nahme bev Wexteidigung geeignet find.

©ie Vertreter ber Shugmadyt Haben bas Redht, ber

rogefoerhandlung Deigumwobnen.

Bon diefer Negel ift nuv et Fall audgenonumer, it dem
bie Progepoerhandlung aus Griinben der Staatsfidyerheit
qebeim bleibent mup. Oer ®ewalrjamsftaat fat Die
Gehugmadyt Hiervon im vovaus 3u benachrichtigen.

Artitel 63

Gin Urteil gegen einen Rricqggefangenen darf nuw burd)
biefelben Gerichte und nady demfelben Berfahren gefallt
yoerden toie eint Urteil gegen die gu den Streitfrdjten Des
Gewabrjamaftaats gehivenden Perfonien.

Artifel 64

Feber Kriegdgefangene hat Dag Nedt, gegen jebed
rteil, Das gegen ihu ergangent ift, bie ndmliden Red)ts»
mittel eingulegen wie die gu den Stueitfrdften des Gewabrs
jomsftaats gehorvenbden Perfonen.

Rrctitel 63
Die gegen die Reieg8gefangenen gefallten Unteile find
fofort det Sehugmadyt mitzuteilen.

Axtifel 66

TBitd gegen einen Kriegdgefangenen bie Todedftrafe
ausgefprocen, dann ift fdnelljtens eine Mitteilung, die
{m eingelnen bie Atk und pie Umftdinde ber Straftaten
enthilt, befufs Ubermittlung an die Macht, in deven Heer
per Gefangene gedient hat, an ben WVertveter der Schule
madt 3u ridten.

a8 Urteil ift nicht vor Ablauj einer Srift von mis

beftens brei Monaten nad) diefer Witteilung 3u volls
ftvedein.

Artitel 67

Rein Kriegdgefangener darf auf ®rund eined Urteild
ober aud einent jonftigen Grund dev Borteile der Beftints
mungen ded Artitels 42 biefed Abonumens pexluftig geben.
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Titre 1V
De la fin de la captivité
Section I

Du rapatriement direct et de I'hospitalisation en pays
neutre

Article 68

Les belligérants seront tenus de renvoyer dans leur
pays, sans égard au grade ni au nombre, aprés les
avoir mis en état d’étre transportés, les prisonniers
de guerre grands malades et grands blessés.
~ Des accords entre les belligérants fixeront en consé-
quence, aussitot que possible, les cas d’invalidité ou
de maladie entrainant le rapatriement direct, ainsi
que les cas entrainant éventuellement I'hospitalisation
en pays neutre. En attendant que ces accords soient
conclus, les belligérants pourront se référer & 'accord-
type annexé, & titre documentaire, a la présente
Convention,

Article 69

Dés louverture des hostilitds, les belligérants
g’entendront pour nommer des commissions médicales
mixtes. Ces commissions seront composées de trois
membres, dont deux appartenant & un pays neutre et
un désigné par la Puissance détentrice; I'un des
médecins du pays neutre présidera. Ces commissions
médicales mixtes procéderont & I'examen des prison-
niers malades ou blessés et prendront toutes décisions
utiles & leur égard.

Les décisions de ces commissions seront prises & la
majorité et exécutées dans le plus bref délai.

Article 70

Outre ceux qui auront 6té désignés par lo médecin
du camp, les prisonniers de guerre suivants seront
coumis & la visite de la commission médicale mixte
mentionnée & Particle 69, en vue de leur rapatriement
direct ou de leur hospitalisation en pays neutre:

a) les prisonniers qui en feront la demande directe-
ment an médecin du camp;

b) les prisonniers qui seront présentés par les hommes
de confiance prévus i V'article 43, ceux-ci agissant
de leur propre initiative ou & la demande des
prisonniers eux-mémes; .

¢) les prisonniers qui auront été proposés par la
Puissance dans les armées de laquelle ils ont servi
ou par une association de secours diiment reconnue
et autorisée par cette Puissance,

Article 71

Les prisonniers de guerre victimes d’accidents du
travail, exception faite des blessés volontaires, seront
mis, en ce qui concerne le rapatriement ou éventuelle-
ment ’hospitalisation en pays neutre, au bénéfice des
mémes dispositions.

Article 72

Pendant la durée des hostilités et pour des raisons
A’humanité, les belligérants pourront conclure des
accords en vue du rapatriement direct ou de 'hospitali-
sation en pays neutre des prisonniers de guerre valides
ayant subi une longue captivité.
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‘Bfe’rter Sitel
Beendigung der Gefangenfdhajt
Griter Abfchnitt

SHeimfendung und Unterbringung in einem
neutralen ande

Artifel 68

Die Kriegffifrenten find verpilichtet, {droerfvante und
ihwerberroundete Rrieqdgefangene, nadydem fie fie trans
portfihig qemadht Haben, ofne Ridfidt auf Dienftgrad
und Kbl in ihre Heimat guridzufenden.

Deshalb find fobald ald mbglid) durd) Bereinbarungen
awifden ben Kriegfithrenden die Gebrechen unb Krank-
heiten gu Beftimmen, bie eine unmittelbare Seimfendung
ober eine etwaige Unterbringung in einem neutralen Canbde
begrimben. Bid gum Abfchlujfe foldher Vereinbarungen
tonnen {id) bie Kriegfithrenden auf bie biefem Abformmen
beigefiigte Muftervereinbarung al8 Untevlage begieben.

Artifel 69

_ B Rrieg8ausbrud) berftinbigen fid) die Kriegfiihrenden
fiber bie Cruennung gemijdhter Avztefommiffionen, Diefe
Kommiffionen beftefen aud drei Mitgliecdern, bon bdenen
awei einem neutvalen Lande angehbren und cined von
pem Gemwabrjamsftaat beftimmt wicd; ciner der Hrzte
3 neutralen Lanbes fithrt den Vorfily. Diefe gemifdyten
Strztefommiffionen unterfudhen die franfen und vermwun.
peten Gefangenen und treffen ifretivegen alle nbtigen
Cntjdyeidungen.

®ie Cntjdheidbungen diefer Kommifjionen exfolgen mit
Stimmenmehrheit und find in Hivgefter Frift ausgufithren.

Artifel 70
Aufier den burch ben Lagerarzt beftimmten find nad.
ftehenbe Kriegdgefangene im Sinblid auf ihre unmittelbare
Seimfenbung oder ifre Unterbringung in einem nentralen
Canbe durd) die in Artifel 69 genannten gemifchten Yrztee
fommiffionen gu unterjuden:
a) bic Gefangenen, bic einen foldyen Antrag beim Lager-
argt ftellen;
b) bic Gefangenen, bdie bon ben in Artifel 43 borge.
* " fehenen Vertrauendlenten aus cigenem Cntjchluf obex
auf Antrag der Gefangenen felbft bagu vorqeftellt
werden;j
c) bie Gefangenen, bie bdurd) bie Macht, in deren Heer
fie gedient Haben, ober burd) eine bon biefer Madht
qehbrig anexfannte und ermdctigte Silidgefellfhaft
bagu vorgejdhlagen werden.

Artifel 71
Rriegdqefangene, bie einen Arbeitdunfall etlitten haben,
Gelbftverftimmlcr audgenommen, genicfen, wad bie
Seimfendung oder etwaige Unterbringung in einem neu-
tralen Qanbe betrifft, die Berghnfligung berfelben Beo
ftimmungen, -

Artifel 72

IRdkrend ber Dauer ber Feindleligleiten fonnen Die
Rriegfithrenden aud Griinden ber MenfchlichEeit fiber bie
anmittelbare Seimfenbung gejunder Kriegdgefangener,
bie eine lange Kriegdaefangenjdjajt hinter fidy haben, odex
{fiber ihre Unterbringung in einem neutralen Lande Vere
cinbarungen freffen.

v
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Article 73

Les frais de rapatriement ou de transport dans un
pays neutre des prisonniers de guerre seront supportés,
a partir de la frontiére de la Puissance détentrice,
par la Puissance dans les armées de laquelle ces
prisonniers ont servi. :

Article 74

Aucun rapatrié ne pourra étre employé & un service
militaire actif.

Section IT

De la libération et du rapatriement a la fin des
hostilités
Article 75
Lorsque les belligérants concluront une convention
(’armistice, ils devront, en principe, y faire figurer
des stipulations concernant le rapatriement des pri-
sonniers de guerre. Si des stipulations & cet égard
n’ont pas pu étre insérées dans cette convention, les
 belligérants se mettront néanmoins, le plus t0t possible,
en rapport & cet effet. Dans tous les cas, le rapatrie-
ment des prisonniers s’effectuera dans le plus bref
délai aprés le conclusion de la paix, i
Les prisonniers de guerre qui seraient sous le coup
d’une poursuite pénale pour un crime ou un délit de
droit commun pourront toutefois étre retenus jusqu’a
la fin de la procédure ef, le cas échéant, jusqu’a
I'expiration de la peine. Il en sera de méme de ceux
condamnés pour un crime ou délit de droit commun.

D’entente entre les belligérants, des commissions
pourront étre instituées dans le but de rechercher les
 prisonniers dispersés et d’assurer leur rapatriement.

Titre V

Du déces des prisonniers de guerre

Article 76

Les testaments des prisonniers de guerre seront
regus et dressés dans les mémes conditions que pour
les militaires de 'armée nationale.

On suivra également les mémes régles en ce qui
concerne les pitces relatives & la constatation des
décés. ' j

Les belligérants veilleront & ce que les prisonniers
de guerre décédés en captivité soient enterrés hono-
rablement et &4 ce que les tombes portent toutes
indications utiles, solent respectées et convenable-
ment entretenues.

Titre VI

Des bureaux de secours et de renseignements
concernant les prisonniers de guerre

Article 77
Dés le début des hostilités, chacune des Puissances
belligérantes, ainsi que les Puissances neutres qui
auront recueilli des belligérants, constitueront un
bureau officiel de renseignements sur les prisonniers
de guerre se trouvant sur leur territoire.
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Artitel 73 o
Die Koften ber Heimfendung oder ber Uberfiihrung der
Rriegdgefangenen in ein neutrale8 Land find von ber
Grenge de8 Gewabrjamsfiaatd ab von dem Ctaat gu
tragen, in befjen Heer fie gebient Haben.

Artitel 74
Cin Heimgejandter Kriegdgefangener darf nidht gum
aftiven Militdrdienft veriwendet werden.

Quweiter Ab[dynitt

Sreilafjung und SHeimfdhaffung nady Beendigung
der Feindjeligheiten
_ Artifel 75

Scbliefen die Kriegfithrenden cinen Waffenftilljftanda.
vertrag, {o haben fie in diefen grundidplich) BVeftimmungen
fiber Die Heimjdhaffung der KuiegSgefangenen aufzunels
men.  Wenn jold)e Beftimmungen in den Vertrag nidt
aufgenommen werben fonnten, baben die Kriegfiihrenden
gleichmobl fobald al8 mdglid) 3u diefem Soed miteinanbder
in BWerbinbung zu tveten. Auf alle Falle hat die Heime
jdhajfung ber KriegSgefangenen binnen Fivgefter Fift

- nad) Friedendjchluf gu erfolgen.

Snbejfen tonnen RKriegdgefangene, bdie yoegen eine3
Berbrechend ober Vergehens de8 gemeinen Redid ftraf
geridytlich verfolgt werden, bid ur Veenbigung ded Ver»
fahren8 und gegebenenfalld bis gur BVerbiifung der Strafe
suriidgehalten werden. Dad gleidhe gilt fiix die wegen
eined LVerbredyend oder Wergehend ded gemeinen Rechtd
Berurteilten.

Nad) Vereinbarung unter den Kriegfithrenden fdnnen
Kommifjionen eingefest werden, um nad) dem Verbleid
verftreuter Krieg8gefangener zu forjden und fiir ihre
Heimjdyaffung gu jorgen.

Fiinfter Sitel
Sodestille von Gefangenen

Artifel 76
Die Teftamente der Krieg8gefangenen werben unter
den gleiden Bedbingungen wie die ber Militdrperjonen
bes eigenen Heered gugelaffen und ervichtet yoerden.
Dag gleidhe gilt fiir bie Veurfundbung der Tobesdjdlle.

Die Kriegfiihrenden werben bafiir forgen, dafi die in
ber Gefangenjhaft verjtorbenen RKrieg3gefangenen in
twiicbiger Weife beftattet, ihre Gudber mit allen nitigen
angbaben verfehen, geadhtet und angemejjen unterbalten
werden.

Gedyter Titel

Hilfs= und Auskunjtjtellen fiir die Kriegs=
gefangenen

Actifel 77
Bei Beginn der Feindjeligleiten {ind von jeder frieqs
fithrenden Macht foivie bon den neutvalen Mddhten, die
Kriegsteilnehmer bei fidh aufgenommen haben, amtlide
Austunftsjtellen {iber die auf ihrem Gebiet befindlidhen
Rrieg8aefangenen gu ervidyten.
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Dans le plus bref délai possible, chacune des
Puissances belligérantes informera son bureau de
renseignements de toute capture de prisonniers
effcctude par ses armées, en lui donnant tous renseigne-
ments d’identité dont elle dispose permettant d’aviser
rapidement les familles intéressées, et en lui faisant
connaitre les adresses officielles auxquelles les fa-
milles pourront écrire aux prisonniers.

Le burean de renseignements fera parvenir d’ur-
gence toutes ces indications aux Puissances inté-
ressées, par l'entremise, d'une part, des Puissances
protectrices ct, d’autre part, de I'agence centrale pré-
vue & article 79. : -

Le bureau de renseignements, chargé de répondre
A toutes les demandes qui concernent les prisonniers
de guerre, recevra des divers services compétents
toutes les indications relatives aux internements et
aux mutations, aux mises en liberté sur parole, aux
rapatriements, aux évasions, aux séjours dans les
hopitaux, aux décts, ainsi que les autres renseigne-
ments nécessaires pour établic et tenir & jour une
fiche individuelle pour chaque prisonnier de guerre.

Le bureau portera sur cette fiche, dans la mesure
du possible et sous réserve des dispositions de Par-
ticle 5 : le numéro matricule, les nom et prénorns,
la date et le lieu de naissance, le grade et le corps
de troupe de lintéressé, le prénom du pére eb le
nom de la mére, adresse de la personne & aviser en
cas d’accident, les blessures, la date et le lien de la
capture, de l'internement, des blessures, de la mort,
ainsi que tous les autres renseignements importants.

Des listes hebdomadaires contenant tous les nou-
veaux renseignements succeptibles de faciliter Iidenti-
fication de chaque prisonnier seront transmises aux
Puissances intéressées.

La fiche individuelle du prisonnier de guerre sera
remise aprés la conclusion de la paix A la Puissance
qu’il aura servi.

Le burean de renseignements sera en outre tenu
de recucillic tous les chjets d'usage personnel, va-
leurs, correspondances, carnets de colde, signes
d’identité, etc., qui auront été délaissés par les pri-
sonniers de guerre rapatriés, libérés sur parole, évadés
ou décédés, et de les transméttre aux pays intéressés.

Article 78

Les sociétés de secours pour les prisonniers de
guerre, régulicrement constituées selon la loi de leur
pays, et ayant pour ohjet d’étre les intermédiaires
de Paction charitable, recevront de la part des
belligérants, pour elles et pour leurs agents diment
accrédités, toute facilits, dans les limites tracées par
les nécessités militaires, pour accomplir efficacement
leur tiche d’humanité. Les délégués de ces sociétés
pourront étre admis a distribuer des secours dans
les camps, ainsi quaux licux d’étape des prisonniers
rapatriés, moyennant une permission personnelle
délivrée par Iautorité militaire et en prenant I'engage-
ment, par éerit, de se soumettre A toutes les mesures
d’ordre et de police que celle-ci prescrirait.

Febe Friegfiifrende Madyt hat ihrer Auskunit elle in
mbglichft fucger Frift jede durch ihre Gtreitfrdfte bewilte
®efangennabme mitquteilen. iexbei find alle verflige
baren Ungaben fiber bie Perfdnlichleit der Gefangenen
au madjen, die 'eine jdnelle Benacyrichtiqung ber in Bee
tracht fommenden Angehirigen evmbdglichen; ferner ijt
mituteilen, wobin bdie dngehirigen ben Gefangencn
{dyreiben fdnmen.

Die Austunftitelle Hat dicje Angaben einerfeit8 bieh
Vermitthung ber Schufgmdchte, andeverfeits burch bie
Astifel 79 vorgefehene Qentralaustunitfielle fchlennigit
ben in Betradyt fommenden Mdchten Ju iibermittein,

Djie mit der Beantrwortung aller die Rriegdgefangenein
Betreffenben Anjragen beauftragte Austunitftelle exhalt
von ben berfchicbenen aufidndigen Dienitftellen alle %n-
gaben, roelche Unterbringung und Berlegungen, Freis
laffungen auf Chrenwort, Seimfendungen, Cntweichun-
gen au8 ber Gefangenidait Lazarettaufenthalte und
Tobesfalle betreffen, forie alle fonftigen Nadyrichten, die
aur Aufftellung und Foutfihrung eined Terfonalblattd
flir jeben Rriegdgefangenen ndtig find.

Die Aushunftitelle hot auf diefem Verfonalblatt, joweit
angdngig und borbehaltlich der Veftimmungen Ped Ar»
tifel8 b, eintragen au laffen: bie Matrifelnumnrer, Nanen
und Vornamen, Geburtdtag und «ort, Dienfigrad und
Truppenteil bed Betreffenden, Vornamen bed Baterd und
Namen ber Mutter, die bei einem Unfallzu Benadyrichtigende
Perjon, Verwundungen, Ort und Tag der Gefangeits
nafme, ber Jnternierung, Berlehungen, Tob {oivie alle
jonftigen mwidtigen Kenngeidyen.

©en in Vetradyt fommenden Midyten find mwdentlid)
Qiften mit allen neuen Angaben Fu itberfenben, welde bie
Ybentifigierung jeded Rriegdgefangenen exleidytern.

Die Verfonalbldtter ber Kriegdgefangenen find nady
Griebenshiuf der Madyt gugniicllen, ber fie Dienft qe-
leiftet haben.

®ie Austunititelle ift ferner verpilichtet, alle Gegen-
fidnbe e8 perfinlidhen ®ebrauchs, Wertfadyen, Vhiefs
fchajten, Solbbiidyer, GrEennung@zeicdhen ufr., bie von
heimgefandten, auf Chrenwort freigelafjenen, entiichenen
pber berftorbenen Kriegdgefangenen auriidgelaffen worden
find, su fammeln und ben in Betradyt Fommenden Lanbern
guguftellen,

Artifel 78

®ie nady ifrer Lanbedgefebgebung prhnungdaemdf
erridhteten Silf3gefellfchaften fitv Rriegdgefangene, die ald
Rermittler fiir dad Wohlfahrtsert dienen, und ifre qes
hovig beglaubigten Veaujtragten erbalten von feitent bex
Ricafithrenden innethalb per Grengen der militdrijden
Notrsendigleiten jede Crleichterung gur wirffamen G-
fiillung ibrer Humanitdren Aufgabe. Den Bertretern
diefer Gefelljchajten fann auf Grund einer ibhnen pers
fonlidy von ber Militdrbehdrde erteilten Grlaubnid und
aegen ie fdniftliche Berpjlichtung, fid) allen bon biefer
etroa verfligten Orbnungs. unbd Tolizeimafnahmen gu
fitgen, geftattet toerben, in pen Qagern foroie in ben
Raftorten der Heimgefanbdien Rriegsgefangenen Liebeds
gaben au berteilen,
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Article 79 '

Une agence centrale de renseignements sur les
prisonniers de guerre sera créée en pays neutre. Le
Comité international de la Croix-Rouge proposera
aux Puissances intéressées, ¢'il le juge nécessaire, l'or-
ganisation d’une telle agence,

Cette agence sera chargée de concentrer tous les
renseignements, intéressant les prisonniers, qu’elle
pourra obtenir par les voies officielles ou privées ;
elle les transmettra le plus rapidement possible au
pays d’origine des prisonniers ou & la Puissance
qu’ils auront servie.

Ces dispositions ne devront pas étre interprétées
comme restreignant Pactivité humanitaire du Comité
international de la Croix-Rouge.

Anticle 80

Les bureaux de renseignements jouiront de la

‘ranchise de port en matiére postale, ainsi que de

outes exemptions prévues & Particle 38.

Titre Vil

De 'application de la convention & certaines
catégories de civils

Airticle 81

Les individus qui suivent les forces armées sans
en faire directement partie, tels que les correspon-
dants, les reporters de journaux, les vivandiers, les
fournisseurs, qui tomberont aw pouvoir de Pennemi
et que celui-ci jugera utile de détenir, auront droit
au traitement des prisonniers de guerre, & condition
quils soient munis d'une légitimation de Pautorité
militaire des forces armées qu’ils accompagnaient.

Titre VIl
De I'exécution de Ia convention

Section I
Dispositions générales
Article 82

- Les dispositions de la présente Convention devront
€tre respectées par les Hautes Parties Contractantes
en toutes ecirconstances.

Au cas ot, en temps de guerre, un des belligérants
ne serait pas partie 4 la Convention, ses dispositions
demeureront néanmoins obligatoires entre les belligé-
runts qui y participent.

drticle 83

Les Hautes Parties Contractantes se ‘réservent le
droit de conclure des conventions spéciales sur toutes
questions relatives aux prisonniers de guerre qu'il
leur paraitrait opportun de régler particuliérement.

Les prisonniers de guerre resteront au bénéfice de
ces accords jusqu'd Pachdvement du rapatriement,
sauf stipulations expresses contraires contenues dans
les susdits accords ou dans des accords ultérieurs,
ou également sauf mesures plas favorables prises
par I'une ou Pautre des Puissances belligérantes &
Pégard des prisonniers qu’elles détiennent. .
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Urtifel 79 :

Cine Qentvalaudfunftfielle iiber die Kriegdgefangenen
ift auf neutvalem Gebiet einjuridhten. Dad Snters
nationale Komitee vom Noten Krenz wird, roenn e8 bon
ihm al8 nbtig evadhtet wird, den in Betradyt Fommenden
Midhten bie Cinrichtung einer derartigen UusPunftitelle
borjchlagen,

Dicfe Ausfunftjtelle hat alle die Gefangenen betreffen-
ben Nadyrichten, bie fie auf amtlidyen ober privaten Wegen
echalten fann, gu farmmeln und jo fdhnell vie mdglich bem
Seimatfiaat der Gefangenen oder der Macht, der fie Dienfte
geleiftet haben, ugufiellen.

Borftehende Beftimmungen find nicht fo ausdzulegen,
af3 follten fie bdie menfdhenfreundliche Fdtigleit bed
Jnternationalen Komiteed vom RNoten Kreu einfdranten,

Urtifel 80
Die Ausbunftjtellen gendefen neben Gebithrenfreibeit
fiir Voftfendungen aud) alle in Actifel 38 vorgejebenen
Befueiungen.

Giebenter Sitel

AUnwendung des Abkonmmens auf
bejtimmte Kafegorien von Jivilperfonen
Artifel 81

Derfonen, bie ben Streitfudften folgen, ofne ihnen un.
mittelbar angugehdren, wie Kriegdlorrefpondenten, Jeis
tungsberidjterjtatter, Marfetender und Lieferanten haben,
enn fie in die Hand ded Feinbed gevaten und diefem ihre
Sefthaltung swedmapig exjdeint, dad Nedht auf Behands
lung al8 Kriegdgefangene, vovaudgefeht, daf fie ficdh im
Bejit eined Aubioeijed der Militdrbehorde dev Styeits
Eeafte befinben, die fie begleiteten.

Adter Sitel
Ausfiihrung des Abkommens
Criter AbJdnitt
Allgemeine Befiimmungen

Urtifel 82

Die BVejtimmungen diefed Abfommensd miiffen von den
Bertragsparteien unter allen Umftdnden geadhtet werden.

Galld in Kriegdseiten einer der Kriegfithrenden nidt
Vertrag8partei ift, bleiben bie Veftimmungen bdiefes Ab-
Fommens gleichwobl fiiv die Eriegffthrenden BVertrags-
parteien verbindlid).

Urtifel 83
Die Vertragdparteien befalten fih dag Nedht vor,
iber alle auf bdie KriegSgefangenen begiiglichen Fragen,
fuir die ihunen nod) eine befondere Negelung angegeigt ers
jdyeinen follte, befondeve BVeveinbarungen zu treffen.
Die Keiegdgefangenen Dleiben bis jur Durdifithrung
ibrer Heimjdhaffung im Genuf diefer BVerveinbarungen,

vorbehaltlid) anvever ausdriwdlicher Veftinumungen in den

geirannten odev in fpdteven Vereinbarungen, ebenfo vor
behaltlidy nod) giinftigerer Mapnalmen, welde die eine
ober bie anbdere dev Friegfiihrenden Michte Hinfidytlich dev
Kriegdgefangenen, die fid) in ihrer Gewalt befinden, trifft.

66




iy
&
ke T
L

el

gl

-

252 Reich3gefesblatt, Jahrgang 1934, Feil 11

Fn vue d’assurer Papplication, de part et d’autre,
des stipulations de la présente Convention, efi de
faciliter la conclusion des conventions spéciales pré-
<ues ci-dessns, les belligérants pourront autoriser, dés
16 début des hostilités, des réunions de représentants
des autorités respectives chargées de I'administration
des prisonniers de guerre.

Auticle 84 _
Le texte de la présente Convention et des con-
ventions spéciales prévues & Varticle précédent sera
affiché, autant que possible dans la langue mater-
nelle des prisonniers de guerre, & des emplacements
o il pourra &tre consulté par tous les prisonniers.
Lo texte de ces conventions sera communiqué, sur
leur demande, aux prisonniers qui se trouveraient
dans Pimpossibilité de prendre connaissance du texte
affiché.
Article 85

Les Hautes Parties Contractantes se communi-
queront par Pintermédiaire du Conseil fédéral suisse
Jes traductions officielles de la présente Convention,
ainsi que les lois et réglements qu’'elles pourront étre
amencées & adopter pour assurer Papplication de la
présente Convention.

Section I
De I'organisation du contréle

Avrticle 86

Les Hautes Parties Contractantes reconnaissent
que Vapplication réguliére de la présente Convention
{rouvera une garantie dans la possibilité de colla-
boration des Puissances protectrices chargées de
sauvegarder les intéréts des belligrants ; & cet égard,
les Puissances protectrices pourront, en dehors de
leur personnel diplomatique, désigner des délégués
varmi leurs propres ressortissants ou parmi les
ressortissants d’autres Puissances neutres. Ces délé-
gués devront étre soumis & Pagrément du belligérant
auprés duquel ils exerceront leur mission.

Les représentants de la Puissance protectrice ou
ges délégués agréés seront autorisés i sc rendre dans

toutes les localités, sans ancune exception, ol sonb

internés des prisonniers de guerre. lls auront acces
dans tous les locaux occupés par des prisonniers et
pourront s'entretenir avec ceux-ci, en régle générale
sans témoin, personnellement ou par Iintermédiaire
diaire d’interprétes.

Les belligérants faciliteront dans la plus large mesure
possible la tiche des représentants ou des délégués
agréés de la Puissance protectrice. Les autorités mili-
taires seront informées de leur visite.

Les belligérants pourront g’entendre pour admettre
que des personnes de la propre nationalité des pri-
conniers soient admises A participer aux VvOyages
d’inspection.

Article 87

En cas de désaccord entre les belligérants sur
Papplication des dispositions dela présente Convention,
les Puissances protectrices devront, dans la mesure du
possible, préter leurs bons offices aux fins de réglement
du différend.

4%,

Um bie Ausfithrung der Beftimmungen biefed Abfome
men8 feitend der Parteien gu fidhern und den AbjdHuf
ber oben borgefehenen Befonderen AbTommen 3u exleid)e
tern, finnen bie Kriegfithrenden bei Beginn ber Feinbdielige
feiten Qujammentiinite von BVextretern ber Deiberjeitigen
mit ben Kriegdgefangenenangelegenfeiten Detrauten Be.
hdrden gulajfen,

_ - AUrtifel 84

Der Wortlaut Hiefes Abfommens und der im porftehens
ben Aetifel borgejehenen bejonderen Abfommen ift mige
lihft in der Mutterfprache der Rriegdgefangenen an
Gtellen angujdlagen, o alle Kriegdgefangenen Ginficht
nebmen fdnnen.

Der Mortlaut bdiefer Abtomumen ift den Rricq8gefans
genen, denen 8 unmaglic) ift, bon dem Anjchlag Kenntnid
3u nefmen, auf ihr Berlangen mitzuteilen.

Axtilel 8
Die Vertragdparteien roerden fih durd) Vermitte
lung be8 Gchiocigerifhen Bundesratd bie amtlichen
flberfelungen bicjed Abfommens, ebenjo twie die Grefebe
und Beroronungen mitteilen, gu enen fie fid) vevanlafit
fehen follten, um bie Ausfiihrung bdicfed Abtommens
ficherguftellen,

Qroeiter Abjdynitt
Ginridytung der Sontrolle

Artifel 86

®ie Vertragdparteien exfennen an, daf Die o1bs
nungdmdfige Anmendung Ddiefed Abfommend cine Ge-
todbr finbet in ber Miglichleit dev Mitarbeit der mit ber
Wahmehmung der JIntereffen per Kriegffihrenden bes
trauten Schubmddte; ju diefem Sed thnnen Hie Schuk.
médte aud) auferhalb ibre8 biblomatijdhen Perfonald
unter ifren eigenen Staatangehbrigen pber unter ben
Angehirigen anbderer neutraler Gtaaten Delegievte bes
ftimmen. §iic diefe Delegierten muf die Juitimmung
be3 Rriegfiifrenben eingeholt werden, bei bem fie ibre
Aufgabe audiiben follen.

Die Bertreter der Schufmadyt und ihre augelafjenen
Delegierten find exmddtigt, jich ohne Audnahme an alle
Ortlichleiten gu begeben, 1o RKriegBgefangene unters

‘gebradyt find. Gie haben Jugang gu allen Mdumen, dic

mit friegdgefangenen belegt find, unb fonnen fid mit
biejen, im allgemeinen ofne Seugen, perfdnlic) ober durd)
Qermittlung bon Dolmetjchern unterhalten.

Die Kriegfiihrenden Haben den Bertretern undb ben zu-
gelaffenen Delegierten der Schutmact ihre Aufgabe in
mbglichft weitem udmaf Fu erleichiern. Die Militdre
Befisehen find pon ihrem Befuch ju benadyrichtigen.

Die NRriegfiifrenden Hnnen fid) bariiber verftanbdigen,

baf Qanbsleute ber Kriegdgefangenen ut Feilnahme an
bent Jnipettionsreifen gugelafjen mwerden. :

Artifel 87
Gm Falle von Meinungdoerfdyicdenheiten gifden ben
Rriegfithrenben dtber bie Onoendung ber BVeftimmunagen
biefed 2Abfommend muiffen bie Sdulmadte, fomweit ald
mbglich, ihre guten Dienfte jedd Regelung bed Streits
punfts gur BVerfiigung ftellen,
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A cet effet, chacune des Puissances protectrices
pourra, notamment, proposer aux belligérants inté-
ressés une réunion de représentants de ceux-ci, éventu-
ellement sur un territoire neutre convenablement
choisi. Les belligérants seront tenus de donner suite
aux propositions qui leur seront faites dans ce sens.
La Puissance protectrice pourra, le cas échéant,
soumettre & Pagrément des Puissances en cause une
personnalité appartenant & une Puissance neutre ou
une personnalité déléguée par le Comité international
de la Croix-Rouge, qui sera appelée & participer a cette
réunion. :

Article 88

Les dispositions qui précédent ne font pas obstacle
4 Pactivité humanitaire que le Comité international
de la Croix-Rouge pourra déployer pour la protection
des prisonniers de guerre, moyennant 'agrément des
belligérants intéressés,

Section III

Dispositions finales
Article 89 ;

Dans les rapports entre Puissances liées par la
Convention de La Haye concernant les lois et coutumes
de la guerre sur terre, qu’il s’agisse de celle du 29 juillet
1899 ou de celle du 18 octobre 1907, et qui participent
i la présente Convention, celle-ci complétera le chapitre

IT du Réglement annexé aux susdites Conventions de
La Haye.

Article 90
La présente Convention, qui portera la date de ce
jour, pourra, jusq’au premier février 1930, étre signée
au nom de tous les pays représentés & la Conférence
qui s’est ouverte & Genéve le 1er juillet 1929.

Ariicle 91
La présente Convention sera ratifiée aussitét que
ossible.

Les ratifications seront déposées & Berne.

Il sera dressé du dépdt de chaque instrument de
ratification un procés-verbal dont une copie, certifiée
conforme, sera remise par le Conseil fédéral suisse aux
Gouvernements de tous les pays au nom de qui Ia
Convention aura été signée ou I’adhésion notifiée.

Article 92
La présente Convention entrera en vigueur six mois
apres que deux instruments de ratification au moins
auront été déposés, _ : :
Ulbencur?ment, elle entrera en vigueur pour chaque
Haute Partie Contractante six mois aprés le dépdt de
son instrument de ratification. ;

Article 93

A partir de la date de sa mise en vigueur, In présente
Convention sera ouverte aux adhésions données au
nom de tout pays au nom duquel cette Convention
n’aura pas été signée. R Taa

Su diefen Qed fann jede ber Shubmddyte den be-
teiligten Kriegfithrenden indbefonbdere eine Jufammentunit
von Bertretern der lebteren, gegebenenfalld auf neutralem,
baffend gewdbltem Gebiet, vorjchlagen, Die Kriegfithrens
den find verpflichtet, den Borfchldgen, die iknen in diefemn
Sinne gemacht werdben, Folge gu leiffen. Die Shupmacht
fann gegebenenfalls bei ben an ber Sache Dbeteiligten
Machten bie Qufimmung zur Teilnahme an bdiefer Ju-
fommentunft fiir eine Perfonlichleit eine8 neutralen
Ctaated ober fiir eine von bem Gnternationalen Komitee
bom Roten Kreuz abgeordnete Perjonlidyfeit nachfuchen.

Artifel 88
Die vorftebenden BVeftimmungen follen der menjchens
freundlichen Tdtigteit Feinen AbDruch tun, die das Jnter
nationale Komitee vom Noten RKveuz gum Schub ber
Sriegdgefangenen unter Suitimmung der beteiligten Kriegs
fithrenben ausiibt, . Te;

Oritter Ab{dnitt
GdluBbeftimmungen
Artitel 89

Gn den BVegiehungen gwifdyen den Madyten, die durch -

bag Haager Ubfommen Detreffend die Gefehe und Ge-
brdudye bed Lanbiriegs, fei 8 das Abfommen vont 29.Juli
1899 ober bad Abkormmen vom 18, Oftober 1907, gebunbden
find und die an dem borliegenden Abfornmen teilnehmen,
ergdngt diefed leptere dad geite Kapitel der dem genann-
ten Haager Abkommen beigefitgten Ordnung.

Avtifel 90
Diefes Abtommen, welded dag Datum ded heutigen
Tages trdgt, Fann B8 gum 1. Februar 1930 im
Dtaimien aller Bdanber untergeichnet werben, die auf der am
1. Juli 1929 in Genf exbffneten Konfereng vertreten waven,

Artifel 91

Diefes Abfommen foll fobald al8 wbglid) vatifiziect
erben,

Die Ratififationsurkunden follen in Bern nieberaelegt
werden.

{(bex Hie NMicderlegung einer jeben Natififationsurfunde
foll ein Protofoll aufgenommen wwerden; von diejem foll
eine beglaubigte ALhrift durd) den Schiveizerifchen Vun-
DeSrat den egicrungen aller Lanber mitgeteilt werben, in
beren Namen vad Abfommen untergeidhnet oder ber Veix
tritt exildrt worben ift.

Artifel 92

Diefes Abformen tritt fechs Monate nad) Niederlegung
bon mindeftend ghei Natififationdurfunden in Krajt,

Ghdterhin tritt e8 filr jede Bertragdpartei fechs
gimgate nad) Nieverlegung ihrer Ratififationsurkunde n
aft,

Arctifel 93
Bom Seitpunkt feined Jnlrafttretens an fteht diefes Ab.
Eommen jebem Rande gum Beitritt offen, in dejfen Namen
diejed Abtomumen nid)t untergeichnet worden ift.

]
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Article 94

Les adhésions seront notifiées par écrit au Conseil
fédéral suisse et produiront leurs effets six mois apres
la date & laquelle elles lui seront parvenues.

Le Conseil fédéral suisse communiquera les adhésions
aux Gouvernements de tous les pays au nom de qui la
Convention aura été signée ou 1’adhésion notifiée.

Article 95

L’état de guerre donnera effet immédiat aux rati-
fications déposées et aux adhésions notifiées par les
Puissances belligérantes avant ou aprés le début des
hostilités. La communication des ratifications ou ad-
hésions recues des Puissances en état de guerre sera
faite par le Conseil fédéral suisse par la voie la plus
rapide.

Article 96

Chacune des Hautes Parties Contractantes aura la
faculté de dénoncer la présente Convention. La dé-
nonciation ne produira ses efiets qu'un an aprés que la
notification en aura été faite par écrit au Conseil
fédéral suisse. Celui-ci communiquera cette noti-
fication aux Gouvernements de toutes les Hautes
Parties Contractantes.

Ta dénonciation ne vaudra qu’a Pégard de la Haute
Partie Contractante qui 'aura notifiée.

En outre, cette dénonciation ne produira pas ses
effets au cours d'une guerre dans laquelle serait
impliquée la Puissance dénongante. En ce cas, la
présente Convention continuera & produire ses effets,
au deld du délai d’un an, jusqu’a la conclusion de la
paix et, en tout cas, jusqua ce que les opérations du
rapatriement soient terminées.

Article 97

Une copie certifiée conforme de la présente Con-
vention sera déposée aux archives de la Société des
Nations par les soins du Conseil fédéral suisse. De
méme, les ratifications, adhésions et dénonciations
qui seront notifites an Conseil fédéral suisse seront
communiquées par lui & la Société des, Nations,

En Foi de Quoi les Plénipotentiaires susnommés
ont signé la présente Convention.

Fait & Genéve, le vingt-sept juillet mil neuf cent
vingt-neuf, en un seul exemplaire, qui restera déposé
dans les archives de la Confédération Suisse et dont
des copies, certifiées conformes, seront remises aux
Gouvernements de tous les pays invités a la Con-
férence.

Pour VAllemagne :
Edmund Rhomberg

Pour les Etats-Unis &’ Amérique :
Eliot Wadsworth
Hugh R. Wilson

Pour UAutriche :
Leitmaier

Axtifel 94 :
Der Veitritt toird dem Schweigerifdyen Bunbdesrat
friftlich mitgeteilt und roird fech8 Monate nad) dem Qeits
puntt wirfjam, an dem ihm die Mitteilung gugegangen ift.

Der Schroeigerijhe Bundedrat teilt die Beitvitidectld.
rungen ben Regievungen aller Ldnbder mit, in beren Namen
bas bFommen unterjeichnet obev der Veitvitt evtidrt
iorben ift.

Artifel 95

Der Kriegdzuftand gibt ben von ben friegfithrenden
Meichten vor oder nad) dem Veginn dev Feinbdfeligeiten
nicbergelegten Natififationen und mitgeteilten Beitrittss
exfldrungen fofortige Wirfjamfeit, Die Natififationen oder
RVeitrittserfidrungen bon Michten, die fich im RKriegds
auftand bejinden, werden durd) den Sehyweizerifchen Bune
destat auf dem fchnellften Wege mitgeteilt.

Artifel 96
Febe Vertragdpartei famn diefed A6Fommen Finbigen.
Die Kiindigung wird erft ein Jahr nac) dex fdyriftlich an
ben Schoeizerijchen Bunbesdrat crfolgten Anzeige roirfjam.
©er Bunbdedrat hat diefe Angeige den Regierungen aller
Vertragsparteien mitzuteilen,

Die Kimdigung qilt nue fiiv die Vertragdpartei, bie
fie angegeigt Dat.

f{Berbied wird biefe Kimbigung nicht wirfam im Laufe
eined Rrieged, in ben die fiindigende Macht perividelt ift.
In einem foldjen Fall bleibt bicfed AbEommen {iber die
cinjabrige Grift hinausd bid gum Friedensfehluf und jedens
fall8 bi3 gur BVeendigung der Heimjdafjung ber Rriegse
gefangenen witkfam,

Artifel 97
Gine beglaubigte Abjcrift diefed AbFommens wirh im
Arciv bed VilTerbunbed burd) RVermittiung ded Schimeiges
rifdhen Bunbedratd niebergelegt werden. Sn gleicher Weife
yoerden bie an ben Schweizerifhen Bunbedrat gerichteten
Ratififationen, Beitrittsertldrungen und RKinbigungen
bon biefem dem Vilferbund mitgeteilt werben.

Qu Urkund beffen Haben bie pbengenannten Bebol[-.
méchtigten biefes Abfommen untergeichnet.

®efchehen in Genf, am fichenundamwangigften Juli neune
3ef)nbunbcttneununbamanaig, in einer eingigen Ausdfertis
gung, bie im Aechiv bev Sdymweigerifdhen Cidgenoffenjdait
niedergelegt Bleibt und bon ber beglaubigte Abjdrijten
pen  Regicrungen aller ur Ronfereny eingeladenen
Qanber fibergeben yocrben.

Giir Deutfdyland:
Ghmund Rhomberg

%iir bie Bereinigten Staaten bon Amerifa:

Gliot Rabd&worth
Hugh RN, Wiljon

Fitr Ofterreid):

Qeitmaier -
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Pour lu Belgique :

Dr Dewmolder
J. de Ruelle

Pour la Bolivie :
A. Cortadellas

Pour le Brésil :
Raul do Rio-Branco

Pour la Grande-Bretagne et Vlrlande du Nord, ainsi
que toute purlie de UEmpire Brilannipue m n
membre séparé de la Société des Nalions :

Horace Rumbold

Pour le Canada :
W. 4. Riddell

. Pour I Australie :
Claud Russell

Pour la Nouvelle-Zélande :
Claud Russell

Pour UAfrique du Sud :
Eric H. Louw

Pour UEtat libre d'Irlande :
Sean Lester

Pour U'Inde :
Claud Russell

Pour la Bulgarie :
D. Mikoff
Stephan N. Lafichieff
.Pour le Chald :
Gino Novoa
D. Pulgar

Pour la Chine :
C. Y. Hsiao

Pour la Colombie -
Francisco José Urrutia

Pour Cuba :

Carlos de Armenteros
Carlos Blanco

Pour le Danemarl: -
Harald Scavenius
Gustav Rasmussen

Pour la République Dominicaine s
Ch. Ackermann
ReidisaeiebOl 1934 11
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Fiv Belgien:
Dr. Dentolber
9. be Ruelle

v Bolivien:
A Cortabellas

Giiv Brajilien:
Raul bo RNio-BVranco

Filiv Grvofbritannien und Nordirland fowie fﬂr
alle Teile de8 Britifden Reihs, die nidyt
felbtdndige Mitglieder bded Volferbunbdes
{ind:

Horace Rumbold

&iir Canada:
. A Riddell °

itr Auftralien:
Claud Rufjell

Sliv Neufeeland
Claud Rujfell

i Slidafrifa:
Cric . Louw

Sliv ben Freiftaat Jrland:
Sean Lefter

gl Jnbdien:
Claud NRufjell

Giir Bulgarien:
D. Mikoff
Stephan N. Laftdieff

v Chile:
Guro Novoa
D. Pulgar

gir China:
C. 9. Hiiao

glir Columbicn:
granci8co Jojé Urrutia

Giix CGuba:
Carlo8 dbe Armenterns
Carlod Blanco

giir Dinemart:
Harald Scavenius
Guftav Nasmufjen

Siit die Dominitanijde Nepublit:
Ch. Adevmann
67
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Pour VEgypte :
Mohammed Abdel Moneim Riad
H. W. M. Simaika

Pour UEspagne :
Ad Referendum

Mauricio Lopez Roberts y Teriy,
Marqués de la Torrehermoza

Pour UEstonie :
Dt Leesment

Pour la Finlande :
A. E. Martola

Pour la France :

H. de Marcilly
J. du Sault

Pour la Gréce :
R. Raphaél
S. Veniselos

Pour la Hongrie :
Paul de Hevesy

Pour Ultalie :
Ga’omnni Ciraolo

Pour le Japon :
Isaburo Yoshida
S. Shimomuira
S. Mava

Pour lae Letlonie :
Charles Duzmaens
Dr Oskar Voit

Pour le Luzembourg :
Ch. G. Vermaire

Pour le Mexique :
Fr. Castillo Najera

Pour le Nicaragua :

A. Sottile

Pour la Norvége :
J. Irgens
Jens Meinich

Pour les Pays-Bas :
W. Doude van Troostwijk
Dr Diehl
J. Harberts

Pour la Perse :
Anouchirevan Sepahbodi

Giir Cghbien:

Mohammed i‘ibbel Moncim Niab
H. B. M. Simaila

Fitx Spanien:
Ad Referendum

Mauricio Lopez Nobertd v Terry,
Marquéd de la Torrehermofa

Gitr Cftlanbd:
Dr. Qcedment

Fiie Finnland:
A. €. Martola

Fiir Franfreid:
$. e Marcilly
9. dbu Sault

Fiir Griedenland:
R. Raphatl
&, BVenifelod

Giix Ungarn:
PVaul dbe Hebefy

Fiir Jtalien:
®iovanni Ciraolo

Fitr Japan:
Jjaburo Pofhiba
©. Bhimomura
S. Miura

Giir Lettland:
GCharled Dugmand
Dr. O8far Boit

Fitx Qugemburg:
Ch. ®. Bermaire

Giir Megilo:
§r. Caftillo Ndjera

Giir Nicaragua:

9. Gottile

Giir Normwegen:

. SGrgend
Fensd Meinidy

- Giix bie Riederlanbde:

98, Doube van Trooftwijt
Dr. Diehl
3. Sarbertsd

Giix Perfien:
Anoudyirevan Sepahbodi
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Pour lu Pologne :
Jézef ¢. Pracki
W. Jerzy Babecki

Pour le Portugal :
Vasco de Quevedo
F. de Calheiros e Menezes

Pour la Roumanie :
M. B. Beoresco
Colonel E. Vertejano

Pour le Royaume des Serbes, Croales et Slovénes :

I. Choumenlkovitch

Pour le Siam :
Varnvaidya

Pour la Suéde :
K. I, Westman

Pour la Suisse :
Paul Dinichert
Hauser
Ziiblin
de la Harpe
Schindler

Pour la T'chécoslovaquie
Zd. Fierlinger

Pour la Turquie :
Huassan
M. Nusvet
Dr Akl Moulhtar
Dr Abdull:adir

Pour U'Uruguay :
Aifredo de Cusiro

Pour le Vénézuéla :
C. Parra-Pérez
I. M. Hwrtado-Machado

Flix Volen:
Fogef ©. Vracki
2. Fergy Vabecki

glix Vortugal:
Badco dbe Duevebdo

&. be Calbeivos e Menezes

glir Rumdnien:
M. B, Boerejco
Oberft €. Vertejano
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Jiiv bad Konigreid) der Serben, Kroaten und

Clowenen:
J. Choumentovitd

giir Siam:
- Barnvaidya

iir Sdyweden:
K. 3. Weftman

Gl die Schweij:
Paul Dinidert
Haufer
Siblin
be la Harpe
Sdyinbler

Sitr die Tjdyechoflowatei:
3. Fierlinger

Siir die Thirkei:
Hafjan
M. Nusret
Dr. AEil Moukhtar
Dr. Abdbulbadix

gir Uruguay:
Alfredo de Caijtro

glir BVeneguela:
C. Parra-Pive;
J. M. Surtadbo-Madaho
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Annexe & la convention
relative au traitement des prisonniers de
¢ guerre, du 27 Juillet 1929

. Rccord-Type

concernant le rapatriement direct et I'hospitalisation
en pays neutre des prisonniers de guerre pour raisons
de santé

J. — Principes directeurs pour lo rapatriement direet
et Vhespitalisation en pays neutre

A. — Principes direcleurs pour le rapatriement direct

Sont rapatriés directement : ,

1o Les malades et blessés dont, d’aprés les prévisions
médicales, la curabilité en une année n’est pas
présumable, leur étab exigeant un traitement, et
leur aptitude intellectuelle ou corporelle paraissant
avoir subi une diminution considérable. -

90 Les malades et blessés incurables dont Laptitude
intellectuelle ou corporelle parait avoir subi une
diminution considérable.

£ 30 Les malades et blessés guéris dont laptitude
1? intellectuelle ou corporelle parait avoir subi une
2 diminution considérable.

. -
B. — Principes - derecleurs » pour Uhospitalisation
cn pays meutre

Sont hospitalisés :

1o Les malades et blessés dont la guérison est présu-
it mable dans le délai d’un an, cette guérison appa-
| raissant comme plus siire et plus rapide si les
‘! malades et blessés sont mis au bénéfice des res-
| sources qu’offre le pays neutre que &l leur eaptivité
proprement dite est prolongée.

90 Les prisonniers de guerre dont la santé intellec-
tuelle ou physique parait, d’aprés les prévisions
médicales, menacée sérieusement par le maintien
en captivité, tandis que Phospitalisation en pays
neutre pourrait probablement Jes soustraire a ce
risque.
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(fbexfepung)

Anlage 3um Abkommen

iiber die BVehandiung der Kriegsgefangenen
pom 27. Juli 1929

Ruftervereinbarung,

betreffend die unmittelbare Seimfendung der Krieqs=
gefangenen und ibye Minterbringung im neutralen
Qande aus gefundheitlidyen Griinden

I Qcitende Gejidhtshunite fiiv die unmittelbare
Heimijendung nud jiiv die Hnterbringung
in nentvalem Lande

A, Qeitende ®efichtd8puntte fiir die unmittelbare
Seimfendung

©8 werben unmittelbar Heimgefandt:

1. Qanfe und Veviounbdete, deven Wiederherftellung
nad dratlicher Vorausdficht innerhalb Jahredfrift nicdht
evtvartet werden fann, wenn ifr Yuftand BVehanbdlung
exforbert und ifre geiftige ober forperliche Leiftungs-
fabigteit in erheblichem Mafe beeintrdchtiat exfdyeint;

2, unheilbare Kranfe und Venwunbdete, beren geiftige
nbcrEﬁrperlic[)eEeiﬁungﬁffif)igfeitinetf)eblid)emﬂltaﬁc
beeintrddhtigt exfdyeint;

3. qeheilte Kranfe und Bermunbdete, deren geiftige oder
firperliche Qeiftungsfabigleit in exfeblidhem Mafie
Deeintrdchtigt ex{cheint.

B. Qeitennde Gejidhtapuntte fitr bie Untere
bringung in neutralem Canbe

Untergebracht werden:

1. Qranfe und Verounbdete, deren Heilung innerhalb
Jafreafrift gu eviarten ift, wenn biefe Heilung durd
Hie in neutralemn Qanbe gur Verfligung fiehenden
Mittel fehneller und ficherer erjcheint al8 bei Fortbaner
der eigentlichen Kuiegdgefangenjdaft

‘9. Quicgdgefangene, bie in ifer forperlichen ober geiftis
gen Gejunbdheit durd) bie Fortbauer ber Rriegs-
gefangenfdyait nad) dgtlichem Grmeffen  exnfthaft
aefdbrdet erfcheinen, bagegen poraudfidytlid) bued) dbie
Unterbringung in neutralem Lanbde diejer Gefahrdung
entgogen werden Ehnnen.
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C. — Principes directeurs pour le rapatriement des
hospitalisés en pays mneuire

Sont rapatriés, les prisonniers de guerre hospitalisés
en pays neutre qui appartiennent aux catégories
suivantes :

1° Ceux dont I'état de santé se présente comme étant
ou devenant tel qu'ils rentrent dans les catégories
des rapatriables pour raisons de santé.

20 Les guéris dont l'aptitude intellectuelle ou phy-
sique parait avoir subi une diminution consi-

dérable.

Ii. — Principes spéeiaux pour le rapatriement direet
ou I'hospitalisation en pays neutre

. A. — Principes spéciaux pour le rapalriement

Seront rapatriés :

1o Tous les prisonniers de guerre atteints, & la suite
de lésions organiques, des altérations suivantes,
eflectives ou fonctionnelles : perte de membre,
paralysie, altérations articulaires ou autres, pour
autant que le défect est d’au moins un pied ou une
main, ou qu’il équivaut & la perte d’un pied ou
d’une main. ;

20 Tous les prisonniers de guerre blessés ou 1ésés dont

I'état est tel qu'il fait d’eux des infirmes dont on

ne peut pas, médicalement, prévoir la guérison

dans le délai d’un an.

3° Tous les malades dont I'état est tel qu’il fait d’eux
des infirmes dont on ne peut pas, médicalement,
prévoir la guérison dans le délai d’'un an.

. A cette catégorie appartiennent en particulier :

a) Les tuberculoses progressives d’organes quel-
conques qui, d’aprés les prévisions médicales,
ne peuvent plus étre guéries ou au moins
considérablement améliorées par une cure en
pays neutre.

b) Les affections non tuberculeuses des organes
Yespiratoires présumées incurables (ainsi,
avant tout, 'emphyséme pulmonaire forte-
ment développé avec ou sans bronchite, les
dilatations bronchiques, I'asthme grave, les
intoxications par les gaz, etc.).

¢) Les affections chroniques graves des organes
de la circulation (par exemple : les affections
valvulaires avec tendances aux troubles de
compensation, les afiections relativement
graves du myocarde, du péricarde et des
vaisseaux, en particulier les anévrismes
inopérables des gros vaisseaux, etc.).
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C. Qeitende Gefidht8huntte fiiv die Heimfendung
bev in neutvalem Lanbde Untergebraditen

Seimgejandt werben die in neutralem Lande unters
gebrachten Rviegdgefangenen, die nachftebenden Kate.
govien angebdren:

1. jolde, deren Qujtand fid) fo eviveift oder gejialtet,
baff fie in die KRategorien der aud Gefunbheitsvid
fihten Heimgujendenden fallen;

2. Gebeilte, beren geiftige ober Forperliche Leiftungse
fabigfeit in erheblichem Mafe beeintvadptigt exfdyeint. -

1. Bejoudere Gejidyidpuntie filv die munittelbare
Heimjendung und fiie die Wuterbringung in neuivalem
- Rande

A. BVejonbere (S.’Je[i&)tépunfte fliv die Heims

" : fendung
€3 werden heimgejandt:

1. alle RKvicg8gefangenen mit folgenden tatjdchlichen
oder funitionellen auf organifdhen BVerlebungen bes
rubenden  BVevanberungen: Gliederverlujt, Lab-
mungen, Gelenfoeranbderungen und bevgleidyen, jo-
fern der Sdhaden mindeftens einen Fuf odev eine
Hand betrifft oder dem Berluft einev Hand oder eined
Fufed gleidhfommt;

. Alle verwunbeten ober verlehten Kriegs-
gefangenen, deren Suftand ein Siedytum bes
beutet, bejlen Heilung nad) dvgtlichem Crmefjen
innerhald Fabresfrift nicht zu evwarten ij;

., alle Kranfen, deren Quitand ein Siedhtum be-
beutet, defjen Heilung nad) dvztlichem Crmejjen
innethald Sabresfrift nidht ju evwarten ift.

Gn diefe Kategorie fallen indbefondere:

a) fortgefdhuittene Tuberfulofe irgendwelder Or-
gane, welde nady degtlichem Crmefjen duvd)
eine Kur in neutralem Lanbde nidyt mebhr gebeilt
oder wenigftens erheblich gebefjert werden fann;

b) nidttubertulofe Cufvantungen, vorausjidtlid)
unbeilbaver Natur, der tnungsovgane (jo vor
allem Hodygradiges Cmphyfem mit oder obhne
Brond)itis, BVrondhiectafien, {dhwered Ajthma,
Gasvergiftung ufw.);

¢) fjdhere chronifche Crfranfungen der Jivfula-
tionsorgane (jo Serztlappenfebler mit Neiguny
au Sompenjationsjtrungen, fdwere  Hewze
mustel;, Hergbeutel- und Gefdpevirantungen,
indbefoudere inopevable Aneurysmen grofer
®efage ujw.);
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digestifs.

¢) Les aflections chroniques graves des organes

L d) Les affections chroniques graves des organes
\ urinaires et sexuels, avant tout, par exemple :
i

tous les cas de néphrites chroniques confir-
W mées avee séméiologie compléte, et toub parti-
. culitrement lorsqu’il existe déja des alté-
o rations cardiaques et vasculaires ; de méme

¥ les pyflites et cystites chroniques, ete.

& 3 f) Les maladies chroniques graves du systéme

] nerveux central et périphérigue : ainsi, avant

tout, la neurasthénie et I'hystérie graves

tous les cas incontestables d’épilepsie, le
Basedow grave, etc.

¢) La cécité des deux yeux, ou celle d’'un il

o lorsque la vision de Pautre reste inférieure

2 1 malgré I'emploi de verres correcteurs. La

diminution de Pacnité visuelle au cas ot il est

& impossible de la ramener par la correction i

Facuité de 1/, pour un cil du moins. Les
autres affections oculaires rentrant dans la
présente catégorie (glaucome, iritis, cho-
roidite, ete.).

%) La surdité totale bilatérale, ainsi que la
curdité totale unilatérale au cas ou V'oreille
incomplétement sourde ne pergoit plusla voix

: parlée ordinaire A un métre de distance.

iXE i) Tous les cas incontestables d’affections men-

tales. -

L) Les cas graves d’intoxication chronique par
les métaux on par d’autres causes (saturnisme,
hydrargyrisme, morphinisme, ~cocainisme,
alcoolisme, intoxication par les gaz, ete.).

1) Les afiections chroniques des organes loco-
moteurs (arthrite déformante, goutte, rhu-
matismes avec altérations décelables clinique-
ment), & la condition quelles soient graves.

s) Tous les néoplasmes malins, g'ils ne sont pas
justiciables d’interventions opératoires rela-
tivement bénignes sans danger pour la vie
de T'opéré.

T n) Tous les cas de malaria avec altérations

© organiques appréciables (augmentation chro-
nique importante du volume du foie, de la
rate, cachexie, ete.).

0) Les affections cutanées chroniques graves,
pour autant que leur nature ne constitue pas
une indication médicale d’hospitalisation en
pays neutre.

p) Les avitaminoses graves (béri-béri, pellagra,
scorbut chroniquel

e dghig

-
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d) fdmwere - dyronijdhe  Crfranfungen ber  Ber-
tanungdorgane;

€) jdwere dyronijde Grlranfungen der Harne b
Gejchledytsorgane, fo vou allem alle Fdlle von
nadygemwiefener dyronijder Mephritid mit vollem
Symptomenbild und indbejondere bei Dbereits
porhanbenent Vevdnderungen von Herg und Gee
fafien, dyronifde Dyelitid und Cyftitid ufw.;

f) fdyere dyronifde Griranfungen Hed gentralen
und peripheren Mervenfpitems, fo por allem
jhwere MNeurafthenie und Syjterie, alle Falle
von ficger nadygerviefenet Epilepfie, jdyoerer
Bajedoin uji.

g) Blindheit beider ober Vlindheit eined Auged,
yoenn bie Sehicdhdrfe bed anbdeven nidt auj 1 3u
forrigieren ift; Bermindevung ber Sehidarfe,
wenn diefe nidht auf wenigjtend cinem Auge
auf Y, au Forrigieren ift; andere in biefe Rategorie
fallende Augenerfranfungen (Glaucony, qritis,
Chorioiditid ufw.);

1) totale Taubleit auf beiden Obren ober totale

Taubheit auf einem Ofy, wenn auf Dem anberen

-~ bie gewbhnliche Sprechitimme auf 1 Meter nidht
mefr gehdet wicd;

i) alfe ungweifeljaften Falle aeiftiger Stitungen;

k) fdwere Falle dyronijdyer Metalls und anderer
Rergiftungen  (Blei, Ouediilber, Morphinm,
Rotain, Alkohol, Gafe ujm.)j

1) dyeonifhe Crivanfungen ber Fortbewegungss
organe (Arthritis deformans, ®icht, Rheuma-
tismug mit Hinifd nadweisbaren Organbers
dnderungen), twenn Die Grfranfungen fdywer
{ind;j

m) alle bdsartigen Neubildbungen, fofern fie nidht
purd) verhdlinidmafig leichte operative Cine
quiffe obne Qebendgefahr  Defeitigt  terden
fonnen;

n) alle $Fdlle bon Malaria mit nadpeigbaren
Organberdnberungen (dyronifdye erfebliche Vet
qiferung von Qeber ober Milz, Kadyezie ujw.);

o) fdhroere dyronifdye Sautfrantheiten, fofern ihre
vt nicht die Unterbringung in neutralem Lanbde
Guatlic) angegeigt erjdheinen lafitj

p) alle jdmweren Rrantheiten, bie auf Gehlen ber
Bitamine in der Nahrung berufen (Beriberi,
Pellagra, dronifder CStorbut).
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B. — Principes spéciaux pour Uhospitalisation

Les prisonniers de guerre doivent &tre hospitalisés
g'ils sont atteints des affections suivantes :

1o

2u

=

3

do

Toutes les formes de tuberculose d’organes quel-
conques, si, d’apres les connaissances médicales
actuelles, elles peuvent &tre guéries, ou du moins
considérablement améliorées par les méthodes
applicables en pays neutre (altitude, traitement
dans les sanatoria, etc.).

Toutes les formes — nécessitant un traitement -—
d’affections des organes respiratoires, circulatoires,
digestifs, génito-urinaires, nerveux, des organes

des sens, des appareils locomoteur et cutané, &
condition, toutefois, que ces formes d’affections

wappartiennent pas aux catégories prescrivant le
rapatriement direct, ou qu’elles ne soient pas des
maladies aigués proprement dites ayant une ten-
dance & la guérison franche. Les affections envi-
sagées dans ce paragraphe sont celles qui offrent
par Papplication des moyens de cure disponibles
en pays neutre des chances de guérison réeliement
meilleures pour le patient que si celui-ci était traité
en captivité. :

Il y a lieu de considérer tout spécialement les
troubles nerveux dont les causes efficientes ou
determinantes sont les événements de la guerre ou
de la captivité méme, comme la psychasthénie
des prisonniers de guerre et autres cas analogues.

Tous les cas de ce genre diment constatés
doivent étre hospitalisés, pour autant que leur
gravité ou leurs caractéres constitutionnels n'en
font pas des cas de rapatriement direct.

Les cas de psychasthénie des prisonniers de
guerre qui ne sont pas guéris aprds trois mois
d’hospitalisation en pays neutre ou qui, aprés ce
délai, ne sont pas manifestement en voie de
guérison définitive, devront &tre rapatriés.

Tous les cas de blessures, de lésions eb leurs consé-
quences qui offrent des chances de guérison meil-
leures en pays neutre qu’en captivité, & condition
que ces cas ne soient pas, ou bien justiciables du
rapatriement direct, ou bien insignifiants.

Tous les cas de malaria diiment constatés et ne
présentant pas d’altérations organiques déce-
lables cliniquement (augmentation de volume
clionique du foie, de la rate, cachexie, ete.), sile

séjour en pays neutre ofire des perspectives par-

ticulitrement favorables de guérison définitive.
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B. Befonbere Gefidtdpunkte fiix bie nters

bringung in neutvalem Lanbe

Die Kriegdgefangenen miiffen in neutralem Lande
untergebracht werben, wenn fie nadyftehende Krankheiten
haben:

1. alle Fovmen von Tuberfulofe frgendiwelder Organe,

bie nach den beftehenden dvztlidhen Criahrungen durd)
die in neutvalem Lande gur BVerfitgung ftehenbden
Hilfemittel (Hodygebirge, Sanatoriumsbehandlung
ujiv.) ber Heilung oder wenigfiend exheblichen BVefjes
tung gugefithrt werben fnnen;

. alle Fovmen von behandlungdbedirftigen Crfrans

Fungen der Utmungs-, Qirkulations-, Verdauungs-,
Urogenital-, Nervens, Sinned-, Fortbewegungss und
Hautorgane, jedod) unter ber BVedingung, daf biefe
Kuankheiterjdyeinungen nidht unter die fiiv bie un-
nittelbave Heimfendung beftimmten Kategovien fallen
over 3u borausfidytlicy glatt in Heilung itbergehenden
eigentlicdhen afuten Kvantheiten gebdven. Gemeint
find in diejem Abjah foldhe Krantheiten, bei denen
bie Anivendung der in neutvalem Lande verfiigharen
Heilfattoren wefentlich beffere Ausfichten gur Heilung
bes Patienten Dbietet ald bdie Wehandlung in bex
Gefangenjdjaft.

JInsbefondere find die burd) die RKriegBereignifje
oder bie Gefangenfhaft Jelbft vevurfachten ober auss
geldjten nervdfen Storungen in Beviidfidtigung Fu
siehen, wie die fogenannten Stadheldrabts ober Ge-
fangenjdaft8pfpdofen und dergleidhen.

AUlle derartigen, gebirig feftgeftellten §Falle follen
gur Unterbringung in neutralem Lande fiihren, foweit
fie nidyt wegen ihrer Schivere ober ihres Fonjtitu.
tionellen Charakterd bie unmittelbave Heimfhafjjung
Degriinben.

Bei Fdllen von jogenannter Stadeldrahts oder
Gefangenfdyaftdpipdyofe ober Neurofe, welde nad
breimonatigem Aufenthalt in neutralem Lanbde nidht
gebeilt find oder fid) nicht fichtlich auf bem Wege ur
endgitltigen Heilung befinben, muf Seimjendung ers
folgen;

. alle Verwundungen, BVerlehungen oder deven Folgen,

bie in neutralen anbde befere Ausfichten auf Seilung
haben al8 in der Gefangenfdyaft, jorweit fie nicht bie
ummittelbare Heimfdaffung begriinden oder nidyt
unecheblic) find;

. alle Fdlle von gebbrig feftgefteliter Malavia obne

tlinijd  nachiveisbare Organverinberungen (chro-
nije Lebers und Milzjhwellung, Kadberie ufw.),
wenn fiiv deven endgiiftige Seilung der Aufenthalt
in neutealem Lanbe befonder giinftige VAusjicht
bietet;
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5°¢ Tous les cas d’intoxication (en particulier par les
gaz, les métaux, les alcaloides) pour lesquels les
perspectives de guérison en pays neutre sont
spécialement favorables.

Sont exclus de I’hospitalisation :

1o Tous les cas d’affections mentales dfiment, cons-
tatées.

20 Toutes les affections nerveuses organiques on
fonctionnelles réputées incurables. (Ces deux
catégories appartiennent 3 celles donnant droit
au rapatriement direct.)

3¢ L’alcoolisme chronique grave.

40 Toutes les affections contagieuses dans la pé-
riode ol elles sont transmissibles (maladies in-
fectieuses aigudés, syphilis primaire et secondaire,
trachdme, lépre, ete.).

IIl. — Observations générales

Les conditions fixées ci-dessus doivent, d'une fagon
générale, étre interprétées et appliquées dans un es-
prit aussi large que possible.

Cette largeur d’interprétation doit étre appliquée
particuliétrement aux états névropathiques ou psycho-
pathiques causés ou déterminés par les événements
de la guerre ou de la captivité méme (psychasthénie
des prisonniers de guerre), ainsi qu’aux cas de tuber-
culose & tous les degrés.

I1 va de soi que les médecins de camp et les com-
missions médicales mixtes peuvent se trouver en
présence d'une foule de cas-non menticnnés parmi les
exemples donnés sous chiffre IT, ou de cas ne s’adap-
tant pas i ces exemples. Les exemples mentionnés
ci-dessus ne sont donnés que comme exemples typi-
ques; une liste analogue d’exemples d’altérations
chirurgicales n’a pas été établie parce que, abstrac-
tion faite descas incontestables par leur nature méme
(amputations), il est difficile de dresser une liste de
types particuliers ; Pexpérience a démontré qu'un ex-
posé de ces cas particuliers n’était pas sans incon-
vénients dans la pratique.

On résoudra tous les cas ne s’adaptant pas exacte-
ment aux exemples cités, en s’inspirant de I'esprit, des
principes directeurs ei-dessus.

5. alle Fdlle von Vergiftungen (indbefondere bduvch
®afe, Metalle, Alkaloide), fiic welde bie Seilungs-
audfidhten in neutralem Canbe Defonderd giinftig
find,

Bon der Unterbringung in neutralem Lande find aus.
gefchlofjen:
1. alle gebdrig feftgeftellten Gciftestrantheiten;

2. alle al8 unfeilbar geltenden organifhen und funt.

tionellen Merbenfrantheiten
(biefe Deiden RKategorien gehbren gu denjeniqen,

bie gur unmittelbaren Heimfendung bevechiigen);

3. fdwerer dronifder Alfoholidmus;

4. alle anftedenben Srantheiten im Stadium der Lbers
tragbarfeit (bie afuten Gnfektiondiranfheiten, Cued I
und II, Tracdhom, Lepra ufw.).

L 2Alfgemeine BVenerfungen

Die oben fefigefeliten Vedingungert follen im alls
gemeinen in mglicht weitherziger Weife audqelegt und
angetvendet yoerden,

Diefe Weithergigheit der Andlequng foll indbefonbere
bei Den burd) die KriegBereignifie ober dic Gefangenjdjaft
felbft herborgerufenen odev audqeldften neurotifdyen und
pipdopathifhen  Quftdnben  (Gefangenfdaftabivdofe)
jorie fitr die Tuberfulofe in allen Stabien angerwenbdet
foerben,

C8 ift felbftverftdndlidy miglid), baff ben Lagerdrjten
und gemifdyten Yrgtefommiffionen eine Menge Fdlle vor
gefiihrt werden, bie unter den in Riffer IT angefiihrien
Beifpiclen nicht ertodbhut {ind ober die ficd) diefen Veis
fpiclen nidht anpajjen laffen. Die BVeifpicle find dahex
nur al8 bejonderd typifd) angefithrt worden; bon einer
analogen Anfftellung dirurgifder BVeifpicle ift deshalb
Abftand genommen yorden, weil, abgefelen bon ben
ohne weitered flaven Fdllen, wie Amputierte und ders
gleichen, Defonbere Thpen fdpver aufzuftellen find; die
Crfabrung hat gezeigt, bafi cine Aufitellung diefer Cingels
falle fidy in ber Vraxid ald nachieilig crwiefen Dat,

Alle Fdlle, weldye in die angefiihrien Veifpiele nidht
genan hineinpaffen, find finngemdf nady ben anfgeftellten
leitenben Gefiditdpuntten gu beuvteilen.

Das Neidydgefenblatt cr{dheint in gwei gefenderten Teilen — Teil T und Teil 11—,
Fortlaufender Besuq nur durd) die Poftanftalten. Begugspreis vierteliahlich fiiv Teil 1 = 1,60 AL, fiir Teil Il =1,80 AA.

Ginxelbezug jeber Caudy jeder dlferen) Nummer nur_vom Reidysverlagsamt, Verlin NI 40, Scharnborfifirafe N, 4
(Ferafpredyer: D2 Meidendamm 9265 — Pofifchectonto: Berlin 96 200). Preis fiis dent achtfeitigen Bogen 1547, aus abgelaufenen
Jabrgdngen 10 Fy ausfchiiefilich der Poftdruckfachengebiihr, Bei groferen Vegtellungen 10 big 40 v, H. Preidermfigung,

Heransgegeben vom NReichsminifierium ded Snnern, — Gedruckt in der Reichedruckerei, Berlin.
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¥ Clhronologijdye Lberficht
der im Deich- Gefepblatte vom Jabhre 1910 enthaltenen
Gefetre, Verprdnungen uf.

Datum | Ausgegeden Nr. ‘;hu s
bes Gefeges|  u Iubalt - 08 | s | Sriten.

. Berlin. Shides. | ujw.

1907 1910

5-59

[ BV
[+
-1
=

18. Oft. 26, Gur. | Abtommen gur friedlichen Crledigung inters
nationaler Streitfalle

18.: — 26. — | Abfonuuen, Detreffend. bie Vefchranfung der An- 2 3703 | 59-81

ywendng von Gewalt bei der Cintreibung
pon Vertragsidulben.

1, — 26.- — Abkonmmen itber den Veginm der Feindjelige 2 3704 | 82-106

feiten. '

18. - 926. —- | Sbtommen, betreffend bic Gefee und Gebraundye 2 3705 | 107-151
E— _bes Canbdiriegs. .

18. — 26, — Abfommen, betreffend bie Rechte und Lilichten 2 3706 rIE;L-lSl

ber meutralen Madte und Perfonen m

Galle eines Lanbdiviegs.

18, — 26, — Abfommen itber die Vehandlung der feinds 2 3707 |181-206
lichen Rauffahrteifdiffe beim Ausbrudye dev

Gemdieligteiten.

18, — 96. — | Abtommen diber die Ummandlung von Kauf- 2 3708 |207-23C
fahrteijdiffen in Kviegsjdifre.

18. — 96. — | UAbfommen diber bdie Cequug von unterjecijdyen 2 3709 |231-255
jelbfttatigen Kontattminen.

18. —. |26, — | Ubtonumen, Detveffend die BVejdyicfung durd) 2 3710 |256-282

Ceeftreitfrdjte in Kriegsjeten.

. Reidya+ Gejegbl. 1910, : 1




33

Crfindungen, Mufter und Warengeicdyen anf
ber ftaatlidhen Erfindungiausitelung n Stutt-
gart 1910, :

T R '..'*_H_.'

ST 4
Sl

11 (S[)mno[oqqd)c Tberjicht des fja[;rgcmgé 1910
Datum | Ausgegeben _ N Nr.

bes Gefeiies|  ju Jubalt 08 | etopes | Seiten
ufm. Berlin. Stitdes. | ufw.
1907 1910 .

18. Oftt. 26. Jan. | Abtommen, betveffend die “htmmblmq ber Guund- 2 3711 |283-316

fike be- Genfer “1bfnmmen§ auf ben.
Seefricq.

18. — |26. — | Abfommen iiber qc‘mﬁe ‘Begcf)mnfum';m in bcr 2 3712 | 316-342
VAusiibung des WVenteredtsd im Secfriege.

18, — 26. — AbFommen, betrefiend die Rechte und Vilichten 2 3713 |343-375
. ber Meutralen im Falle cines: Eccfricge. ,
1908

22, Tuli 19, Mary | Sreundjdafts: und 5 anbc[gbertmg um[dacn 14 3736 |507-513
tem_ Tcutjdien Reidhe und der Republif Vo« :

Livien.

13. Mov. {24, Aug. | Nevidievte Berner Ubereinfunit jum Schuge | 47 3809 1965-988

svon Werten der Liferatur and Kunii. -

30, - 26, Mai Hanbdels: und Sdiffabrtdvertrag wijden 25 3765 | 679-766
Deutjdhland und Vortugal

1909 . : _ .

11. Oft. 23. Awril mtmmtmnaltﬁ Abkommen itber  den %rlfrlpr 21 3764 |603-639

¢ mit Kraftfahriengen. \

14, — 19. Miry | Abfommen jwifden dem Teutjden ’Retd}e und 14 3737 | 513-514

' dem GSrohevjogtume Lugemburg wegen Ve {
s quimbung  ciner Gemeinfdaft  der Lendt.
mittelfrener.

14. ©n3. 13. Quni Notenwedhiel, Betreffend bdie Verldngerung des | 36 3789 |877-879
Handels:  und  Sdiffahrisvertrags ;
awifchen dem C)cutfcf)eu ’Rcld;e md Scdhweben
vom 8. Mai 190

1910

5. Jan. 15. Jan. | Vefanntmadpng,  Letveffend  Crgdnzung  und 1 3701 1-4
Snberung der Anlage C jur Cifenbabhns
BVerfehrsordnung.

AT | R Vetanntmacdhung,  betveffend  die  dem fmtcr- ) 3716 385

’ nationalen  bereinfommen diber den Cifen-
» bahnfradytvertehr beigefiigte Lifte.
20. — 31, — BVefanntmadung,  betveffend den Sdhub von 3 3717 386




Shronologijhe Lberficht des JFabrgangs 1910.

Tatum

bes Gejetyed
ujm.

Qittﬁgﬁgeﬁen :

511
Verlin.

Fonbha g

M.
ped
Etides.

Nr.
e
Giefetses
uj.

Seiten.

1910
25, Jan.

[~]
Lo S
e
o
-

.{J!
|

|

1910
26. San.

21, —

Vetamtmadung  iiber bie Natifitativn vou
swdlf auf der Qweiten Haager Friedens:
toufereny abgefhlofjenen  Abtommen vom
18. Ottober 1907 und bdie Hinferlegung der
Natifitationsucfunden fowie ftber die vou den
Rereinigten Staaten von Anmevita, von Ofterreicy-
Ungarn wnd von Rufland gemadyten Vorbebaite.

Bekanutmadyung tber den BVeitritt der BVer-
einigten Staaten von Amerifa ju dem Haager
Abfommen vom 18. Oftober 1907, betreffend
bic Nechte und Vflichten dber Neutralen im
Galle eines Seetriegs, jowie iiber ben BVeitvitt
Nitaraguas ju dicjem und elf anbeven auf
ber Queiten Haager Friedensfonfereny ab-
aefeloffenen AbEommen vom 18, Ottober 1907.

Vetanntmadyung, Detrefend Ddie Negelung  des
Berfehrs mit Kraftfahrjeugen.

Gefe, Detreffend die Sanbdelsbejiehungen ju
ben Vereinigten Staaten von Amerifa.

| Vefmmtmadung, betveffend die dem  Juters

nationalen Lbereintommen 1iber den Cifens
Dahnfradhtverfehr Dbeigefiigte Lifte.

Befanntmadyung, betreffend  die Hanbdelss
begiehungen gu Dden Veveinigien Staaten
von Amevita.

Befauntmadung, betvefend  Crgdanzung und |

Sinberung ber nlage C jur Cifenbabn-
Berfehrdordnung.

®efets, Dbetreffend bie Feftjtellung eines gweiten
Nadtrags jum Reidyshaushalts-Ctat fir
bas Redymungsjahr 1909,

®efes, betvefjend bie Feftftellung cines jweciten
Nadtrags sum Haushalts-Ctat fitr die
Sdutgebiete auf das Rechmumgsjahr 1909,

PBetauntmadyung, betreffend die im Anfdluf an
pas Haager Abfommen 1iber den vilproze
pom 17, Suli 1905 von Deutfdyland wund
©dweden Fur weiteren Veveinfacdyuny des
NRedyishilfeverfehrs  getroffene  Vevein
barung. '

C.‘r".

-1

© 3714

3715

3720

IG

375-381

]

382-383

389-447
387-388

449
I388
450
451-45z
453-454

450-457




AY G[)rmmloqqd)c Iff[*crud)t beﬁ 3ai)tqang» 1910. A
Datum | Audgegeben Nr. i v 1 :

bes Gejeges|  ju Funbalt b | goities | Stiten
ufie. Reylin. Ctitdes. | ujiw.
1910 1910

14, Febr. |21 Febr. | Befomtmadyung itber den Breitvitt Chinas 3u 8§ 3726 | 457-458
fimf auf der Ruveiten Haager Friedens-
fonfereny abgefdhloffenen  Abfommen vom
18. thni\m: 1907,

18, — 2, Mg | Befanntmadpmg,  betreffend  den Ccf)ug bon| 10 3728 461 X
Cl{lubuugcu, Muftern  wmd  Warenzeidyen -
auf der IL Ton, S[emente und S‘altmbuftun-

Ausitellung in %ethu 1910. _

21, — 10, — ‘“efmmtumd,umq,_bttrcﬁenb blc ﬂi[blmg von | 11 3730 |463-471
Weinbaubegirien.

2. — 25, Febr. | RVefanntmadpung,  betreff enb bxc Hanbdels- 9 3727 459
begichungen ju Kanada. n

25. — 2, Mivy | Befanutmadyung,  Dbetveffend  Crivciterung  von 10 3729 461
Seftungsanlagen und deren Rayons, it

28, — 10, — Vefanntmadyung,  Detveffend den Sdhub von 11 37351 472
Crfindungen, Muftern und  Warenzeichen
auf ber Wanbderausjtellung dev deutjdhen Land-
wirt{dhafis - Gefellfhaft in Samburg 1910, .

1. Mavy |17, — BVefauntmadyung, betveffend cine newe Ausqabe 13 3735 |481-506.
ber dom Snternationalen Tibeveinfommen 1iber
dben Cifenbahn-Fradtverfehr Deigefiigten ?
Lifte,

4, — 10. — SBcfmmtmad)lmg, Bchcf'mb den Sdhuty von Cre 11 3732 472
findungen, Mujtern und Warenzeidhen auf ;
per  Juternationalen Ausfrellung fiiv Sport
und Spie in Franffurt a. M. 1910,

e 12, April | Vefammtmadyung, betreffend ‘**Inbcrlmg be3 Mi- 19 3750 599
litartarifs flic Cijenbahuen.

9., — 17. Mivy | Befanntmadung, Dbetveffend  Crgdngung md | 12 3733 473 -
fnderung der Anlage C jur Cifenbabu- '
Verfehrsorduung.

Ie ae 17, —, | Befanntmadung, betveffend bie Drtc, blc im 12 3734 | 474-480
Sinne der §§ 499, 604 der Tivilprogef-
prbnung als Gin Ort amgufehen find. :

12, — 24, — | Refamntmadyung, Dbetreffend bie ndevung der| 15 3738 |515-520

Cifenbahn-Signalordnung vom 24, ﬁunl
1907,




Chronologifde fiberficht Des Jabraangs 1910.
Datum | Ausgegeben - qNr.
pes Gefebes Fu Subalt ; Des
ujw. - Berlin. Stitdes.
1910 1910 :
17, Marx; 7. April | Allerhichiter Grlaf, betveffend Die Aurechmung | 18
. bes Sabres 1908 als Griegsjahr aus Aniap
ot nilidvijden  Unternehmungen in Gid-
weftafrita.
17, == 125l Qufatabiommen _ uit Sanbdelsabfommen 39 001-908
awifden dem Deutjdhen Reice und Cgypten
pom 19, Suli 1892,
20. — 926, Wiy | Befanntmaduny, Betveffend Sinbevung bev Pojt- | 17 593-594
. jyedordnung, vom 6. Mtovember 1908,

21, — |26. — Neidystontrollgefed. 16
‘o1, — |26. — | Crgiugung bed Befoldbungsdgefehes. 16
S 91— |26.. — | Orieh, betveffend  Bie Feftjtellung Ddes Reidhs-| 16

haushalts-Cats fliv Ddas Redpumgsjahr
1910,
2hid i 96, — | Gejels, Detueffend die Feftiellung Des Saushalts.| 16
Gtats fiw die Sdyupgebicte auf bas ey
nungsjahr 1910.
28 26. — Befomtmadung, betreffend Ddie Cinfulbr vou 17
Pilanjen und fonjtigen Gegenftandat  Ded
Gartenbaues.
o 7. April Refanntmadyung, Detreffend ben Sdyub von 18
Criindungen, Mujtern  und Iarenzeidyen
auj der exfien internationalen Sagdausiiellung
Wien 1910. -
30, — o= Befanntmadung , betrefjend Grgdnzung ber Ane 18
- fage C jur l&i[cn{)af)na%ctfe[)r@otbuung.
30. — 7. — | Berordnung, belreffend die  Bejoldung per| 18
Reidhsbantbeamten.
30, — 12, Befanntmadyuny, Detreffend den Sdyut; von Cr- 19
; findbungen, Mufrern und Warenjeidhen auf
ber Oberpidlsifden Kreisausitellung fiiv Jn-
puftrie, Guwerbe und  Landwivtjdait |
Negensburg 1910.
3L, e 7. — | Wetumtmadung, beteffend  die pem  Cmfer- | 18 3748
pationalen Tbereinfomuen {iber ben Cifeu-
bul}uirad;tbcrfe{;r beigefitgte Lifte.
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VI Chronologifhe Lberfiht ded Jahrgangs 1910. e,
Datum | Audgegeben X MNr. N

bes Gefetes | u Subalt 08 | petepes | Stiten. .
llfl‘l). Berlin. : Stitctes. i, {
1910 1910

14, April | 20. April | Vefanntmadyung, betreffend Schaffung von | 20 3752 601

Rapons, ; .
16, — 20, — | Vefanntmadpmg, betreffend die Natififation de3 | 20 37563 |601-602

Iuternationalen  Funfentelegraphenver:
trags pom 3. November 1906 durd) Frant.
reidh, Oftevreidh, Ungarn, Vortugal, Rupland
und bie Tiivfei und den BVeitritt von Curacan,
Tunis und Qanfibar ju demjelben Bextrage.

18. — 29, — Vefanutmacdhung, betveffend Dden Austvitt vom | 22 3756 663
Samaifa aus dem Werbande der internatio-
nalen Dbereinfunit iber Mapregeln gegen Veft,
@é){;}[cm und Gelbficber vom 3. Degember
1903.

19, — |29, — | Vefanntmadyung,  Detreffend bden Veitvitt von | 22 3757 663
Neu-Seeland zu der internationalen Iber-
einfunft 1fiber Mafregeln gegen Peft, Cho-
fexa und Gelbficher vom 3, Degember 1903,

2L, — 23, — Befanntmadung, betveffend die Ratififation | 21 37556 |640-662
9e3 am 11, Offober 1909 in Varid unter
seichneten  Snternationalen  Abfommens iiber
den Bexfehr mit Kraftfahreugen und die !

Regelung  de8 internationalen Verfehrd mit : 1
: RKraftfabrzeugen.

23, — 29, — Befanntmadung,  betveffend Cvgdmjung und | 22 3758 664

Stnderung der Anlage C gur ECifenbahn-
: Berfehrsordnung. _

28, — 11, Mai Vetamtmadyung, betreffend die Cingichung vou | 23 3760 672

: Reidhstajjenfdeinen,

28, — 11, — Vefanntmadung, betreffend die Vehandlung der | 23 3761 672

nody im Umlauf befindlidien Cintalerftiide
deutfdhen Geprdages.

6. Mai 11, — Gefety que Jnberung ded Gefeles, betrveffend bad | 23 3759 |665-671
' Reidhsfcdyuldbuch, vom 31. Mai 1891,
6. — 19. — * | BVefauntmachung iiber die MNatifitation von | 24 3762 673

2wdIf auj der Quoeiten Haager Friedens.
Eonfereny - abgefdlofjenen  Abfommen vom-
18. Oftober 1907 durd) Haiti und diber bie
Ratififation von eff Ddiefer Abfommen durch
Siam. ok :

r-
L oSl 1
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Ghronolegijche berficht ded Jahrgangs 1910.

Datum
peg Gefetyes
ujw.

Ausgegeben
ju
- Verlin.

Fon hrazist

Nr.
bes
Stides.

Mr.
Ded

Gefesed

uji.

Seiten.

1910
6. Mai

=1
i

14

1910
19. Mai

19.

12. Ang.

27. Mai
7. Guni
27, Mai

27.

Vefanntmachung, betreffend die Ratififation
pes am 6. Guli 1906 in Genj unterjeichueten
Abkommens jur Vevbeffertng des Lofes der
Merwundeten und Kranten bei dew im Gelde
frehendert Heeren durd) Grofbritannien, die
Sinterlequng weitever Ratififationsurfunden
pon Signatavmddten und dem fpateren
Beitritt andever Mdadyte zu dem Ab:
fommen,

Vefanntmadjung, betveffend die im Anjdlup an
pas Haager Abfommen diber den Rivilvrozef;
pom 17. Suli 1905 von Deutjdland mit dev
©dyweiz ur weiferen Vereinfacdjung ihres
Nedptshilfeverfehrs getroffene Vevein-
barung. s £

Abformmen jwifdhen dem Deutidhen Neiche wnd
b Grofberjogtume Luremburg wegen
Vegrimdung  einer  Gemeinjdajt der Jiind-
warenfteuer.

Wefanntmadung, Dbetreffend die  dem  Juter-

nationalen Ibereinfommen {iber den Cifens
babhujradtvertehr beigefiigte Lifte.
fonjulatsgebithrengefes.

Gefet, betrefjend die Juitdndigleit des Neidys-
geridts.

Gefes, Detvefend  Jmbevungen  der Redyts.
anwaltSordnung.

Gejet qur Ausfihrung der revidierten Berner
Lbcreinfunft jum Sdue von Weren Der
Citeratur und Kunft vom 13. November
1908. :

Gefets ftber die Saftung ded Reid)s fiir feine
Beamten. '

®efets, beivefjend die Gejtjtellung cines Nadtrags
qum Neidpshaushalts-Ctat fiiv das Hed)
nungsjahr 1910.

Gejely, betveffend die fFeftftellung cines weiten
Nadtrags jum Neidshaushalts-Ctat
fitv das Jechnungdjabhr 1910,

29

30

30

-

3764

3763

3805

3772

3773

676-677

674-675

959-960

774

817-858
767772
772-773

793-798

798-800

801-80:2

803-804
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Chronologifche Liberficht beé'SaI)rgangfs 1910,

Datum
bes Befetsed
ujmw.

Ausgegeben
u
Berlin.

oLt

MNr.
bed
Stiides,

Nr.
Ded !

ufi.

e

Gefefed

Seiten.

1910

22, Mai

‘)2‘

24,

25,
27,

30.

31,

Suni

ety

1910
31. Mai

1. Suni
1!

28, Mat
28,

3. Suni

3.

10,

Gefets, betreffend bie Feftitellung cines Nadytrags
sum Saunshalts-Ctat fiiv die Scdyupgebicte
auf dbas Redpumggjahr 1910,

cfels, Detreffend Jnderung de8 VWoittaxgefehes.

Refanntmadyung, betreffend die Ratififation
oe3 am 11, Oftober 1909 in Vari8 unters
sichueten  Snternationalen  Abkommens  iiber
pen Werfehr * mit Kraftfahrzengen duvd
Velgien und bdie Ddadurd) cxforderlich) ge-
wordenen Jnderungen der ur Regelung ded
internationalen Verkehrs mit Kraftfahrjengen
pom Bunbdesvate getroffenen BVeftimmungen.

Gefels fiber den Abfaly von Kalifalzen.

Allerhichite Erlajje fiber Unteridhriften Geiner
Raijerlichen und Kdniglichen Sobeit des Kron-
pringen wegen BVehinderung Seiner Majeitat
De8 Kaifers,

Verordbmung iiber die Iniraftichung ded Gejefied
juxr “Ilnberung bed (efelsed, betreffend Ddas
Neichdfchuldbuch, vom 6. Mai 1910.

Betanntmadyung, betreffend den Text des Ger
jehes, betreffend das Reid)sjdyuldbuch, vom
31. Mai 1891,

®ejely, Detreffend bie gefdhdftliche Behandlung der
Entwiire cines Gefeses, betreffend Jnderungen
bes Geridptsverfajjungsgefeties, ciner
Gtrafprogefordnung und eines ju beiden
Gejeben gehdrenden Cinfithrungsgefeses
jowie des Cntwurfd ciner Reidy3verfidyes
rung$orbdnung.

Gtellenvermittlergefeh.

Befamntmadjung, Detreffend bdie Regelung e
Merfehrs mit Kraftfahrzeugen.

. Befanntmadyung, betreffend die Befefung  dev

KRauffahrteijdiffe mit Kapitinen und
Sdhifisoffizicren.

Befanntmachung, betreffend Dden Vefahiqunas
nadyoeis und-die Pritfung der Seefdyiffer
and  Seefteuerfente auf beutjden Kauf

fabrteijchiffen, >

30

31
31

N N
oo o~

34
33

34

3769
3770

-

805-835

837
838

775790
791

8§39
840-84(

§39-861

860-86.
858

865-86

867-86




Chronologifdye Uberficht des Jahrgangs 1910. X

Datum | Ausgegeben RNr. ?}tg

be8 Gefefses 3u qn [) (55 BE 22 Ded @eiibtﬁ Seiten.
ufw. Berlin.: Stiided. | ujw. :
1910 1910

3. Guni | 10. Juni | Befanntmadyung, Betreffend bie im UAnfdhluf an | 35 3787 |871-874
bas Haager Abfommen itber den Kivilprogep :
. pom 17. Suli 1905 von Deutfdland wmit

) Ofterveid) und Ddnemart jur weiteren
Bereinfachung de8 Redytshilfeveriehrs ge-
troffenen Vereinbarungen.

4, — 10. — Befannimadjung, betreffend bie Befdhdftigung | 34 3786 | 868-869
pon Arbeiterinuen in Meiereien (Diolfes
reien) und Vetvieben gur Sterilificrung von
Milely. i 4
4, — 10. — | Befanntmadjung, betreffend nderungen der Ge- | 35 3788 875
fd)dftsbedingungen ber Prodbuftenbdrie ju
%eﬁin fiir ben Reithandel in Getveide und
MehL

7. — 13. — | Bebanntmadung, betveffend Crgdngung und | 36 3790 |879-880

Jinberung ber Anlage C jur Cifenbabhu-
Berfehrsordbnung. .

8. — |16, — | Rolonialbeamtengefed. 37 3791 |881-896

15, — 91, — | ®ejels, betreffend bie Aufftandsausgaben fir| 38 3792 |897-899
' Sudweftafrifa
15..— 121, — | Befauntmadjung, betreffend bie bem Juter-| 38 3793 900

nationalen Obereinfommen {iber ben Cifen-
bahnfradytverfelr beigefiigte Lilte.

23, — 1. Suli Befanntmadjung, betreffend ben Crlof miing- | 39 3795 |909-910
; polijeilidyer Borfdyrifien.
25, — 1. — | Befanntmadjung, Betveffend bie Qulaffung von | 39 3796 910
Borfentermingefddften in Anteilen von
Rergmwertd» und Fabrifunternehmungen.

25, — 1. — | Befanntmadjung, betvefjend  Sinberung Dbed | 39 3797 |911-912
Wilitdctarifs fir GCifenbabhmen und ber
Militdr-Tran8port-Ordnung.

27, — 6. — | Befanntmadjung @ber die Ratififation von| 40 3798 913
elf auf ber Qweiten Haager Friedbens-
Ponfereny abgejchloffenen Abfommen vom
18. Oftober 1907 durd) bie Sdyweiz.

30. — 6. — | Befanntmadyung, betreffend bdie Ausftellung von | 40 3799 |{914-915
Au it;BIcm p8pajjen buvd) dad Reid)s-Kolonial- 3

Lo

Reidys» Gefeybl. 1910.

SRR
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Chronologifche Tberficht des Jahrgangs 1910,

66

Datum
Des Gefelyed
ufro,

?luﬁgegeﬁeu

ju

Berlin.

-

Rr.
Ded

Gtiictes.

Geifen.

1910
4, Suli

9., —

12,

17

20,

20.

[

. Aug.

14.

5 Sept.

1910

9.

13.

24,

19,

Fuli

Aug.

. Sult

2. Aug.

. Sept.

Befanntmachung, Detveffend bdie Julafjung von
Wertpapieren gum Borfenhandel

Befanntmadhung, Dbetveffend  Beftimmungen' jur
Ausfiihrung de8 Gefetied fiber den "Ibfag vou
Kalifalzen.

Verorduung jur Ausfihrung der am 13 November
1908 zu Verlin  abyejdhiofjenen revidierten
BVerner Ubeveinfunft jum Shube wvon
Werfen ber Literatur und Kunft.

Verordnung, betreffend Anderung der Vevordnung
iiber bdie Tagegelder, Fubrioften wuud
Umzugsteften von Reichsbeamten.

Befanntmadyung, betreffend den internationalen

Berband  Fum
Cigentums.

Befanntmadyung, betreffend "[ubmmg ber Be-
ftimmungen  gur Ausfihrung bcﬁ ?IBein-
qefetses.

Befanntmadhung, betreffend. th(iubmm uub Cr-
aingung dex Cidhordnung und der (Eld)
gebiihrentaye.

Befanntmadyung, betveffend den Veitvitt Ddane-
marEs ju der internationalen Ubereinfunft iber
Mafivegeln gegen Veft, Eholera und Gelb-
fieber, vom 3. Degember 1903,

Befanntmachung, betrefjend bdie “In[c;img bon
Mitndelgeld in (Eztbulbm‘qrf)mﬁungm er
Cmidyer Genofienjdyaft. bk o

Befanntmachung, betreffend Ben Weitritt der
Fiji-KRolonie zu der internationalen Nber-
einfunft {iber Mafiveqeln gegen Veft, Cholera
und Gelbfieber, vom 3. Degember 1903,

Befanntmadyung, betreffend bdie  dem  Fnters
nationalen bereinfommen fiber den Eifen-
bahnfradytverfehr beigefitgte Cifte.

Befanntmadyung iiber die RNatififation von
eff auf der R[Ymweiten Haager Friedens.

Eonfereny abgefdhloffenen  Abfommen vom
18, Oftober 1907 durd) BVelgien,

Sdyube ded3  gewerblidyen

41

42

47

44

43

43

46

45

46

48

48

3804
3802

3803
3808

3806

3807

3811

3812

3813

917-924

925-944

989-990

947-958
945

945-946
964

961

963

991

991-992

992



v
Chronologijdhe Uberficht Ded JFalrgangsd 1910,
Qatum | Ausgegeben Nr. ?}g
bes Gefees|  u Jubaldt. b8 | orenes | riten
ufi. Berlin. Stitdes. | yjw,
1910 1910

8, Sept. | 20, Sept. | Befanutmadyung, betveffend die Faffung von| 49 | 3814 |993-1016
Bevordnungen iiber die Tagegelder, Fuhr-

. Fojten und Uwmgzugstoften von Neid)s-
: beamten.
16. — 20, — | Betanntmadyung, betveffend die Weveinbarung| 50 3815 |1017-1063

leichtever Bor{dhriften fitv den wedhfelfeitigen
Berbehr gwifdyen denr Cifenbahnen Deutfd)-
[onds und der Niederlande.

24, — 29. — | Betanntmadyung, betreffend bdie Ratififation deg| 51 3816 [1065-1066
ate 11, Ottober 1909 in Paris untevjeidhneten
Snternationalen Abfommens dber den BWerkehr
mit Kraftfahrzengen duvd) die Mieber-
[anbde und die daburd) erforderlic) gewordenen
Yndevungen der jur Negelung de8 inter-
nationalen BWerfehrd mit Kraftfabhrzeugen vom
Bunbdesrate getroffenen BVeftimmungen.

24, — L Oft. | Befonuntmadyung, betveffend Crgdngung wnd] 52 3817 [1067-1069
dAnderung der AUnlage C jur Cifenbalhu-
Bervtehr8ordnung.

29, — 30. Gept. | Ausfithrungsbeftimmungen gu den Bevordnungen] 53 3818 [1071-1090
iiber die Tagegelder und Fubhrioften der
Neidh)sbeamten,

.3. Oft. 26. Oft. Bevordnung gur Ausfihrung de8 Kolonial-| 54 3819 [1091-1092
beamten'gefees vom 8. Juni 1910.

13, — 26. — | Befountmadung dber die Ratififation vou] 54 3820 {1092-1093
awdIf auf dex Yweiten Saager Friedens-
Eoufeveng abgefehloffenen Abfommen vom
18. Oftober 1907 durd) Norwegen.

13, — 29. — | Berordbnung, betreffend die ausjliefliche Veved)-| 55 3822 11095-1096
tiguig  Der andesfisei Der Scdhubgebiete
Afrita8 und der Sitdfee jur Aufjudhung und
Gewinnung von Minevalien im Meeres-

boben.

2. — 26, — | Vetanntmadyung, betreffend die WAnzeigepflicht fitr| 54 3821 1093
die ©Drufe der Pferde.

26. — 129, "— | Befanntmadumg, betreffend die Ratifitation der| 55 3823 [1096-1097

vevidierten BVerner Ubeveinfunjt um Sdhuge
bon Werfen ber Litevatur und Kunft vom
13. Sovember 1908 bdurd) Spanien uud
Norvwegen.

e AEENTT L L 1



XII Chronelogifche Therficht f'5§5|':3abtgang§ 1910,
Datum  { Ausgegeben Nr. Nr. .
bes Gefeses|  qu K| - Bes S
B 0 G s et bed Befeses | Stiten.
uf. Bexlin, TGhaTs: Stitdes. | ufw. 3
1910 1910 J Xt : AR
L Bov. |15, Nov. | Befanntmadyung, betreffend bie  bem Suter.| 56 3824 11099-1100
nationalen  Lbereinformmen fiber den Cifen.
bahnfradytverfehr beigefiigte Qifte.
L. — |15, — |®Befanntmadyung, Betreffend ben Sdut von| 56 3825 1100
Crfindbungen, Muftern und Waren idyen :
- auf ber Snternationalen Snbuftrie. uni_ Ge- |
g werbeausftellung Turin 111 .
17. — |25, — |Qecfanntmacung, Betveffend Crgingung und| 57 3826 |1101-1103
R dnberung ber Anlage C - zur €ifenbahn.
| Berfehr8ordbnung, 8 - -
25, — | 6.De | Befanntmadung, betveffend .Ben Betrieh dec| 58 | 3827 | 1105
; ' Qinthittten. e
26. — | 6. — |Befumtmadung iiber bie Ratififation von| 58 3828 1105
BWOIf auf ber Qeiten Saager Friebens. :
fonfeveny abgejdhloffencn Abfomnmen vom
18. Oftober 1907 durdh) Franfreid. BT bt
30, — 10. — | Befanntmadung, Dbetreffend - ben Sdufy von{ 59 3829 1107
Crfindbungen, Muftern und  Warenzeidhen
auf bev ITL Meelenburgifchen Landesd-Gemerbe-
und Jubduftrieausftellung u Sdwerin 1911, :
2. D¢ 110, — | Befanntmadung, betreffend . Crgdngung wnd| 59 | 3830 1107-1108
s Anderung ber Unlage C qur Gifenbahn. i
: BerfehrSordbnung. b’
4. — 110, — | ®cfnntmadung, Betveffend Bie bem uter| 59 | 3831 |1108-1109
nationalen &gbctcinfnmmen iiber den Cifens
bahnfradyterfehr beigefiigte Lifte.
5, — 10. — | Befanntmachung, Betreffend bdie Regelung bes] 59 | 3832 111077
: LBertehrs mit Kraftfahrzeugen. i R e
108 14 — I Befanntmadyung, Betreffend bdie dbem Snternatioo| 60 3833 1111

nalen Ubeveinfommen iiber den Eifenbahn.
fradytverfehr beigefiigte Lifte,

Hecaudgeqeben im Neichsamt bes Jnnern, — Berlin, gebrudk in ber Meidjsdrudered.

Befiellungen anf eingelne Stide Hes Reic)3« Gefesblatts find an bie ﬂ]nlﬁmfta[ten ju ricdyten,

T e WP ey H--I.o“?.?!.)—\.-:?qf ‘




(Nr. 3705.) Convention concernant les lois
et coutumes de la guerre sur
terre. Du 18 octobre 1907.

(Ubexrfefyung.)

(Mr..3705.) Abtommen, Detreffend die Gejee
und Gebrdudye bded Landfviegs.
Bom 18, Oftober 1907.

Sa Majesté I'kmpereur d’Allemagne,
i de Prusse; le Président des
ts-Unis d’Amérique; le Prési-

dent de la République Argentine;

Sa Majesté I'Empereur d’Autriche,

Roi de Bohéme, etc., et Roi Aposto-

lique de Hongrie; Sa Majesté le Roi

des Belges; le Président de la Répu-
blique de Bolivie; le Président de la

République des Etats-Unis du Brésil;

Son Altesse Royale le Prince de

Bulgarie; le Président de la Répu-

blique de Chili; le Président de la

République de Colombie; le Gouver-

neur Provisoire de la République de

~ Cuba; Sa Majesté le Roi de Dane-

mark; le Président de la République
Dominicaine; le Président de laRépu-

ique de I'Equateur; le Président de
épublique Francaise; Sa Majesté
le Roi du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’'Irlande et des Terri-
toires Britanniques au deld des Mers,
Empereur des Indes; Sa Majesté le
Roi des Hellenes; le Président de la
République de Guatémala; le Prési-
dent de la République d’'Haiti; Sa

Majesté le Roi d'Ttalie; Sa Majesté

'Empereur du Japon; Son Altesse

- Royale le Grand-Duc de Luxem-

bourg, Duc de Nassau; le Président
desEtats-Unis Mexicains; Son Altesse
Royale le Prince de Monténégro;
Sa Majesté le Roi de Norvege;

le Président de la République de

Panama; le Président de la Répu-
blique du Paraguay; Sa Majesté

Seine Majeftit der Deutjhe Raifer,

Sonig von Preufen, der Prdfident der

- Wereinigten Staaten von Ymerifa, der

Wrdfibent der Wrgentinifchenn Republif,
Seine Majeftat der Kaifer von Ofterreid),
Konig von Bdhmen u.{.w. und Apoftoli-
{cher Konig von Ungarn, Seine Majeftat
ber Komig der Belgier, der Prafident der
Nepublit Bolivien, bder Prajident der
Jepublif der Vereinigten Staaten von
Brafilien, Seine Komiglide Hobeit der
Sirft von Bulgavien, der Prafivent der
Republif Chile, dex Prafibent der Republif
Stolumbien, der einfhweilige Gouverneur
ver Nepublif Kuba, Seine Majeftdt der
Somig von Danemarf, der Lrafibent
ver  Dominifanifchen  Republif,  ber
Prafivent der Republif Cluador, der
Prafibent der Frangdfijchen NRepublif,
Seine Majeftat der Konig Ded Veveinigten
Sonigreichs von Grofbritannien und Jr-
land unb bder Britijdhen 1iberfeeifchen

‘Lande, Kaifer von Jndien, Seine Majeftit

der Komig der Hellenen, der Prdfibent
der Hepublif Guatemala, der Prdjident
der Republif Haiti, Seine Majeftar der
Konig von Jtalien, Seine Majeftit der
RKaifer von Japan, Seine Koniglidye
Hobeit ber Grofibersogq von Luremburg,

Hergog . Naffau, der Prifident ber
- Wereinigten Staaten von Megifo, Seine

Stoniglidhe Hobeit der Frirft von Mon:
teeqro, Seine Majejtat der Konig
von Novwegen, der Pudfident der Re-

publif Panama, bder Prafident bder
- Republif Paraguay, Fhre Majeftat die
Konigin der Niederlande, der Prdfident




— 0

la Reine des Pays-Bas; le Président

de la République du Pérou; Sa

Majesté Impériale le- Schah de Perse;
Sa Majesté le Roi de Portugal et

des Algarves, etc.; Sa Majesté le

Roi de Roumanie; Sa Majesté I'Em-

pereur de toutes les Russies; le

Président de la République du Sal-
vador; Sa Majesté le Roi de Serbie;
Sa Majesté le Roi de Siam; Sa
Majesté le Roi de Suede; le Conseil
Fédéral Suisse; Sa Majesté I'Em-
pereur des Ottomans; le Président
de la République Orientale de 1'Uru-
guay; le Président des Etats-Ums
de Vénézuéla :

Considérant que, tout en recher-
chant les moyens de sauvegarder la
paix et de prévenir les conflits armés
- entre les nations, il importe de se
préoccuper ¢également du ecas ou
I'appel aux armes serait amené par
des événements que leur solhcltude

n'aurait pu détourner;

Animés du désir de Servir encore,
dans cette hypothése extréme, les
intéréts de I'humanité et les exigences
toujours progressives de la civili-
sation;

Estimant qu’il importe, & cette fin,
de réviser les lois et coutumes gé-
nérales de la guerre, soit dans le
but de les définir avec plus de
précision, soit afin d'y tracer cer-
taines limites destinées A en restrein-
dre autant que possible les rigueurs;

Ont jugé nécessaire de compléter
et de préciser sur certains points
I'ccuvre de la Premicre Conférence de
la Paix qui, s'inspirant, & la suite de

la Conférence de Bruxelles de 1874,

ber Republif Veru, Seine Ratfethd)c;

: Majeftdt der Schah von Perfien, Seine
Majeftat der Kionig von Portugal und
Algarvien u. f. w., Seine Majeftit der

Konig von Slummuen, Seine Majeftit
der RKaifer aller Reufen, der Prdfident
der Nepublif Salvador, Seine Majeitit
Der Konig von Serbien, Seine Majeftit
der Ronig von Siam, Seine Majeflat
der Kinig von Sdpweden, der Schwei-
serifhe Bunbedrat, Seine Majeftat der
Kaifer der Odmanen, der Vrafident ded
Orientalifhen Freiftaatd Urugquay, bder
Prafident -der Vereinigten Staaten von
LVeneguela

in der Crwdquna, bdaRk bei allem
Bemiihen, Mittel 3u fuchen, um den
Srieden ju fichern und bemaﬁnete Streitig-
feiten awifhen den Wilfern ju verbiiten,
e8 boch von Widhtigfeit ift, auch den
Gall ind Auge 3u faffen, wo ein Ruf
su_den Waffen durch Ereigniffe herbeis
gefithrt wird, bie ibre i‘surfotge nicht
hat abwenden fonnen,

pon Ddem é!Bunfd)e befeclt, fe[bft in
diefern  duferflen $Falle den Tnteveffen
der Menfchlichfeit und den fidh) immer
fteigernben Forberungen der Smlltfatwn
3u Ddienen, 3

in bet Meinung, daf e8 au diefem
Swede von Vedeutung ift, die allge-
meinen Gefete und Gebraudye ded Krieges
einer Durchficht su untergiehen, fei o8,
um fie nifher ju beftimmen, fei €8, um
ihnen gewiffe Grengen 3u ichen, damit
fie foviel wie mbglic) von ihrer Schirfe
verlieren,

haben eine BVervollftanbdigung und in
gewiffen Vunften eine beftimmtere Faffung
beﬁ Werfed der Crften Fricdendfonfereny
fitr notig befunden, die im Anjdhluf an
bie Briifjeler Konfereny von 1874, aus.




de ces idées recommanddes par une
sage et ginércuse prévoyance, a
adopté des dispositions ayant pour
objet de ddéfinir et de régler les
usages de la guerre sur terre.

Selon les vues des Hautes Parties
~ contractantes, ces dispositions, dont
la rédaction a été inspirde par le

Nsir de diminuer les maux de la
gzrre, autant que les nécessités mi-
litaires le permettent, sont destinées
a servir de reégle générale de conduite
aux belligérants, dans leurs rapports
entre eux et avec les populations.

Il n’a pas été possible toutefois
de concerter dés maintenant des
stipulations s'étendant & toutes les
circonstances qui se présentent dans
la pratique; '

D’autre part, il ne pouvait entrer

dans les intentions des Hautes Parties
contractantes que les eas non prévus
fussent, faute de stipulation écrite,

laissées & l'appréciation arbitraire de D
 rifchen Vefehlshaber tberlafjen bleiben.

ceux qui dirigent les armées.
‘n attendant qu'un Code plus
plet des lois de la guerre puisse

étre édicté, les Hautes Parties con-

tractantes jugent opportun de cons-
tater que, dans les cas non compris
dans les dispositions réglementaires
adoptées par elles, les populations
et les belligérants restent sous la
sauvegarde et sous lempire des
principes du droit des gens, tels

qu’ils résultent des usages établis

entre nations civilisées, des lois de

Ihumanité et des exigences de la

conscience publique.

Elles déclarent que cest dans ce
sens que doivent s’entendre notam-
ment les articles 1 et 2 du Regle-
‘ment adopté. :

Reidys» Gefelbl. 1910.
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aehend von Dden durch eime weife und
hochherzige Firforge eingegebenen Ge-
panfen, WVeftimmungen jur Feftftellung
und Regelung der Gebraudye des Land-
frieqd angenommen hat.

Nach der Auffafjung der hHohen ver-

tragfdlicenden Teile follen dieje Be-

ftimmungen, deren Abfafjung duwd den

qumfdy angereqt wurde, die Leiden des

Srieges 3u mildern, foweit ¢ die milis
tivifchen Jnteveffen geftatten, den Krieg
fihrenden al8 allgemeine Nichtjchmur fiie
ihr Verhalten in ben Begiehungen unter-
einander und mit dev BVevolferung dienen.

€38 war indeflen nidht moglich, {ich
fchon jeft itber Beftimmungen ju emigen,
die fich auf alle in der Pragis vorfoms
menden Falle evfirvecden.

Anbererfeitd fonnte ed nicht in der Ab-
ficht der hoben wertragihliefenden Teile

liegen, daf die nidyt vorgejehenen Fille

in Crmangelung einer fhriftlichen Abrede
der willfiiclichen Beurteilung der militd-

Solange, bis ein vollftindigere8 Krieqs-
gefebbud) feftgeftellt werden tanmn, halten
e Ddie hoben vertragfchliefenden Teile
fite ywedmafiq, feftyujepen, daf tn den
dallen, die in den Veftimmungen der
von ihnen angenommenen Ovdnung nidyt
einbeqriffenn fmbd, die BVevslferung und
die Kriegfithrenden unter dem Schute
und der Hevrjhaft der Grundidse ded
Bolberrechtd bleiben, wie fie ficdy evgeben

~aud ben unter gefittetenn Wolfern fefts
ftebenden Gebrauchen, aus den Gefeyen

der Menfchlichteit und aud den Forde-
rungen des difentlidhen Gewiffens.

Sie ectlaven, daf namentlich die Av-
fifel 1 und 2 der angenonumenen Orbd-

nung in diefem Sinne ju verfiehen {ind.
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Les Hautes Parties contractantes,

désirant conelure une nouvelle Con-
vention & cet effet, ont nommg pour
Leurs Plénipotentiaires, savoir :

SaMajesté I'Empereur d’Alle-
magne, Roi de Prusse:

Son Excellence le baron Mar-
schall de Bieberstein, Son
ministre d’état, Son ambassa-
deur extraordinaire et pléni-

potentiaire A Constantinople;

M. le D* Johannes Kriege,
Son envoyé en mission extra-
ordinaire & la présente Con-
férence, Son conseiller intime
de légation et jurisconsulte au
ministere Impérial des affaires
¢trangéres, membre de la cour

~ permanente d’arbitrage.

Le Président des Etats-Unis
d’Amérique:
Son Excellence M. J oseph

H.Choate, ambassadeurextra-

ordinaire; ;
Son Excellence M. Horace

Porter, ambassadeur extra-
ordinaire;

Son Excellence M. Uriah M.
Rose, ambassadeur extraordi-
naire;

SonExcellence M. DavidJ ayne
Hill, envoyé extraordinaire
et ministre plénipotentiaire de

. la. République & La Haye;

M. Charles S. Sperry, contre-

*  amiral, ministre plénipoten-
tiaire;

M. Georges B. Davis, général
de brigade, chef de la Justice

T L i i s o i o — 2
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hoben vertragfchliefenden Teile, &
Die bierither ein neues Abfommen abgu-
fbliefien wiinfchen, Haben g Jbren V-
vollmddytigten ernannt:

Die

Seine Majeftdt der Deutfdye
RKaifer, Kinig von Preufen:
- Ceine Csellen; den Freiherrn Mar
fhall von Bieberftein, Aller-
hochitihren Staatdminifter, aufjer
ordentlidhen und bevollmadhtigten
Botfchafter in Konftantinopel,
Heam Dr. Johannes Kriege,
Allexhdchftibren  Gefandten  in
aufierordentlicher Miffion au Diefer
Konferens, Geheimen Legationss
- rat und Juftitiar im Audwartigen
Amte, Mitglied des Stdandigen
Sdyiedhofs;

- Der Prifident der Bereinigten
Staaten von Wmerita:
CSeine  Crzelleny Heren Jofepl
9. Choate, auferordentlidyen
Botfdhafter, :
Seine  Crzelleny  Herrn
Porter,
febafter,
Ceine  Cgelleny  Herrn  Uriah
M. Rofe, auferordentlichen Bot-
fehafter,
Seine  Craelleny Herrn Davibh
Jayne $Hill, aufierordentlichen
Gefandten und bevollmddytigten
Minifter der Republif im Haag,
Hern Charled &, Syerry,
RKontreadmiral, Bevollméchtigten
Minifter,
Hermm George B. Davis, Bris
gadegeneral, Chef Dder Militérs

Horace
aufierordentlichen Vot

[
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militaire de I'armée fédérale,

ministre plénipotentiaire;
M. William I. Buchanan,
ministre plénipotentiaire.

Le Président de la Républiqu
Argentine: :

SonExcellence M.Roque Saenz
Peiia, ancien ministre des af-
faires étrangeres, envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire de la République
i Rome, membre de la cour
permanente d’arbitrage;

Son Excellence M. Luis M.

Drago, ancien ministre des

,  affaires étrangeres et des cultes

de la Réplubique, député na-

tional, membre de la cour per-
manente d’arbitrage;

Son Excellence M. Carlos Ro- -

driguez Larreta, ancien mi-
nistre des aflaires étrangeres
et des cultes de la République,
membre de la cour perma-
nente d'arbitrage.

Sa Majesté 'Empereur d'Au-
triche, Roi de Bohéme, ete.,
et Roi Apostolique de Hon-
grie: _ '

Son Excellence M. Gaétan
Mérey de Kapos-Mére, Son

conseiller intime, Son ambassa-
deur extraordinaire et pléni- .

potentiaire;

Son Execellence M. le baron

" CharlesdeMacchio, Sonen-
 voyé extraordinaire et ministre
- plénipotentiaire & Atheénes. '

fuftiy ber Bunbdedarmee, bevolls
machtigten Minifter,

. 'Sjctm Willtam J. Budyanan,

bevollmddytigten Minifter;

 ®er Prafident der Argentinis

fdhen Republif:

Seine  Cryelleny Herim Roque
Saeny Pena, ehemaligen Mi-
nifter der audwdrtigen Angelegen-
Deiten, auferordentlichen Gefjandien
und Devollmddytigten Minifter dex
Republif in Rom, Mitglied bdes
Standigen Sdyiedshofs,

Seine Crgelleny Herrn Luis M.
Drago, ehemaligen Minifter der
NRepublii fiir audwdrtige Ange-

~ legenbeiten und fiir Kultug, Kam-
merdeputierten,  Mitglied  des
Stiandigen Sdyiedshofs, 3

Seine  Crielleny Herm Carlosd
Nobriguez Larreta, ehemaligen
Minifter der RNepublf fiir aus-
wirtige Angelegenbeiten und fiiw
Sultuz, Mitglied de8 Stiandigen
Sdyiedshofs;

Seine Majeftat ber Kaifer von
Ofterreid), Konig von Bohmen
w.f.w. und Apojtolifder Konig
vou Ungarn:

Seine  Cryelleny Herrn Gadtan

~ Mérey von Kaposd-Mire,

 Allechdchitibren Geheimen Aat,

~ quferordentlichen und  bevoll-
madtigten Botjd)after,

Seine Cygelleny Heren Baron Karl

von Macchio, Allerhodyftihren

 auferordentlidhen Gefanbdien und

bevollmadhtigten MinifterinAthen;
15°
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Sa BImJeste le Roi des Belges

Son Excellence M. Beernaert_,'i
Son ministre d’état, membre
de la chambre des représen-
tants, membre de Iinstitut

de Irance et des académies
Royales de Belgique et de
Roumanie, membre d’honneur
de Tlinstitut de droit inter-
national, membre de la cour
permanente d’arbitrage:

Son Excellence M. J. Van den

Heuvel, Son ministre d’¢tat,
ancien ministre de la justice;

Son Excellence M. le baron

Guillaume, Son envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-

potentiaire & La Haye, membre

de TI'académie Royale de Rou-
manie.

Le Président delaRépublique
de Bolivie:

Son Excellenee M. Claudio
Pinilla, ministre des affaires
étrangeres de la République,
membre de la cour permanente
d’arbitrage;

Son Iixeellenece M. Fernando

E. Guachalla, ministre pléni-
potentiaire & Londres.

LePrésident dela Réplubique
des Ltats- Ums du Bresﬂ

Son Excellence M. Ruy Bar-
-'bosa, ambassadeur extraor-
dinaire et plénipotentiaire,

membre de la cour permanente
d’arbitrage;

@eme ?!J’tuleﬁat Der Romg ber

- Belgier:

- Sueine Cryelleny Geren Beernaert,.

- Ullexhochftipren  Staatdminifter,

Mitglied  der  Neprafentantens
fammer, Mitglied Ded Fnftitut
De France und der Koniglichen
- Afademien von Belgien und JNus
“ madnien, Chrenmitglied He8 Jn-
 flitutd fiix Jnternationaied Recht,
- TMitglied ded8 Standbigen Sdhich3:
" bofg, 0
 Seine Crzelleny Heren . van den
- Heuvel, Allerhddyjtihren Staats:
minifter, chemaligen Juftizminifter,
Geine  Crzelleny Hern  Baron
Guillanme,  Allerhdchitihren
~aufierordentlichen Gefandten und
bevollmadytigten ~ Minifter  #m
Haag, Mitglicd der Kiniglichen
Atademie von Rumdnien;

Der Prafident dex Republif Bo-
fivien:
Seine Cryelleny Herrn Elaudio
- Pinilla, Minifter der audwir-
tigen Angelegenheiten Der Republik,
Mitglied e Standigen @d)icb@-
hofs,
Seine Crgelleny Herrn Fernando
€. Guadyalla, bevollmadhtigten
Minifter in London;

Der Prafident der Republif der
Vereinigten Staaten von Bra-
filien:

Seine @gg,e[!em Serm Stm) Bare
bofa, auferordentlichen und be-
vol[mﬁc[)tigten Bot{hafter, Mit:
glied ded Standigen Schieddhofs,
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Son Excellence M. Eduardo
I. S. dos Santos Lisbda,
envoy¢ extraordinaire et mi-
nistre plénipotentiaire & La
Haye.

Son Altesse Royale le Prince

. de Bulgarie:

M. Vrban Vinaroff, général-
~major de I'état-major, Son

géucral & la suite;

M. Ivan Karandjouloff, pro- |

cureur-général de la cour de
cassation. -

- LePrésident delaRépublique
de Chili:

. Son Excellence M. Domingo

- Gana, envoyé extraordinaire
et ministre plénipotentiaire de
la République & Londres;
Son Excellence M. Augusto
Matte, envoyé extraordinaire

et ministre plénipotentiaire de

. la République & Berlin;
Son Excellence M. Carlos
Concha, ancien ministre de
la guerre, ancien président de
la chambre des députés, ancien
envoyé extraordinaire et mi-
nistre plénipotentiaire & Buenos
Aires. :
Le Président dela République
- de Colombie: P
M. Jorge Holguin, général;
M. Santiago Pérez Triana;
Son Excellence M. Marceliano

Vargas, général, envoyéextra-
ordinaire et ininistre pléni-
- potentiaire de Ia République

a Paris.

Seine Crgelleny Heren Cduardo
5. ©. b8 Santod Lishoa,
auferordentlichen Gefandten und
bevollmdchtigten ~ Minifter  m
Haag;

Seine Koniglidhe Hobeit bder

durfi von Bulgarien:

Heren Vreban Vinaroff, Ge

neralmajor im Genevalftab, Aller-
hochitihren General & la suite,

Heren Jvan Kavandjouloff,
Genervaljtaatdamoalt beim Kafja-
tionshofe;

Der Prafident bder NRepublif

Chile:

Eeine Crgelleny Herrn Domingo
®Gana, auferordentlichen e-
fandten und bevollmadytigten Mi-
uifter der epublif in Lonbdon,

Seine  Cyzelleny Herrn Auguito
Matte, auferovdentlidyen Ge-
fandten und bevollmadtigten Mi-
nifter der Jlepublif i Verlin,

Ceine Cuyelleny Heren Carlod

Condha, ehemaligen Kriegsmi-
nifter, efemaligen Prajidenten dex
Oeputiertenfanumer, ebemaligen
aufierordentlichen Gefandten und
bevollmadytigten Minifter in Bue-
- no8Aires;

 Der Prafident der Nepublif

Kolumbien:

- Herrn General Jorge Holquin,
Herrn Santiago Perey Triana,
Ceine Cpgelleny Herrn  General

Marceltano Vargasd, aufer
- ordentlichen Gefandten und bevoll

 mddtigten Minifter der Republit

in Wavig;

Sl TE T e
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- Dexeinfimeilige Gouverneurder
- Republif Kuba: :
 Herrn Antonio Sandyey e

Le Gouverneur Provisoif_e&e :
la République de Cuba:

M. Antonio Sanchez de
Bustamante, professeur de
droit international & I'université

de la Havane, sénateur de la

République; :
Son Excellence M. Gonzalo de

Quesada y Aréstegui, en-

voyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire de la Répu-
blique & Washington;

M. Manuel Sanguily, ancien
directeur de Vinstitut d’enseig-
nement secondaire de la Ha-
vane, sénateur de la Répu-
blique.

Sa Majesté le Roi de Dane-
mark:

Son Excellence M. Constantin
Brun, Son chambellan, Son en-
voyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire b Washington;

M. ChristianFrederik Schel-
ler, contre-amiral;

M. Axel Vedel, Son cham-
bellan, chef de section au mi-
nistére Royal des affaires étran-
geres.

Le Président de laRépublique

Dominicaine:

. M. Francisco Henriquez ¥y
Carvajal, ancien secrétaire
d’état au ministére des affaires
étrangéres de la République,
membre de la eour -perma-
nente d’arbitrage;

Buftamante, Profefjor ded In-
ternationalen Mechted an dex Uni=
verfitit in Havana, Senator der
Republif, :

Seine Grzelleny Heren Gongalo de
Quefada y Ardftegui, aufer
orbentichen Gefandten 1md bevoll-
médtigten Minifter der Republit
in Waihington,

Herrn Manuel Sanguily, ehe-
maligen Direftor ded JFnftituts fiir,
hoheren Unterricht in  Havana,
Senator dex Repubiit;.

Seine Majeftit der Konig von

Danemari

Geine Cyselleny Herm Conftantin
Brun, Allerhicdftibren Kammer:

- Perrn, auferordentlichen Gefandten
amd bevollméachtigten Minifter in
Wafhinaton, ;

Hern Kontreadbmizal Chriftian
Frederif Sdpeller,

Sern UAgel Vedel, AMlerhyochit-
ihren Kammerhereyy, Seftionddef
im QRbniglichen Minifterium dex
audwartigen Ungelegenheiten

®er Prafident der Dominifa-
nifden Nepublif:

Gerrn Franciden Henriquez Y
Carvajal, ehemaligen Staatd:
fefretdr im Minifterium Der aus-
wirtigen  Angelegenbeiten ber
Republif, Mitglied ded Stanbigen
Sdyiedhofs,
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M. Apolinar Tejera, recteur
de linstitut professionnel de la
République, membre de la cour

‘permanente d'arbitrage.
Le Président de la République
de I'Equateur:

Son Excellence M. Victor Ren-

dén, envoyé extraordinaire et .

ministre plénipotentiaire de la
République & Paris et & Madrid;

‘M. Enrique Dorn y de Al-
sua, chargé d'affaires.

Le Président de la République

Francgaise:

Son Excellence M. Léon Bour-
geois, ambassadeur extraordi-
naire de la République, séna-
teur, ancien président du conseil
des ministres, ancien ministre
des affaires étrangeres, membre

de la cour permanente d'arbi-

trage; ,
M. le baron d’Estournelles

de Constant, sénateur, mi-

nistre plénipotentia’re de pre-
miere classe, membre de la
cour permanente darbitrage;

M. Louis Renault, professeur
4 la faculté de droit & l'uni-

versité de Paris, ministre plé-
nipotentiaire honoraire, juris-
consulte du ministere des

affaires étrangéres, membre de

Tinstitut de France, membre

de la cour permanente d'arbi- =

trage;

Son Excellence M. Marcellin
Pellet, envoyé extraordinaire -
et ministre plénipotentiaire de
~"  la République Francaise & La
i _ s SRR BEE im Hang;

. Haye..

———

Herrn Apolinar Tejera, Reftor
De8  Gewerbeinftitutd der Ne-

- publif, Mitglied ded Standigen
Schiedshof3;

Der Prafident der Republif

Ctuabdor: Y
Seine  Crgelleny Heren BViftor
Rendon, auperordentlidhen Ge-

- fanbten und bevollmadytigten Mi-
nifter der JRepublif in Paris und
in Mabdrid,

Heren Gejdhaftdiviger Cnrique
Dorn y de Aljia;
Der Prafident berFranzdfifden

Republif:

" @eine Crielleny  Herrn  Léon
Bourgeoid, auferordentlichen
Botfdafter der Republit, Senator,
ehemaligen  Mindfterprdfidenten,
ehemaligenn  Minifter der  aus-
wittigen Ungelegenbeiten, Mit-
glied ded Stindigen Sdhiedshofs,

Heren Baron D' Cftournelles de
Conftant, Senator, bevollndidy-
tigten Minifter exfter Klafje, Mit:
glied Des Stindigen Sdyiedslofs,

Heren Louid Renault, Profefjor
an ber Juriftifchen Fafultdt der
AUniveriitat in Parid, davafteri-
fiexten bevollmddytigterns Minifter,
Suftitiar De8 Minifteriums  der
audwdrtigen Angelegenbeiten, Mits
qlieb De8 Jnftitut de  FHrance,
~ Mitglied bes Stindigen Scieds-

- bof§, :
Seine Eyrgelleny Herrn Marcellin
PWellet, auferordentliden Ge-

. fonbdten und  bevollmdadytigten
~ Minifter der Frangdiijchen FRepus
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Sa Majesté leRoidu Royaume-
Uni de Grande Bretagne et
d’Irlande et des Territoires
Britanniques au deld des

Mers, Empereur des Indes:

Son Excellence the Right Ho-
nourable Sir Edward Fry,
G. C. B., membre du consecil

privé, Son ambassadeur extra-

ordinaire, membre de la cour
permanente d’arbitrage;

Son Excellence the Right Ho-
nourable Sir Ernest Mason
Satow, G. C. M. G., membre
du conseil privé, membre de

la cour permanente d'arbi-

trage; .

Son Excellence the Right
Honourable Donald James
Mackay Baron Reay, G. C.
S. I, G. C. I. E.,, membre du
conseil privé, ancien président
de linstitut de droit inter-
national;

Son Excellence Sir Henry Ho-

ward KO MG HC B

Son envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire & La
Haye.

Sa Majesté le Roi des Hel-
lenes:

Son Excellence M. Cléon Rizo
Rangabé, Son envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire & Berlin;

M. Georges Streit, professeur
de droit international & l'uni-
versité d’Athénes, membre de
la cour permanente d'arbitrage.

Vereinigten Konigreihd von
Grofbritannien und Jrland
und dex Britifdhen itberfeeifchen

Lanbde, Kaifer von JIndien:

Seine Cpzelleny den Sehr Chren-
werten &ir  Edward Fry
©. €. B., Mitglicd ded Geheimen

— Rated, Wllexhochitihren aufer
prdentlichen Botfchafter, Mitqlied
bes Stindigen Sdhyiedshofs,

Seine Cyyelleny den Sehr Chren:
werten Sir Crneft Mafon
Satow, G.C. M. G., Mitglicd
be8 Geheimen Nated, Mitglicd
D8 Ctandigen Schiedshofs, -

Seine Crzelleny den Sebr Chren-

werten Donald Jamed Maday
Baron Reay, G. €. &. J,,
®. €. 5. €., Mitglied de8 Ge-
Deimen Nated, chemaligen Vor-
figenden Ded JInftitutd fiiv Jnter-
nationaled Necht,

- Seine Craelleny Gix S;')entt)- Ho- :

ward, & €. M G, € B,
Atlerhdchitihren aufevordentlichen
Gefandten und  bevollmachtigten
Minifter im Haag; :

Seine Majeftat der Konig der
Hellenen:

Geine  Cryelleny  Herrn  Cléon
NRizo Rangabé, Allechodyftihren
auferordentlichen Gefandien und
“bevollmddtigten Minifter in Ber-
lin, _

Herrn Georged Streit, Vrofefjor

- De3 Snternationalen JRechted an
er Univerfitat in Athen, Mitglicd
b8 Stinbigen Schicdshofs;

S N

1 -',Géiue Majeftit ber Konig 5e8

“'
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Le Président de la République
de Guatémala:

M. José Tible Machado,
chargé d'aflaires de la Répu-
blique & La Haye et & Londres,
membre de la cour perma-
nente d'arbitrage;

.I\I. Enrique Gomez Carillo,
chargé daffaires de la Répu-
_ blique & Berlin.
- LePrdésident delaRépublique
d’Haiti: :
Son Excellence M.Jean Joseph

Dalbémar, envoyé extraordi- -

naire et ministre plénipoten-
tiaire de la République & Paris;

Son Excellence M. J. N. Léger,
envoyé extraordinaire et mi-
nistre plénipotentiaire de la =

République & Washington;
M. Pierre Hudicourt, ancien
professeur de droit international

publie, avocat au barreau de

: . Port au Prince.
Sa Majesté le Roi d'Italie:

Son Excellence le Comte Joseph
Tornielli Brusati di Ver-
gano, Sénateur du Royaume,
ambassadeur de Sa Majesté le
Roi & Paris, membre de la
cour permanente d'arbitrage,
président de la délégation
ltalienne; !

- Son Excellence M. le comman-

deur Guido Pompilj, député
au parlement, sous-secrétaire

’état au ministere Royal des
affaires étrangeres;

L Reidjs.Gefekbl. 1910,

. —

- Der Prafident Dder Republif

Guatemala;

Serrn Fofé Tible Madyado, .

Gejchaftstedger der Republif m
Haag und m London, Mitglied
be8 Stindigen Sdyiedshofs,

Herrn Enrique Gomey Cartllo,
Gefchaftstrager der Jepublit in
Berlin;

Der  Prifident bder Hepublif
Haiti:
Seine  Cyyelleny  Heren Jean
Sofeph Dalbémar, auferors
 Dentlichen Gejandten und bevoll:
wmichtigten Minifter dev Republit
in Paris,
Seine  Crzelleny  Heren - J. N.
Qéger, aufierordentlichen  Ges
fandten und bevollmadtigten Mi:
~ nifter der Republif in Wajbhington,
Herr Pierve Hudicourt, ehe
maligen  Profefjor  des  Jnter-
nationalen  dffentlichen  Rechtes,
Rechtsamwalt i Port-aw-Lrince;

Seine Majeftdt der Konig von
Stalien:
Seine Craelleny den Grafen Jofeph
Tornielli Vrufati di Ve
gano, Senator ded Konigueichs,
Bot{dyafter Seiner Majeftit des
Sonigs in Pavig, Mitglied Ddes
Standigen  Sdyicdshofs, Praji-
denten  der  Stalienijchen  Dele-
 gation,
Seine Cyzelleny Herrn Kommane
deur Guido Pomypilj, Abgeord:
neten  jum Parloment, Unter-
ftaatsfefretar . Koniglicdhen
Minifteriunt ~ der  audwartigen
- ngelegenbpeiten,
16
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Fusinato, conseiller d’état,
député au parlement, ancien
ministre de linstruction.

Sa Majesté I'Empereur du

Japon:
Son Excellence M. Keiroku

Tsudzuki, Son ambassadeur
extraordinaire et plénipoten-

tiaire;

Son Excellence M. Aimaro

Sato, Son envoyé extraordi-
naire et ministre plénipoten-
tiaire & La Haye.
Son Altesse Royale le Grand-
Due de Luxembourg, Duec de
Nassau:

Son Excellence M. Eyschen,
Son ministre d'état, présidentdu
Gouvernement Grand - Ducal;

M. Je comte de Villers, chargé
d’affaires du Grand-Duché 3

Berlin. :

Le Président des Etats-Unis
Mexicains:

Son Excellence M. Gonzalo
A. Esteva, envoyé extraordi-
naire et ministre plénipoten-
tiaire de la République  Rome;

Son Excellence M. Sebastian
B. de Mier, envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire de la République 3
Paris; _

Son Excellence M. Francisco
L. de la Barra, envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire de la République
& Bruxelles et & La Haye.

g

=11

M. le commandeur Guido

M

Seren. KRommandewr Guido Fu-
finato, Staatsrat, Abgeordneten
gum  Parlament,  ehemaligen
Unterridytaminifter;

- Geine Majeftat der Kaifer von

Japan: : R

Seine Crzelleny Herrn Reivofu
Tiubgufi, Allerhochftibren aufer-
ordentlichen unbd bevollmdchtigten
Botfchafter,

Seine Cryelleny Serrn Yimaro
Sato, Allerhdchitibren auferor-
dentlichen Gefanbdten und bevoll-
madytigten Minifter im Haag;

Seine RKonigliche Hoheit Her
Grofherjog von Lugemburg,
Heryoq ju Naffau:

Seine Crielleny Heren Cyfchen,

Allerhdchitihren Staatdminifter,

- Défidenten der Grofiherzoglichen

Regierung,
Hertn Grafen von Billers, Ge
{dhdftstrdger bed Grofhergogtums

in Berlin; S
Der Prafident der Vereinigten
Staaten von Megifo: .
Seine Crzelleny Herrn Gongalo
A. Eftena, aufierorbentlichen Ges
fandten und bevollmichtigten Mi-
nifter der Republif in Rom,
Sceine Crgelleny Heren Sebaftian
B. dbe Mier, aufierordentlichen
Gefandten und  bevollmddtigten
Minifter der Republif in Paris,

Seine Cpzelleny Herrn Francideo

L. be la BVarra, auferordent:
lihen Gefandien und Levoll-
madtigten  Minifter Her Repu-
BIE in Writfjel und im Haag;




@ 5o Excellence M. de Mar-
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Son Altesse Royale le Prince
de Monténégro:

Son Excellence M. Nelidow,
conseiller privé Impérial actuel,
ambassadeur de Sa Majesté
I'Empereur de toutes les
Russies & Paris;

tens, conseiller privé Impérial,
membre permanent du conseil
du ministére Impérial des
affaires étrangtres de Russie;
Son Excellence M. Tchary-
kow, conseiller d'état Impérial
actuel, envoyé extraordinaire
et ministre plénipotentiaire de
Sa  Majesté I'Empereur de
toutes les Russies & La Haye.

Sa Majesté leRoi de Norvege:

Son Excellence M. Franeis
Hagerup, ancien président
du conseil, ancien professeur
de droit, Son envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire & La Haye et &
Copenhague, membre de la
cour permanente d’arbitrage.

LePrésidentdelaRépublique
de Panama: - o

M. Belisario Porras.
Le Présidentde laRépublique
du Paraguay:

Son Excellence M. Eusebio
Machain, envoyé extraordi-

naire et ministre plénipoten-
tiaire de la République & Paris; .

M. le comte G. Du Monceau
de Bergendal, consul de la

République & Bruxelles.

Seine Koniglidye .@n[)leit der

- et von Montenegro:

Seine Cryelleny Herrn Nelidow)
Kaifeclichen LWirflichen Gebeimen
Rat, Botfdafter Seiner Majeftiit

9es Katfers aller Reufen in Paxis,

Seine Crzelleny Heren von’ Mar-
tens, Kaifeclichen Geheimen Rat,
ftéandiges Mitglied ded Nated im
Raifeclich Ruffifchen Minifterium
Per auswirtigen Angelegenbeiten,

Seine Crzelleny Heren Tdhary Eow,
Kaifeclichen Wirklichen Staatsrat,

* aqufierordentlichen Gefandten und
bevollmadtigten Minifter Seiner
Majeitit des Kaiferd aller Teufen
tm Haag;

_ Seine Majeftat dex Rﬁnig von

MNorwegen:

Seine  Cyjelleny Herrn Francis
Hageruy, ehemaligen Minifters
prifidenten, ebemaligen Profeffor
bes Nechtes, Allechdchitibren aufer-
prdentlichen Gefandten wnd bevoll-

- madtigten Minifter im Haag wnd
in SKopenhagen, Mitglied ded
Ctandigen Sdhyiedshofs;

per Prajident der Republif Pa-
nanra:

- Herrn Belifario Porrad;

per Prafident der Republif Pa-

raguay:

Seine Gggelleny Herrn Cufebio
Madyain, auferordentlichen Ges
fandten wund bevollmadhtigten Mis

* nifter Der Fepublif in Paris,

Hermn Grafen ©. Du Moncean
be Bergendal, Konful der Res
publit in Briiffel;

16*
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Sa Mq,jesl_:e’ la Reine des P‘ay:s_"—_. :

Bas:

M. W. H. de Beaufort, Son

ancien ministre des affaires

étrangéres, memhre de la
seconde chambre des dtats-

généraux; ,
Son Exeellence M.T. M. C. Ass er,
Son ministre d’état, membre

du conseil d’état, membre de

la cour permanente d"arbitrage;

Son Ixcellence le jonkheer
J. C. C. den Beer Poortu-
gacl, lieutenant-général en
retraite, ancien ministre de la
guerre, membre du conseil
d’¢tat; '

Son  Excellence le jonkheer
J. A. Roell, Son aide de camp
en serviee extraordinaire, vice-
amiral -en retraite, ancien mi-
nistre de la marine;

M. J. A. Loeff, Son ancien mi-
nistre de la justice, membre
de la seconde chambre des
¢tats-généraux. -

Le Président delaRépublique
du Pérou:

Son Excellence M. Carlos G.

Candamo, envoyé extraordi-

naire et ministre plénipoten-
tiaire de la République & Paris
et & Londres, membre de la
cour permanente d’arbitrage.

Sa MajestéImpériale leSehah
de Perse: ¢

Son Exeellence Samad Khan
Momtazos-Saltaneh, Son

envoyé extraordinaire et mi- _

© hre Majeftdt die Kdnigin der
~ Niederlande:

Herrn W, H. von %eaufbtt,

Allerhochftibren ehemaligen Mi-

nifter der audwdrtigen Angelegen:
Deiten, Mitglich der weiten Kam-
mer der Generalftaaten, .
©eine Cpaelleny Horn T, M. €,
Affer, Allerhdchftibren Staatss
_~ minifter, Mitglicd ded Staatsrats,
- Mitglied ded Stiandigen Schyieds
hofs,
Geine  Crzelleny  den ' Fonfheer
J-C.€. den Beer Poortugael,
Generalleutnant a. D., ehemaligen’
- Sriegdminifter,  Mitglied  des
Staatdrats,

Seine Crselleny den Jonkheer . A

- Roell, Allexhdchftibren Adjutan-
ten im auferorbentlichen Dienfte,
Bizeadmival a. D., ehemaligen
Marineminifter, :

Heren J. A Loeff, Allerhichit-
ibren ehemaligen Juftiyminifter,
- Mitglied der yweiten Kammer dev
Generalftaaten; )

Der Prafident der INRepublit
Peru:

Seine  Crzellen; Herrn Carlos
®. Candamo, auferordentlichen
Gefandten und bevollmdchtigten
Minifter der Republif in Varia
und in London, Mitglied Hes
Stindigen Schiedshofs;

Seine Kaiferlidhe Majeftat der
Sdah von Perfien:
Seine  Crgelleny Samad Kpan
Momtazod8 Saltaneh, Aller
hodbftibren auferordentlichen Ge-

RS el < i )
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nistre plénipotentiaire & Paris,
membre de la cour perma-
nente d'arbitrage;

Son Excellence Mirza Ahmed
Khan Sadigh Ul Mulk, Son
envoyé extraordinaire et mi-
nistre plénipotentiaive & La

. Haye.

Sa Majesté le Roi de Portugal
et des Algarves, ete.:

Son Excellence M. le marquis
de Soveral, Son conseiller
d’¢tat, pair du Royaume, an-
cien ministre des affairves étran-
geres, Son envoyé extraordi-
naire et ministre plénipoten-

~ tiaire & Londres, Son ambassa-
- deur extraordinaire et pléni-
potentiaire;

Son IExecellence M. le comte de

Selir, Son envoyé extraordi-

naire et ministre plénipoten-

: . tiaire & La IHaye;

Son Excellence M. Alberto
d’Oliveira, Sonenvoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire & Beme

Sa MaJeste le Roi de Rou- |

manie:

Son Excellence M. Alexandre
Beldiman, Son envoyé extra-
ordinaire et ministre pléni-
potentiaire & Berlin;

Son  Excellence
Mavrocordato, Son envoyé
extraordinaire et ministre pléni-

- potentiaire & La Haye.

M. Edgar': ;

—

fandten und bevollmadtigten Mi-
nifter i Pavig, Mitglied bded
Standigen Sdyiedshofs,

@eine Crjelleny Mivza Ahmed
Kban Sadigh UL Mulf, Aller-
hochftihren auferordentlichen Ge
fandten  und  bevollmdghtigten
Minifter in Haag;

Seine Majeftit der Konig von
Portugalund Algarvien w. f.w.:

Seine  Crzelleny Hevrrn  Marquis
de Soveral, Wllexhodhftihren
Staatsrat, Pair des Konigreichs,
ehemaligen  Minifter  der aus:
wartigen ngelegenbeiten, Aller-
Dochitihren auferordentlichen Ge-
. fandten und  bevollmadytigten
Minifter in Lonbdon, Allerhddft-
ihren  auferordentlichen und Dbe-
- vollmaditigten Votfdyafter,
Seine  Cryelleny Hevem  Grafen
ve Seliv, Allexhochitihren aufer:
mbenthd)eu Gefandten und  be-
vollmadytigten Minifter im Haag,
Seine Cpyelleny Herem Alberto
p'Oliveira, Allerhichitifhren
auferordentlichen Gefandten und
bevollmacdtigten Minifter in BVen;

Seine Majeftiat der Konig von
Rumdnien:

Seine Cyselleny Heren Alegander
Beldiman, Allexhochtihren
aufierordentlichenn Gefandten und

- bevollindchtigten ~ Minifter  in
Verlin,

- Geine Cppelleny Herrn  Edgar

Mavrocordato, Allechddyftihren
“auferordentlichen Gefanden und
bevollmacdhtigten  Minifter

Haag;
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toutes les Russies:

Son Excellence M. Nelido-w;-. :

Son conseiller privé actuel,

Son ambassadeur & Paris;
Son Excellence M. de Martens,

Son conseiller privé, membre

permanent du conseil du mi- -

nistére Impérial des affaires
étrangtres, membre de la cour
permanente d’arbitrage;

Son Excellence M.Tcharykow,
Son conseiller d'état actuel,
Son chambellan, Son envoyé
extraordinaire et ministre pléni-
potentiaire & La Haye.

LePrésident delaRépublique
du Salvador: St
M. Pedro I. Matheu, chargé
d'affaires de la République &
Paris, membre de
permanente d'arbitrage;
M. Santiago Perez Triana,
chargé d’affaires de la Répu-
blique & Londres. :

Sa Majesté le Roi de Serbie: |

Son
Grouitch, gcénéral, président
du conseil d’état;

Son Excellence M. Milovan Mi-

lovanovitch, Son envoyé

extraordinaire et ministre pléni-
potentiaire & Rome, membre
de la cour permanente d’arbi-

+ trage; -l
* Son Excellence M. Michel Mi-
_litchevitch, Son envoyé

extraordinaire et ministre pléni-

potentiaire & Londres et & La

Haye.

la cour

Excellence M. ~Sava

Seine Crelleny Heren Nelidow,,
Allerhdchftibren Wirkichen Ge-
heimen NRat, Botfdhafter in Paris,

- ©eine Crzelleny Herrn von Mats
tend, Allerhodyftibren Geheimen
Nat, ftandiges Mitglied ded Rates
im Kaiferlichen Miniftevium bder

audwirtigen Angelegenheiten, Mits -

glied bes Standigen Edyied3hofs,
Seine  Crielleny Hermm Tharys
fow, Wllerhochftihren Wirflichen
Staatdrat, Kammerherrn, aufer
ordentlichen Gefandten und be-
pollmacytigten Minifter im Haag;

. ©er Prdafident ber Republif

Salvabor:
Heren Vedro J. Mathen, Ge-
fhaftstvager der  Iepublif in
 Parig, Mitglied de8 Standigen
3 @d)icb@[)Df@;

 Herrn Santiago Perey Triana,
- Oefdéftatuiger bex Siepub_lif in

London;j _ A8
Seine Majeftit der Konig von
Serbien:

Seine  Crelleny Herrn General
Sava Grouitd), Prafidenten
ded Staatdrats,

Seine Crzelleny Herrn Milovan
Milovanovitdy,  Allerhdchit:
ibren auferordentlidhen Gefandien
und bevollmdadhtigten Minifter in
Nom, Mitglied de8 Stinbdigen
Sdyieddhofs,

Seine  Crzelleny  Herrn Michel
Milithevitdy, Alerhodyftihren
auferordentlichen Gefandien und
bevollmdachtigten Minifter in Lons
bon und im Haag;

Sa Majesté 1I'Empereur ‘de Geine Majeftit der Kaifer aller
- NReufen:

e
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Sa Majesté le Roi de Siam:

Mom Chatidej Udom, major-
général;

M. C. Corragioni d’Orelli,
Son conseiller de légation;

Fuang Bhuvanarth Nari-
@ 1., capitaine. |

Sa Majesté le Roi de Suede,
des Goths et des Vendes:

Son Excellence M. Knut Hjal-
mar Leonard Hammars-
kjold, Son ancien Iministre
de la justice, Son envoyé extra-

. ordinaire et ministre  pléni-
. potentiaire & Copenhague,

membre de la cour permanente

d’arbitrage; .

M. Johannes Hellner, Son
ancien ministre sans porte-
feuille, ancien membre de la
cour supréme de Sucde, mem-
bre de la cour permanente
d’arbitrage.

Le Conseil Fédéral Suisse:

Son Excellence M. Gaston Car-
lin, envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire de la

Confédération Suisse & Londres

et & La Haye;

M.EugéneBorel,coloneld'état-
major-geénéral, professeur i

Tuniversité de Geneve;

‘M. Max Huber, professeﬁi_de .
droit b V'université de Zurich.

©eine Majeftat der Konig von

 Siam:
Hecen Generalmajor Mom Cha-
tidej Udom,
Seren €. Corragioni D'Ovelli,
llerhichftihren Legationsrat,

- Geren Hauptmann Luang Bhu-

vanacth Narvibalj

Seine Majeftat der Konig vou
Sdweden, der Goten und der
Wenben:

Seine  Crelleny Herrn Knut
Hialmar Leonard Hammars-
£i51d, Allechdchftihren ehemaligen

- Suftiyminifter, aufjerordentlichen
Gefandten und bevollmadtigten
Minifter in Kopenhagen, Mit:
glied bed Stinbdigen Syiedshof8,

- Heren Fohanned Hellner, Aller-
hochftibren ebemaligen Minijter
obne  $Portefenille,  ehemaliges
Mitglicd des vberften Gerichtshofs
in  Sdweden, Mitglied Ded
Stanbigen Sdiedshofs;

Der Sdweizerijdhe Bundedrat:

Geine  Cygelleny Hern Gafton

Gatlin, auferordentlichen e
fandten  und  Dbevollmadtigten

~ Minifter der Schweizerifchen Cid-
genoffenfchaft in London und im
Daag, _

Hern Cugine Borel, Oberft
“im Generalftabe, Profefjor an der
Univerfitit in Genf,

Heren May Huber, Profeffor
ber Nechte an der Univerfitdt in
Rwid); 5
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Sa Majesté I'Empereur des  Geine Majeftit der Kaifer ber

Ottomans:

Son Execellence Turkhan Pa-
cha, Son ambassadeur extra-
ordinaire, ministre de I'evkaf;

Son Execellence Rechid Bey,

Son ambassadeur A Rome;

Son Excellence Mehemmed

Pacha, vice-amiral. _
Le Présidentde la République
Orientale de I'Uruguay:

Son Excellence M. José Batlle
y Ordoiiez, ancien président
de la République, memhre de

la cour permanente d’arbitrage ;-
Son Excellence M. Juan P. Ca-

stro, ancien président du sénat,
envoyé extraordinaire et mi-
nistre plénipotentiaire de la
République & Paris, membre
de la cour permanente d'ar-
bitrage.

Le Président des Ktats-Unis

de Vénézuéla: -

M. José Gil Fortoul, chargé
d’affaires de la République &
Berlin.

Lesquels, aprés avoir déposé leurs
pleins pouvoirs, trouvés en bonne et
due forme, sont convenus de ce qui

Article premier.
LesPuissances contractantes donne-

ront & Jeurs forces armées de terre
. des instructions qui seront conformes

au Reglement concernant les lois et

coutumes de la guerre sur terre,

annexé & la .présente Convention.

O3manen:

- Ceine Crzelleny Turfhan Pafda,
Allexhchitihren auferordentlichen
Botichafter, Minifter des Cvfaf,

Seine  Cryelleny Redhid Bey,
Allerhdchftibren  Votjchafter in
Nom, :

- Gcine Crgelleny den Vizeadmiral
- Mehemmed Pafdya;
S’Der%tﬁfibentbeBDricnta[ifd)en

greiftaatd Uruguay:

Seine Cygelleny Herrn Jofé Batlle
Y Ordosieg, ehemaligen Pfi-
- Denten der RNepublif, Mitglich des
- Stindigen Schiedshofs, :
- Geine Cpzellen; Herrn Juan .
Caftro, ehemaligen Prafidenten
e Senatd, aufierordentlichen Ges
fandten und bevollmadhtigten i
nifte der Republit in Paris,
Mitglied des Stindigen Schieds-
hofs; S G
Der Prifident der BVeveinigten
Staaten von Veneguela: 3
- Hern Fofé Gil Fortoul, G
{dhiftstrdger  der  Republit in
Berfin, -

weldhe, nachdem fie ifre BVollmacdhten

hinterlegt und diefe in guter und qe- . %

bériger orm befunben haben, iiber fols

- gende Veftimmungen dibereingefonmmen

find:

Artifel 1.
~ Die Vertragdmidyte werden  ifren
Landheeren Verhaltungsmafregeln geben,
weldye der bem vorliegenden NAbEommen
beigefiigtenn Ordnung der Gefege und
Gebrauche de8 Landiriegd entfyrechen.
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Article 2.

Les dispositions contenues dans
le Reglement visé & 'article 1er ainsi
que dans la présente Convention, ne
sont applicables quentre les Puis-
sances contractantes et seulement si

belligérants sont tous parties a la
vention.

Article 3.

La Partie belligérante qui violerait
les dispositions dudit Reglement sera
tenue d indemnité, il y a lieu. Elle
sera reponsable de tous actes commis
par les personnes faisant partie de sa
force armée. E

s Article 4.

La présente Convention dtment ra-

tifiée remplacera, dans les rapports
entre les Puissances contractantes, la
Convention du 29 juillet 1899 con-
cernant les lois et coutumes de la
.len‘e sur terre. :

La Convention de 1899 reste en
vigueur dans les rapports entre les
Puissances qui lont signée et qui ne

-

ratifieraient pas également la presente

Convention.

Artiele 5.

La présente Convention sera ratifiée
aussitot que possible. :

Les ratifications seront déposées &
La Haye. ,

Le premier dépot de ratifications
‘sera constaté par un proces-verbal
signé par les représentants des Puis-
sances qui y prennent part et par le

Ministre des Affaires Etrangeres des

Pays-Bas.

Reidhs» Gefegbl. 1910,

: Artifel 2.
©ie Beftimmungen der im Urtikel T
angefitbrien Orbuung fowie ded vore
lieqenden UbEovuens finen nur wifchen
den Wertragdmddten AUnwentung und
yur Danm, wenn Die RKrieqfithrenden
famtlich Berfragspacteien find.

Artifel 3.

Die  Kriegdpartei, weldhe die Bee
ftivmungen  der bejeichneten  Orbuung,
verlefen follte, ift geqebenen alles ju
©dabenderfate verpilichtet. Eie ift fur
alle Haudlungen perantwortlidh, die von
pen ju ihrer Dewaffneten Macht  ges
picenden Perjonen begangen werben.

Artifel 4. _

Diefes AbFonmen  fritt nady feiner
Ratififation fitr die Vegiehungen pifchen
dert Wertragdmadyten an bdie Stelle beg
Qbfommens vom  29. Juli 1899, be
treffend Die Gefefe und Gebraudhe ded
QLandfrieqs.

©as Abkommen von 1899 bleibt in
Rraft fiiv die Beziehungen swifchen den
Madpten, die e8 untergeichnet baben, die
aber dag vorliegende Abfommen nidht
gleichexmafen ratifigieren foliten.

Artitel 5.
© ®iefes Abtommen foll mdglich{t bald

rafifijiect werden.

" e Ratifitationduchunden jollen im
$Haag hinterlegt werden.
®ie erfte Hinterlegung von Natifi-

fationsurfunden wird duvc) ein Protofoll

feftgeftellt, dad von den Wertretern Dex

baran teilnelmenden Madyte und von

bem Nieberlandijchen Minifter der augs
wartigen  Angelegenbeiten untergeichnet

yoicd.
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Les dépots ultérieurs de ratifications -

se feront au moyen d'une notification
écrite adressée au Gouvernement des
Pays-Bas et accompagnée de I'i instru-
ment de ratification.

Copie certifiée conforme du procés-
verbal relatif au premier dépot de ra-
tifieations, des notifications mention-
nées a l'alinéa préecdent ainsi que des
instruments de ratification, sera im-
médiatement remise, par les soins du
Gouvernement des Pays-Bas et par
la voie diplomatique, aux Puissances
conviées a la Deuxieme Conférence de
la Paix, ainsi qu'aux autres Puissances
qui auront adhéré & la Convention.
Dans les cas visés par I'alinéa précé-
dent, ledit Gouvernement leur fera
connaitre en méme temps la date a
laquelle il a re¢u la notification.

Article 6.

Les Puissances non signataires sont
admises & adhérer & la présente Con-
vention.

La Puissance qui désire adhérer
notifie par écrit son intention an (vou-
vernement des Pays-Bas en lui trans-
mettant l'acte d'adhésion qui sera
déposé dans les archives dudit Gou-
vernement. ;

Ce Gouvernement transmettra im-

- médiatement a tontes les antres Puis-

sances copie certifice conforme de la
notification ainsi que de l'acte d'ad-
hésion, en indiquant la date & la-
quelle il a rec¢u la notification.

Article 7.

La présente Convention produira
effet, pour les Puissances qui auront
participé au premier dépot de ratfi-

Die fodateren Hinterlequngen von Ra-

tififationsurfunben erfolgen mittel8 einer
fchriftlichen, an die NReqierung der MNiebers

lanbe gerichteten Anzeige, dex die MNatifis
fationdurfunbde beijufiiqen ift.
Deglaubigte bjdyrift ded Lrotofolld
itber bie erfte Hinterlequng von Natifis
fationsurfunben, bder im vorftehenden

-AUbfag  etwdbnten Angeigen fowie  bder

Natififationsurfunden wird durch die
Regierung der  Niedexlande ben ur
RQuweiten Friedendfonfereny eingelabdenen

- Machten fowie bden anberen Mdadyten,

bie dem Abfommen beigetreten find, auf
diplomatijdhem Wege mitqeteilt werden,”
Sn den Fillen ded vorftehenden Abjaped
wird Ddie begeichnete Negierung ihnen
jugleich befanntgeben, an welchem Tage
fie die AUnjzeige exhalten hat.

Artifel 6.

Die Macdhte, bdie nicht unterzeichnet

haben, Ednnen bdiejem Abformmen fpater
beitreten.
- Die Madht, bie beizutveten witnfcht,
Bat ihre Abyicht ber Regierung der Nieders
fande fbriftlich anjuzeigen und ibr dabei
die Veitvittsurfunde u tiberfenden, bdie
im rchive der begeichneten Negicrung
binterlegt mwerden wird.

Diefe  Negierung wird unverziiglic
allen anberen Madyten beglaubigte Ab: .
fobrift der Umjeige wie ber Veitritts
urfunde diberjenden und jugleich ane
geben, an weldyem %age fie bie Angeige
exhalten Bat. :

Artifel 7.

Dicfed Abfommen wird wickfam fiic
bie Machte, die an der erften Hinters
lequng von Ratififationsurfunben  teils




cations, soixante jours apres la date
du procés-verbal de ce dépot et,
pour les Puissances qui ratifieront
ultérieurement ou qui adhéreront,
soixante jours apres que la notifi-
cation de leur ratification ou de leur
adhésion aura été regue par le Gou-

- ve‘ment des Pays-Bas.

Article 8.
S'il arrivait qu'une des Puissances
contractantes voulat dénoncer la pré-
“sente Convention, la dénoneiation sera
notifice par éerit au Gouvernement
~ des Pays-Bas, qui communiquera im-
~ médiatement copie certifice conforme
- de la notification & toutes les autres
Puissances en leur faisant savoir la
~date # laquelle.il I'a regue. .
~ La dénonciation ne produira ses
_effets qu'a I'égard de la Puissance
- qui I'aura notifiée et un an apres que
“la notification en sera parvenue au
‘Gouvernement des Pays-Bas.
3

;? Article 9.

¢ Unregistre tenu par le Ministere
des Affaires Etrangeres des Pays-Bas
indiquera la date du dépét de rafifi-
cations effectué en vertu de l'article 5
alindas 3 et 4 ainsi que la date i la-
quelle auront été recues les notifi-
cations d’adhésion (article 6 alinéa 2)
oude dénonciation (article 8 alinéa 1).

Chaque Puissance contractante est
admise & prendre connaissance de ce
registre et & en demander des extraits
certifiés conformes.

En oi de quoi, les Plénipotentiaires
ont revétu la présente Convention de

2 ;Inte;[d;tiften verfeben.
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genommen  haben, fecdziq Tage nach
dem Tage, an dem dag Protofoll tiber
Diefe Hinterlequng  aufgenommen  ift,
und fitr die fpater ratifizicrenden oder beis
tretenden Machte fechsig Tage, naddem
bie Regievung der icderlanbde die An-
seige von ihrer Natififation ober von
ihrem DVeitritt echalten DHat. ’

Artifel 8.

 Gollte eine der BVertragdmddyte diefed
Abkonmmen Findigen wollen, fo foil die
Kiindigung fdriftlich der Regierung det
Niederlande erflart werden, die unvers
sliglicy  beglaubigte Abjcrift dex Cr-
flarung allen andeven Machten mitteilt
und ihnen  juglewh Defavntqibt, an
weldyem Tage fie die Crflarung e
balten bat. :

Die Kimbigung foll nur in Anfebung
ber Macht wivtfam fein, die fie erflart
bat, und erft ein Jabr, naddem bie
Crilitung bet ber Regierung der Nieders
lande eingegangen ift. :

Actifel 9.

Cin im Nieberldndifchen Minifterim

ber audwartiqen  Angelegenbeiten  qe-
fitrtes Negifter foll den Tag der gemaf
Atifel 5 AbY. 3, 4 erfolgten Hinters
lequng von Natififationsurfunden an-
geben fowie den Tag, an dem Ddie
nzeigen von bdem Veitritt (Untifel 6
AbY. 2) ober von der Kimbdigung (Ars
tifel 8 ALY, 1) eingegangen find.
Sebe WVertragdmadyt hat dad Nedht,
von diefem JRegifter Kenntnid ju nehmen
und beglaubigte Ausggiige davaus ju
verlangen.

Qu Urfund deffen haben bdie Bevoll-
michtigten bdiefes Abfommen mit ihren

17°
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Fait & La Haye, le dix-huit octobre
mil neuf cent sept, en un seul exem-
plaire qui restera déposé dans les
archives du Gouvernement des Pays-
Bas et dont des copies, certifides con-
formes, seront remises par la voie
diplomatique aux Puissances qui ont
été convides a la Deuxieme Conférence
de la Paix.

1. Pour I'Allemagne;

MarSChall. J Sous réserve de Farticle 44 du
Krlegﬁ. S Réglement annexe.

2. Pour les Etats-Unis d’&mériqﬁe:

Joseph H. Choate.
Horace Porter.

U. M. Rose.

David Jayne Hill.

C. S. Sperry.
William 1. Buchanan.

3. Pour I'Argentine:

Roque Saenz Peiia.
Luis M. Drago.
C. Riez Larreta.

4. Pour I'\utriche-Hongrie:

x e Sous réserve de la déclaration
Mérﬂy faite dans la séance pléniere de

Bon Macchio. | !s Conférence du 17 astt 1807.

2. Pour la Belgique:
A. Beernaert.
J. Van den Heuvel.
Guillaume.

6. Pour la Bolivie:
Claudio Pinilla.

7. Pour le Brésil:

Ruy Barbosa.
E. Lishoa.

“ '@efd)e[)en im $Haag am ac[;tge[)nfén
Oftober neungehnhundertficben in einer

eingigen Ausfertiqung, bdie im Ardyive

ber NMegierung der Niederlande Hinter-
legt bletben foll und wovon beglaubigte
Abfdhriften den ju der Juweiten Frichens: -
Fonferen; eingeladenen Michten auf diplo-
matifchern Lege iibergeben werden folfen, -

1. Fiic Dentjchland:

Marfdall. ) . Torbehalt bed Brtitel 44 bex
Rrie ge anliegenben Rrieg8orbnung.

2. @iic die Vereinigten Staaten bon -
Amerifa:
Jofepb £. Choate.
BHorace Porter.
2. 1. Rofe.
David Jayne Hill.
€. S. Sperry.
William J. Buchanan.

3. Jiir Argentinien:
Roque Saens Peira.
Luis N1, Drago.
€. Raes Larreta.

4. Fir Ofterreich»Ungarn:
Niérey. it bem in ber Bollverfammlun

ber Ronfereny vem 17,
Baron maCCbiO. 1907 ::r'lﬁamn Bolbtbaul::?u

2. giir Belgien:
A, Beernaert,

J. Van den Heuvel.
Guillaume.

6. Fir Volivien:
Claudio Pinilla..

7. Fiie Brafilien:
Ruy Barbofa.
€. Lisbba.

- Ll T i o
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10.

.

2.

{3.

i1
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16.

i7.

Pour la Bulgarie:

Général-Major Vinaroff.
Iv. Karandjouloff.

Pour le Chili:

Domingo Gana.
Augusto Matte.
Carlos Concha.

Pour la Chine:

Pour la Columbie:

Jorge Holguin.
S. Perez Triana.
M. Vargas.

Pour Ia République de Cuba:

Antonio S. de Bustamante.
Gonzalo de Quesada.
Manuel Sanguily.

Pour le Danemark:
C. Brun.

Pour la République Dominicaine:
dr. Henriquez y Carvajal.
Apolinar Tejera.

Pour I'fyuateur:
Victor M. Rendon.
E. Dorn y de Alsia.

Pour I'Espagne:

Pour la France:

Léon Bourgeois. 558
d'Estournelles de Constant.

L. Renault. : ’
Marcellin Pellet.

10.

11.
12,

13.

15.

16.

17.

129 . —
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it Bulgavien:
Generalmajor YVinaroff.
Jo. Ravandjouloff.

e Chile:

- Domingo Gana. N
_ Augufto atte. ’
Carlos Concha.

gtie China:

Fiir Kolumbien:

TJorge Holguin.
S. Peres Triana.
. Vargas.

e die Nepublif Kuba:
Antonio S. de Buftamante.
Gonsalo de Quefada.
Yianuel Sanguily.

it Danemart:
€. Brun.

. ghic die Dominifanijde mepuﬁtif:

Dr. Henriques y Carvajal
~ 2Apolinar Tejera.

gur Cluabor:

Yittor NT. Rendon.
€. Dorn y de Alfua.

giir Spanien:

i Franbeeid:
Léon Bourgeois.
d'Eftournelles d¢ Conftant.
£, Renault.
Iarcellin Pellet,

&"'.w - :
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18, Pour la Grande-Bretagne:
Edw. Fry.
Ernest Satow.
Reay.
Henry Howard.

19, Po.lll' la Gréce:

Cléon Rizo Rangahé.
Georges Streit.

20. Pour le Quatémala:

José Tible Machado.

21. Pour le Haiti:

Dalbémar Jn Joseph.
J. N. Léger.
Pierre Hudicourt.

22. Pour I'Nalie:

Pompilj.
G. Fusinato.

23. Pour le Japon:

Aimaro Sato. | Aveo réserve e Yarticle 44,

24, Pour le Luxembourg:

Eyschen.
Cte de Villers.

"o
Pl

Pour le Mexique:

G. A. Esteva.
S. B. de Mier.
F. L. de la Barra.

26. Pour le Monténégro:

Nelidow. Sous reserves formulées A I'ar-
tieTe 44 do Réglement annexs i Ia
martﬂ“ S. Pf';““".‘-'"n‘fentiun et mnuig_néu

an proces-verbal de la quatrieme

N. TcharkaW. ! séance pléniére du 17 modt 1807.

27, Pour le Nicaragua:

B

: 18 &fir Grofibritannien:

Edw. Gry.
Erneft Satow.
Reay.

Henry Howard,

19. Siir Griedhenland:

~ Cléon Rizo Rangabs,
- Georges Streit,

20. Fir Gnatemala:
Jofé Tible NMadrado.

21. §ir Haiti:
Dalbémar Jn jofcpb.
J. I Léger,
Pierre Hudicourt.

22, Giir Stalien:
Pompilj,
&, Sufinato.

23. §iir Sapan:

Aimaro Sato. | nter Bocbetiatt dey eeitet 34,

24, Giir Cnugemburg:

Eyfchen.
Graf von Yillers,

25. §ir Mexifo:
5 6. A. Efteva.
S, B, de Nier.
§. £. de la Barra.

26. Fiir Monteneqro:

it ben Boebebalten, bie yum Wstitel 44
Telidorw. ber buefrm Ubtommen antre enben @ iegde
Martens crbmung gemadt unt m bas Brorofell

g? ummml m?ul!nmnmmlung v:gm
. R
n. .EQQWme. : guft E::L?tnnmmm mworhen

27. Fir Nifaragua:




28, Pour la Norvege:
F. Hagerup.

29, Pour le Panama:
B. Porras.

30. Pour le Paraguay:
. G. Du Monceau.

31. Pour les Pays-Bas:

W. H. de Beaufort.
T. M. C. Asser.

den Beer Poortugael.
J. A. Roell.

J. A. Loeff.

32. Pour le Pérou:
C. G. Candamo.

33. Pour la Perse: =~ '
Momtazos-Saltaneh M. Samad Khan.
Sadigh ul Mulk K. Ahmed Khan.

31 Pour le Portugal:

.‘ Marquis de Soveral.
- Conde de Selir.
Alberto d'Oliveira.

35. Pour la Roumanie:
-Edg. Mavrocordato.

86, Pour la Russie:

Nelidow. Sous réserves formulées & I'sr-
ticle 44 du Réglement annexé & la
- Martens. presente Conventivn et eonsigices

au proces-verhal de la guatrieme

N. Tcharykow. ) séauce pléiers du 17 aouz 1907,

37. _Pour le Salvador:

P. J. Matheu.
S. Perez Triana.

38. Pour la Serbie:

S. Grouitch, ;
M. G. Milovanovitch.
M. G. Militchevitch.

28, Fiir Norwegen:
§. Hagerup.

29. @ir Panama:
5. Porras.

30. v Paraguay:
6. du Uloncean.

31. Fiir die Niedevlande:

- W, H. de Beaufort.
T. 01, €. AUffer.
~ den Beer Poortugacl.
o T A Roell.
TJ. A. Loeff.

32. Gir Peru: .
€. . Candamo.

| 33, e Perfien:

Nomtazos-Saltaneh N Sm;mb Rban.
Sadigh ul Ytult 2T, Ahmed Kpan.

. 34. e Poriugal:

Miarquis de Soveral.
Graf de Selir.
Alberto d'Oliveira.

39. Giir Rumdnicn:
€dg. Ulavrocordato.

36. Fitr Rufland:

Wit ben Berbebalten, bie jum Peritel 44
r‘eu b-om‘ e Pefem Ablommen anliegenden Sriegds

orbnung gemadit unt tn baé Treretell
mdﬂmﬁ. bex ngms:'i Tolleeriammiung  vom

T d?dl‘yf ow. 17, Yuguft 1907 ;:;t;mm.mm werben

37. iiﬁr Calvador:
/ P. J. Datben.
5. Peres Triana.

38. Fir Sexbien:

S. Gronitd.
1. 6. Yhlovanovitd).
0. 6. Vlitchevitcdy,




.

39. Pour le Siam:

Mom Chatidej Udom,
C. Corragioni d’Orelli.
Luang Bhiivanarth Nariibal,

40, Pour la Suéde:

K. H. L. Hammarskijsld,
Joh. Hellner.

4. Pour la Suisse:
Carlin.

42, Pour la Turquie:

Turkhan. g Sous réserve de Varticle 3,

13. Pour I'Uruguay:
José Batlle y Ordofiez.

44, Pour le Vénézuéla:
J. Gil Fortoul.

39, Fiir Giam: 5 qLF

Ntlom Chatidej Udom
€. Corragioni d'Orelli,
£uang Bbiivanarth Mariibal.

40. Fir Schweden:

R. H. £. Hammarx(Rjod.
TJob. Heliner,

4]1. Fiir die Schiveiz:

Carlin.

42, Fiir die Tiirkei:

Turfhan. | wntee Docbebat s Wit 3.

43. Fiir Urnguay:

Jofé Batlle v Ordones.

41, Jiiv Venegnela-

7. G6il Sortoul.

Annexe a la Convention.

Reéglement concernant les lois
et coutumes de la guerre sur
terre.

Section L
Des belligérants.

Chapitre N
De la qualité de belligérant.

Article premier.

Les lois, les droits et les devoirs
de la guerre ne s’appliquent pas seule-
ment 3 I'armdée, mais encore aux mi-

(Qberfetung.)

Anlage jum Abfommen.
; &

Srdnung Der (Sieirlje nud

Gcbraudje ded Landfriegs.

Crfter Abfchnitt,
Kriegfiihrende.

~ Grited Kapitel,

Begriff des Rriegfiibrenden.
- Arctifel 1.
Die Gefetie, bie Rechte und bie
Plichten bes Krieged gelten nicht nur
fite Da8 Heer, fondern aud)‘ filx Die
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lices et aux corps de volontaires ré-
unissant les conditions suivantes:

1° d’avoir & leur téte une per-
sonne responsable pour ses
subordonnés;

2° d"avoir un signe distinctif fixe

. et reconnaissable & distance;

3° de porter les armes ouverte-
ment et '
- 4° de se conformer dans leurs
opérations aux lois et cou-
tumes de la guerre.

Dans les pays ol les milices ou
des corps de volontaires constituent
I'armée ou en font partie, ils sont

compris sous la dénomination d’armee.

Article 2.

La population d'un territoire non
ceupé qui, & I'approche de I'ennemi,
“end spontanément les armes pour
combattre les troupes d’'invasion sans
avoir eu le temps de s'organiser con-

formément & larticle premier, sera

considérée comme belligérante, si elle
porte les armes ouvertement et si elle
respecte les lois et coutumes de la
guerre. :

Article 3

Les forces armées des parties belli-

gérantes peuvent se composer de com-

battants et de non-combattants. En-

cas de capture par 'ennemi, les uns
et les autres ont droit au traitement
des prisonniers de guerre.

_;:R{@!v@e[eﬁbl. 1910.

Milizen und Freiwilligen-Korpd, wenn
fie folgende Bebingungen in fich ver
einigen |

1. baf jemand an ibrer ©pife
{tebt, der fitr jeine Untergebenen

~ verantwortlid) ift,

2. -bafy fie ein Deftimmite8 ousd bder
Serne  exfennbares  Abzeichen
fragen, 1

3. baf fie die Waffen offen fithren

~und

4, baf fie bei ihren Unternehmungen

. bie Gefege und Gebrauche des

Srieged beobachten.

Sn den Landern, in Denen Milizen
ober Freiwilligen-Rorps dad Heer ober

einent Beftanbreil de§ Heered bilden, find

bieje unter der Vegeichnung » Heer« ein-
begriffen.

Artifel 2.

Die BVevolferung eined nid)t befeften
®ebietd, Die beim Hevannabhen ded
Geinbed aud eigenem Untriebe ju Den
Waffen greift, um Dbie eindringenden
Truppen ju befdmpfen, obne Reit ge-
habt ju Baben, fid) nac) Wrtifel 1 Fu
organifievent, wird al8 friegfithrend be-
tradytet, wenn fie die Waffen offen fithrt
und bie Gejepe und Gebrdaudye ded
RKrieged beobadtet.

Artifel 3.

Die bewaffnete Madyt der Rriegs-
pacteien fann fidh gujommeniefen aud
Kombattanten und Nidytfombattanten.

Sm Falle der Gefangennabme durch
“ben Feind Haben die einen wie bie anderen

Anfpruch auf BVehandlung ald Kriegs-

‘gefangene.

18
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Chapitre RN,
Des prisonniers de guerre.

Article 4.

Les prisonniers de guerre sont au
pouvoir du Gouvernement ennemi,
mais non des individus ou des corps
qui les ont capturés. :

Ils doivent étre traités avec hu-
maniteé.
~ Tout ce qui leur appartient per-
sonnellement, excepté les armes, les
chevaux et les papiers militaires,
reste leur propriété.

Artiele b.

Les prisonniers de guerre peuvent
étre assujettis b Iinternement dans
une ville, forteresse, camp ou localité
quelconque, avee obligation de me
pas s'en ¢loigner au dela de certaines
limites déterminées; mais ils ne peu-
vent étre enfermés que par mesure
de streté indispensable, et seulement
pendant la durée des circonstances
qui néeessitent cette mesure.

: Article 6.

L'Ktat peut employer, comme tra-
vailleurs, les prisonniers de guerre,
selon leur grade et leurs aptitudes,
A l'exception des officiers. Ces tra-
vaux ne seront pas excessifs et n'au-
ront aucun rapport avec les opéra-
tions de la guerre. ;

Les prisonniers peuvent étre auto-
risés i travailler pour le compte d'ad-
ministrations publiques ou de parti-
culiers, ou pour leur propre compte.

Les travaux faits pour I'Etat sont
payés d'aprés les tarifs en vigueur

Quwcited Kapitels
Rriegsgefangene.

Artifel 4.

Die Kriegdgefangenen unterftehen der”
®Gewalt der feindlichen Regierung, aber
nicht der Gewalt der Perfonen oder et
Abteilungen, die fie gefangen genommen
Haben.

&ie follen mit MenfchlichTeit behanbelt
werden.

Alled8, wad ifmen perfinlich gehint,
verbleibt ihr Eigentum mit Audnahme
von Waffen, Tferden und Schriftfticen.
militarifdhen nbalts.

Artifel 5.

Die  QKriegdgefangenen  fivnen  in
Stadten, Fejtungen, Lagern ober an
anderen Orten untergebracht werden mit
der Verpflichtung, fich nicht diber eine
beftimmte Grenge hinaus ju entfernen;
bagegen ift ihre Einfchliefung nur ftatt:
haft al8 unerldgliche Sicherungdmafregel -
and nur wahrend der Dauer der diefe
Mafregel notwendig machenden “Ume
ftanbe. ' R oo

Artifel 6.

Der Staat ift befugt, die Kriegdge:
fangenen mit Ausnahme per Offiziere
nach ihrem Dienftgrad und nady ihren
Fabigfeiten al8 Arbeiter ju permenden.
Diefe Arbeiten ditrfen nicht tibermafig
fein und in feiner Begiehung ju ben
Rriegdunternchmungen {tehen.

Den Kriegdgefangenen fann geftattet
werden, Arbeiten fitr pffentliche Ler:
waltungen ober fiir Privatperfonen oder
fite ihre eigene Rechnung audjufiihren.

Uvheiten fitr den Staat werben nach
pen Siken begahlt, die fiir Militir
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pour les militaires de l'armée na-
tionale exécutant les mémes travaux,
ou, §'il n'en existe pas, d’aprés un
tarif en rapport avec les travaux
exécutés.

Lorsque les travaux ont lieu pour
le compte d’autres administrations

ubliques ou pour des particuliers,
s conditions en sont réglées d'accord
avec l'autorité militaire.

Le salaire des prisonniers contri-
buera & adoucir leur position, et le
surplus leur sera compté au moment
de leur libération, sauf défalcation
des frais d’entretien.

Article 7.
Le Gouvernement au pouvoir du-
quel se trouvent les prisonniers de
guerre est chargé de leur entretien.

A défaut d'une entente spéciale

entre les belligérants, les prisonniers
de guerre seront traités pour la
nourriture, le couchage et I'habille-
ment, sur le méme pied que les
q;:>upes du Gouvernement qui les

ra eapturés. :

Article 8.

Les prisonniers de guerre seront
soumis aux lois, réglements et ordres
en vigueur dans l'armée de I'Etat
au pouvoir duquel ils se trouvent.
Tout acte d'insubordination autorise,
& }eur égard, les mesures de rigueur
nécessaires.

Les prisonniers évadés, qui seraient
repris avant d'avoir pu rejoindre
leur armée ou avant de quitter le
territoire occupé par l'armée qui les

aura capturés, sont passibles de peines

disciplinaires.

perfonen Ded eigenen Heered bei Aus-

fliibrung ber gleichen Urbeiten gelten,
ober, fall8 foldye Sdge nidht bejteben,
nach einem Safe, wie ex Den geleifteten
Arcbeiten entfpricht.

Werben die Arbeiten fiir Recdhynung
anderer dffentlider Berwaltungen ober
fiiv Privatperfonen audgefithrt, fo,werden

bie Bebingungen im Cinverftandniffe

mit ber Militarbehorde feftgeftellt.

Der Werbienft der Kriegdgefangenen
foll gur Befjerung ihrer Lage verwendet
und Der Uberfhuf nach Ubjug der
Unterhaltung8ioften ihnen bei der Frei-
laffung ausgesablt werden.

Artifel 7.

Die Regierung, in deren Gewalt fich
die Kriegdgefangenen befinden, hat fiix
ihren Untethalt u jorgen.

Jn Crmangelung einer  befondeven
Verftandigung  jwifdyen den Kriegfiib-
renden {ind Ddie SKriegdgefangenen in
Begiehung auf Nabhrung, Unterfunft und
Kletdung auf demijelben Fufe ju behan-
deln wie die Truppen bder NRegierung,
die fie gefangen genommen bat.

Actifel 8.
Die Kriegdgefangenen unterftehen den
Gefegen, BVor{dyriften und Befeblen, die

in Dem Seere De8 Staated gelten, in

deflen Gewalt fie fid) befinden. Tebe
Unbotmafigleit fann mit bder erfordber-

lichen Strenge gealnbet werden.

Cntwidhene Kriegdgefangene, die wie-
ber ergriffen werdeinn, bevor e8 ilmen ge-
lungen ift, ihr Heer ju erreichen, ober
bevor fie Dag Gebiet verlaffen Paben,
ba8 von bden Truppen, welde fie ge
fangen genonumen bhatten, befefit ift,
unterliegen bifyiplinarijher Veftrafung.

8
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Les prisonniers qui, aprés avoir
reussi & s'évader, sont de nouveau

faits prisonniers, ne sont passibles

d’aucune peine pour la fuite an-
térieure.

Article 9.

Chaque prisonnier de guerre est
tenu de déclarer, s'il est interrogé

& ce sujet, ses véritables noms et
grade et, dans le cas ou il enfrein-
drait cette régle, il s'exposerait a
une restriction des avantages accor-

dés aux prisonniers de guerre de sa

catégorie.
Article 10.

Les prisonniers de guerre peuvent
étre mis en liberté sur parole, si les
lois de leur pays les y autorisent,
et, en pareil cas, ils sont obligés,
sous la garantie de leur honneur
personnel, de remplir scrupuleuse-
ment, tant vis-d-vis de leur propre
Gouvernement que vis-d-vis de celui
qui les a faits prisonniers, les en-
gagements qu'ils auraient contractés.

Dans le méme cas, leur propre
Gouvernement est tenu de n'exiger
ni accepter d’eux aucun service con-
traire a4 la parole donnée.

Article 11.

Un prisonnier de guerre ne peut
étre contraint d'accepter sa liberté
sur parole; de méme le Gouverne-
ment ennemi n'est pas obligé d'ac-

céder & la demande du prisonnier

réclamant sa mise en liberté sur
parole. :
! Article 12.
Tout prisonnier de guerre, libéré
sur parole et repris portant les armes
contre le Gouvernement envers le-

e ¥ g e
oy -]

o Srieg8gefangene, die nach ge[ungeﬁer...

Stucht von neuem gefangen genommen =
werden, Eonnen fiix die fribere Fludt
nicht beftraft werbden. - :

Artifel 9. A
~ Jeder Krieg8aefangene ift verpflidhtet,
auf Befragen feinen wabhren Namen 1md
Dienftgrad angugeben; handelt er geqen
biefe Borfdyrift, fo fonnen ihm bdie Wers
giinftigungen, die ben Kriegdgefangenen
feiner Klaffe jufteben, entzogen werben.

Artifel 10. :
Rriegdgefangene finnen gegen Ehrens
wort freigelaffen werden, wenn bdie Ge-
febe ihred Landed fie daju ermddhtigen;
fie find al8dann bei ihrer per{dnlichen
Ehre verbunben, bie iibernommenen Ver-
pflichtungen fowohl ihrer cigenen Res
gierung al8 audy dem Staate gegeniiber,
ver fie yu Kriegdgefangenen gemadt hat,
aewifjenhaft ju erfitllen. |

Jhre Negierung ift in foldhem Falle
verpflidytet, feinerlei Dienfte ju verlangen
ober anjunehmen, bie Dem gegebenen
Ehrenworte widerforechen.

Artifel 11. :
Cin Kriegdaefangener fann nidt ge-
gwungen werben, feine Freilaffung gegen
Ehrenmwort angunehmen; ebenfoweniq ift
die feindlidhe MNegicrung verpflichtet, dem
Antrag eined Kriegdgefangenen auf Ent-
lafjung gegen E€hrenwort ju entfpredyen.

Artifel 12.
Jeber  gegen  Chrenwort  entlaffene
Striegsgefangene, der gegen den Staat,
bem gegeniiber er bie Chrenverpflichtung
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quel il s'était engagé d’honneur, ou
contre les alliés de celui-ci, perd le
droit au traitement des prisonniers
de guerre et peut étre traduit devant
les tribunaux.

Article 13.
.es individus qui  suivent une
armée sans en faire directement
partie, tels que les correspondants
et les reporters de journaux, les vi-
vandiers, les fournisseurs, qui tom-
bent au pouvoir de 'ennemi et que
celui-ci juge utile de détenir, ont
droit au traitement des prisonniers
de guerre, & condition qu'ils soient
munis d'une légitimation de l'auto-

rité ‘militaire de l'armée qu’ils ac-

compagnaient.

Article 14. _
Il est constitué, dés le début, des

hostilités, dans chacun des Etats

H.\igérauts, et, le cas échéant, dans

pays neutres qui auront recueilli

des belligérants sur leur territoire,
un bureau de renseignements sur les
prisonniers de guerre. Ce bureau,
chargé de répondre & toutes les de-
mandes qui les concernent, recoit
des divers services compétents toutes

les indications relatives aux inter-

nements et aux mutations, aux mises
en liberté sur parole, aux échanges,
aux évasions, aux entrées dans les
hopitaux, aux déces, ainsi que les
autres renseignements nécessaires
pour établir et tenir & jour une fiche
individuelle pour chaque prisonnier

_ de guerre. Le bureau devra porter
sur cette fiche le numéro matricule,
les nom et prénom, I'dge, le lieu

eingegangen ift, ober gegen befjen BVer-
binpete die Waffen trigt und wieber
crgriffen wirh, verliect dag Jecht Der
Behanbdlung ald Kriegdgefangener und
fann vor &eﬁd}t geftellt werben.

Artikel 13.

- Werfonen, Die einem Heere folgen,
obne thm unmittelbar angugehoren, wie
Rtiegﬁtouggnnbmten, geitungﬁberitf)t»
crftatter, Diarfetender unbd Lieferanten,
haben, werun fie in die Hand bed Feinded
geraten unb  Dbiefem ibre Gefthaltung
swedmifig erfcheint, dag Recht auf Ves
hanblung al8 Kriegdgefongene, voraus:
gefett, daf fie fich im Befif etned Aus-
weifes ber Militdvbehirbe Des Heered
befinden, dag fie Degleiteten.

Arctifel 14.

Beim Ausbrudhe der Feindfeligleiten
wird in jebemn der friegfithrenden Staaten
wnd eintretenden Falled in den neutralen
Staaten, die Angehirige eined der Kriey:
fithrenden in ihr Gebiet aufgenommen
haben, eine Unsfunftsfielle iiber die
Kuiegsaefangenen errichtet.  Diefe ift
berufen, alle die SKriegdgefangenen be-
treffenben  nfragen ju  beantworten,
und exhilt von den jujtindigen Dienit:
ftellen alle Angaben iiber die Unter:
bringung und deven Wedyfel, iiber Freis
(affungen gegen Ehremwort, iber Aus:

taufd, diber” Entweidungen, idber Auf:

nalme i die Hofpitaler und tiber
Stecbefille fowie fonftige Auskiinfre, die

nbtig find, wm fiber jeden SKriegdges

fangenen ein Perfonalblatt angulegen
wnd auf dem laufenden zu erbalten.
Die Austunftitelle verzeichnet auf diejent
Perfonalblatte die Matrifelmummer, den
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les blessures, la date et le lien de
la capture, de linternement, des
blessures et de la mort, ainsi que
toutes les observations particuliéres.
La fiche individuelle sera remise au
Gouvernement de 'autre belligérant
apres la conclusion de la paix.

Le bureau de renseignements est
également chargé de recueillir et de
centraliser tous les objets d'un usage
personnel, valeurs, lettres, ete., qui

seront trouvés sur les champs de -

bataille ou délaissés par des pri-
sonniers libérés sur parole, échangés,
évadés ou décédés dans les hopitaux
et ambulances, et de les transmettre
aux intéressés.

Article 15.

Les sociétés de secours pour les
prisonniers de guerre, réguliérement

constituées selon la loi de leur pays

et ayant pour objet d’étre les inter-
médiaires de l'action charitable, re-
cevront, de la part des belligérants,
pour elles et pour leurs agents diiment
acerédités, toute facilité, dans les
limites tracées par les nécessités
militaires et les régles administra-
tives, pour accomplir efficacement
leur tdche d’humanité. Les délégués
de ces sociétés pourront étre admis
4 distribuer des secours dans les
dépédts d’internement, ainsi qu'aux
lieux d'étape des prisonniers rapa-
triés; moyennant une permission
personnelle délivrée par 'autorité
militaire, et en prenant l'engage-
ment par écrit de se soumettre &

oS O T
d'origine, le grade, le corps de troupe, '.

e et T B b T

Bors und Sunamen, dasd Alter, den Hei-
matdort, den Dienfiqrad, den Truppen-
teil, bie Vermunbungen, den Tag und
Ort ber Gefangennabhme, bder Unter-
bringung, bder Wermundungen - und
be8 Toded fowie alle bejonderen Be-
merfungen. Dad Perfonalblatt wird
nad) Dem Fricdendfchluffe der NRegie-
tung bed anbderen Kriegfiihrenden iiber-

‘mittelt.

- Die Austunftitelle fammelt ferner alle
jum  perfonlichen Gebrauche bdienenden
Gegenftande, Wertfachen , Viriefe u. {. w.,
pie auf den Schlachifeldern gefunden
oder von den gegen CEhremwort ents
laffenen, audgetaufdyten, enfwicenen obex
in Hofpitdlern oder Feldlazaretten ge-
ftorbenen Rrieg8gefangenen hinterlafjen
werben, und flellt fie den Berechtigten .

_ Metifel 16,7 7 /A,
Die Hilfsgefellfhaften fiix  Kriegs-

efangene, die ordnungdmifig nach den
gﬁ)efegm i’[)teé Smxe;' qebildet worben

find und den Quwed verfolgen, die Bers
~mittler der mildtatigen Nachftenhilfe yu

fein, erbalten won den Kriegfithrenden
fiiv fich unb ibre ordnungdmifig be- -

glaubigten Agenten jede CErleichterung
innerhalb Der Ddurd) bdie militdrifhen
Crforberniffe und bdie Werwaltungdvor:

fchriften gesogenen Gremgen, um ifre
menjhenfreundlichen Beftrebungen wirk-
fam audfithren ju fommen. Den Dele-
gierten  Diefer Gefellfchaften fann auf
Grund einer ihnen perfonlidy von bder
Militarbehdrde erteilten Crlaubnisd und
gegen Die fdriftliche Verpflichtung, fich
allen von Diefer etwa exlafjenen Ord-
nungd: und Polizeivor{dyriften ju fiigen,
qeftattet werben, Beihilfen an ben Unter-
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toutes les mesures d’ordre et de
police que celle-ci preserirait.

Article 16.

Les bureaux de renseignements
jouissent de la franchise de port.
@ s lctires, mandats et articles d’ar-

gent, ainsi que les colis postaux.

destinés aux prisonniers de guerre
ou expédiés par eux, seront affranchis
de toutes les taxes postales, aussi
bien dans les pays d’origine et de
destination que dans les pays inter-
médiaires. :
Les dons et secours en nature
destinés aux prisonniers de guerre
seront admis en franchise de tous
droits d'entrée et autres, ainsi que
des taxes de transport sur les che-
mins de fer exploités par 1'Etat.

Article 17. -

Les officiers prisonniers recevront
solde & laquelle ont droit les
officiers de méme grade du pays ou
ilsjsont retenus, & charge de rem-
boursement par leur Gouvernement.

Article 18.

Toute latitude est laissée aux
prisonniers de guérre pour l'exercice
de leur religion, y compris I'assis-
tance aux offices de leur culte, & la

seule condition de se conformer aux

mesures d'ordre et de police pre-
scrites par l'autorité militaire.

Article 19,

- Les testaments des prisonniers de -

~ guerre sont regus ou dressés dans

bringungsftellen fowie an den Naftorten
der in die Heimat juriidfehrenden Ge-
fangenen gu verteilen.

Actifel 16.

Die Ausfunftitellen geniefen Portos -

freibeit.  Briefe, Poftamweifungeny Geld-

fenbungen unbd Poftpafete, bdie fiir bie

Rriegdgefangenen beftimmt find oder von
ibnen abgefandt werden, find fowobl im
Lande ber ufgabe, al8 aud) im Be-
frimmung8land und in den Rwifdyen-
[dndern von allen Poftgebiihren befreit.

- DOie al8 Liebedgaben und Beibilfen
fite Krieg8gefangene beftimmten Gegen-
ftdnde {ind won allen Cingangdzollen
und anderen  Gebithren fowie von
den Frachtoften auf StaatBeifenbalnen
befreit. '

Arctifel 17.

Die gefangenen Offiziere exhalten die-
felbe BVejoldung, wie fie den Offizieren
gleichen Dienftgrads in bem Lande u-

ftebt, wo fie gefangen gebalten yerben;

ihre NRegierung ift jur Crftattung ver-

pflichtet.

Artifel 18.

Den Kriegdgefangenen with in der
ustibung ihrer Religion mit Cinfdhluf
ber Teilnabhme am Gottegdienfte wvolle
Sreibeit gelaffen unter ber eingigen Be-
dingung, daf fie fidh den Ordnungs:
und  Polizeivorichriften der Militdrbe-

~ horbe fiigen.

Artifel 19.

Die Teftamente der Kriegdgefangenen
werden  unter  denjelben  Bebingungen

g
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les mémes conditions que pour les entgegengenommen oder evrichtet wie die
militaires de l'armée nationale.: - ber Militdrperfonen ded eigenen Heeres.
On suivra également les mémes a8 gleihe qilt fiix bie Sterbo-
réegles en ce qui concerne les pitces urfunbden fowie firr die Beerdigung von
relatives & la constatation des déces, - Rriegdgefangenen, wobei deven Dienfts
ainsi que pour l'inhumation des pri- grad und Rang ju beriidfichtigen ift.
sonniers de guerre, en tenant compte -
de leur grade et de leur rang.

Article 20. : Artifel 20.

Apres la conclusion de la paix, le  RNad) dem Fricdensdjchlufje follen bie
rapatriement des prisonniersde guerre = Rrieg8qefangenen binnen Hirgefter Frift
s'effectuera dans le plus bref délai in ifjre Heimat entlaffen werden.
possible. _

Chapitre THT. T AR Dritted Kapitel.
Des malades et des blessés. - Rranfe und Yermundefe. -
Article 21. DR  rtifel 21.

Les obligations des belligérants ~ ®ie Vflichten der Kriegfithrenden in
concernant le service des malades Unfehung der Behandlung von Kranfen
et des blessés sont régies par la und Lermundeten beftimmen fih nady

Convention de Geneve. - : pem Genfer Abfommen,
Section II. | Qmoeiter Abjehmitt.
Des hostilités, Feindieligleiten.
Chaplire K. Crited Kapitel.

Des moyens de nuire & U'ennemi, XTitfel sur Schadigung des Scindes,
des siéges et des bombardements.  Belagerungen und Befchiefungen.

: Article 22. Artifel 22.

Les belligérants n'ont pas un droit ~ ®ie Qrieafithrenden Haben fein un.
illimité quant au choix des moyens befdyrinfted Nedht in der Wahl bder
de nuire 4 l'ennemi. Mittel qur Schadigung ded Feindes.
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Shak et O rtifel 23,

Abgefehen von den durdh Sonder-
vertrdge  aufgeftellten  BVerboten, it
namentlichy unterjagt:

~a) die Verwendung von Gift ober

Article 23.

Outre les prohibitions établies par
des eonventions spéeiales, il est no-
tamment interdit : :

@) d’employer du poison ou des

armes empmsox meées; :

0) de tuer ou de blesser par
trahison des individus appar-
tenant & la nation ou &
I'armée ennemie;

¢) de tuer ou de blesser un
ennemi qui, ayant mis bas
les armes ou n'ayant plus les
moyens de se défendre, sest

~rendu & diserétion;

d) de déclarer qu’il ne sera pas .

fait de quartier;

~ ¢) demployer des armes, des

‘projectiles ou des maticres
propres & causer des maux
superflus;

f) d'user indément du pavillon
du pavillon

parlementaire,
national ou des insignes mili-
taires et de l’umforme de

I'ennemi, ainsi que des signes

distinctifs de la Convention
de Gtneve; :

g) de détruire ou de saisir des

propriétés ennemies, sauf les
cas ou ces destructions ou ces
saisies seraient impérieuse-
ment commandées par les
nécessités de la guerre;

) de déclarer éteints, suspendus
ou non recevables en justice,
les droits et actions des na-
tionaux de la Partie adverse.

1l est également interdit & un

be]llgera.nt de forcer les natlona.ux
i3 Ocfegol. 1010,

vergifteten Waffen, :

.b) die meudlerijhe Totung ober

~ Werwundung von Angehdrigen
Des3  feindlidhen Volfes oder
SHeered,

c¢) die Totung ober Vermundung
eined die Waffen ffvecdenden ober
webrlofen Feinbe§, der fidy auf
Gnade vder Ungnade evgeben hat,

) die Grildvung, daf fein Pardon

gegeben wird,

¢) der Gebraud) von LWaffen, Ge-
{hoffen oder Stoffen, die ge-
eignet find, wnndtig Leiden 3u
verurfachen,

) ber Mifbrauch der Parlamentdr-
flagge, ber Nationalflagge oder
der militavijhen Ubgeichen oder
Der Uniform De8 {Feinded jowie
der befonderen Abgeichen Des
Genfer Abtommens,

~g) die Rerfidvung ober Wegnabime

feindlichen Cigentum8 aufer in
pent Fallen, wo bdiefe Jerftovung
oder Wegnahme durd) bie Cr-
fordernifje bes Krieges dringend
echeiftht wird,

h) bie Aufhebung ober 3eitweilige

- uferfraftiepung der Redyte und

Sorberungen von Angehovigen
der Gegenpartei oder die AYus-
{hlicung ibrer Klagbarteit.

- Den Kriegfithrenden ift ebenfalld wn:
tetfagt, Angehorige der chenpattet ur

19
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de la Partie adverse & prendre part
aux opérations de guerre dirigées
contre leur pays, méme dans le cas
ot ils auraient ¢té a son service
avant le commencement de la guerre.

Article 24.

Les ruses de guerre et l'emploi
des moyens néeessaires pour se pro-
curer des renseignements sur I'ennemi
et sur le terrain sont considérés
comme licites. P

Article 25.

Il est interdit d'attaquer ou de.
bombarder, par quelque moyen que
ce soit, des villes, villages, habita-
tions ou bitiments qui ne sont pas
défendus.

Article 26.

Le commandant des troupes as-
saillantes, avant d’entreprendre le

bombardement, et sauf le cas d’at-
taque de vive force, devra faire tout
ce qui dépend de lui pour en avertir |

les autorités.

Article 27.

Dans les siéges et bombardements,
toutes les mesures nécessaires doivent
étre prises pour ¢pargner, autant que
possible, les édifices consacrés aux
cultes, aux arts, aux sciences ef a
la bienfaisance, les monuments his-
toriques, les hopitaux et les lieux
de rassemblement de malades et de
blessés, b condition qu'ils ne soient
pas employés en méme femps a un
but militaire. (P

Le devoir des assiégés est de dé-
signer ces édifices ou lieux de ras-

Teilnahme an den S{riegéunterne'[)m.uns
gen geqen ihr Land ju gwingen; Dbie

gilt audy fiix den Fall, Daf fie vor

usbruch des Krieged angeworben waven.

Artifel 24.

. Krieq8liften und bdie Anwendung der

notwendigen Mittel, wm fich MNachrich:
ten tiber den Geqner und dad Geldnde

su verfdhaffen, find exlaubt.

_ Arctifel 25.

G ift unterfagt, unverteidigte Stadte,
Dirfer, Wobnitatten oder Gebiude, mit
voeldhen Mitteln 3 auch fei, angugreifen
oder qu Dejhiefen. :

Arctifel 26.

Der Befehlhaber einer angreifenden
ruppe foll vor Beginn der Bejhiefung, . -
pen Fall cined Sturmangrifid audges
nommen, alled wad an ihm liegt tun,
um Die gBe[;EStben bavon ju benachrichs
tigen.

Artifel 27.
Bei Velagerungen und BVefdhiefungen
follen alle erforderlichen Vorfehrungen
getroffen werben, um die dem Gottess -
dienfte, dex Kunft, der Wiffendhaft und
per Tohltdtigfeit gewidmeten Gebaubde,
die qefchichtlichen Denfmiler, bie Hoipi
taler und Sammelpldge fitr Kranfe und
Nevyoundete foviel wie miglich au fcbo:
“nen, voraudqefeht, daff fie nicht qleich-
seitig au einem militdvijchen RQuede Wer-
wendung finden.
Tilicht der Velagerten ift €8, Ddicfe
Gebiude oder Sammelplife mit deuts




semblement par des signes visibles
spéeiaux qui seront notifiés d’avance
b Vassiégeant. i

Article 28.

11 est interdit de livrer au pillage
une ville ou localité méme prise

‘saut.

Chapitre HH.

Des espions.

Article 29.

Ne peut Ctre considéré comme
espion que lindividu qui, agissant
clandestinement ou sous de faux
prétextes, recueille ou cherche &

recucillir des informations dans la

zone d'opérations d'un belligérant,
avec lintention de les communiquer
& la Partie adverse. Ay

%‘\insi les militaires non déguisés

i ont pénétré dans la zone d’opé-
rations de I'armée ennemie, i Veffet
de recueillir des informations, ne
sont pas considérés comme esplous.
De méme, ne sont pas considérés
comme espions : les militaires et les
non militaires, accomplissant ouver-
tement leur mission, chargés de
transmettre des dépéches destinées,
soit h leur propre armde, soit &

Varmée ennemie.. A cette eatégorie

appartiennent également les indivi-
dus envoyés en ballon pour trans-
mettre les dépéches, et, en général,
pour entretenir les communications
ontre les diverses parties d'une armde
eu d'un territoire. AP0

lichert Defonbevenn Seichen ju werjehen
wnd Diefe dem BVelagerer vorher befamnts
sugeben. '

Uctitel 28.

€8 ift unterfagt, ©tidte oder An:
fiedefungen, feldft wenn fie tm Stuvue
genorment find, der Pliinderung preis-

Jugeben.

_- - Diweited Sapitel,
Spione.
Actifel 29,

s Cpion gilt nur, wer Deimlid)

pber wnfer faljhem WVorwand i dem

Operationsgebiet eines  SKriegfiihrenden
Nachrichten eingieht oder einguziehen fucht

in der Abficht, fie bex Gegenpartei mit:

guteilen.

Oemgemdf find Militdrperfonen in
Uniformt, Die in Da8 Opevationsgebict
bes feindlichen Heered eingebrungen find,
um fich Nadyrichten ju verfhaffen, nicht
ald ©pione ju betrachten.  Dedgleichen
gelten nicht als Spione: Militdrperforen
wnd Nichtmilitdrperfonen, die den ihnen
ecteiltenn Auftrag, Mitteilungen an ihr
eigenes ober an Dag feindliche Heer ju
fibexbringen, offen ausfithren. Dabin

qebiren ebenfalls Werfonen, die in Lujt:
Jebiffen befordert werden, wm Mitteilun:
qen gu diberbringen obder um itberhaupt
- Werbindungen gwifchen den verjdiedenen
 Teilen eine8 Heeres oder eines Gebiets
“aufrechyuechalton. '

19°
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Article 30.

Iespion pris sur le fait ne pourra
étre puni sans jugement préalable,

Article 31.

L'espion qui, ayant rejoint I'armde
i laquelle il appartient, est capturé
plus tard par lennemi, est traité
comme prisonnier de guerre et n’en-
court aucune responsabilité pour ses
actes d’espionnage antérieurs.

Chapitre TR,

Des parlementaires.

Article 32.

Est considéré comme parlementaire
Pindividu autorisé par I'un des belli-
gcérants b entrer en pourparlers avee
lautre et se présentant avec le
drapeau blane. 1l a droit & l'inviola-
bilité ainsi que le trompette, clairon
ou tambour, le porte-drapeau et
Iinterpréte qui l'accompagneraient.

Article 33.

Le chef auquel un parlementaire
est expddié n'est pas obligé de le
recevoir en toutes circonstances.

Il peut prendre toutes les mesures
néeessaires afin d’empécher le parle-
mentaire* de profiter de sa mission

‘pour se renseigner.

Il a le droit, en cas dabus, de
retenir temporairement le parlemen-
taire.

et A g
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106
Artifel 30,

Der auf der Tat extappte Syion:
fann nicht ohne vorausgegangened Mrteil
Deftraft wcrben.

Artifel 31.

Cin Sypion, weldher au dem Heere,
Dem er- angehort, - juviidgefehet ift und
foater vom Feinde gefangen genommen
wird, ift ald RKriegdgefangener u be-
bhandeln und fann fiiv friiher begangene
CSyionage nicht verantwortlich gemacht
werden.

Dritted Kapitel,
Parlamentdre,

Artifel 32,

A3 Parlamentdr qilt, wer von
einen ber Kriegfiibrenden bevolimadytigt
ift; mit dem anbdecen in Unterhandlungen
au fveten, und fich mit dex weifen Fabhne
seiaf.  Cr BHat Anforuch auf Unverlep
lichteit, cbenfo Der « ihn ~ Degleitenbde
Trompeter, Hornift  ober  Trommler,
Sabnentrager und Dolmetfdher.

Actifel 33.

Der BefehlBhaber, su dem ein Var-
lamentdr gefandt wird, ift nidt wer-
pflichtet, ibn unter allen Wmftanden su
empfangen.

Cr fann alle exforderlidhen Mafregeln
exqreifen, um den Varlamentdr u ver-
hindern, feine GSenbdung ur Eingichung
von NRachrichten 3u benugen,

Cr ift bevechtigt, bei vorfommendem
Mifbraudye den Parlamentiv geitweilig

&

aurticiubalten,

L
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Article 34.
Le parlementaire perd ses droits

- d'inviolabilité, s'il est prouvé, d'une

e WA L b

maniére positive et irrécusable, qu'il
a profité de sa position privilégide
pour provoquer ou commettre un
acte de trahison.

o

Chapitre IV,
Des capitulations.

Article 35.
Les capitulations arrétées entre les

parties contractantes doivent tenir

L3 ‘;';- i 4Ty 9

compte des regles de IThonneur
militaire. :

Une fois fixées, elles doivent étre
scrupuleusement observées par les
deux parties.

Chapitre V.
De larmistice.
Article 36.

L'armistice suspend les opérations
de guerre par un accord mutuel des
parties belligérantes. Si la durée

n'en est pas déterminée, les parties

belligérantes peuvent reprendre en
tout temps les opérations, pourvu

toutefois que I'ennemi soit averti en

temps convenu, conformément aux
conditions de l'armistice.

f Article 37.
L'armistice peut étre général ou

“local. Le premier suspend partout

145

»- © Qrtifel 34.

Oer Varlamentdav verlievt feinen An-
jpruch) auf Unverleglichfeit, wenn Dder
beflimmte, umwiderlegbare BVeweid vors
liegt, daf er feine bevorrechtigte Stellung
daju benugt hat, wm Wereat zu iiben
oder Dagw anguftiften. ;

']

Bierted Kapitel,
Rapitulationen.

Axtifel 35.

Die gwifchen Den abidliefenden Par-
teien vereinbarten Kapitulationen follen
den Forderungen der militavijdyen Ehre
Rechnung tragen. :

Cimmal abgejchlofjer, follen fie won
beiben Parteien gewifjenhaft Dbeobactet
werdert.

Quinftes Kapitel.
Waffenftillftand.
- Artifel 36.

O Waffenitilljtand untexbricht bie
Kriegdunternehmungen fraft eines wedjel-

feitigen. Ubereinformmens  der  Kriegs-

parteien.  Jft eine beftimmte  Dauer
nicht vereinbart worden, fo Ednnen bie
RKriegsparteien jedevzeit die gFeindielig
feiten wieder aufunehmen, doch nur unter

~ber Vorausfepung, daf der Feind, qe-
~ mdf den Vedingungen des Waffenitill-
_ ftanded, vedhtyeitiq benadhrichtigt wird.

Artifel 37.

- Der Waffenftillftand fann ein allge:
meiner ober ein Hutlich begrensfer fein.
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les opérations de guerre des Litats
belligérants; le second, seulement
entre certaines fractions des armfdes

belligérantes et dans un rayon dé-
terminé. ¥

Article 38.

L’armistice doit étre notifié offi-
ciellement et en temps utile aux

autorités compétentes et aux troupes.
Les hostilités sont suspendues im-

médiatement apres la notification ou
au terme fixé.

Article 39.

Il dépend des parties contractantes
de fixer, dans les clauses de I'armis-
tice, les rapports qui pourraient
avoir lieu, sur le théatre de la guerre,

‘avec les populations et entre elles.

Article 40.

Toute violation grave de T'armis-
tice, par I'une des parties, donne &
I'autre le droit de le dénoncer et
méme, en cas d'urgence, de reprendre
immédiatement les hostilités.

Article 41.

La violation des clauses de I'armis-
tice, par des particuliers agissant de
leur propre initiative, donne droit
seulement & réclamer la punition des
coupables et, sl y a lieu, une in-
demnité pour les pertes éprouvées.

e

Artifel 38.

- Oer Waffenftiliftand mufi in aller

gorm und rechizeitig den guftindigen

- Wehorden und den Truppen befannts
‘gemacht werden. Die Feindfeligheiten  ~

find fofort nad) der Befammtmadyung
oder ju bem fefigefeliten Seitpunft ein-

- puftelfen,

Artifel 39.

. G3 ift Sadbe der abjcliefenden Par-

feien, in den Bedinqungen bed Waffen-
ftillftanded  fefhufeten, welche Begie-
bungen etwa auf dem Krieadfchauplate -
mit dex Vevolferung und unteveinanber

ftatthaft find.

Artifel 40,

Sebe fchwere %ét[et}ut{g Desd mﬂﬁcn-

ftillftandes durch cine der Parteien qibt
der anderen dad Necht, ihn zu Findbigen
und in dringenden Fallen fogar -die

Heindieligfeiten unvergiiglich mwieder aufs
gunelymen, SRS

Artifel 41.

Die Verlefung der BVebingungen ded
Waffenftillftandes durch Privatperfonen,
bie ausd eigenem Untricbe handeln, gibt
nur dad Jledht, bdie Befivafung ber

Schulbigen und gegebenen Falle einen

Crfafy fiic Den exlittenen Schaden u
fordern. :

Lm0
Der_exfleve unterbricht die Kriegiunters
nehmungen der friegfiihrenden Staaten
allentbalben, der lefitere nur fiie beftimmite.
- Zeile der friegfithrenden Heeve und inners
balb eine8 bejtimmten Vereichs,

o g
Fil
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Section 111

De lautorité militaire sur le terri-
toire de I'Etat ennemi.

Article 42.
Un territoire est considéré comme

chpé lorsqu’il se trouve placé

fait sous l'autorité de I'armde
ennemie,
L'oceupation mne s'étend qu'aux
territoires ol cette autorité est établie
et en mesure de s’exercer.

* Article 43.

L’autorité du pouvoir légal ayant
passé -de fait entre les mains de
P'occupant, celui-ci prendra toutes
les mesures qui dépendent de lui en
vue de rétablir et d’assurer, autant
quil est possible, 'ordre et la vie
publics en respectant, sauf empéche-
ment absolu, les lois en vigueur dans

le pays. '
..
Article 44.

Il est interdit & un belligérant de
forcer la population d’un territoire
occupé & donner des renseignements

sur Parmée de l'autre belligérant ou
sur ses moyens de défense.

Article 45. :
11 est interdit de contraindre la
population d'un territoire oceupé

@ préter serment & la Puissance

eninemie. ;
e Article 46.

. "L’honneur et les droits ‘de la
familie, la vie des individus et la

Dritter Abfdynitt.

Mikitivifhe Gewalt anf befestem
~ feindlichen Gebiete.

- Urtifel 42, :
Cin Gebiet gilt al3 befest, wenn 8

fich tatidchlich m der Gewalt ded feind-
lichent HeereS befindet.

Die Befepung erfttecft fiy nur auf
bie Gcbiete, wo diefe Gewalt hevgeftellt
ift und audgeiibt werden fann,

Arctifel 43.

Nadhdem die gefebmagige Gewalt tats
jadliy in bie Hande e Vefehenden
iibergegangen ift, bat diefer alle von
ihm  abhangenden  Vorfehrungen ju
freffen, wm nad) Miglichfeit die dffent

liche Ordnung und das odffentliche Leben

wicderheryuftellen  und  aufrechtjuer-
balten, und 3war, foweit fein jwingen-
e Hindernis befteht, unter BVeadytung

- Der LandeSgefefe.

Artitel 44.

Cinem  Kriegfiihrenden ift ¢8 unters
fagt, Ddie Wevolferung eined Defesten
Gebiets ju gwingen, Auskiinfte diber
Dad SHeer Ded andeven Kriegfiifrenden
pder tber Deffen Verteidigungsmittel 3u
qeben.

Avtifel 45.
-G8 ift unferfagt, bdie Vevdlterung

ceined Dejefiten (Gebiet3 ju ywingen, ber
feindlichen DMacht den Treueid ju leiften.

Artifel 46.

‘Die Ehre unb die Nechte der Familie,
bag Leben der Biirger und das Private
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propriété privée, ainsi que les con-
victions religieuses et l'exercice des

cultes, doivent étre respectés.

étre confisquée.

Article 47.

Le pillage est formellement interdit.
ez fagt,

Article 48. ;

Si I'oceupant préléve, dans le terri-
toire occupé, les impéts, droits et
péages établis au profit de I'Etat, il
le fera, autant que possible, d’aprés
les regles de lassiette et de la
répartition en vigueur, et il en résul-
tera pour lui 'obligation de pourvoir

.aux frais de I'administration du terri-

toire occupé dans la mesure ou le
Gouvernement légal y était tenu.

Article 49.

Si, en dehors des impdts visés &
'article précédent, l'oceupant préleve
d’autres contributions en argent dans
le territoire occupé, ce ne pourra
étre que pour les besoins de I'armée
ou de 'administration de ce territoire.

Article 50.

Aucune peine collective, pécuniaire
ou ,autre, ne pourra étre édictée
contre les populations & raison de
faits individuels dont elles ne pour-
raient étre considérées comme soli-
dairement responsables. :

cigentum  fowie bie veligiofen Tibevzeus
gungen und gotteddienftlichen Handluns

~gen follen geachtet werden.
La propriété privée ne peut pas

Das Privateigentum  darf nic[)t' eine

' gegogen werden.

Artitel 47
Die Plinderung ift ausdriiclich unters

: Avtifel 48, : .
 Grhebt Der Befepende in dem  be-
febten Gebiete die suqunfien Hed Staated
beftehenden ~ Abgaben, Iolle und Ge-
bithren, fo {oll er e8 miglidhit nadh

- Mafigabe der fiir die Anfepung und

Berteilung  geltenden BWorfdhriften tun;
e3 ermachft damit fiir thn die Wer-
pflichtung, die RKoften der Berwaltung
Ded Defefiten Gebiet3 in dem Umfange
3u fragen, wie bie gefehmdifige Ne
gierung bieru verpflichtet war.

: Artifel 49. W o

Crhebt Der Vefefende in bdem bes
febtent Gebiet aufier den im vorftehenden
Avtifel beeichneten Abgaben andere Auf-
lagen in Geld, fo darf died nur jur
DOedung  der Bebiirfniffe ded Heered
oder Der WVerwaltung diefes Gebietd ge-
{cheben. : ;

Artifel 50.

Keine Strafe in Geld ober anderer
Art darf diber eine gange BVevdlferung
wegen der Handlungen eingelner ver-
hingt werden, fiir welche die BVewoIfe-
rung nicht al8 mitverantwortlidy ange-
iy, fehen werden Fann,




, Artiele 51.

Aucune contribution ne sera percue
quen vertu dun ordre écrit et sous
la responsabilité d'un général en
chief.

Il ne sera proeddé, autant que
gsmle, a cette perception que

apres les regles de I'yggdotte et de
la répartition des impots en vigueur.

Pour toute contribution, un recu
sera délivré aux contribuables.

Article 52.

Des réquisitions en nature et des
services ne pourront étre réclamds
des communes ou des habitants, que
pour les besoins de l'armée d'occu-
pation. lls seront en rapport avee les
ressources du pays et de telle na-
ture qu'ils n'impliquent pas pour les
populations l'obligation de prendre
part aux opérations de la guerre

q:tre leur patrie,
~ Ces réquisitions et ces services ne

seront réclamés qu'avee 'autorisation
du commandant dans la localité oc-
cupée.

autant que possible, paydes au comp-
tant; sinon, elles seront constatées
par des recus, et le paiement des
sommes dues sera effectué le plus
tét possible.

~ Article 53. :
L’armée qui occupe un territoire

ne pourra saisir que le numéraire,

les fonds et les valeurs exigibles ap-

o partenant en propre a 'Ltat, les dé-

pots d’armes, moyens de transport,
Reidys Gefebl. 1910,

> I| i ] ' 4
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Les prestations en nature seront,

Actifel 51.
SQwangdauflagen ~fonnen  nur  auf
Grund eimed {driftlichen BVefehls und
unter BVevantwortlichfeit eines {elbftindig
Formmandierenden  Generald  exhoben
werden.

Die Erhebung foll fo viel wie mog:

Midh nady den Vorfchriften diber die WAn-

fetung und Verteilung der beftehenden
Abgaben exfolgen.

Uber jede auferlegte Leiftung wird
den Leiftungdpflichtigen eine Cmpfangs-
Dejtitiqung evteilt.

Artifel 52.
RNaturalleiftungenund Dienftleiffungen
fonnen von Gemeinden ober Cimwohnern
nur fiic bie Vedtirfnifje ded %c}egunqﬁs

Deers gefordert werden. ie miifjen un
- Werhdltniffe ju den Hilfquellen bdes

Landed fteben und foldyer Ant fein, daf
fie nidht flir die Vevslferung die Vers
pflichtung enthalten, an  Striegsunter-
nehnumgen gegen ihr Vaterland tﬂ[&‘lts
nehmen.

DOevartige  Maturals  und  Dienfte
leiftungen  fnnen nur mit Crmddytic
g‘)nq De3 Wefehshabers bder Defegten

vtlichEeit geforbert werbden.

Die Naturalleiftungen {ind fo viel wie
moglich) bar ju bejablen. Anderenfalls
find dafit Cmpfangsbeftitigungen aus:
juftellen; bdie Sablung der gejchuldeten

- Summen {oll moghd)ft bald bewirft

merben

Artifel 53.

- Dad ein Gebict Dejefsende Heer fann
nur mit Bejdlag Delegen: dag bare

Geld und die Wertbeftinde des Staates

fowie bie bem Staate juftehenden eine

3 trexbbaten gorderungen, bw Waffen-
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magasins et approvisionnements et,

en géncral, toute propriété mobilicre
de I'Etat de nature & servir aux
opérations de la guerre. iy

Tous les moyens affectés sur terre,
sur mer et dans les airs & la trans-
mission des nouvelles, au transport
des personnes ou des choses, en de-
hors des eas régis par le droit ma-
ritime, les dépots d'armes et, en gé-
néral, toute espéce de munitions de
guerre, peuvent étre saisis, méme
s'ils appartiennent & des personnes
privées, mais devront étre restitués
et les indemnités seront réglées a la
paix. ;

Article 54.

Les cables sous-marins reliant un
territoire occupé A un territoire
neutre ne seront saisis ou detruits
que dans le cas d'une nécessité ab-
solue. Ils devront également étre
restitués et les indemnités seront ré-
glées & la paix. '

Article 55.

L'Ltat occupant ne se considérera,
que comme administrateur et usu-
fruitier des ddifices publies, im-
meubles, foréts et exploitations agri-
coles appartenant &4 I'Etat ennemi
et se trouvant dans le pays occupé.
Il devra sauvegarder le fonds de
ces propriétés et les administrer

~ conformément aux reégles de l'usu-
fruit. - :

Article 56.

- Les biens des communes, ceux des
etablissements consacrés aux cultes,

- niederlagen, Veforderungdmittel, Vor:
“ratshdaufer unbd Lebendmitielvorrite. fo-
~ wie dbuahaupt alles bowegliche Cigens
 tum des Staated, dad gecignet ift, den
- Krieg&unternehmungen ju dienen,

b

Alle Mittel, die ju  Lande, 3u
Waffer und in der Luft jur Weiterqabe
von Nadrichten und gur BVeforderung
von Perfonen oder Sachen dienen, mit
Ausnahme der durc) das Scerecht ges

~regelten Falle, fowie die Waffennicders

lagen und diberhaupt jebe Wt von
Rriegdvorrdten fonnen, felbft wenn fie
Privatperjonen gehiven, mit Vejchlag
belegt werden,
miifjen fie aber juriidgegeben und die

- Cntjdyddiqungen geregelt werden,

Artifel 54,

A
. »

Beim  Friedensichlufje-

Die unterfecifhen RKabel, bie einbefefsted

®cbiet mit einem ncutralen Gebicte vers

binden ditxfen nur im Falle unbedingter

JMotwendigleit mit Vejdhlag belegt ober
serftort weaden. Veim Friedensjdhluffe

-mitffen fie gleichfalld guvitgeqeben und

bie Cntjdhadigungen gereqelt werben,

Artifel 55.

Der befepende Staat ¥ fich mur

ald Verwalter und Nupniefier der ffent:

lichen Gebiiude, Liegenfchaften, Wilder

und landwirtfchaftlichen Betricbe ju be-
tracdyten, dic Dem feindlichen Staate ge-
hoven und fih in dem befeften Gebiete
Definden. Cr foll den Beftand diefer
Giiter exbalten und fie nach den Regeln
bed Niefbrauchd vermalten.

: Artifel 56, {5t
Da8 Cigentum der Gemeinden 1und
ber dem Ovttesdienfte, der Wolltatigs




3 la charité et & Tinstruction, aux
arts et aux sciences, méme appar-
tenant & I'KKtat, seront traités comme
la propriété privée.

Toute saisie, destruction ou dé-
gradation intentionnelle de sem-
“blables établissements, de monuments

Tiggmiques, d'ceuvres d'art et de
sci@, est interdite et doit étre
poursuivie.

151

feit,s Dem Untervichte, der Kunft und
der Wiffenfchaft gewidmeten AUnitalten;
aud) wenn bdieje dem Staate gebiren,
it ald Privateigentum Fu behandeln.

Sjebe Bejchlagnabme, jede abjichtlicye
Qerftbrung oder Vefchabigung von bere
artigen  Anlagen, von  gejdyichtlichen
Denfmdlern oder von Werfen der Kunft
und Wiffenfchaft ift unterfagt und foll
geahnbdet werden.

L e

(Nr. 3706.) Convention concernant les
,  droits et les devoirs des
© Puissances et des personnes

neutres en cas de guerre sur
terre. Du 18 octobre 1907,

Sa. Majesté I'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse; le Président des
E nis d’Amdérique; le Prési-
dent’ de la République Argentine;
Sa Majesté 1'Empereur d’Autriche,
Roi de Bolhiéme, ete., et Roi Aposto-
lique de Hongrie; Sa Majesté le Roi
des Belges; le Président de la Répu-
blique de Bolivie; le Président de la
République des Etats-Unis du Brésil;
Son Altesse Royale le Prince de
Bulgarie; le Président de la Répu-
blique de Chili; le Président de la
République de Colombie; le Gouver-
neur Provisoire de la République de
Cuba; Sa Majesté le Roi de Dane-
mark; le Président de la République
Dominicaine; le Président de la Répu-
blique de I'Equateur; Sa Majesté le
Roi d'Lspagne; le Président de la

({berfeung.)

Qbtommen, betreffend die Redjte
und  Pilihten Der meutvalen
Machte und Perfonen im Falle
eines CLandiriegs. Vom 18. O
fober 1907, :

(M. 3706.)

Seine Majefiat der Deutiche Kaifer,
Konig von Preufen, der Prifident der
Bereinigten Staaten von Umerifa, der
Peafident der Wrgentinifchen TRepublif,
Seine Majeftat der Kaifer von Ofters
teich, Konig von BVohmen w.{.w. und
Apoftolifdher Kinig vou Ungarn, Seine
Majeftat der Konig dex Belgier, ber
Srajivent der MNepublif Volivien, Dder
Iicdiivent dev Republit der Vereinigten
Staaten von Vrafilien, Seine Konig:

liche Holbeit der Fuieft von Bulgavien,

per Prafident dev epublit Chile, der
Peifident der JRepublif Kolwmbien, det
einfhweilige  Gouverneur  der Jepublit
Kuba, Seine Majeftit der Konig von

- ©dnemart, der Prajivent der Dominis

fanijhen  RNepublit, der Prafident der
Republif Cluador, Seine Majeftit der
Sonig von Spanien, dev Pudfident der
Sl 20° '
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Gebiet im Reich birgt trotz der besonderen Reschrankungen der Lzbens-

e

3
]

i
e

(o}

Ithrung dieser Arvbeitskridfte groilere Gefanren in sich als jeds

-
-

re Auslindereinsatz, zumal in der :raxis, vor allem am Arbeitszlatz

m

eine restlose “rennung von deutschen oder anderen auslindischen ir-
beitern uné eine strenge bewachung vielfach kaum durchgefihrt werien

- by
f

wird. Der Sicherheitspolizei qbliegt die Verantwortung fir die Gefan-
renaowenr und sie mul alles daran setzen, um ihren Aurgaven gerecint
zu werden, d.nh. die wefahrenlaze aur ein LiindestmaB herabzudricken.
Da mit Krafteverstdrkung nicht zu rechnen ist, miissen es sich die In-
spekteure und die Staatspolizei~leit-stellen besonders angelegen sein
lassen, die anderen am Zinsatz dieser Arveitskriitte beteiligten
Dienststellen zur Wahrung der sicherheitspolizeilichen zelange in ih-
rem Zustindigkeitskreis anzuhalten.

Die aus dem Russeneinsatiz erwacksenden jufgaben sind bei den
Staatspolizei-ieit-stellen in einem Referat zusammenzurassen und in
diesem von einem’ leitenden Kriminalbeamten unter stdndiger personli-
cner Elrschaltung des Staatspolizei-leit-stellenleiters verantwortlict
zu fiuhren, -

Nach lidglichkeit ist fir eine gewisse Anzahl von wvetrieben mit
Arbeitskriften aus dem altsowjetirussischen Gebiet ein seamter zu be—
Ctimmen, der die ULberwacihung aieser Arveitskrirte am Aroéitsplatz und
in der UnterkunIt® in Verbindung mit den \bwehrbeauftrazsten leitet.

Soweit in Betrieben mit Arbeitiskriften aus altsowjetrussischen

Gebieten noch keine politischen Abwehrbeauttragten bestenen, sind solf

che zu ernennen.

Py I T 1Y e A

1 =] - =t e ) Lt ” = !
L'-..&l’lf_‘,t.l&p S0NStllger yLoerprul ungsnegl

e e Lt 3 ety e £ Y s e Vet L e 3 o Shen
breitung kommunistischen Gedarndenguis und die yefahr von Sasctasenand:
iy ]

['-f"".',-". PO e P e SN pm

SoEA leilibiicidy Sliie Diliae

5

MInn 71634



[

v —

lungen zu richten ist, ' 3 : C B AR /]

JI. Unterkunft und Bewachung:

1« Von der in ziffer-A V der Anl. 1 vcrgesehenen abgescnder--
ten und bewachten Unterbringung der Arbeitskréfté.aus dem altsowjeiruse
sischen uyebiet ist, ﬁit der einzigen Ausnahme der einzeln eingeseizten
weiblichen Arbeitskrifte in der'Landwirtschaft, auf keinen Fall atzu-

sehen. '

2. Pur die rechtzeitige Beschaffung der Bewachungsmannschaften in
den unter A V 1b) und c) der Anl. genannten Betrieben ist besondera
Scrge zu tragen. Wenn auch die Betrlebe und die Relchsar‘oelwverwaltunD
zur intensiven Mithilfe bei Erfillung dieser Aufgabe verpflichtet
sind, liegt die Verantwortung letzten Endes doch bei den Dienststellen
der Sicherneitspolizei. ‘

Es ist daher Iol#éndés Verfahren vorgeshen: A

a) Dle LandesarbeitszZmter haben i\jeisung, laufend mehrere Wochen
im voraus zu planen, auf welche Betfiebe ihres Bereichs und in welcher
ziffernmgBigzen Stdrke die mit den nichsten ‘‘ransporten eintreffenden
Arbeitskridfte aus dém altsowjetrussischen uvebiet verteilt werden. Sie
hkaben hiervon sofort bei Aufstellung bzw. Ergdnzung des :lanes den In-
spekteuren der Sicherheitspolizei und des SD Kenntnis zu geben. Die-
ser muBl seinerseits dafilr sorgen, daf er laufendlhierﬁber tnterrichtet

ist; und standig mit dem sezirksobmann der Fachgruppe Bewachungsgewer-
8 T T

be Verbindung halten.

Se—

B SR

b) Der Inspekteur der Sicherheitspolizei und des SD des Gebletles,
in dem Arbeitskrirte aus dem altsowjetrussischen Gebiet neu einge-
izt wer&en, erh&lt rechtzeitig vor dem Eintreffen eines jeden ‘rans-
Iortes iwachricht von dem Referat IV E 1 b des RSHA.

Er unterrichtet niervon

3 it o) e A ey S = as cegebe-
das Landesarbeitsamt - Relerat Arbeitseinsatz -, das geg

mitzuteilen hat
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festzustellen, ob Werkschuiz In dem vetriebe vorhanden

den Inspekteur der Orinungspolizei,

vor allem, soweit ein sinsatz in suvlchen petrieten
¢ errolgt, in denen seitens der Ordnungspolizel Fun-

rungspersonal fir die Bewachunésmannschaften abge-

stellt werden mul; | :

den Bezirksobqanntéer-Fachgruppe sewachungsgeweroe

mit der Autlage, tur die bestimmten setriebe die

Bﬁwachunvsmannschaiuen durch ein oder mehrere Un-

ternehmen bereltzuutellen und selbst oder durch da

Bewachungsunternehmen mit der fiir den einzelnen ue-

trieb ortlichen zustdndigen 5taatquli;eileitstelle
‘ Verbindung aufzunehmen;

die ortlich.zusténdige Staatspolizeileitstellie.

¢) Die Staatspolizeileitstelle hat alsdann die von den 3Betrie-

ben erstellten Unterkiinrte zu priifen bzw. priten zu lassen., s 1ist
ist und ob j

- roes . 4 ! e
er zahlenméﬁlg fiir die-sewachung der Arbeitskrilte aus dem alts owjet
- !

i

Lt. ist letzteres nicht der lall, hat die

l-"
('I
ci
9. i
o
i3]
H

rusalscnen (e bi

Staatspolizeilertstelle fiur die srgénzung des Jserkschutzes durch das|

Bewechungsgewerbe zu sorgen. ln den oetrieven, in denen kein verk- i

8chuiz vorhanden ist, hat sie die Bereits teLAunb der -ewachung 5Lral.

-

durch das Bewachungsunternehmen zu uUberwachen und zu priulen, ©b Si

I‘D

nach zahl und »igrung den rriordernissen entsprecnern.

per Hinsatz des uewachully sgewerves in ges chiitzten Betrieben 1is

« <+
o,

s
o

mit dem QKW. abgesprochen. Die ueschiltsgruppe Arbeitseinsatz im V
jahresplan wird den Zentvraloendrden, denen staatllicne beirieue mit
1]

eigenem Vachdienst unterstieine die mitteilung zugehen lassen, dal

i

P f S e+ o i - = i Y E =i = T e ey A K S R I N oy ey ~ T ans
diese Retriebe vorsesehenern vaciidlenst gewanl ieister. Da eine sgghlet
.
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Bewachung diesen&:gtriebe ein Augenmerk zu schenken undg Schwierig:

‘- i ' SRl : Cb
s Al

Kei-
ten dem RSHA. zu melden haben.

Trotz aller Vorsorge werden gerade bei der Bereitsteliung des er-

forderlichen sewachungspersonals zahlreiche Schwierigkeiten auftreten,
Diese sind nach besten srdften ortlich zu beheben und widrigenfalls

durch FS zu melden,
]

3. llt der Auslibung der Aufsicht iiver die sewachung dieser Arbeits-

kri Ite ergeben sich fir die Staatspollze*—leltwstellen vor allem fcl-

gende rflichten: W : '

’ "

a) 5est411gunw des Leiters der RBewa cnurg sowie dessen uertretnrb

. fln Betrieben mit "Jerkscrutz wird der Leiter der uewachung in der Regel

A

der Werkschutzleiter sein. In den getrleben, in denen ausschlieBlich

Kréfte des pewachungsgewerbes eingesetzt sind oaer werden, ist’ der von
e,

-

der Ordnungspolizei zur Verfiigung gﬁ“teTIte De¢mte — auf dem Lande in
der Regel der endarmeriebeamte — zum Leiter der sewachung zu bes timy
ren. Lelt r und Ve rtret’“ missen, soweit nicht beamtete rolizeikrifte

-

zuxr Vpriuaunb stehen, pllxspollzelbe amte sein, sSel groBeren Lawern !

werden reoebenﬂniaxlb noch einige wenige weitere geeignete kréfte zu
Hllfspolizeibeamten zu ernennen sein, da stindig ein nilfspolizeibeam-
ter greirbar sein muB. s ist jedoch darauf zu achten, daB nur in dem
wbedingt notwendigen Umfange vpewachunzskrédfte zu nllIngl’Zelbeamten
ernennt werden.J ‘

1d des Hewachungspersonsals.,
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Die Vachmidnner haben sich von den sowjetrussischan Arbeltskral
Tha - e~ 1 b ) . o e, 3 . Foth b T‘:l -
en strengstens fernzuhalten und diirrfen mit ihnen aullerhalo des Dieén-

Stes kein iiberrliissiges wort sprecher. 3ie haben energisch den Lager-

: o T Ly o
- " vy e o PR It B . r x 4 e e T hne rocanpuber .({L)l I
lisassen gegentver zufzutreten, dirren apber lhnen gegenuoe
FuYa e -1 - -
svlfeCntlgKelten bege Le
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.} Das verhalten der Wa hmédnner ist laufend zu prifen. Diszi-

pﬁ;;lasigkeiten der nrdrie des ”erksuhutzes und des oewschungsgewsr-
bes #ind mit staatspollze11¢chen witteln zu ahnden.

d) Auswahl derjenigen deutschen srédrtve aus dem betriebspersonal,
die netenamtlich mit: beson eren'uerksuhutzfunktlonen den nussen se-
genilber versehen weraen. Da von den sewachungsmannschaften am A‘beluw

platz nur wenig kréfte eingesetzt werden konnen, ist die erforderlick
nzzhl von deutschen Vorarbeitern und weistern mit diesen werkschutz-

.

runktionen’ zu betrauen. ble hierfir ausgesuchien winncr mussen poli-

ek

tis 1 zuverlé#ssig, charakverlich einwandifrel sein und energisch durck
greifen konnexn., In Betrieben mit hauptamtllchem Werkschutz sind die

neberamtiichen Werkschutzmirner dem werkscnutzlelter zu unterstellen.

A}

'In Betrieven ohne hauptamtlichen Werkschutz ist aus ihnep ein nebpn—

cmt . icher Werkschutzleiter zua cestellen, dem die pecaufsichtigung der'
necenamilichen Werkschutzminner cobliegt. Die Werkschutzleiter sind

fir eine laufende Belenrung der Wachminner in vorstehendem Sinne ver-

antwortlicn, pie Staatspelizel -eit-stellen heoen sich durch 5ticapry

ras hiervon zu uUberzeugen un cegebenenfallis eine :rﬂanzanebauublldur

PRSI <

woTer ﬁeruekblhntlﬁung der gegebenen verhdlivnisse zu veranlassen.

e) Allgemeine Anweisungeun an die Wachminner nach anl. Muster

(2. anls) : _ | ;
+) sunderanweisungen an d4.e Wachm#nncer in Einzelfiéllen oder bElE

: !

ortlich auftretenden sonderfragen. |
|

\ aufgabe der Wachminner i3t lediglich die 3ewach g und rha;tanﬂ
der Diszipiin der Arbeltsk ifte aus dem altsowjetrussischen Gebiet. ;
1

Bes.ndere Verwaliungsaufgaben sind ihnen nicht au Ubertragen, Die Vern
weltung der Lager ist vielmehr eince besondere Angelegenhelt des Be-
triebes, auch die Filhruwag einez Lagerbuches tazw. einer Lagerkartel

L0h | el o R ~ . fi T N oy R e Y Sy e P ~cil a4
e DLes achliefit isellistverstandlich nient PIRI S daid der Lei

Vvorstelliungen erheben kann, wenn udngel der Ve rwal-
o - S Machen, &E\.g. atz?.

S T T163%4
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tung die Durchfﬁhrung sicherheitspolizeilicher Autgaben gefdhrdenr.

B e o AT T 23 -

s kErpfuns Ser Disndiclin S e

w

intsprechsna,der Gleicnsetzung der Arhe+t3£+ 2Xte aus den

~71 %
L. S

s wjetrussischen Gebiet mit Kriegs geidnvenen muf eine straffe Diszi-

piin in den Unterkiinften und am Arbeitsplatz herrschen. Disziplinlesi

C
=]

keiten, z+u denen auch prlicntwidrige'Arbeitsverweigerung und ldssiges

Arveiten mit gehdren, werden ausschlieBlich von der Geheimen Staatspo-
lizeil bekdmpft. Die leichteren Fdlle werden von dem Leiter der Bewa-

chung na-h Weisung der Staatspolizei -leit.-stellen. mit den in der An-.

lage vo'“esenenen mabnshmen erledigt, Zur Brechung akuten Widerstandes

wird den Wa~hménnern auch eine korperliche Einwirkung auf die Arbeits-

krdfve.za erlauben sein. Doch darf hiervon nur aus zwingendem AnlaB

Gebrautch gemacht werden. Die Arveitskrifte sollen stets dariiber be-

lehrt werden, dall sie bei disziplinvollem Verhalten.einschlieBlich Eu-

ter Arveitsleistung arstgndig behandelit werden.

In s -hwereren »ililen, d.h. solchen, in denen die dem Leiter der

Bewacthung zur Verrigung stehenden MaBnahnen nicht ausreichen, hat die

Staatspolizel -leit -stelle mit ihren Liitteln einzugreifen. Dementspre-

cnend wivil Iin der Regel nur mit harten Maﬁnahmen, d.h, Einweisung in

ein Xonzentrationslager oder Sonderbehardlung, vorzugehen sein.

Die Eiluweisung iv ein Kz.--Lager Driol zt auf dem Ublichen Wege.

H
Lo
s

-

r-l"

ct

In ne< nders s.hweren Fia.

Sonderbenand’ ing unter Angabe der }ersqnalien_and_Qes“genauen Tatbe-
Standes zu beantragen,

Die Surnderbehanilung

rrolst durch Strang. Sie soll nicht in un-

mine gewisse Anzahl von

Qitse (oA Ungecung des Lagers sta'tiinden.
arbeitsiriarten aus dem alilsowjetrusciscznen Gebiet soll der Sonderbe-

’, = - . ,T-_'arl-":_-.._
ihnen ist dabei der Tatbestand, der zur SOnce

3 -t 1 e S| - 1 A - L ¥
tandlung inrte. warnend bekenrdizugeben.

Eq""-‘l RIS " Tl ] "”T-,l CoA

b relldih ey Fubelje wdliue
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‘die Sorgfalt bei der Anste

Sonderce-

sollte aus Griinden der L4werd1521p11n ausn anmbwelbe S

nandlung im Lager eriorderllcn sein, ist dles mlt zu beantrugen.

™

IV. Reichsfeindliche Eestreounggg.

Reichsfeindliche Bestrebungen, ;psbesondere Verbreitung xcz-
Sabotageakze, sini

munistischen Gedankeriguts, Zersctzung rspropaganda.,
purch schnellen Zugriff dear

mit scnirrsten lMaBnahmen zu- bekidnpien. T
llung von “rmltt¢unwcn nicnt leiden, um

v

den gesamten Taterkrels zu er;h“scn. heichsfeincéliches vernalten 1s:

- e
aL.Len

in der Regel durch_ Sonderbesandlung zu ahnden, in leicnteren [&l
wird Eiaweisung in ein Kz.-Lager in Frage kommen.

V. Kriminelle Verrshlungeli.

gleichglltig, |

Kriminelle Verichlungen werden gruﬂd atzlich-

ob inncrhalb oder auBerhalu des Lugers begangen - mit staatspolizci-|

lichen MaBnanmen geahndet. Die Zrmittlungen sind, soweit erforder-

-stellen zu finhren. Nen Kreis—

llch, vor den Kriminalpolizei-lelt

polizeibendrden ist vorsorglich Welsung gegeben, Trmittlungsvorgan-

ge vor Abgabe an die staatsanwaltischaft der zustédndigen staatspoli-
¢ i

zei-lelt-stelle vorzulegen.,

P R—

Krim:inelle Delikte sind im allgemeinen als Disziplinwidrigkei-

ten zu annden, d.n, bei leicnteren Vergehen Irinden die vorgesehenc
Fipe l

ot

o Ry

()

staatcpolizeilichen iaBneahmen, bei Verbrechen - wie liord, Tots

(=]

SR e

raub - Sornderbehandlung Anwendunj.

Bel Lapitalverbrechen ar deutsclien lersonen kann im winzelfalll

allerdings eine siratrechtliche Aaburteilung zweckmiB3ig erscaeirien.
EZlt. die 3taatspolizei-leit- stelle einen solchen Fall Iur ';quun,i
kenn sie .en Vorgang unter der V.orausselzung an die Stvaatsanwalt— ¥
scnaf L apbgeben, daf nach de: struzfrechtiicaen Bestimmungen sicrLer
mi+t der verurteiluaz des Taters zum Toda 2z2u rechnen 1st. v
':::L,:.";. finchcon, Allg. StA. VI, 1
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; VI. Geschlechtsverkehr. e - TR 4 2 ?'
: | ! fo, 2
. Die Ausilbung des GeschlecntsverkehYs ist den Arbeltsqu‘ en
3 gus dem altsowjetrussischien Geoiet verboten. Durch die streng abze-
' L=

: ) : : : . e
o schlossene Unterbrlngung haben Sle an sich auch keine Gelegenheit dz=—

mh Sollte es dennoch -—. 1nbbesondere bei den in der Landwirtschaft
einzeln einges etaten Arbeitskritten - gur Aubuoung des Geschlechtsve“

|kehrs kommen, ist wie fqlgt zu verfahren: RO,

1. PUr jeden Geschlechtsverkéhr mit deutschen Volksgenossen oder
Yolksgenossinnen ist vei minnlichen Arbeitskridften aus dem altsowjet-

ussischen Gebiet gSonderbehandlung, bei weiblichen Arbeitskriften nin--

|
1
relsunb in ein Kz.-Lager zu oeant“a;en,

2. Bel Geschlechtsverkenr mit anderen auslidndischen Arbeitern ist

"‘ldas Verhalten der Arbeitskréfte aus dem altsowjetrussischen Gebiet als

schwere D1“21pllnw1dr1 ;keit mit Einweisung in ein Kz.-Lager zu ahnden.

=.

VII. MabBnahmen wegen Umazangs mit Arbeitskrziften aus deu alt-
= < ] €3

4

sowjetrussischen Gebiet. ?

Eine besondere peachtung ist der grundsédtzlichen Trennung der
wrbeivskrétte aus dem altsowjetrussischnen Gebiet von der deutschen Be-

vilkerung zu schenken. Es kommt darauf an, ein Zindringen kommunisti

scien Gedankenzutes in die deutsche Bevilikerung durch gnterbindung Je-

il
|

. %amcnen und den Arveitskriiten aus dem alisowjetrussischen Gebiet zu
K

eraindern und nach [6glichkeit jede Sulidaritédt zwischen deutschen

,.) '» S&s nichv unmJ.L uelbdr mit der Arbeitv zusammenhingenden Umganges zu
| raeiden. Gegen Deutsche, die dem zuwiderhandeli, ist mit den nach

:
X ALl

En re 3 : ’ P, . AR Y o 2 ymes raYr
“r Lage des rinzelfalles gevbotenen staatspulizellichen uasnanaen vo
L]
I
r'\-c-nk...l
]
i

o S e 1 4+ = e v ~ranncsIinne Ml
{ Sollten sich deutsche Volksgenossen cder Veiksgenossinnen mit
1
)
L
Ene. " - N - s = aonr —
wlllskrditen aus Gem altsowjetirussis-nen Geblel 1n eSCHLCCALOVEL
<
X et
il J \ T s e S s s Bt - < o raren s ] LLILWE L=—
=i oder urnsiviliche :;c:.:'..lld_.”x___:,t:n einlescen, isl gegen sie Gle .4 >
H
¢
T o i 4+ - VA
{~s 1in ein Kz .-Lager .zu.beantragen.

"
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‘deshalb auch mit MalBnahmen gegen die auslindischen Arbeiter zu

"lager (bei den Italienern Abscaniebung) in

f'1o - s o /1‘z5?

el

Sicherheitspolizeilicnhe

.

Gefahren birgt auch in hohem ..ale

m
¥
B

Verkenr der anderen im Reicn cingesetzten auslidndischen Arbei.
den Arbeitskriften aus dem altsowjetrussischen Gebiet in siiii; er ist

S YA e
a A

fen. In der Re¢el wird hierbei die ﬂlnvelsunﬂ in ein Arbeitserzizhung

fraze kommen; dies gilt auch

fir die FZlle des Geschlecihtsverkenrs,

VIII. Fahndung.

Flichtige 23Del i 872 sud A2 i adteoajcirossisones geblet
Dlear mRUSCusCnreldcn, e

sind grundsdtzlich im deutschen Pa:n: aiulze

sind ortliche Fahndungsmalanznm_ it za veranlassen,

Beli Ergreiiung ist dexr Fluchitling grundsidtzlich zur Sonderbe-

Jbandiung vorzuschlagen. 2
_<§{~ IX. searbeitung im Reicnssicherheitshau; tamt.
Antrage, weldungen, Rickirasgen, die sich aus der ‘iehandlung

vorste-

der Arbeitskrifte’ zus dem altsowjetrussiscaen veviet nacn den

henden yJleisungen ergeben, sind dem Ifir die gearbeitung von scwjetrus-

P A M e e

SRR

ZUZU-

.sen zustdndigen Referat IV A 1 des RelCﬂSSanbfhbltbhaupEamte‘

leiten;;>

Led:rzlich Fragen und ueldungen,

die sich speziell auf die Bewa-

chung dieser Arbeitskrdfte beziehen, sind an das ieferat IV 2 1 b

des Reichssicherheitshauptamtes zu' richten.

-te_aus den saltenliéndern und fremdvolRische

Arpeitsk ""e nlChb—pO lniscnen

;olﬁstums aus dem .:erne—

S
T
—— i piats
raigouverns ne un =in, + 05 ‘t} iete %
rorgouve facl \,.a G 1d den ein liederten Os5 8 xten it

I. tllzemeines. i

Dae A eit ) g ik - -y + - 2 e o

Dn.ese arveliskrafte sind staatspolizeilica im :elcsa ein- ¢

i

3 i

19 ok y mwesnandol; A1 ey A s o 5 2 T S e —at i I | . _ A ;
HelTllcn 22U dbenlande lﬂ. AUl u1~d£-u dzxr :_Joll tiscren “.‘,_nS vell LL'..;'-} \l esceYy :
!

- Yoa - | St - e 3 2l & > £ ; !

Volker bzw. Volkssiémme zum :leicn einerseits und ihrer Stellung im

{

\ ’
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) Ostraum andererseits unterliegen sie den allgemein. fir ausiﬁndiscte

sireeitckrit te geltenden sestimnungen, sind aber in ihrer Lebensfiin-

rung besonderen Einschréankungen unterworren.

Diese Beschrinkungen beziechen sich 1m wesentlichen auf eine Hular-

lluh erkennbare wrrennung der 5enannten Arbeltskralte von dem deutscinen

A

rﬁn scnen . Da der Zinsatz und die unterbringung dieser Arbeitskrifte
nicht streng zbgeschlossen.und bewacht ertolgt, ist es Auigaoe der ue-

neimen Staatspolizéi, aur die jinhaltung des gegebenen Grundsatzes be-

/

" soncers zu aciaten, Sie hat durch laurende verbindung mit den am Aus-
lindereinsatz beteiligten Dienststellen darauf hinzuwirken, daB bei

. sallen ArbeitseinsatzmaBnahmen diesem Grundsatz rechnung getragen wird.'

o Eine SeBhaftmacinung dieser rersonen im Reich, eine Einzelunterbringung
trotz vorhandener Sammelunterxinite, eine dem deutschen 1rbe1tcr VOor—
gesetzte Stellung am Arbeitsplatz w.d.m. dart nlcht geduldet werden.
Soweit ciese Arbeitlskrifte selbst gegen den aulgestellten yrundsatz

verstoBen und durch Widersetzlichkeit, #dtlichkeiten sich unberechtigt

gegen Deutsche vergeunen, wird einem solchen Verhalten mit staatspoli-

a
(]

zgilichen ,laBnahmen zu begegnen sein.

Dleuc Aroeitskrifte diirfen aber wegen der grundsétzlich gegneri-
. scken Einstellung i'r:ra;.-r'V'rjlke-r zum pelnischen Volke und zum Bclsche-

ismus keineswegs den Folen oder den irbeitskréften aus dem altsowjet-—

rngsischen Gebiet gleicingestellt werden. Dennoch ist ihnen - beson-

lers auch durcn Ausbau eines exekutiven llacurichtendienstes innerhalb

eser pArteitskrifte -~ ein vesonderes Augermerk zu widmen, da inhre
o Ll : o i S
@zelockerte Haltung gegeniiver dem Deutschen Reich gegebenenfalls

i . ol y
iberspannter politischer EZrwartungen in das Ge-

2 vteil waschlagen, zumindest aber sich vérsteifen kinnte.

#
am DE
F"\..J-.r.. .--u‘-.n.t. 4 u.l., h.i( je .
-

bl Inn (1054
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IX: Relchsfelnullche ‘Bestrebungen.
Reichsfeindlicnen Bestrebungén wie Sabotagehandlungen,
xommunistisch-marxistischer Agitation, deutschnteindlichen nule-
rungen, Streikhetze, ist unter Bericksichtigung des Vorhergesag-

ten mit aller Schirfe unter Anwendung der uUblichen staatspolizei-

I
lichen lL:eBnahmen entgegenzutreten.

JIils Bekampfung'des Arbeitsvertragsbrucas.

-

=

Die Bekdmpfung des Arbeitsvertragsbruchs dieser Arbeits-
krdite opbliegt in erster Linie der Genelmen Stagtspolizei.

.'_ 5 Dies' vedeutet selbstverstiéndlich keinen dingriff dn die Yd-

tigkeit des Reichstreuhiénders der Arbeit bel der Regelung und
schlichtung betrieblicher Schwierigkeiten mit den ihm zur Jerri-

gung stehenden luitteln, soweit kein exekutives Finscnreiilen €r-—

1orderllcn 18t.. Dexr Relcnstreuhander der Arbeit wird beil liotwen-

digkeit schirferer MaBnahmen die Vorgénge der Geheimen Staats-

‘polizei zuleiten.

In jedem Fell hat jedoch die Staatspolizei-leit-stelle zu

* priiten, ob nicht die verletzung der Arbeitsprlicat seitens dieser
. _ Arpeitskrifve zuf ein Verschulden des .3etiriebes durch .ichieirhal-
tung der vertraglichen Verpflichtungen sowie alliemeine schlechte

ehandlung zgurlickzurihren ist. Erscheint das Verhalten der betr. Ar-

tJ

beitskrifte durch Verschulden seitens des setriebes gerecntrertigt,

ist staatspolizeilich nicht einzuschreiten, da es sich un freie Ar-

~

beitskrdatte handelt.

er sofort cdurchzugreifen und bei Verletzung

o

Andernfalls ist &
der irbeitsvertragspflicht seitens dieser Arbeitskrifte in der Re-

e B - a — iy e ' s b oany ) - - - - 3 Tr
gel die Rinweisung in eir Arboitserzienungslager zu veriugen. In

9 L ! 3
= .

scrnwereren WiederaclungsTéllen kurnn auch die Pinweisung in ein :2.-

Lager beantragt werden. In den staatspolizeilich benandelien PHilen
L}
des irhepdts vertra e B ot I T TG C S o SR PLge Sy Ao \-n ~ L -
A4 v Ll LoVE D u4u-u\:u—b\cllu i = T PR -‘\.-_.\_.-...4\;!::\.&.{1 d-er aer b Qel v Von

W~ . e

LSA LiBnchion, Alla. SL~
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). der Entsch’éidung jewelils Izu u.ntefricnten. : S /I 3/1
I IvV. Kriminéile vertefilungen.

Bei allen von den genannten Ar beutskr“ften begangenen krici-
sellen Verfehlungen sind die Zrmittiungsverginge von den Urtspolizei-
pehorden, Gendarmeriedienststellen bzw., Kriminalpolizei-leit-stellexn
rach Aoécﬁlub der BErmittlungen zuni cnst den Dtadtspollzel-lelt-ste__vn

>

zuzuléiten.

Die' Kreispolizeibehdrden haben entsprechende VWeisung erhalten,

e -
e e e e e e e e et et et B e e

pie Einschaltung der St aatspollzel—lelt~ telle dient dem Zweck, diesen -
eine Lbersicht Uber die Kriminalitit der Ustarbeiter-in ihrem 3ezZirk
.') T:zu verschaffen und a.uﬁerdem besonderg verwerfliche Straftaten durch
: v _ \

staatspolizeiliche wabBnghnen zu ahnden.

Die dort vorgelegten xrmittlungsvorginge sind daher wie folgt zu
behandeln: | ;
Sltt*luu&erSdellktE, Gewaltverorecinen and S Sabotagenandlungen

sind grundsitzlich durer stzatspolizeiliche nawnahmen (Sonderbehand-
(24 E !

lung) zu ahnden; jedoch habe ich gegen eine Abgabe der Zrmittlungsvor-

ginge an die zustidndige Stlaatsanwaltschalt dann kelne sedenken, wenn

tach den geltenden strafrechtlichen Bestimmungen sicher mit der verur-

eilung des Taters zum Tode zu rechnen ist. In diesen Fédllen ist der
ﬁ%gang des Straiverlfanrens festzustelilen; sculltve wider Srwarten nicht

& Podesstrafe erkannt werden, ist mir witer Deifligung der Urteilsab

tstandene sraittlungaivorgange sind in der

re¢ Staatsanwaliscaalt auzubeoel Wir-d aul bestlmom-

% Gebieten eine starke Zunabme Ger sirafbaren Handlungen festge—

Lgcnrecxur‘b'“u'

=1 rie JeE e ilhe l_., aus

r\

2% 9 4 ; el e DR i ! Jryia e e i
..-_.t.T., so bestehern allerdlings L
izeilicne ..awienmcén zu

: 5
i oY Gl v A S SR T e e )
tzq suchn rein krximinelle DellKte diIrCii StaauwspUs

i . T
]

1

¥ mm can
reonr Miechen, Allg. SIA.
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V. Fahndung nach fiiichtigen Arbeitskréftene
Hinéichtlich des Panndungsverfahrens ‘nach arbeitsflicrzizen'
perscnen finden die tir pclnische zivilarbelter geltenden vorscnriz.
ten sinngemdl Anwendunge
VI. Geschlechtsverkehr mit‘Deutschen.

Der Gesrnlechtsverkehr der Arbeitskril'te aus den’' sal
dern sowie der rramdvolkischen Arbeitskrdlte nicht--polniscnen Volks
tums aus den Ueneralgouvernément und den eingegliederten Usty rebiete:
mit Deuischen ist bei strengster strafe'vérboten, Die Arbeitlsr werdd

bei Brifillung ihrer ..eldepflicht durch die UrtspolizeibvenCrden unicl

Verwendung des beiliegenden lerkovlattes mit unterlegten ;remu.;rae;;
gen Yext eindring -lien belenrt. Eine zelehrung der deutschnen ﬁevbl"&;
rung wird éurch die rarteid énst stellen erfolgen. i
! Die kreispolizeivendrden habdben Welsung e.hdlten, A“O'llskrﬁftaf
- L

na’r

sie gegen diese Vorschirifi versioben, unverziiglich festzunehmen u

der zustindigen StaatspolLizel.-lelt-stelle meldern zu lassen.

itskriite, die weschlechisverkehr mit Deutsciien

E:
A}
;‘1
13
=
s
i
=
"
[¢l]
",
'
| .
™~
{a
i

onternzlten haben, sind zur Sonderbenhandlung, weibliche Arseitskrily
Die Iur)

\

ve zur Rinweisung in ein Konzentrationslager vorzuscihlagen.

die Sonderbehzndlung der pelnischen Zivilarbelter ergangernen vor- |

schriften gelten entsprechend; dies gilt auch fur die Benhandlung de

beteiligten deutschen rersonen.

VII. zzarbeitung im Reichssicherheitsnauptamt,
Antrige, Meldungen und Riuckiragen, die sichb aus der

lung der Arbeitskritrie zus den izltenlandern sowie der rremdvoisglsd

e ey = 4 e - = A b= - - - —— -~
Arveitskrifie nicht-puinliscnen VOldsiums aus cenm rer.eralgouverrens
und den eingegliederien U viLeten rnach - den vorsteie:iden Lelslungel
ergever, sind aem 1Tur: 4le Lzfcd twls dileser :ersonen gunstanalgel
=] o~ TIT TS = i " L 4
fexralt IV D 5 degs Reigassipne L suntantes zuzulel ten.
- _'--
g--.ln T e LR LP can
E-w... radnaiiUing .l'n.u::-- SliH.
"~ -, I L BN I v
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SR e

e Arboltskraite poinlschen Volik

0 o

und den elnnegitﬂie“ten uotgeoletenu

stums aus dem 1_Generalgeuvernemer -

Die fir Arbeltskraite pulnischen Vo*kstuma geltenden Besti

S U1 M-

gungen sind in der Anlage 1 unter C efuhrt Bei von polnischen 7:

rla“OElueln begangenen strafbaren handluugen sing hlnSICﬂuLlCh der

yeiterbchandlung der den btadtsnollz leit--stellen vorgelegten

Bl vt~
lungsvorgange die unter L'/IV dieses Zrlasses ergangenen Richtiinien

ginn gemaﬁ anzuwenden. . At

Fiir die Behandlunrr der Zivilarbeiter p_*nlschen Volkstums ist

- - .

BSHA. nach wie vor das Referat 1V D z zustandig, 3

HSih Mibnchen, Allg. St‘?'
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HEwh st e r

fiir Anweisung an die Wachminner (zu A IT 5 e)

b as -
'l

-1, Allgemeilnes.

By

pie im Reichsgeblet einzesetzten Zivilarbelter aus den bessts

i ! “
sebieten (im folgenden kurz als russische Arbei.’

ten sowjetrussischen G
ter bezeichnet) sind von der deutschen sevolkerung, anaeren ausli indis|

schen zivilarbeitern und allen Krieg refangenen streng abzusondern. |

1
|

sie werden in geschlossenen Lagern unuerbebracnt, die sie nur zum i

zwe~ke des Arbeltseinsatzes lg-ge?leitun= des iachpersonals verlasser:

—— ..‘..- S

diirfen.

R i,
Die russischen Arbeiter haben auf der rechten Brustseite ih-

» 3 % A 5 il 5 i \ o - A
rex jewelligen CD&TKlEIGung (bei Arbeiten ohne Rock auch auf dem Hemd!

ein mit dem betreffenden Kleldungsstick fest verbundenes kennzeichen |
stets sichitbar zu tragen. uas Lennzeichen besteht aus einem hochste-

henden Kechteck und zeigt bei bluu-weiler Unrandung aur blauem urunde

ie Aufschrift nOst" in weiller arbe.

fu

ist jeder, nicht durch den Arbeits
Lt ; |

aatsanzehdrigkeit, insbesondere mit soh.
chen anderen Geschlechts, uné vor allem jeder weschlecntsver

kear bei Androaung der “cdesstrafe zu verbieten;

nWY anAaoTre P ] B S o e el T ) e o ik 3 i y &l
b) anderen ausliéndiscrhen sivilarvellern oder rriegsgelangenen
zu untersagen.
i 1}
IT. Dienstbetrieb. i
Y 4&
i I nNem wa“r ry der ~ N ,-1..1..‘ . B my - 13 - lae T4 Cx
(1) Dem Lellel er 2 2huwns obliegt die Regelunyg des LlCl= |
¥ : i
=2 = . Nl slsc = el sl th & T T TEF e e . |~ T v TRy B o g
gtes deér wacnmanupel 1o yonnigider, aul daem ye cur Arcellisstiedle WG

lr' S o L |- oan
[ PTSCA T #  MTE idy buEbie Mletee

. MInn 71634 '



4 :
an Arbeitsplata, Hiemals darf ein Wann allein zum VWachdienst =in. j;

teilt werdei, Der Lelter lat verantwurtlx ch' Iir die Durchfihrung ¢e.

o

ergangenen Anordnungen, Slcherhelt Crdnuag und Disziplin‘'im Lager _n.:

L T

-

an der Arveltsstelle, Er hat den Dienst/der Wacgamédnner zu ilberws: ;=
wd -disse von Zeit zu_Zeit‘unvermutét zu Kontrollieren, Wihrend Seinor

jowesenhe l f hat er einen Vertreter zu bestlmmen. o &

() In wichtigen und grundsatzlluhen Pragen hat er die Zntsche:
: | .
dung der sLaatspolizeiwleitnstelle (AuBenstelle) einzuholen, Aych h::.
er dleser Uber besondere Vorkommnisse zu oerlchten,

(%) Besteht akute Geiahr fur die Satnerhelt des Lagers, 8¢ hat er -
falls der Weg uUber die stapw.zu lanrwAerLg - selbsuandlg Hilfe durch '
¢ie Ordinungspolizei anzufor&ern.

. § 5.

Das Bewachungs— und Betriebspersonal hat den Arbeitern gegenliter

die gebotene Zuriickhaltung zu iliben und Ruhe, Ernst und Festigkeit zu be-—

2

vahren. Es darf sich weder in unnoétvice Gesprdache mit ihnen einlassen,
toch einer Ungerecntigkeit oder Bevorzugung-ginzelner schuldig machen,
jeder Verkehr mit der Arbeitern, der iiber die Wanrnehmung dienstlicher
ﬁféaben hinausgent, ist ihm untersagt. Dazu gehdren insbesondere i«
wroittlung von puftrdgen, ~die Annahme von Geschenken usw,
6.
(1) Beli den geringsten Anzeichen von Widersetzlichkeit und Ungeho

2 15t rUcksichtslos durchzugreifen und zur Brechung von Widerstard

ns
b
C

th von der Wwearfe schonungslos (gebrauch zu machen,

¥

. )-Aut tliehende Russen ist sofort zu suhieben mit der festen i

i

l

i :

%LL% zu treffen. Im iibrigen richiet c.sh der waffengebrauch “agh de r
ﬁhns' anwelswlyg Woer den &affengebraucu der Pelizeibebmten, Uber jedexn
§

P=L i23 Watlengebrauchs ist der zustindigen £ f&uuopollétl“lent'sbe ;
%ticnsz:Li;J sehriftlich zua berichter. Die Wachminner mussen si-" =
;:‘:€¢ g ot e e s » die Sicherheit des Lag=

a ‘

g HSIA Uilncton, Allg, Si, '

l «Lin 71 34 : f



und die Beeufsichtigung der Insassen bewuBt sein.

III. Aurnehme,
§ 7-

Die neu elntreffenden Russen sind . in das von der betrieco-

I
lichen Verwaltung zu fihrende Lagerbuch (Laaeraartel) aufzunehme".

Inre Personalien sind genau festzustellen und mit den / vorhandenen
Unterlagen (Palpapieren, Pransportzetteln oder, falls bereits vor-

henden, Arbeitskarten) zu vergleichen. widerspriiche sind im Benenwe:
mit der Ortspolizeibehdrde aufzuklaren.
§ 8.

Die russischen Artceliter

zeibehorden sobe

ten eindringlichst zu belehren (s. §§ 2 und 3). Die Kennzeichen wer-

.den bei den Ortspolizeibehtrden vorrdtig gehalten. Wegen der Besche

fung von Befestigung

zeibehorde mit dem zustindigen wirtschaftsamt in Verbindung setzexn.

IV. Strafen.

§ 9.
(1) Im Lager und an der
und Ordnung. Die Arbeiter haben dexn anordnungen der Wachminner und

i sungen des Lagerpersonals,

J
(V]
=
:_L':-
'S
o

[

auerden i Lager 4

I,__I,

Betriebspersonals Folge zu le

21d als moglich zu kennzeichren und uber ihre Pflick-

<
[

k

sind im Senehmen mit den Ortspoli-

Fl

csmaterial fiUr das Anndhen wird sich die Ortepoli

.
-
i

b

Arbeitsstelle herrscht strenge Zuc

im Retriebpe a=

sten. Wer sich den ergangenen Anordni:

gen nicht fligt oder seine Arbeit nechlissig verrichtet, wird best tra:
Als Strafen =. 'd zugelassens
1. Ordnungsiibungen nach Beeadigung der Arbeitszeit,
e augu;;ur“ zum Strartrupp,
3., Bntziehung der warmen Tagesverpilegung bis zu drei Tags
% in aer. ljoche, i

o L. .
‘!: ﬁl.:}. b;,—q,



o ALY
4, Arrest auf d;e Dauver von hOLubtenu drel Tagen,

(2) In:den strditrupp sind 1nhoeaunaere diejenigen Arbeiter =i~

zuw2lsen, die nachléssig und trige arbe iten und Belehrungen unzugsis .
ich sind, Diesen Arbeltern_sind alle Verglinstigungen zu entziehern,

Sie sind mit besonderer Schirfe anzulfassew, Die dem Straftrupp zuz.

welsenae Arbelt bestimmt der Betrieb.
(3) Die Arrestsirafe wird in der Strafzelle bei Entzug der Air.

CJ
[45]
e

<t

s der Bewegung im Freien und des Bettlagers sowie wunter Beschrin.-

zung der Kost aut Wasser und Brot VOJLZOJenp
' (4) Die Strafen werden vom Leiter der Bewacnung festgesetzt, Jede

] ~ . g - ~ . _ '-~ — 5 -
pestraiung 1st im §trafbuch zu vermerken, Strafen zu+3) und 4) sing
pulerdem der zustindigen Staatspolizei--leit--stelle mitzuteilen.
]

{ § 10.

: Scawsre Disziplinarvergenen, Unovotmasi jkeiten, Sabotagehandluﬁgp"

e
'

oler -versucie, Pille von Gesc

hlechisverkehr und kriminelle Verfehlun-
Fnsind wnverziglich der a ichtfihrenden Staatspolizei~leit-stelle

gigelaen. Bis zum Ergehen weiterer Weisung ist der betreffende Arvei-
| 1

Perin Arrest zu nehmen.

E‘::gn i.«..uuf...u""rﬂ ”j Sfa’:
X MInn 71634
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L:erk‘o:}.at‘t(zuBVI)

Lir Arbeiter aus Litauen, Leitland, :stland,
Wrw‘r“ﬁ;vﬁ-’*——ﬂu-ﬁurvmov(q-gmvmr BWP RS T Y S FB AR
Arbeite ixrainischen und weisrulhicniscnen Volkatxl
S AT S T A R e U L Wb s T e i VA L s ot = #2230 g T T4 e L T S

A r b ed 't e rsl
i
Du tindest im GroBdeutschen Reicn Lohn und Brot fiir Dich und 34
ne Familie., Die deutschen Dienststellen sind bemiiht, Dir das Finlec:
in die rremden Verndltnisse zwu erleichtern und Dich mit den deu

Bestimmungen vertraut zu machen.

FUr Dich gelten insbescondere foigende Vorschriften:

1. Du darfst Dich innerhalb des Land- oder Stadtkreises, in der
Du arbeitest, frei bewegen, darfst jedoéh das Kreisgebiet nur mit Zu

stiamung Deiner QOrtspolizeitehdrde verlassen.
2. \ieX dle Arbelit niederlegt, andere arveiter aufiietzt, die Ar-

“beitsstelle elgenmichtig verliélBt usw., erhilt, Zwangsarbeit im Arbveis

erziehungslager. '

Ze. Jeder Gesciileciitsverkehr mit deutschen Prauven und sidchen !

.51 bel strengster 3trarle verbvoten. IS

Ttchter usw, der im Kriege berindiichen caer fern von ihren
i
en zur Arvbelt eilngesetzten deutschen ..dnner und stensn unter i
dem besonderen Schutz des Reliches. BZeachte daher das verbot des E
: i
Geschlechtsverkelrs in Deinem eigenen Interesse. l
: |
i
1
L 35 :
hn_n.-“- :‘-T\,._v e .‘ HE;I l\“}.',.'-l.
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§ ] _ AR TN ; y ) AT
per Reichsfihrer & . .~ - i Do ‘ A
und Chef der Deutschen polizei Berlin, den 20, Februar 1942

g - IV D -~ ?05/42 (aualo'Arbtlf'

= i

die hﬁhéren'Verwaltun?sbehﬁrden
gemhﬁ nuchgehe{/gtem Vertei;gr
(ﬁie Krelspolizeibehbrden erhalten rebenabdrucke)

i |

-

i

Petriittr Einsatz von Arbeitskraften aus dem Osten,

-

HStA MOnchen, Allg. S,

Anlasan: 1 lose, 1 nachgeheftete. ; ; : 4_

Bes ) A L) FPAN wg,lé.}g

B -

‘ " f}'\ %: {wi L!I’\b' :’(J’ L E ?‘nﬂ \-‘\Ti“ :
Anbei ubersende 1ch Rlchtllnlen uber den %Zinsatz der Oatarbeiter

gur Kenntnis und Beachtung. :
Hingichtlich dér paBtechnischen sehandlung, Erfassung und der
Kenhzeichnuné dar.genanhten Arbeitskrifte gilt folgendes:
Ae Arbei%skrﬁfte aus dem altsowjetrussischen Gebiet.
' . 1, PaBtechnische Behandlung und Erfassung. .
r Dia'paﬁteéhnische Behandlung und wrfassung durch die Aus-
lﬁnderpolizeibehande erfolgt in sinngemiler Anwendung der }ﬁr die polé
¢ nischen Zivilarbeitar aus dem Geperalgouvernement und den eingeglie-
erten Qstgebieten geltehden vorschriften (Runderlasse vom 8. 3. 1940 ~
S« 1V D 2. - 382/40 -, 3. 9. 1940 und 10.:12. 1941 - S - IV D 2 -
3382/40 wo Die Arbeiter erhalten Arbeitskartgn mit dem Aufdruck nAY—

beitokarte fiir Arbeitskrifte aus dem altsowjetrussiscnen gebiet", die

wic iblich mit Lichtbild und Eingerabdruck zu versehen sind. Die von

gebrachten

’tbh Arbeitskriften aus dem altsowgctrusuischen Gebiet mit
Pag- ‘oder raBersatzpapiere sind ihnen nach iushidndigung dex polizeli-

lich erginzten arbeitskarten ebzunchmen und den Kreispolizeibehirden

guzuleiten.

438 Karteikarten sind Karten von gelber Farbe nach dem uuster der



[

1

3 fur polnlsche divilarbeiter vorgesehenen vordrucke zu verwenden.

e

' piese sind gleichfalls mlt Lichtblld und Fingerabdruck zu, verse-

hen, Die I\arten tragen als }.«.opf die Bezelchnung "Zlva.larbeiter
aus dem altsowaetru531schen Gebiet®. aD0PPﬂ&md@@mhanﬁeikﬁrtEHmafhu

mff*@aﬁm@mmw@mamheamum@iﬂam
fv“cﬂ?”ﬁf““mﬂbwhwhﬁmw&&a@bem¢axuauamdemﬁal$sow&atr;ﬂaaachan»he=_

!f J’J '/ h " . % ‘-. yr S L .‘" .J P,
ARFLe- PR S | ""‘l- )‘ » 5 | ol B e i 1 4, ’ﬂ‘ dn
retymoimzusengENy 7Y LR A 400 0 Y Y
2y, 1 Bl .

Die Vordrucke fur dle Lartelkarten sowie iur\dle Autenthal ts-
anelgen mlt unterlebtem ﬁu531schen ﬂext werden -'in Abweichung von
dem £ir die ﬁeschaffung der vordrucke fiur pclnlsche aiv11arb01ter
"geltenden veriahren - bei der Relchsdruckerel unter Lr. A 202 (Auf—

enthaltsanzeigen) und Nr. A 203 (Kartelkarten) vorratlg gehalten

_und sind iiber die neschaffungsstellen anzutrordern. Dle Kosten sind

| von dén beschatfungsstellen in der iblichen Weise zu tragen.

Die erkennunbsdlenstllche Behandlung ist nach mogllchkelt be -

-

rCItS in den Durchbangslagern (s. 4iff. A II der Allgemeinen ge-
stirmungen) vorzunehmen.A ' ) ' {
2, Aufénthultsei'laubnis,

Die grtellqu eﬂonaerer Aufenthaltserlaubnisse fiir d1e Al =

" beitskrifte aus dem altsowjetrussischen vebiet erubrlgt siche

. 3« kennzeichnung,.

; Die Kennzeichen sind von mir zentral -in Auftrag gegegen. Derxr

Ze 2%, bc;féhende Bedarf - fir jeden Arbeiter sind fiunt Abzeichen
iérgesehen ~ ist sofort durch die kreispolizeibehdrden zu ermitteln
und von diesen der Pa. ﬂBerlihcr Fghnenfabrik Geitel u. Co., Herlin
C 2, WallstraBe 16", unéitteibar autzugeben., Die Firma Ubersendet
die bestellten .engen sofdrt aus den vornandenen Lagerbestanden
durch die rost, portofrei und cohne Herechnung der vVerpackung. Die
ﬁcynzeichen sind durch die urtspolizeibehdrde in Streifen zu finr

Stlick zun treise vom RU «,10 je Streifen - gegebenenfalls unter



3 J\ ¢ * -
I:mauzlehung der uewachungsmannschaften- an die Arbeitakrii:t’te auszu- khz

~ebcn. ﬁefeatlgungsmaterlal ist bei ‘den wirtschaftséimtern zu’beantra-
Ten, Die vere1nnahmten netrage sind an die khreispolizeibehtrden abzu-

1

"uhren und von diésen unverzuglich der gerliner kahnenfabrik geitel

e (O .20 uberwelsen.'nachbestellungen 51nd ebenfalls nur durch d;e
Lre::.spolizelbehorden aufzugeben. Die Firma 1st angewiesen, Lieferungen
an Prlvatpersonen, Lager und dergl. nlcht auszufithren.

rir die Anbrlngung der hennzeichen ist neben dem Arbeiter auch

dexr Arbeltgeber verantwortllch.

{ von den Arbeltskraften begangene verstoﬁe gegen dle kennzeich-

j

nun&spillcht werden durch Dlszlpllnarmaﬁnahmen, die vom bagerlelter zu
.rnc.ng,en sind, geahndet. ﬁe* Arbe...tskraxten, die e:mzeln eingesetzt

I

gind, hat die Urtspolizelbehorde geeignete wangsmaBnehmen zu ergrei-

i
{en,\bzw. schwerere Falle der uehelmen StadtSEOll”G+ zu melden,

i

jetru ischen Gebiet —~ Arbeitsverweigerung, unerlaubtes Verlassen der

4. Binleitung von btrafverfahren°

Jedes unbotméBige Verhalten der Arbeitskrdfte aus dem altsow-

arb01tsstelle gowie‘uewalt— und Sabotageakte - wexden durch staatsypo-
lizclllche walBnahmen geahndet. Surafverranren gsind aus diesen Griinden
plcnt elnzulelten, Bei sonstigen strafbaren handlungen gsind die Vor-
!&mﬁ vor Abgabe an die Staatsanwaltschalt der ﬁusjéndigen staatspoli-
kgi-leitustelle zur ﬁntscheidung ilber die weiteren zu treffenden sal-
ﬁéhuen zuzuleiten.
e geschlechtoverkehr mit peutscheclla
arbeitskférte, dié gegen das’ Verbotu aes seschlechtsverkehrs

verstofen, sind unverziglich feétzunetgun und aer zustgndlgen staats-~

rolizei-leit-stelle zu melden,

>

L _ : E uStA Minchen, Rllg. SIA.
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: B. Arbeitskritte auéiden ehema115en otauten Litaden, S TP
3 1S Lettland und xstland. :
1e° PaBtechnlsche und auslhnderpolize111ohe >ehandlun5.
Fur die péatechnlscha und aualanderpolizaillche pehand-
lung gilt’ der Hunderlaﬁ von 26. 10. 1941 = S 11 8 4 - 3500/41 - 505«

a) Einrelse.

ki ERILNE

Al

Die ginreise erfolgt in gescthSsenen TranSporten unter
Fudrané eines verantwortllchen fransportlelters, der aeweils im pe-~
p;%z elner Sammellﬁnte seln wird, e1n UurchlaBschein ist daneben
nicht eriorderllch. 5
..' : b) Auibnthalt im Inland.

. ' soweit dle Arbeltskrafte noch im nealtz von alten litaui-
chen, lettlachen oder. estnischen réssen oder PaBersatzpapluren sein
PotE rlten, sind die Bestimmungen im allbemelnen reil untgr zittey 11 2

.afo. anzuuendcn LLlntrag ‘des vermerks). In den iibrigen kdllen

b ist ein "vorlauflver Eremdende" nach alff 1Y 5 duszustellen. Als

staetsangehorig helt ist elnzutragen. ungeklart, (friher Litauen,

bzwe Letiland cder Bstland;. Etwa vorhandenc sow;etru031och résse

singd eaq"unlehpn. ' Faly -‘ ' : \ o
. AR A jkuif.ntlmltserlaubnls.
e Die Arbeitskrarte unterliegen.nicht den Bestimmungen der

verordnung ubar die Behandlung von Ausldndern vom . 9. 19%9 (RGBL.T

3e 1607 )e Sie diirfen sich innerhalb des Land- bzw. gtadtkreises, in’
| dewm der Arbeitsort gelegen ist, frei ‘bewegen, Das Verlassen des

rreises ohne Genehmigung der zustanalgcn Orts pollzclbbho+ue ist

durch Reglerungspolizeliverordnung zu untersagen_(su auch Absehnitil,

%, Dinleitung von Stratverranren.

von Arbeitern aus den sBaltenlandern begangene Arbel tover-

tragsbriche (Arbeiteverweigeruns, unerlaunbles verlassen des Arbelts-



: '.'\'? ——

o

13t4ea usw.) werden durch Btaatspollzeiliche MaBnahmen - Binweisung
n ein Arbeltser21ehunga— bzw. Konzentratlonslager - geahndet. Straf-

nzeigen sxnd in derartigen Fallen unmlttelbar an die zustandige
taatspolluei-leit-stelle abzugeben. 23
-+ Bei sonqtigen strafbaren Handlungen sind die Vorginge vor Abgabe

staatsanwaltschaft der zuatandlwen Stdatspollzﬁl—lelt-stelle

}4 die
uauleitbn. S f;, 'f’:' L té‘:-i ! . : ;
4. esuhlechtaverkehr mit Deutschen. % je = ::wgnwuwvd

'; Die Arbelter sind bei ﬂrfullung ihrer Meldepillcht durcn dle

ir+spolléeibehorden unter Verwendung deq bpillegenden Me“kblattes mit

’

!'blﬂbtem lltaulschen, lettischen, estnlqcheﬂ, ukrainischen und we il

uihcnlbohen Text eindringllchst uber das Verbot deg’ GEuChleChtSVBI"

ebrs mlt peutschen Zu belehren.
Arbe ltukr ifte, die gegen das Verbot verstoBen, sind unverziiglich

fu"iﬂunohmbn uwnd der uustandigen staatbpoleeiwlultmsﬁelle_zu melden.

Die VOrdrucke=fur die Merkblatter wgrden - in Abweichung von dem
i die Be&chukfung der VOrdrucke fir poiuische Zivilarbeiter gelten~
Lon VGrfahren - bei der Ralchsdruckerex unter hr. A 204 (mit unterleg-
e 1itauiscnen, lettischen und estnischen Text)und Nr. A 205 (mit un-
..e;'bmn ukrainischen und waiBruthenJ schen Text} vorriatig gehalten

wd- sing ibex die neschaftungsstellen anzuforderhe.

kstums aus deq uenera‘f’bvnrnemenu

O, - Arbeitskrafte poinischen Vol
' | S und den eingeglleuerten Ostg&hletcn.

giche Allgemeine Bestimmungen, Aboschie Ce
: :

h;wUu;nischen volkstums aus

den eingegh ederten

Do Fremdvolkische Arbeltskraite nio
GE—:I‘I} Gellﬁl‘d*gouvernEMLnt h.!'i
Ostgebieten.

3 ] ' . 5 L8 oo ot g e T e~ AA Ayw on Y Ry
1- paltechniscne gehanclung uitd i fagagung dur'cll G4E AL L
polizeibehﬂ:.-o
o e =S G ag et el T
Hinsiehtlich der mriasgwig und pAvaweiserteilung geiter ¥~

E HSth Miinchen, Atlg. SIA.
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3 .f,:f‘:_ S R ’-.
blsher die fur polnl&tha Zivilarbeiter erlasnenen, diesbezuglichen
_Vorschriften (Runderlaaad vom 8.3, 1940 = S - IV D 2 ~- 382/40 -y

mit rolgenden Abweichungent _ :

Fur die mit Lichtbild und Fingerabdruck -zu veraehenden Arbeita-
karten werden in Zukunﬁt qeiﬁe~peutrale'Umschlagblatter mit dem
Aufdrﬁck nprbeitskarte fﬁf'auslandische Arbeiter" verwéndet. Nur
Wenn Arbeitskrﬁfte_Lohneraparnisse‘nach.dem Generalgouvernement
uberWLlsen wollen, flnden weiterhin die bisher bvenutzten Umschlag-

: .blbtter mit dem Aufdruck "Arbeltskarten polnischer Arbeitskf’ifte aus

;-' den Genuxulgouvernement und Bescheinigung uber elnbeaahlte Lohner-
gparnisse" Verhendunb. Hierbei w1rd das Wort "polnlscher" 5estrichen
wred durch ukrainlscher, weilruthenischer usw. ersetzt.

SOWUlt B}Ch unter diesen Arbeitskrdtten Fersonen ukrainischnen

und weibruthenischen Volkstums befinden, sind fir sie die gewdhnli-

chen Aufenthaltsanzelgen mit untérlegtem fremdsprachigen Text zu
verwenden. In dem fir den Beruf vorgesehenen Raum iost einzutragen
_V"ﬁrbéitar(in) aus dem Generalgouvernement - Bezirk Bialystok usw, -
.-Voll:s-'l;um: Ukreinisch oder weiBruthenisch". |
R, ‘E. Aﬁfenthaltserlaubnis;
Das uater B 2 Gesagte gilt entsprechend.
| 3, Binleitung von Strafverfahren, |
?' - pas unter Abschnitt B, Ziff. 3 Gesagte gilt sinngemif.
4. Geschlechtsverkehr mit Deutschen. :
Das unter Abschnitt-ﬁ, Ziftf. 4 Ges&gte gilt entsprechend.
Das im RunderlaB8 vom 3, 9. 1940 - 5 - IV D 2.- 5302/40 -
{Ziff, 1, drittletzter Absatz) vorgesehene uerkblatt in ukraini-
scher :yrache istv nicht mehr zu verwenden.

Rickfrogen und Berichte zu zZiffer A 7 und 2, o 1 unu 2 und
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des Tinteben in die x’ru aaen Verhﬁltmsse zu erleichtem und chh

A
¥ 2i% @en deuntschen gest1mmun gen vertraut za Lachen.
¥ - ae 1 5
’. o PUr-Dich selteﬂ ‘lnsbc ondere folbende Vor'*chx'lften- T
.t i ..
4 1« Du derfst Di gh ‘nnerhalb des Land- oaer Staathrclseo, in
i lem Da-evveitesy, rei be" Ln, darfat jedoch das Kreisgebiet
1k
L& y ¢ &
i wir it ﬁuei;ﬁﬂbu: einey Grtdpollzelbehorde veriusuen-
ﬁ _ . 2 : : _
¢ S Wer ais A_uean nie ﬁrlevt, hndero Arteiter ahfhetzt, die
B Nt
i@ taobelle eigennschiig VerldBt usw., err&lt Zwang -sarbeit im
¢ :
t - e ¥ LA 4 ‘::."..;G:f't'u“""' v
bi ! v 3 = o - : \ -
h
b F68 Geo 11>cnt V&lkbhr Jlt deuﬁbchun rraLcﬁ unu‘mad-
) |
b : s
E; clian et pei strengs uer sizgfb_yerboten. J cind ullcu PFrauven,
r.- wrlatn, DHeliter usw. der.im hriege bex’inﬁlichen oder fern von
i: aiiien atrf&:beit'ai;ge etatun ﬁeutschbn mb:ﬂcr and gle-
3 ¥ ; - 3
l 1 besonderen Schutz des Reiches. Beachte daher das
; i G ) gwmchiwchtﬁéerkahra_in peinew eigenen Interesse.
t : : B
i : :
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Der Jhef der Sicherheitspolizeil
aund des E£° A2
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Staatasolizei-leit-stellen
Nachrichtlich
i) a sc.gsicherheitsiiauptant
- Terteiler ¢ -
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- T T I 4 § 1y e Q-
1:' Ge b t B B . \ Abfi" iCKe z:.l. e
M s " .- |
lun: 2underlass
: ; e ; :
gl e HoLligrel - und .ciizeifiihrer

e - -~ { o4 - -~
e) d« Tigel:teuran der vlcrierlielus]
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ey 'R 3 1 4 1
f) deo Kr naluvollinet- t=stellen

g) Gen SL- leitadschnitten.
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.4-4.:.'.-3-..; M e u."‘.d c;le...g wer Je
Selizei vos T.5.,40 - S I A1l r

Erlass daz Chefe der Sipo v,4,SD von
5.8,40 - 3€642/40 g = IVA 1l c =

Rishey e nd <die lelaungen der Staats -
polizei-leit-stellen iiber verboiens Unzang mit
Kriessgefarenex iz Iazesrupport Lier als Unter -

lagen verendet worden, um =inen Jperbdlick fiber

-

Ualang und Hole der verhingten Strafen zu jewinael.

e B



In fast 2llen FPHllexr sind sisher zeitrenHande
Riickfragen erfcrderlica geweswza so dass der
Geschiftsvetried dec Amtes uni der Staats: olizci-
leit-stellen erc2lich “elaa;et wurde,

Zur Vereinfaclu' g wird nunmehr engeordnet -
é¢ass die Staatspolizzi-leit-stellen dber joden
derartizen Tall, auch wenn dieser nur dureci
staatesrolizeiliche Lassaaruen (.'araunzen oder
Scuautzhaft) geahndet wird, Zdem leilchasicherlicits-
hausxtant mit Tormdlatt nacl belzelfiiziea Misier
zit Berichten haven und zwar filr jsden esa’enocume-
nen gesondert.,

Dis ericrderlicien Vosdiucke najen die
Steatapolizei-leit-stellen in ‘hsuceverlaihren
selbst herzustsllen. Tle Erstattung der To7es =
weldunzen bleibt niervon unveriibrt., Ick ersuche
jedooch, dafiur forge 7 tragen, dtes dle engesv:

derten I
Absclhluas des Verfaur:. s, «lsc rach gerichtlic.

yrmularmdssl zen Meldun en, die erst na-

Adburteiluny oder nack siaswispoliz:iilich getroel:
nen Massnanmen einzui..chken sind, voi den susi:
digen Sachtearieitera nicht {iberschen werden w-
dass auf cine volleotindiie Auafilluns der Formu-
lare geaciite: wirc, 2

* _Tn éen Pdllern (28 Cascialechtsverkerhs
deutscaer Frauven npit . ieysjeiansenen zcltcn une
hingig von 4leser Anurdnurg die Dbisaer erlasse @
einschl’izi en estiizan~an.

’l’m&
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Der Chef g 1j
des Resce- und Siedlungshauptawutes=d ;
. Lerlin S% 3, am 20.2.42

Rassengat IXI/2 - B 2 FL/0 Hederannstyr. 24

: / - : ’_. gt g ‘
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Ietre: Sonder®chandlung der im Reich eingesetzt~n pclnischen i;
vivilarboiter und riegsgefangenen .

o Dezug: Erlass des RFé =« S IV D 2 ¢ 4°83/40 g 195 vom 28.7., }
d 28-8. und 12.-‘1041. |
Anlg,t: & I
Coan
1 die #=Fihrer im Kasse- unda§igj1u swesen
4 , _, in den “=Oburabschnitten b oAl i
N 2. die Eigrungspr!fer des Rosse- und Siedlungshaupt-

amtes~% bel den Urginzungsctellen der Jaifen=n
3. Aussenstecllen des RuS-Haupteiates—i ' -

Nach eirner Anorinung des Reichsfilhrers-% vem 12.Dez.1947
IVD 2 ¢ 1474/41 ge RS. konn in den Féllen, wo der als
Vater in Froge kommende Fole ols nichteindeutschungs-
fshig beurteilt werden muss, dye Schwangerschaft unter= _
_brochen wirden. Die letzte Entscheidung hierzu trifft e
der Reichsfithrer-s auf Vorschleg des Reickhssicherhelts- L

5 hguptaxntes.
_ ?" Die wit Anordnung des RuS-iluptiamtes-¥ vox 1261147 .
A vorgeschricbenen Formblitter zur Eezeichnung voxn Eine- '

deutschungsfehyigkeit und Wichteindeutschungsféhigkeit |
sind aus Aiesem Grunde nicht mehr ausreichend. Ab So-
fort gelten folpende Richtlirnien:

1. ' ber das racsische Mverprilungsergebnis bei polni-
sehien Y¥riegsgefangenen und sivilarbeitern, die wegen
urerlaabten Goschlechtsv rkehrs fir eine Sonderbe-
handlung vorges-hen werder, sind Begutachiungen nux
entspreciiend beiliegendem iuster zu erstellen(Anlage
1 urd 2). Dic Gutachten sird gewisserhaft zu erstel
len. : o

——— P
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‘2. Grurdlage i cdiese Gitilten sird die nich welterhim zu
veive.uendew grossen R=llivten (Anlape %), die nach der Unter-
suchung mit Abschriften ’cs (Gutachtens dem RuS<lauptamt-4
einzurcichen sind. Fir (ie .lervmalsbteschreibung im Gutachten
sind allein die in der l=¥artc enthaltenen Pezeichnungen ane~

zuvierden, '

3« In der Spalte /Gesamturt?ilf ist ncten der rassischen Beur=
tellung noch eine kurze Seschreibung des Gesamteindrucks ein-
zufiigen, etwa in der Form:

8) Pmacht einen offcnen, freimiftigen - Zindruck,

L zeigt ein siciieres Auftrcter und Verhalten®
oder :
b) "ist verschlessen, scheu, undurchsichtig®
(- . bezw, ’
¢) “"macht cinen verschlagencn, hinterhiltigen Eindruck®
USWe
4s Die Erstellung der jedem Vorgang heizufiigenden Lichtbilder
ist Angclegenheit der zvstindigen Stapo-Tecitstellee.
5 Die Gutachten sind im 3inblick suf dig gegebenenfalls not-
LR
wendig werdende Sehwar ‘evschaftsunterbre shurg beschleunigt
zu erstellen und lem rust¥ndigen Hoheren y~und Folizeifjihrer
7y zum Vorgong zu ib: rreicken.
% A
Der Chef des Rassenamtes
in JuS-Hauptumt—7
. d; F o "
Q 04 fe i 2
¢ Y=3tandfrtentihr
-
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Der Cherf

! Rasse- und Sieﬂlungshauptﬁmtea-ﬁ ,4? ;{?
g 1 ¢ 4Anlage: 1

W
#

ver wFibrer im Rasse- ung Siedlungs-
- Wesen im “-Qberabschnitt Shssrevevens

Der Eignungspri'fer bel der Erginzungs-

BY011e suvecsivinienne der Jalfen-7

Dq&g;i Fonderbehandlung ~ Pole: (Vornamc,Name.Gcburtstag)
Bozug: Erla;s des Neicusilihrers-# - S IV D 2 e 48E%/40 g 196
vom 5.7.1940 _

_A.p_ls.: -

aAn dex\
HOheren % urd Folizeiihvrer B0 eeesee e

e : Uie rassische Uberrx’fung des polnischen Volkszugehtrigen
(Vornama, Nas¢, Getu"tstur, letzter wohnort cevecvesccons)
zeitigte folgerdes Srgebuiss

Férpoerhohe y Hogrform
~uchsform : Kirpertehaarung
ropfform Hasrfarbe
Backenknochen Hautfarbe
Auganfaltcnbildung Agenfarbve

Besondere Auffilligkoiten:

Gesamturteil:
{ﬁ
%) : Formel: ; Wertungsgruppe:

Auf dic beiligenden, ven der Stapo-Jeitstelle angefer-
tigten Lichtbilder wir- hingewigser.

Hierpdeh ertiillt Zcr (bengemarnte in rassischer liipsicht
Q}ﬂfcfraussa;zﬁ;gi;;xgp€’§§:;3guﬁﬁcutschenig}ﬁbﬂﬁﬁt&l%}scﬁt
fne Zr

gestellt wérden mis 1t als eindewfschungsfulfig.

Der Chef des Rassenamtes
im JuS<Haup tamt=vw

T —

i e = =

f%y Demnach ist der Obengenamte als Einzelgﬁnger'glpdedtsohunss-

Lihig, vorbehal+tlioh der vositiven Sipvenbeurteilung, v
[/

Tesereassessivenuws




e N s oot el

o Der Chef
des Resge-~ und Siedlungshaupt amteg='s y Adlages <

Der #e=Fithrer im Rasce- und Sled ungs-
wgben im ‘I‘POberal‘Schnitt evveovovovoow e

Der Eignungspr.ifer bei der Lrgiénzungs- : }
ﬂtell:e eessssaveessass ey Yatfen = % ’ :

|
Betr.: Sonderbehanillung - Pole: Vorname, llame, Geburtstaog

)
Hezug: Erlass .es Reichafilirexs-¥ = S 1V D 2 ¢ 4883/40 g 195
von 5.7.1940

Anlg.:
An den AL
. Hoheren A= und PolizelfliyeY eecececccvccccce
)
”\‘\."

Die rassische Jberpriifung des polnischen Volkszugehdrigen
(Vorngme, Name, Ceburtstag, letzter Wohnort seesecccccece
hatte folgerndes Ergecbniss

K8rperhvhe Haaxrform
Wuchsform : Kdrpexrbehaarung
Kepffoxrm Eaarfarbe
Backenlnochen liautfarte
Aagenfaltenbildung ; : Augenfarbe

Besondere Auffalligkeitens

Gesamturteil: ¢V

XA

Formel: dertungsgruppe

Auf die beiliez: nden, von der Siapo-Leitstella angufertig-
ten Lichtbilder wird hingecwiesen.

Hiernach erfiillt der Obengenannte in rassischer Hinsicht
nicht die Voraussetzungen, die on ehzudeutschende
Fremdvolkische gestellt werden milssen. Er gilt als
nichteindentschungsfénig.

Der Chuef des Rassenamtes
im RuS-<Hauptamt-r
1A
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Verteilers

Alle Erglnsungestellen

Rachrichtliche

Ohof dos S-Hauptemtes

R.u.8,-Haupteat
San,-Abt, im i-!hupmt

Abteilung IT 1 ¢ und b 9 G

P.d.B.d.h,

L]
-

ttenfihrer

Ldu wm. 406 bei «n

s wegen der exferderlichen mit-.; &
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Im iltbrizen verwveise ich a

ansezose

53

. Midchen beiden neilen hipwsichilich 4hrer sonflle
son ‘Fihrung ei&~guxes_Eaugﬂis.auégestellt Sl
diese rassisch einljerpacssi cut beurteillt wer-
den, der Fremdviolkische eincedentacht werden
mﬁchte und er cas dsutsche 1dchen heiratén
wili, ist kein gtrafverfahrei gegen das begciiaiee
digte Mddchen eiazuleiten, Wegen aer Haftfrase
igt in jedew Fall die “nkecheidung des Reicas-
fiihrers-.. einzunolcl,

Diz beteiligten polniscaen Yriegsaefangenen
und Zivilarbeiter sind beschleunigt cemdss
Absatz 2 bezwe.d Ges Runderlasses voil 5.7 1941
aui ihre Eindeutschungsfahigkeit‘ﬁbarprﬁfen ot
lassen. Sie bleiben bis ztu Eingeng welterer

Weisung in Halt.

Bei positiven Ausfall der Untersuclung pi=
unter'B*ifagané'einer Abschrift des rassiso- .-
Gotachtens, sowle von Lichthilderi d2r heiden
Beteiligten den Reicthiaherheitsh*aytﬂrt be -
schleunigt su verichten; alsdaun erzent Anvel -
stng tber die eventuelle Hartenvlassung und die
weitéren rinsschivlich der Bindeuitscawy; su

L

~o?Pancen Jagsnaluiel,.

-

Bei nezativem Ausfall igt wie iiblic:a Sonderhe~
Landlun-svorscilag unier Peifiiguny der vaorge-—
sehenen Unterlagen vorzsulegcne.

¥ die Beachiung des 1 Retrefl

@
-an Erlacses vom 5,7.1941 sowle day #hriger
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zar beschleunigten so:,: -
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Ozondendbieg, den 17.

Pxalutionon ven Jolen und duden avs dem Genexral-

Searciben des Doichassilchkeirhels shauﬁtamtea -IV D

."-.1 1)c J-"?u

- Geheim
Au.,.G4/4§:: N&thir

predsef.-Iagar ubling.

T

b Ll B

heitspoelisel bes

-

Beicha:

meosn 1 111’

siencrhcitshouptant nit, dam
Jolen vnd Juden aug’ dem Cene.

lpouvernomont tiack wic voxr nur vom Chef ngwuighgr-

Huichs

sicherheitchouptamt und von

T

ksiner andexen: s:elln

ben werden kUnnei.
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.Der Chef der dlcherheitspoliiéif;f?ff;':Eefiing éeunlﬁgf‘““

W N

L e o,

und des SD 35y

‘IVa lc - 3.0r, BALL/42 _ A

sn alle ! § 9w Ay y
stoatepolizei-leit-stellen . e 3

Kommandeure der Cipo und des SD

den :8heren {- und iolizeifihrern,

den e ehlshabern dér\:}po-uni des JSU,
) d et : %

den ILogpckteuren der Zipd und 0es i,

den aridinalpolirzei-leit-stellen, B \
1 LaRleoib=ibhachniliten,

e : T it TRy O RO TR

dem ainb Tl 1 (.,JII.;.J-._;J\A SLL e

o LPh .

- . - e - - l\
otr,s Anafuniicenenrismng fir »olnische Zivilorbeiter.

pod ettt -~

Sesiss et Srlal v lo.Bh.uAn = IV L 1 ¢ - 5065 /50 rie

e [ AP TP Ry — 3 o ! 114 v 3 b »
ey Norp awglohahasitnindster nadt gul meine ‘anregung

den unterstellten Yienststellen durch ZrlaB vom H.6,1942 nit-

cevellt, dal anbtriace polnischer Zivilarbeiter auf Zrteilung
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Tarch Decatrass~Irlas VoL 27.,11,42 Ges Chels ~

Cen oamaniostebes RieSS ist Cos Zeicnssicherheitshaupt-
zn%t zeaslten, zehlemasiiige Teicwns iber die Vervealiung

der Iriegsgefcligeiien Iun 1,jeden .oncte cen Reicu=finrore

zu erztatien,

Ter Reichsiihirer~ nat darin weiter befonlen,
d25 die T ehoncClun: der von der Tehwmechy zls aicht ar-
bveitefeniz nech Ger bisuerigen Teetinung owr Batlassaag
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e und Coliseifilirera oblielit, denren es therloscen blelibt,
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Ces 8I. Geuit zu beanitrsjen. £1 el bichigrigea Traxis
1111 cer "efell ces Reichsiihrers- Jjedoch nichis ancerie.
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Led..




E——

0O

("’

P

L —

Ab¥
-

Die von der wehrnacht als nicht arbeits-—
£zhig nach ¢en biﬂherigen.Bestimmungea zZuy
Intlegemng kormenden sowjgtrussiscien
wriezsgelangenc giné von den Staatopolizei-
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terstellten'ﬁiensﬁstellen Ger licheven :w=ual
Pelizeiiihrer 2zu ibernehmeile

Lie ﬁbernommenén :riegegefangenan gind in
des nichstgelegene Tonzentrsiiongleger au
{herfilren. bas —rongentrationslezer hat zZn -
priifen, Ob Vol den eingelieferten.iriégs-
gefangenen 0CL ein Teil zwecks splierer
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{mey ¢ie erfolgte oerprufung gibt cer
Lagar-:omﬁanﬁent waverziiglich ilelewng ea

cie einwveisende Stelles

vie Staafspolizeileitstelien bhesWe L OmTAle
deuse pind gehelien, big zvm 25.eiacc PR
den lLionets den Hoaeren Cwund Polizeifihrern
cehienmsiig Jeldwyy iber cie Verwelduwig

der Iriegsgefangeac a1 nachen.

Tig Hoheren ..~und Tolizeifihrey werden 5e=
beten, Lis spatesiens 25 eines jeten 1i0=
nats den Reichssicherhaitshauptaut eldws
Wber die Verwencull vorzulesea, de cez
Reichsiitirer-.. bis awi 1.eines jedex 0=
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Hoglichkeit bestent, sie in (Deichte) Ar-

- beitskommandos einzusetzen, oder ob dureh
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sPatqren Iinsctzes gegeben iste. Diese

Krieogssefongenen gind godena in dig Nonsen.

trationslaeger L ubl in bezvw. J~usche
witz gu Uberiihren.- Den Re=t bitte ioh,
gunichst in den Lagera Ger Wehriecht ou
belasgen, bis weitere Weisuwny besiglich

dieser Ifriegssefangenen ergzelt.

Ler Verbindungsfilwrer bYein IJommandeur der
Iriegasefongenen in Gencral:iouvernemsnt
‘eStubef. L i 8z 2 hat sich gur Ml
yur; Gieser Angelcegenteit sofort mit den

Jommenceur der Iriegsgefansenen im Gencrale
gouvernement in L wu b 1 i n in Verbine

cung zu setzen, Las Irgevais der Lespre-
chungen is+t soiort dem Reichesicherheitow-
hauptant wud dem Hoheren (= und Polizei-
fiihrer im Generslgzouvernement wnnitteldax
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Die Lnordnung einer eventuellen Ezekution
der nicht arbeitrfiligen wud nieht mehr
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ten.
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' G..Nr.117  SS,Stapo./KL. Bes. Geb. 6.1.1943 (U.S. A. 468) 4}9

Durchtﬁhrungsbesﬁﬂmmungen fiir Exekutionen.
2 Berlin SW 11, den 6. Januar 1943

Der Reichsfihrer SS und Ci:e!
der Deutschen Polizei
SIVD2— 450/42g — 81 . .

Geheim |

L. Yorbehandliung

a) Alle Sonderbehandlungsfille sind ebenso griindlich wie beschleunigt zu be-
arbeiten, Der Tatbestand ist in klarer, knapper Form darzustellen. Griinde,
die einer Exekution entgegenstehen, sind anzugeben. S

b) Bei Fremdvblkischen sind die Sondererlasse zu beachten, nach denen zum
Teil besondere Unterlagen beizufiigen sind (Beurteilung iiber Eindeutschungs-
fahigkeit usw.) i : .

¢) Sonderbehandlungsvorschliige filr Deuische und Angehorige stammesgleicher
Rassen miissen Angaben iber die Familienverhiilinisse (Zahl der Kinder),
den Beruf sowie das politische und kriminelle Vorleben enthalten. Ferner
sind beizufigen: . Ay .

1. ein neueres Lichtbild, .
2. eine charakterliche Beurteilung, * - R
3. ein auf den neuesten Stand gebrachter Strafregisterauszug.

II. Befehlsdurchgabe, b

aXDie Anordnung der Exekution erfolgt mittels Schnellbriefes oder FS an die
zustlindige Staatspolizei-leit-stelle bzw. den Kommandeur der Sicherheits-
polizei und des SD. Diese Dienststelle hat von der Anordaung zu verstindigen:
1. den Hiheren SS- und Polizeifiihrer,
2. den Befehlshaber bzw. den Inspekteur der Sicherheitspolizei
A und des SD.

Die Anordnung wird gezeichnet
* einem ‘besonders Beauftragten.)
b) Falls die Exekution im KL durchgefiihrt wird, setzt sich die Staatspolizei-
leit-stelle unverziiglich mit dem " Lagerkommandanten in Verbindung und
teilt den Zeitpunkt der Uberstellung des Hiftlings mit. Gleichzeitig leitet sie

diesem eine beglaubigte Abschrift der Exekutionsanordnung zu.

c) Bestlitigte Standgerichtsurteile sind auf Antrag des Leiters der Dienststelle
des Standgerichtes auch ohne Weisung des RSHA zu vollzichen. -

vom Chef des Amtes IV des RSHA oder von -

III. Durchfihrung der Exekutionen.

e

Die Exekutionen erfolgen bei deutschen Hiiftlingen in der Regel im KL, und
zwar grundsétzlich im Lager, das dem Haftort des Delinquenten am niichsten
liegt. Bei ausléndischen Hiiftlingen werden sie aus Abschreckungsgriinden
auch in der Nihe des Tatortes vorgenommen.

A.Exekution im Lager.

a) Der Exekution haben beizuwohnen: :
Der Lagerkommandant oder ‘ein von ihm beauftragter SS-Fiihrer, der
Lagerarzt. , > - ;

b) Die ErschieSungen erfolgen an ciner besonders bestimmten Stelle des
Lagers, und zwar im Abstand von etwa 2 Meter von dem Kugelfang.
Der Delinquent ist zu befragen, ob er mit dem Gesicht oder dem %
Riicken gegen die Wand stehen will. . y
Die ErschieBung wird unter dem Befehl eines SS-Untersturmfiihrers
oder SS-O.scharfiihrers von mindesiens 6 SS-Miinnern ausgefiihrt, die
etwa 5 Schritte von dem Verurteilten entfernt aufzustellen sind.

¢) Erhéngungen sind durch einen Schutzhiiftling durchzufithren. Sie haben
so zu erfolgen, daB ein Versagen der mechanischen Einrichtungen aus-
geschlossen ist. Der Schutzhifthing erhilt fiir den Vollzug 3 Zigaretten.,

d) Kurz vor der Exckution ist dem Delinquenten in Gegenwart der be-
teiligien SS-Ménner vom Lagerkommandanten bzw. dessen beauftrag-
ten SS-Filhrer 71 erdffnen, daB er exekutiert wird. Die Bekanntgabe
hat etwa in folgender Form zu erfolgen:
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»Der: Delinquent hat das und das getan und damit wegen

“ - seines Verbrechens sein Leben verwirkt. Zum Schutze von
Volk und Reich ist er vom Leben zum Tode zu befdrdern.
Das Urteil werde vollstreckt* *

e) Dem Delinquenten sind vertretbare Wiinsche moglichst zu erfilllen.

f) Lichtbilder und Pilme diirfen von der Durchfithrung der Exekution
nicht aufgenommen werden. Ausnashmen bediirfen meiner beuondem
Genehmigung.

@) Nach der Exekution bestiitigt der Lagerarzt schriftlich den eingetrete-
nen Tod (mit Zeitangabe). Dem Reichssicherheitshauptamt — Amt IV —
ist sofort fernschriftlich kurze Vollzugsmeldung zu
erstatten. Eine Ubermittlung des Exekutionsprotokolls oder der Todes-
bescheinigung ist in Zukunft nicht mehr erforderlich. Diese sind bei
der exekutierenden Stelle aufzubewahren.

h) Nach jeder Exekution sind die daran beteiligten SS-Minner bzw. Be-
amten durch den Lagerkommandanten oder den von ihm beauftragten
SS-Filhrer iliber die RechtmiiBigkeit der Exckution aufzukliiren und in
ihrer inneren Haltung so zu beeinflussen, daB sie keinen Schaden
nehmen. Hierbei ist die Notwendigkeit der Ausmerzung aller solcher

\} Elemente im Interesse der VolksgemeinscHaf: besonders hervorzuheben.

: . " . Die Aufklirung ist in wirklich kameradschaftlicher Weise vorzuneh-

- men. Sie kann von Zeit zu Zeit in Form eines kameradschaftlichen

Beisammenseins erfolgen.

B. Exekution auBBerhalb des Lagers.

a) Der Exekution haben beizuwohnen:

Der Leiter der Staatspolizei-leit-stelle oder ein von ihm beauftragter
SS-Fihrer seiner Dienststelle,
ein Amts- oder SS-Arzt.

b) Die Exekutionen sind an einem geeigneten, von auBen nicht einzuse-
henden Orte (Steinbruch, Waldstiick usw.) vorzunehmen. Innerhalb .
von Dérfern, Gehiften usw. werden sie nur in besonders bestimmten
Ausnahmetﬁllen vollzogen. Bei der Auswahl des Exekutionsplatzes .
sind nach Miglichkeit die Anregungen des zustiindigen Biirgermeisters
und Ortsgruppenleiters sowie berechtigte Bedenken der Grund.stilcks-
eigentiimer zu beriicksichtigen.

Bei der Durchfithrung der Exekution ist die Offentlichkeit auszu-
schliefen, falls keine andere Weisung vorliegt. Jedoch bestehen gegen
die Teilnahme von Vertretern der unmittelbar beteiligten Dienststellen
von Partei und Staat keine Bedenken. Die Zeahl der teilnchmenden
Personen ist moglichst niedrig zu halten, Zur Absperrung und Siche-
rung des Richiplatzes sowie zur Begleitung des Delinquenten sind
Kriifte der Ordnungspolizei erforderlichenfalls anzufordern. Eine Be-
gleitung durch SS-Fihrer hat zu unterbleiben.
f Bei der Exekution von polnischen Zivilarbeitern und Arbeitskriiften
aus dem altsowjetischen Gebiet (Ostarbeiter) sind — sofern nicht im
Einzelfall eine andere Anordnung crgeht oder sonstige wichtige Griinde
vorliegen (z. B. dringende Erntearbeiten) — die in der Umegebung ein-
gesetzten Arbeitskrifte der gleichen Volksgruppe nach erfolgter Hin-
richtung am Galgen vorbeizufilhren und auf die Folgen eines Verstofes
gl gegen die gegebenen Vorschriften hinzuweisen.
¢) Die Erhéingung ist durch Schutzhiiftlinge, bei fremdvélkischen Arbei-
tern durch Angehirige moglichst der gleichen Volksgruppe, zu voll-
1 ziehen. Die Schutzhiiftlinge erhalten fiir den Vollzug je 3 Zigaretten.
. @—f) Das unter 3 Ad) bis f) Gesagte gilt sinngemi0.
i g) Nach der Exekution stellt der Amts- oder SS-Arzt eine Todesbeschei-
3 nigung aus. Das zustiindige Standesamt ist schriftlich tiber den Tod zZu
unterrichten. Jedoch ist die Todesursache nicht einzutragen.
Dem Reichssicherheitshauptamt — Amt IV — ist fernschriftlich Voll-
zugsmeldung zu erstatten. : 3 .
Diese Meldung hat in kiirzester Form zu enthalten:
1. Ort der Exekution,
2. Volkszugehbngkelt der vollzichenden Personen,
3. Aumahme der Exekution durch die Bevélkerung.

"‘
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hY Das unter 3 Ah Gesagte gilt sinngemiB.

Die Aufkliirung und Betreuung der beteihgten SS-Minner bzw. Beam-
ten hat durch den Stapoleiter oder den von ihm beauftrogten SS-
Fithrer zu erfolgen. :

IV. Weitere MaB8nahmen.

- a)

b)

c)

Der verantwortliche Dienststellenleiter hat nach pﬂichtgemhﬁem Er-
messen xu entscheiden, ob die Leiche dem niichsten Krematorium zur
Verbrennung zu iiberweisen oder der niichsten Universitiitsklinik (Ana-
tomie) zur Verfiigung zu stellen ist. Falls die Uberfithrung der Leiche
in das nlichste Krematorium oder die nichste Anatomie nur unter
groBem Benzinvérbrauch maglich. ist, bestehen gegen die Beerdigung
auf einem Judenfricdhof oder in der Sclbstmorderecke eines groBen
Friedbofes -keine Bedenken.

Die entstehenden Kosten triigt die Geheime Staatspolizei.

Die Verstindigung der Angehérigen erfolgt grundsitzlich érst nach
Durchiithrung der Exekution durch die ortlich und sachlich zust&ndlge
Staatspolizei-leit-stelle.

In den Fillen, bei denen es sich um knmmelle Verbrecher handelt,

"benachrichtigt die Staatspolizei-leit-stelle die sachlich zustindige Kri-

minalpolizei-leit-stelle, die ihrerseits die Verstindigung der Angehiri-
gen zu veranlassen hat. Wohnen die Angehirigen des Exekutierten
nicht im Reichsgebiet oder handelt es sich um in den eingegliederten
Ostgebieten wohnende Polen, iibernimmt das RSHA die evtl.-erforder-
liche Verstindigung.

Bei Ostarbeitern unterrichtet die zustiindige Staatspolizei-leit-stelle

Jer

das Arbeitsamt mit dem Hinweis, daB den Angehorigen die Todes- :

ursache nicht bekanntzugeben ist.

Der Inhalt der Verstiéindigung deckt sich mit der gegebcnenfalls her-

ausgegebenen Pressenotiz.

Ist der Exckutierte ein Deutscher, hat sich die Staatspolizei- bzw, Kri- e

minalpolizei-leit-stelle erforderlichenfalls sofort mit den zustindigen

Stellen der NSV, Frauenschaft usw. zum Zwecke der Betreuung der
Hinterbliebgnen in Verbindung zu setzen.

V Presseverdffentlichungen: .

Presseverdffentlichungen finden in der Regel 'nlcht statt In besonderen Fillen
ist ein entsprechender Antrag zuglelch mit dem Sonderbehandlungsvorschlag
einzureichen. -

S

.Geltungsbereich.’

Die vorgtehenden Bestimmungen gelten fiir das gesamte Reichsgeb:et und das
Protektorat sowie fiir das ElsaB, Lothringen und Luxemburg. Von den iibrigen
Dienststellen sind die Besﬁmmungen nur insoweit anzuwenden, als es die be-
. sonderen &rtlichen Verhiiltnisse zulassen. Der jeweils verantwortliche SS-Fiihrer
hat jedoch dafiir zu sorgen, daB bei aller notwendigen Hhrte keinerlei Brutali-
tiiten vorkommen.

' gez. H Himmler
% Stempel Beglaubigt: Naumann
"~ . Kanzleiangestellte
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G.).Ne. 151 Stapo. SD/Kgl. 30. 3. 1943 (StapoauBeast. Buisburg) /ﬂ-lf
16. 4. 19483
Aussug
aus der Akte der Geheimen Staatspolizel
Sieatspolizeileitstelle Disseldort
AuBendienstsielle Duisburg . _
IVic(R) r : t
Sow]atruull’chl Kriegsgefangene
Abschrift 3
Der Chef der Sicherheitspolizel Berlin, den 30. Mirz 1943.
und des SD &
IV A 1 ¢ — B Nr.2920/42g Geheim!

An alle

Staatspolizel-leit-stellen,
Kriminalpolizei-leit-stellen,
Kommandeure der Sipo und des SD.,
Befehlsheber der Sipo u. SD.

Nachrichtliich:

dem Reichssicherheitshauptamt:

IV Geschiiftsstelle (2 Exemplare)

IvDIVDS IVC2

Amt 111, V, (3 Exemplare zur Erlalsemumlung)

II A I (3 Exemplare zur Erlaisammlung)

deqn bHoheren SS- und Polizeifuhrern,

den Inspekteuren, der Sipo und des SD.,

dem Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt
Amtsgruppe D

Konzentrationslager in Oranienburg (. 20 Abdrucken).

Betr.: Staatspolizeiliche MaBnahmen gegea sowjetrussische Kriegsgelangena.
Bezuq: Oline.

—————

I
Die Behandlung von [fichtigen sow;etrussischen Kriegsgelongenen ist durch Verlugung
dos OKW. (Akt. Z. OKW—2f 24, 73/Chef Kriegsgel/Allg. 1a 1155/42, geh., vom §. 5. 42
geregelt. Ich nehme Bezug auf meinen Runde:led vom 20, 10. 42 — IV A 1 ¢ — 3536/42g.
Wegen der BDehandlung sowjetrussischer Kriegsgefangener bei anderen Straltalen ver-
weise ich auf meinén Runderlad vom 3. 9. 1942 — IV A I ¢ — B. Nr. 2468/B/42g.

'ﬂl‘a:shcr wurden auf Antrag dev Staatspolizei-leitsteilen cie sow;etrussischen Kriegs-

| getangenen, die auf inrer Flucht kiuainelle Delikte begangen haben oder die von den
| stalag-Kommandantuten wegen krininclier Delikte usw. zus Veslugung gesteilt worden,
von hier in ein Konzentrationslager zum Arbeitseinsats odes zur Exckut.on emgewiesen.
D.. Einweisung in die Konzentratiouslager zuia Arbeitseinsatz erdfolgte anfunglich bei
leichteren Delikten, wahrend bei schweseren Deidkten, bei mehsmaliger Flucht und in
Gen Fallen, in denen eine verbrecherische Veranlagung festgestelit wurde, cie Anora-
nung zur Exekution erfolgte. Auf Grund der umined groBoren Anforderungen au! dem
Arbeitsmarkt wurden in der letzien Zet die sowjetrussischen Kriegsgefangenen auch
:ann zum Arbeitseinsatz in e.n Lager mngewx'esen. wenn sie schwerere Deukie verubt
atten.

¥

it
: Zur Vereinfachung des Geschaitsbetniebes delegiese ich den Staatspoiiz
1 Kommandeuren das Recht der Einweisung o die KL. gegea sowjetrussische Kriegs-

ei-leit-setlien bzw.

il geiangene in nachiolgenden Fuilen:

91 :
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«u G.J. Nr. 131 Siapo, SD./Kgf. 30. 3. 1943 (Stapoaulenst. Dui‘éburg)
: 16. 4. 1943

T/l. ei fluchtigen sawjetrussischen Kriegsgelangenen, die auf lhrer Flucat krimincile

Delikte {z. B. Lebenst.tteldiebstihle — auch bel INachizeit —) verubt haben und gegen
die eine Sonderbchandlung nicht angebracht erscheint. .
2. Bei sewjetrussischen Kilegsqelangenen, die wegen krimineler Delikte oder sonstiger

befugnisse zur Vorfigung gestelit werden und bei denen eine Sonderbehandlung nicht
—angebracht esschelnt,
Kiur bei Gewaltverbrdchen ven sowjetrussischen Kriegsgefangeaen (z. B. Mord, Brand-
stiflung, Gewalt gegen Arbestgeber, ihre DBewachung oder krimineliem Verhalten gegen

| Frauen — Geschlechtsverkehr — usw.) oder gefahirlichen politischen Delikten (Aul-

forderung zur Sabotage, Streik usw.) ist wegen Exckution durch FS. an das Reichssichers:

heitshauptamt — IV = zu berichten. [/
Lel der Einwelsu n die Leger zum Arteitseinsatz ist dem Transportiuhrer nur ein

Schreiben mitzugeben, das neben dem Grund zur Festnahme die Mitteilung enthalt, dal
dic Kriegsgefangenen zum Arbeltseinsatz eingewlesen werden. Eine erkennungsdienst-
liche ader schutzhaftmabige Behandiung im Gblichen Sinne hat vicht zu erfolgen.

Uber die Cinweisung ist im Rahmen der vorgeschriebenen allgemeinen Statistik unter
.Besonderes” monatlich zu berichten.

I

‘r' Bei kriminellen Delikten, insbesondere bei Kapitalverbrechen, finden nur staatspolizeiliche

MaBnahmen Anwendung. Eine Aburteilung durch deutsche Gerichte komm! nicht in
Frage. Die Kriminalpolizei-leit-stellen haben daher in jedem Fail, der bei fhren anhdngig
witd, nach Klirung des Sachverhaltes den Vorgang richt an die Staatsanwaitschaflten,

Esoudern an die Staatspolizei-icit-stellen abzugeben. Samtliche Polizeidienststellen des

Bereichs sind von den Stuatspolizei-leit-stellen entsprechend zu unterrichtea. “

In Vertietung:
nez. Miller.

Gaoheime Staatspolized
Staatspolizei-leitstelle Dasseldorf.
— L —A—12—B Nr. 176/43 g.

Abschriftlich
der Geheimen Staatspolizei
Staatspolizei-leitstelle Dusseldor!

Dusseldorf, den 16. April 1943

Aulendiensisteile in Wuppertal,
Essen,
Duisburg,
Oberhausen,
Krefeld,
M.-Gladbach,
Grenzpolizeikommissariat in Emmerich,
Kleve,
KRaldenkirchen,
mit der Bitte um Kenntnisnahme Ubersandt.
Im Auftrage:
gez. Unterscarift (I V.)

. Geheim!
Stapo Ad. Duisburg, den 4. 5.1543
Il L 44/43g
1. Keantnis genommen
Z.Z.d.A
Abzeichnung 45
y2

73S

VerstoBe von den Stelag-Kommandanturen wegen nicht ausrelchender Di!zipllnar-i
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Dér Chel ddr-sicherhéitapolizei Berlin, den 7. Anril 1845 /11}(5

u.n.d des SDe
’ IVALc=2652/43 8 | P
Th ' ' TR S eyy AR B
A alle g . | R ‘- e
' Stastepolizei~leit-stellen, NI i p
- Kommandeure der Sipo,u.d.SD_’ e /‘p R
Beféhlshaber der SipoeuedeSDe. ¢ :
. Nachrichtlich . . : ' iy s
.dem Reichasicherhoitshauptamt- | i
I A 1 (3 Exemplarc) . : AR ot

Ly D 2 = ‘.4'

: S e
17 Geschiftsstelle (Q_Exgmplarc) A Iaﬂ?rulughi)d“
1v C 2, : : -:/,m_utgc eil.

den Amtern III und V,
der Hoheren fj= und Polizeifiihrery,

W/ﬁ
den Inspekteuren dev Sipo.uedeSDey f: ) // .
] ; s I j P e L
ien Krlminalpu;lzeiuleiu-stellen,

gdcn SD—L?it-LbSchnitten.

(;;trifft: Verkehr sowjetrussiscner Kriegsgcfangenef nit
deutschen Frauelie
purch den vermehrien Arbcitaeinsatz gowjetrussi~-
scherxr Kriegsgefangcner-kommcn Jicse Kriegsgefaugencn auch
‘mit dcutschen Freuen in terihrunse Das Oberkommando der
vVehrmecht hat bercits infang des Jahres 1942 4ic Kricgsge=
fangenen dexauf hingewiescn, daB sic ggfe mit den sohwers
sten Strafen zu rcbhncn naben. Das OKV . ordnet jetzt in
cinem Erlaf vom 9.%<43 = &gLﬁgg_giQngjggg;g;guvswoig
Allze (VID) - Nr, 853/43g - an, dob bel segtgestellton
Umgang sow jctrussischer Yricgagct mgener miv ceutschen
Fraucrn noch dem ¥rlafl vom 07 .8.42, der mit meincdm Trleb
vom 3.,9.42 =LV £ 1 ¢ -~ 24§8m3$1:%:ﬁ;_nach dort libersandt
e v T e $ot
Bei festgestclltem Umgeng sowjotrussischer
Kricgsgofengencr mit deutsclhen Fraucn, insbcsondero
Gcachleohtsverkehr, jst in jelem Falle Berichit au o=
stattene : R
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Ych beubsichtige, bed nachgewicsenen Geschlcohtoverikehr :
nnndurhohnndizng und in cinrachen killen die Uberfihrung
in cin Xongentrationslagur anzuordnen, Die Lagerkomman-— |
danten. sind um Utcrstellung der Kricgagefangenen zu Cr'= s
suchen, Im icigerungefalle 1ot unverziglich zu berichien,
demit die Freigabe beim OKW,. von hier cus boantragt werden
kanne i ;
gchutghat tantrage zugen gsow jetrussische Kri:gsgefangene
sind wicht zu stellodie Dem eusfithrliohen Tatbericht orau~
chen Lichtbilder und vernelmungsnicdexrschriften nicit
beigofigt 2u w&rdcn:l 7

Gegen die deutschen Ménner wnd Frauen, die mi®
gowJjetrussischen Krie ssgofane.aen in irgendeiner Vedse
Umgang pflegen, ist nach denn gegebenen Richtlinicn Straf-
verrehren vinzulcivone Bis zun ErleB eince Haftberehls
bzwe Durchfiinrunyg cines Sirsfverfehrens sind sic in Schutg-
haft gu nchmer, Schutzhaftentreg ist an das Rolchssichor-
heitshauptamt - IV C 2 -~ zu ichten. '
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Qer Re ohsfuhver o t.nd Chef Berliin, den 10, September .943
der Deutschen Po.izel : y
im RMdJ. - b? 4 |
.81 D2ca. . 207 /43 S e Dar Bayerischie Staatsminister des Innern ! ¥ ':
Lanpd, 25. SFP 1043 ‘AH
Alt ]t R R PO )i .
Ar" y Nl‘. {.:'{'I € .(f f 4 P %
a le hoheren Verwal tungsbehorden ) Verteiler siehe letzte | :
Seite s

a_le Staatspolizei leit -stellen )

-

. . - i . K. - \ :
(Die Kreispolizeibehdrden erhal ten Nebenabdrucke'.

.

Betriffts: Behandlung der im Reichsgebiet befindlichen
Arbeirnskrafte polwnischen Voikstums.

Bezug? Die Rurnderlasse vom 8. % 1G40 - S IV D2 - ?02/40 g
?ﬂ f.LQaU e 5 TAE D Rl “82/40 w. Byt 1940 S IV D2 -
280 /40" < 10.7.1880 =8 IV D 2 .. 3382/40,%.9,1940 :

S-IV D2 s 3382/40 v 30:1.2:134 S IVD2. 3382/40
und 26.7.1942 - 8§ IVD 2 ¢ - 1056/42 - .

Aniageit Durchfiihrungsbestimmungen (nacngeheftet) i

~
T. Arbeitskrafte polaischen Volkstums aus dem Generalgou ernement
den eingegaiiederten Ostgebiehen und dem Bezirk Bialystok-
LPOL;ISEhe Zivilarbeiter .

Die Regelung der Lebensverhiltnisse der polnischen Zivi.iar
beiter ist durch mehrere Brginzungen und Lnderungen aer ersten
grundlegenden Eriasse uniibersichtlich geworden; im folgenden wer..
den daher alle Bestimmungen 4usammengg£5§3_und die ohen genannten
Eriasse aufgenoben. J :

T Die Vorschriften rein technischer Art sind in die nachgehef .

teten "Dur~hfiihruagsbestimmungen" aufgenommen worden, um den Ex-
1aB 8elnst wiht durch zu viele ins einzelre gehende Anweisungen
zu belasteii.

Es 5% wicht mogiich, sa@mtliche 1in Betracht kommenden Fragen
reishseinhe t.::h zu regeln, so daB in vielen Fillien die ausfiih-.
renden Ste.len selbstindig zu handeln haben. Dabei ist immer von
dem Grundsatz auszugehen, dag es oberstes Gebot ist, die Arbeits
kraft der poinischen Ziuvilarbeiser im groBtmoglichen Umfange fur
die deutsche Wirtschaft einzusSpaimen. trotzdem aber alle | Gefahren

abzuwendern:. aie fir die S1,herhe1 and den r3531schen Bestand des

I

e
U

Deutschen Volkes entstehen;vns w3 aber “auch beruck31cht1gt wer-.

LN
den. daf die Errelchung diese ?‘e;e gerade durch gsinnlose und

P p———— _._..M
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andurchfiibrbare Verbote gefahrdet we

mifis : N3¥9

rden kann, Besonderes Aagenmerk v r-

dient die Haltung der deutscren Arbeitgeber. Gerade die aujerordentii o
verschiedenen Arbeitsleistungen und Fluchtziffern in den cinzelnen Be-
trieben zeigen immer wieder, dafl eine stre.ge,aber le tztewu Endes dccii
gerechte Behendlung durch den deutschen Arbeitgeber entscueidend ist.

A.

y

4

Begriffsbestimmung.

Als Arbeitskrafte ﬁolnischen Volkstums aus dem Generalgouver.--
nement und den eingegliedeften Ostgebieten (in folgendenm kurz als
polnische Zivilarbeiter bezeichnet) gelten diejenigen irbeitskrafte
polnischen Volkstums, die am 1.9.19%9 in den eingegliederten Ostge-
bieten, im Bezirk Bialystok sowie im Generalgocuvernemer: einschlieB-
lich des Dietrikts Galizien gnsassig waren und im Reichsgebiet -
auBer den eingegliederten Ostgebleten - zul zivilen Arbcitseinsatz
eingesetzt sind. Ferner gehoren hierzu die von diesen it hereinge--
brachten, noch nicht oder nicht mehr arbeitsfanigen Fanilienangeno--
rigen.

Dabei ist es gleichgllltig, ob sie aus den eingegli:zderten Ost.
gebieten stammen und damit nach § 7 der Verordnung iiber die Deutscne
Volksliste vom 4.%.1941 (RGBl.I S,118) als Schutzangehcrige des Daut--
schen Reiches gelten, ob sie im Bezirk Bialystok beheimatete Auslan-
der ungekluarter Staatsargehorigkeit sind oder ob sie im Generalgou-
vernement beheimatet und damit Steatenlose polnischen Volkstums sing
Durch ihren Arbeitseinsatz erwerben sie im Inland kein-. Wohnsitz,
so daB sie also allein hierdurch nicht Schutzangehorige werden, '

Ausgenommen sind nur solcae Personen polnischen Vclkstums, die
nachweislich die Staatsangehorigkeit eines noch bestel: nlen selb-
stindigen Staastes besitzen oder - z.B, durch Eheschlie. ung - erwertem

Kennzeichnung,

Die Vorschriften der Polizeiverordnung des Reichsginisters des
Innern vom &.3.1940 (BGBL.I S.555) iiber die Kenntlichui-chung im

Reich eingesetzter Zivilarbveiter und --arbeiterinnen prinischen Volks.-

tums gelten auch fiir die von diesen mit ir das Reichs .:biet herein-
gebrachten, noch nicht oder richt mehr arbeitsfihiger Angehorigen
iiter 1C Jahre, - Hinsichtlich der Tragevcrschriften " r das P..Kenn.-
zeichen siehe Durchfiihrungsbestimmungen.

Polen, die gegen die Kennzeichnungsbestimmungen verstofien, sin
mit filhlbaren Geldstrafen (2Zwangsgeld) zu belegen un , wenn sie mel ™
fach ohne "P"-Kennzeichen betroffen werden, den Stazispolizei.-leif
stellen zur weiteren Begg&é;ung zuzufihren.

: HStA Minchen, Allg. StA.
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&ufe__n__tm’_nal‘cs . und paBrechtlicne Behandlung.. A g% ;
= _ \, :
Die polnischen Zivilarbeiter unterliegell nachstehenden Bestim- %
mungens : |

g) Der darch § 3% der PaBbekanntmachung vom 7.6,19%2 (RGBl1.I S.257)
und § 2 (2) der Vercrdnung iber den PafB- uind Sichtvermerkszwang
sowie iibsr den Ausweiszwaug vom:10.9.,19%9 (RGBiOI S.1739) aufer-
legten Verpflichtung, sich aaf emtliches Erfordern jéderzeit &upch
ein PaBpapier (siehe unten) auszuweisen, I Foh |

b) Den fiir Auslénder eriassenen besonceren meldepolizeilichen VYor:-
schriften, insbesondere der Bestimmung des Artikels 2 (2) iiber zu..
sdtzllche Bestimmungen der Reichsmeldeordnung vom 6,9.1939 (RGBL.L i
$,1.688), nech der sie sich innerhelb 24 Stunden nach ihrer Ankunft
arn Arbeitsort pollzeilich'anzumeideh haben,

Die Vorschriften der Ausliénderpolizeiverordnung vom 22,8,19%8
(RGB1,1,S,7.05% in der Fassung der Verordnung iiber die Behandlung
von Ausliéndern vom 5.9.1839 (RGB1,T, S,1667) finden auf poinische i
7ivilarbeiter keine Anwendung. Bs gelten vielmehr folgende Sonder- i
vorschriftens ‘ e

Die polnischen Zivilarbeiter werden in von den Ereispoiizeibeu
hrden gefihrten Sonderkarteien erfaft., Die Karteikarten erhalten
Lichtbi’ d und Fingerabdruck. Doppel der Karten werden dem RSHA, ein-
gereicht, das eine zentrale " Kartei der polnischen Zivilarbeiter "
fijhrt., Hinsichtlich der Ausfertigung der Aufentheltsanzeigen und
Karteikarten, erkennungsdienstlichen Behandlung, des Verfahrens beim
Wechsel von Arbeitsplétzen, der Erfassung der bei der Reichsbahn ein--
gesetzten polnischen Zivilerbeiter usw, siehe Durchfiihrungsbestim-
mnungen.

Als PagBpapier dient den poln,Zivilarbeitern die mit Lichtbild
und Fingerabdruck versehene; als PaBersatz im Sinne des § 36 der PaB-
bekenntrachung vom 7.6.,1932 (RGBL. L. 5,257) geltende Arbeltskarte.
Die Ausstattung der polnischen 7ivilarbeiter mit Fremdenpassen oder
Kennkarten fiir Schutzangehorige ist unzul#ssig, ~ Hinsichtlich der
Ausfertigung der Arbeitskarten usw, siehe Durchfiihrungsbestimmungen.

Die polnischen Zivilarbeiter werden iiber die von ihnen wahrend
ihres Aufenthalts im Reichsgebiet zu beachtenden Vorschriften durch
ein Merkblatt belehrt, das ihnen pei Erfiillung ihrer Beildepfiicht
sur Kenntnis zu bringen ist, Lbenso erhalten die Arbeitgeber polni--
scher Zivilarveiter ein Merkblatt siber die fiir sie geltenden Vor:-
schriften, Hinsichtlich der Einzell=iten siehe Durchfiihrungsbestim-

mungen,

HStA MUnchen, Allg. StA.
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Die Bestimmungen des Abschnitfs C_finden auch suf die Arbeits-

€ 4 L 1 a

krafte aus dem altsowjetischen Geblet (Osrq;beiter) sowie auf die A=z
%eitskréftg_nichtgolnischea_lggggggps aus dem GGo, den eingeglieder -
ten Ostgebieten und dem Bezirk Bizlystok mit den im RunderlaBIVQm
20,2,1942 - 8 IV D - 208/42 (ausigArb,) - betr, Binsatz von Arbeits.
kraften aus dem Osten, vorgesenenern Abweicnunzen Anwendung. .
Diese Abweichungen sind der versichtlichkeit halber in den Durch-
fiithrungsbestimmungen nochmals zusammengestellt.

Regelung der Lebensfihrunge

Die poln.Zivilarbeiter unterliegen aus sicherheits- und volkstums-
politischen Griinden folgenden Beschrankungen:

1l.) einem Verbot, den sufenthaltsort ohne besondere Genehmigung
der Ortspolizeibehodrde zu verlassen,

2,) einem Ausgehverbot fir die Nachtstunden,

%, ) dem Verbot der Benutzung von sffentlichen Verkehrsmitteln
oder Fahrrddern olne polizeiliche Erlaubnis,

4,) dem Verbot der Benutzung des Fernsprechers,

5.) dem Verbot des Fotografierens und der Benutzung fotografischer
_Appearate,

6,) dem Verbot des Besuchs von BEinrichtungen und Veranstaltungen,
die kulturellen, kirchlichen, geselligen, sportlichen oder
gesundheitlichen Zwecken dienen, sowie von Gaststdtten emeinsam
mit der deutschen Bevolkerung - (hinsichtlich der Teilngﬁme an
kirchlichen Hendlungen siehe Abschn, E 4) - wund

7.) dem Verbot des ngheren Umgangs mit Deutschen.

Niheres iiber die Durchfihrung der vorstehenden Verbote, die Zu-
lassung von Ausnehmen usw, enthaltien die Durchfiihrungsbestimmungen.

Betriebsfiihrer, denen poln,Arbeitskréfte zugeteilt sind, haben
die ihnen zur Kenntnis kommenden guwiderhandlungen der bei ihnen be.-
schaftigten poln, Arbeitskridite gegen die vorstehenden Vorschriften
sowie jedes unerlzubte Verlassen des Arbei tsplatzes unverziglich der
Ortspolizeibehtrde zu melden,

Zur Durchfiihrung der unter Ziffer 1 - 7 angeordneten MeBnahmen
erlassen die hoheren Verwel tungsbehorden Polizeivercrdaungen, Im
Falle einer Ubertretung ist, um die Polen dem Arbeitseinsatz zu er-
helten, in der Regel nur Zwangsgeld (Geldstrafe), jedoch keine Haft
festzusetzen,

Verstisge gegen Ziffer 7 werden in schwereren Fdllen durch
staatspolizeiliche' liaBnshmen geahndet. Die betreffenden Personen

e ——————— R BT e
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sina der zustandigen Staatspolizei .leit--scvelle unverziigl:.chh ZU mel-;Agz_
den sowie erforderlichenfalls -~ insbesondere bei festgestelltem Ge- |
schiechtsverkehr - sofort festzunehmen, Das gleiche gilt fir Polen,
die wiederholt und in besonders schwerer Weise gegen die Ziffern
1 - 6 verstoisen und bei denen andere ErziehungsmaBnahmen erfolglos
geblieven sind,

Das Tragen deutscher, polnischer und gsterreichischer Orden: und
Ehrenzeicnen durch polnische Zivilarbeiter ist unerwiinscht, Polﬁoj

Zivilarbeitern, die derartige Orden und Ehrenzeichen tragen, ist
dies durch die zustdndige Ortspolizeibehiorde zu verbieten. Die Ord=n
und Ehrenzeichen konnen von der das Verbot aussprechenden Behorde
verviahrt werden,

Sonstige Vorschriften,

i.) Unterbringung.

Um eine Beriihrung mit der deutschen Bevilkerung weitestge-
hend suszuschlieBen, sind die polnischen Zivilarbeiter grund-
sitzlich scharf getrennt von deutschen Volksgenosscn unterzu.-
bringen, Bei einem Arbeitseinsatz in gewerblichen Betrieben,  -auf
Giitern und groBeren Landwirtschaften erfolgt die Unterbringung
in geschlossenen Semmelunterkiinften (Baracken, Schnitterkasema),
Auclh bei Einzelunterbringung polnischer Arbeitskrifte in kleine-
ren Bauernwirtschaften ist eine scharfe Trennung von dem deut-
schen Gesinde je nach den gegebenen Mogiichkeiten dur chzufithren,
Um keine Gefahrenherde fiir die Gesundheit aes deutschen Volkes
entstehen zu lassen, missen .die Unterkunftsrdume den hygieni-
schen Anforderungen entsprechen. Die sonst ihijche Aufnahme von
Gesindekriaften in die hzusliche Gemeinschaft hat bei den Arbelits-
kréaften poln.Volkstums unter allen Umstéanden zu unterbleiben,
Die Mahlzeiten sind getrennt einzunehmen und die Arbeitspausen
in getrennten Aufenthaltsrdumen zu verbringen.,

Wo sich eine geschlossene Unterbringung nicht als durchfiihr-
bar erweist, ist nach Moglichkeit dafir Sorge zu tragen, dag
minnliche polnische Zivilarbeiter, die in von deutschen Frauen
(ohne ménnliche Hilfe aus der Verwandischaft) geleiteten Betrie-
ben beschiaftigt sind, ein Quertier in anderen Betrieben, die von
deutschen Minnern geleitet werden, erhalten.

2.) Einsatz von Landarbeiterfamilien mit Kindern,

Mit Riicksicht auf die gegenwirtige Arbeitslage sind die
gegen den Einsatz von polnischen Landarbeiterfamilien mit Kindern

HStA Munchen, Allg. StA.
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bestehenden volkstumspolitischen Bedenken wihrend des Kriegec
zuriickgestellt worden, BEs 1is5% vorgesehen, nur Femilien zum Bin-
satz cu bringen, bei denen aufer den Eitern mindestens 500 der
hereingebrachten Femilienangehorigen arbeitsfinig sind. Kinder
gelten als arbeitsfanig, sobald sie das 12, Lebensjahr vollendel
haben. ;‘

Urlaubserteilung. i

Bewihrten polnischen 7ivilarbeitern wird in beschrénktem
Umfange und 2zu bestimmten Zeiten nach besonderen, vom Generalte-
vollmachtigten fiir den Arveitseiasatz herausgegebenen Richt . il=
nien unter Beriicksichtigung der jeweiligen Arbeitslage und Trans-
poritmbglichkeiten Heimaturlaub gewdhrt, Zustindig fir die Ur-
laubserteilung sind die Dienststellen der Arbeitseinsatzverwal-
tung. Die Beforderung erfolgt im Regelfall durch Sondertrans-
porte., Die veurlaubten Arbeitskrafte erhalten Urlaubsscheine
oder Transportausweisee.

Sammel- und Binzeldurchlafscheine sowie - erforderlichen-
fells - Genehmigungen zur Benutzung offentlicher Verkehrsmitiel
(siehe such Abschn. D, 7i{f.3). sind in den genannten Fdllen zu
erteilen, sofern der vom Arbeitsant susgestellte bzw. genehmigte
Urlaubsschein vorliegi und nicht etwaige sicherheitspolizeilichm
Griinde dagegen sprechen. Bei Binzelreisen ist ein strenger Mag--
stab anzulegen. wiahrend des Pesttagsverkehrs sind Einzeldurch-
laB8scheine fur poln.,Zivilarbeiter iiberhaupt nicht auszustellen.

Tejlnehme an kirchlichen Handlungens,

a) Sondergottesdienafel

ea Im Reichsgebiet eingesetzte polnische Zivilarbeiter dirfen
nur en fiir sie eiungerichteten, einmal monatlich statifin-
denden Sondergottesdiensten teilnehmen,

Die Sondergottesdienste kionnen in Kirchen sowie 1in
geeigne ten profanen Raumen veranstaltet .werden, Hinsicht-
lich der Zeiten, wahrend deren die Gottesdienste veran-
staltet werden diirfen, einer etwaigen Verlegung aufl ande -

re Tege usw, siehe Durchfiithrunzsbestimmungen.

bb Bei den Sondergotiesdiensten fiir die Polen ist grundsiti-
lich der Gebraucn der polnischen Sprache, auch das Absin-
gen von Liedern, verboten. Dic Abneghme der Beichte in
polnischer Sprache ist ebenfolls nichi gestattet. Es stent
jedoch nichts im ‘ege, von d:gwallsezeinen Logoprochung

HStA MUnchen, Allg. StA.
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Gebraucn zu machen, Zur Vorbereitung auf die sallgemeine

Lossyprechung und die Kommunion diirfen die polnischen Texﬁe

aus den " Vollmachten fiir die Kriegsseelsorge " benutzt
werden,

ce Au Gottesdiensten fir dié deutsche Bevolkerung dirfen pol-
nische Zivilarbeiter keinesfslls teilnehmenj andererseitg
ist der deutschen Bevdlkerung die Teilnahme an den Sonder-
gottesdiensten fiir die Polen verboten. \

dd Ein Anspruch guf Verenstaltung von Sondergottesdicusten
besteht nicht. Vielmehr kann die untere Verwaltiungsbehdrde
aus allgemeinen oder Arbeitseinsatzgriinden den Ausfall der

Sondergottesdienste fiir kilirzere oder léngere Zeit anordnen,

Im iibrigen siehe Durchfiihrungsbestimmungen. .

Taufe und Beerdigung.

Es bestehen keine grundsﬁtziichen Bedenken dagegen, daf
deutsche Geistliche unter bestimmten Voraussetzungen (sishe

Durchfilnrungsbestimmungen) Kinder von polnischen Zivilerbedi« -

tern taufen, poln.Zivilarbeitern die Sterbesgkramente eriel-
len und bei ihrer Beerdigung mitwirken,

Sollten im Einzelfell irgendwelche sicherheitspolizei-
lichen Griinde gegen die Veranstaltung sprechen, ist diese zu
verbieten.

Es ist darauf hinzuwirken, dag polrische £1v1larbe;te"
nicht zwischen den Grabstaiten deutscher Volksgencssen, S0l=
dern an besonderen Stellen der Friedhofe beigesetzi werden.

Erteilung von Religions- oder Kommunionsunterricht,

Antrigen auf Erteilung von Religionsunterricht oder
Unterricht zur Vorbereitung auf die Beichte bzw,. Kommunion
fiir Kinder polnischer 7ivilarbeiter ist ebenfalls giundsilz~—
lich nicht stattzugeben. '

Verwendung von deutschen Jugendlichen sls_liegdienero

Eine Heranziehung deutscher Jugendlicher als ileBdiener

bei den Sondergottesdiensten der Polen sowle bel sonstigen

kirchlichen Handluﬁgen an Polen ist nicht statthaft. lagegen
ist gegen die Heranziehung eines zweitcn Geistlichen oder

des Kiisters der betreffenden Kirche als Lepdierer nichis ein-
zuwenden.

HStA MUnchen, Allg. STA.
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a) Dexn cus den GG, wnd dem Bezlrk Bialystok stamuciiiui DL A
schen. Zivilarbeitern isv dic EheschlieBung im Rei chsgebied
verbotcn.— Niheres siche Durchfiihrungsbestimmungene

o=

b) -Auf soln,Zivilarbeiter, cie aus den eingegliederten (stge~
bieten stemmen und infolgedessen als Schutzeangehorige gelten,
finden diec Bestimmungen der BErsten Verordnung'ﬁber die Schus
angehorigkeit Ges Deutschen Reiches vom 2541943 (RG3l.1,
5,271) in Verbindung mit dem nunderlaB des RMdJ. vom 4e5.1Y4&3
(MB1iVv. S.775) Anwenainge- Ndheres siehe Durchfﬁhrungsﬁeqtim—
nungen. _

Urleub zum Zwecke der BheschlieBung darf polnischen Zivil-

arbeitern nicht erteilt werden, .

6.) Einleitung von Strafverfahren

Von polnischen 7Zivilarbeitern begangene Arbeitsvertre s-
briiche (Arbeitsverweigeruns, anerlaubtes Verlassen des Arbeits-
platzes usw,) werden durch staatspolizeiliche Mafnehmen - Jin-
weisung in ein Arheitserziehungspbgw.Konzentrationslager - Jeahiie
det, soweit nicht in leichteren Fallen andere an Ort und Stelle
verhangte Erziehungsmafnahnen ausreichen, Strafanzeigen wesen
Arbeitsvertregsbruchs sind unmittelbar an die zustédndigen blsate-
polizei-leit—stellen abzugecben,

Bei sllen anderen - also auch kriminellen - von polniscnen
Zivilarbeitern begangenén strafbaren Handlungen, soweit sic
nicht als Ubertretungen von den Polizeibehsrden selbst gehﬁn&et
werden, sind die Ermittlungsvorgange nech AbschluB der brmitt-
lungen grundsitzlich zunéichst der zustindigen Staatspolisti-leite
stelle zuzuleiten, die erforderiichenfails die weiterleitung aa
die Justizbehorden veranlalt.

Festgenommene Polen gind bis zur Entscheidung der Geheimen
Steatspolizei am Festnohmeort - nach Moglichkeit im Polizeiju-
fingnis - weiter in Haft zu haltene

7.) Fahndung,
Der Runderle8 vom 19.1.1942 - S IV D 2 ¢ = 1003/42 = betr,
Behandlung der im Reichsgebict eingesetzten polne.Zivilarveiters
hier: Faehndung und Festnstule - Abschnitt A - ist zu beachtell.

A -
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.. 3oussige Schutvzangehdrize und Stast.ulose polnischen Volksturs.

Dic tbrigeun im cichsgebiet = mit Ausnnhne der eingeglicderten
{qtécbicce - befindlichen cehem, poln,..Stastsangehdrigen poln.Volkstuns .
{Lchutaangehorige, Auslénder uangeklirter Staatsangehﬁrigkeit und Stag- .
teaiose), dehe !
i \
2) aie schon vor dem 1,9.1939 hier sufhiltlicher Polen (soge-

nannte Altpolen), .

I . £
b) die nach Xriegsausbruch aus den besetzten Gebieten westlich
urd ‘nordlich degs Reicils hereingekommenen Polen, soweit sie
sich nicht ent 1.9.1939 in den-unter I A genannten Gebieten
cuigehalten haben, (sogenannté Westpolen),

f7

2) die in den eingegliederten Ostgebieten beheimateten Schutzan—
cehdrigen poln.Volkstums, die sich vorilibergehend im Altreich
’ aufhelten, - - : e Lo

untarlﬁp;un richt der Polizeiverordnung iiber cie Kenntlichmachung der
< ;

ocinischen Zivilaerbeiter und- arbeiterinnen vom 8.3.1940 (RGBi.I,
S$.555) sowie den Abschnitten I B und I C iiver die Xennzeichauvng und’

susenthel ts- sowie payrechtliche Behahdluhg. Auf sie finden die allge—
minen Vorscharifien der Ausléndcrpolizei und des Pajrechts Aﬁwendgaig
(fi we aicr insbesondere ZunderleS vom 18.8.1942 = :BliV.$.1709 -y
Jestorbeiter polneVolkstums auiderdem Runderlai vom 2641061941 =
11 B 4 = $5500/41/505 = )
Jedoen gelten filr, s : .

1e) ‘flinolen die Vorschriften iiber das Verbot des Geschlechtasverkehrs,

oiz s5ind bei ihrer Ane oder Unmelduwil; wurca cie Ortspolizeibendrde
. entbuprechend zu belenrcn,
b
“

Ze) - dectarbeiter polnischen Volkstums

‘a) die Vorschriften tber das Verbot des Geschlechtsverkehrs, Sie
sind bei ihrer .ne- oder Ummeldung durch die urtspolizeibehirde
cutsprechend zu belehren,

v) die Vorschriften tber die Urlaubserteilung (I B 3) mit der Lag-
sebe, daf die Beurleuybung nach dem Ort in den besetzten West-
sebieten erfolgt, in dem sie zuletzt ihren VWohnsitz hatten,Die
Linreise derartiger Westarbeiter polnischen Volkstums in das
Generalgzouvernement ist nur dann zu gestatten, wenn sie nach-
weisen k»nnen, daf die ngZchsten Angehtrigen (Ehegatten, Eltern
und Xinder) im Ceneralgouvernement, nicht in den besetzten
Jestgebieten leben,

e

Z.) Eir die in den eingegliederter Ostgebicten beheimateten Schutzen—
TehorLoen poLNlscher. Vollstune, Gie sich vorubergenend im L b

5

reicn aufhglten, gilt folzendes:

o) Jeder Aufenthalt im Altreich zu Besuchszwecken ist gru..li-
séitzlich verboten, :
HStA MUnchen, Allg. StA.
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b) Bin Aufenthalt zu geschidivlichen Zweclen iat mar in dringzidaon
Pyllen und zucn dand nur gans kurziristig zu gestatten, ~r-
beitskrifte, die in Betrieben des Altreicas voriibergehend g
schult werden, sind als polnischie Zivilarbeiter zu behendell
und zu kennzeichnen. : :
(Nghere Ausfiinrungen zu 2) U. b) 1l.3atz ergenen in Kiirse, £.c
ercansende Bestimmungen v Jdem Rde Lrle VOm 18.8.1942 - Eﬁliv,
Sel700 = )e

¢) Fir die unter Ziffer 3) bezeichneten Personcn gelten ebenTalls
die Vorackriften iber des Verbot des Gescrlechtsverkehrs; si:
5ind vber cie fiir sie geltendenr Bestilmmurjien bei der Erteil:n.
der Aufenthaltserlaubnis zu belehren,

.

Un verschiedentlich aufgetreteae Zweilel zu beheben, wird darawy

. wicgewiesen, daf aus den ehemalizen Stasmten Litauen, Lettland und Bste-

1a:1 stammende polnische Volksnumsuugehbrige, die die sonst dort ange-
#ebenen Vorausse tzungen erfiillen, nach den Vorschriften des Hunderlas.
ses vom 20.2,1842 -5 IV D - 208/42 (ausl.irb.) Abscinitt B - zu be-
wandeln sind und pithin der Xennzeicinwi spflicht sowie den iibrigen

Yolerbestimnungen nicht unterliegen.

1: Polizeiverordnungen, Luancderlassen usw, enthaltene - Sondcorege-
luicen, die den vorstenenden Vors hriften suwiderlaufen, werden nier-

it ~wlchioben,

iv-Verido miv i

geZe Ir..K 31 t' enbrunner

Kanzleiangestéllte

£ ‘."!-.‘l‘xifnfif‘i-b
olifel uid des EJ.Q§

]
g >
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Durchfuhrquﬁbe stimmungey, : /l g g

) e o 4 e
B it

!} zum Runpderlaf vom 10,9,1943 - S IVD 2 ¢ - 2071/43
betreffend: Behandlqu cer im Rejchsgepget befind.-
lichen Arbeitskriéfte polpischen Volkstums,

Zu Abschpitt 1, B.Kepnzeichnung: | : , Lk

Die Kennzeichnen sind auf der rechten Brustseite, und zwar stets

deutlich sichtbar zu tragen; 8ie Qiqd feat anzupghen und nicht nur durch

einzelne Stiche oder Nadeln zu befestlgen. Auch ist darauf zu achtep,
dafl keine Kennzelﬂhen vetwendet werden, die auf mit Anstecknadeln vei-
sehenen Platten angebracht sind und es dem Triger ermdglichen, das Ab-
‘iuhen nach Bedarf sbzulegen.

Die Herstellung der "P"-Kennzeichen erfolgt nach wie vor durch die
Firma Geitel u.Co. in Berlin C 2,Wallstr;16, bei der die Kennzeichen
von den Kreispolizeibehtrden anzufordern sird. Hinsichtlich der Be-
achaffungskosten siehe Abschn. C.;Ziff.@. : * '

Z2u Abschpitt I C Aufeqthalts- upd paBrechtllche BOhaqglung

=
el —

1.) Aufepthaltsenzeige: f ' i

Die Exrfassung der polﬁischen Zivilarbeiter bei dep Grtli-
cheyn Polizeibehorden (in Gemeinden mit steatlicher Polizeiver-
waltung bei den staatlichen Polizeibehorden, sonst bei den Biir-
germeistern) erfolgt nach aer besonderen doppelsprachigen Aufent-

‘]l.II haltaanzeige_,, Muster ist bei-ge:t‘iigt. Die Vordrucke fiir die Auf-
enthaltsanzeigen mit unterlegtem polnischen Text werden in Zu~-
kunft Tbei der Reichsdruckerei unter Wr.A 248 vorratig gehalten
und sind iiber die Beschaffungsstellen wie ﬁblich gnzufordery.,

Aus Griinden der Arbeits— upd Papierersparnis sind in Zu-
kunft von polnischen ZlVllarbeitern, fir die in den Durchgangsla-
gern (81ehe ziffer 4) Karteikarten und A rbeitskartin susge-
stellt Werden, keine Aufenthel tsenzeigen zu verlangen. Anstelle
der Aufenthaltsanzeigen senden in diesen Fgllen die Ortspolizei-
behdrden en die Kreispolizeibehtrden die zweite Ausfertigung
des Neldescheire, nachdem sie ihn vorher mit folgendem

-

+ frmerkomg: Ab. 1l.1.194%4. %
: Dis zu diesem fellppnks sind dim Jnrdrucke.'wie
bishcr ﬂb}Luh, d;Q: anzuiordor
: ' KSIA Hﬁndml, Alig. SIA.
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f )X
(/N
A A/
coues's vereo A%
folgenéea Stempelve:ri~i il Velotacl habens ; s 2
n i~ - rerfassungl
Ohre Auicnthaltsanzeige.
dicsen 2.,Meldeschein
ii:er EMA
an das ’usiinderamt sendeal® \

In Orten, in.denen ein b« Sonderes Binwohnermeldeamt I .i%,
ist der I clceschein voi ¢:r Ortspolizeibehdrde unmitt Li-r
an das Ausl:inderamt zu se..den, Die Kreispolizeibeht.c. l.i-
tet, nachlen sie die poli:nciliche Anmeldung auf der Urit.i-
karte verierizt hét, der licldeschein an die Stelle w-oi..rT,
die ihn bish:r unmittelvar von der Ortspolizeibehor.c rile
ten hat, : '

Karteikerton.

Die Inrtei der poln.Zivilarbeiter ist von den Ircispcli-
zeibehorde:: im Rahmén der Auslénderkartei zu fithren, _.ic
Karteikartcn (siehe beigefii tes liuster) sind an Hanc c.»
Aufentheltsanzeigen anzulegen und mit Lichtbild und de.
Fingersbdriicken beider Zeigelinger zZu versehen, Bei Fc..lc.
oder Verstiimm-lung des Zeigefingers ist: Abdruck eincs ~ud: -
ren Fingers mit entéprechendcr Bezeichnﬁng guf der lLartziknr-
te anzubrin en (siehe auch Ziffer 4).

Doppel dvr Karteikarten sind mit Semmelanschreibei. do
Reichssichezheitsheuptamt, Auslinderiiberwachung - lLartci —.r
polnischen Zivilerbeiter - in Berlin SW 11 einzusender., vic
Vordrucke fir die Karteikerten werden im Zukunft*bei .cr’
Reiechsdrucke rei unter Ir.A 248 vorritig gehalten vad -ind
iiber die Besclhaffungsstellen cnzufordern., Bei der ‘usl. rii-
gung der Kartcikarten ist fol_jesndes zu beachtens:

a) Die Karten sind nech kivglicakeit mit Meschinenzchriit wu
fertigen., Dei Ausfiiilung pit der Hanﬂ sind weri st .is
Vor- und Zuvaame in Druckscarift sufzutragen, nrdi cua i
und Streiclungen sind, wer.l ﬁberhaupf, nur So VOLLUNT .=
men, dag die Deutlichkeit nicht leidet,

b) 'In der 2.5palte auf der Rickseite (Name,wWohncrt,: svo. o)
ist neben cem Wohnort aucii der Xreis anmzugeber, 2 a.._dn-
fells bei liickfra en howtiz die zustindéige Kredsrcoliuci-
bebtree sichi reatzuateliien ist,

; hank s HStA MOnchen, Allg, st
. MImn 71635 o
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: ¢
¢) Wird im Fall der irfassung cines polnischen Zivilarbeiters in 4q0 |
einem Durchgenzslager auf die Beibringung der Aufenthaltsanzei~
ce verzichtet (siehe 2iffer 1), so ist die bei der Kreispoli%.
ceibehirde verblecibende Ausfertigung der Lartelkarte oben in
der litte mit folgchdem (Stempel-) Vermerk zu verschen:
"Keine Akten", i \

Jerden spétler auf Grund von Zingéngen Akten angelegt. 1ﬁf
das Wort "keine" zu strélchen.. S

%,) Pajpepiere (Arbeitskarten).

Das vom GBA, herausgegebene neue liuster des Umschlagblattes
der irbeitskarte besteht aus einem vierseitigen weiBen Karton in
der GroBe 14,3 fr10.5 cm und enthdlt suf der rechten Innenseite
cinen Vermerk, wonach die Arbeitsl:arte gls PaBersatz im Sinne des
% 36 der Eaﬁbekanntmachung vom 7.6,1932 gilt. Das Umschlagblatt
ist mit folgendem vorgedfuckten Titel versehen:

" Arbeitskarte fUTY ccecccessonsse Arbeitskréfte aus veseeesscss”s
ver itel wird bei polnlschen-Zlvilarbcitern handschriftlich oder
durch Stempelaufdruck zu der in der nach8tehenden Ubersicht ange="""
-ebenen Form erginzt: (Jie zugehtrige Angabe iiber Herkunftsland

und Staatsanschorigkeit befindet sich euf Seite 2.).

Titel : Staatsangehoriskeitsangabe

Arbeitskarte fiur
pcln..rbeitskrifte aus dem GG.. Staatenlos (Pole)

" : " " Diptrikt
Galizien Ungeklart (Pole)

e i * den eingegzl,
Ostgebicten Schutzangehoriger (Prle)

. " " dem Bezirk
. Bialystok Ungeklirt (Pole). -

I die linke Innenseite des Vordruckes kleben Cie zustandiigen
Dienstatellen dzor Arbeitseinsatzverweltung das eirzentliche Ar-
beitserleubnispapier ein, das in Zukunft im iformat Din. & 6 kerge-
stellt wird vnd cbenfalls den Aufdruck Arbecitskarte trigt (Farve
charmois). Die zur Zeit vecrwendeten sogerannten Grin- und Grauvzet-.
te). (Griinzettel fiir landwirtschaftliche Arbelitcer, Grauzettel fiir
sewerbliche Arbeiter). kemmern kiiaftig in Fortfall und werden nar:
und nach durch- das im vorigern 3Invz aduer bezcichrete eirkeitlicas

‘rbeitopacier creetzt,

HSIA Minchen, Allg. StA.
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Die Arteitskarter werden tber die Kreispolizeibehirie der zu-

standigen Urtspolizeibchorde zugeleitet, Diese liberstempelt die
eingek’eb+e'ﬁrbeitskarte (Grin-oder Grauzettel) so, dafl etwa i~
Hulfte des Dienstsiegels auf die eingeklebte Arbeitskarte und cic
andere Hulfte auf die Unterlage kommt, Hei Anbringung des Dicnsti-
siegels ist darauf zu achten, <a3d nicati wichtige Teile des Teattu
unleserlich werden., In derselben Weise ist die untere recate un:
die cbere linke Ecke des’'Bildes zu iiberstempeln, Ferner ist sul Hie
rechte Innmenseite folgender Steapelaufdruck zu setzen, der sniteu
ebenfalls vorgedruckt wirds:
W Inhaber darf Arbeitsort
(siehe eingeklebte trbeitserlzubnis)

ohne Genehadigung der
Ortspolizeibehorde nicht verlasseun,"

Ty

Fiir den Fall, daB Arbeitse— wud Wohnort nichki Ubcreinsiiomnbm,
ist der Stempelaufdruck durch die ¥orte: "uid J0NNOTY eeeevesoas’
Zu ergingen,

Auf den in Durchgangslagern ausgestellicn Avveltskasted Lot
gusdtzlich an einer freien Stelle der croteil weibe ein otempel Fol-
genden Inhalts anzubringens:

i i 0" 7
........'..l....-l........‘....'

(Bezeichnnunz der Polizeibehorde,
die die Karte im Lager ausstellt)

Auslindererfassungslager, "

Dieser Stempel hat Bedeutung fur die Ortspolizeibehdrde des
Arbeitsortes, die aus ihm ersehen kann, daB sie keine Aufenthalts-
anzeige zu fordern hase.

Eiwa im Besitz poln.Zivilarbeiter befindliche Fremdengédsse
oder Kennkarten (auch Kennkarten aus dem GG.) sind zu den Akten
zu nehmen, Scheiden die Personen aus dem Zivilarbeiterverniéltnis
avs, So sind ihnen diese Papiere gegen Einziehung der Arbeitskartc
wieder suszuhindigen,

Herstellung der Lichtbilder und erkennungsdienstliche 3chandluis.

Die Herstellung der Lichtbilder, erke nnungsdienstliclie Be-
handlung, Zrginzung der Arbeitskarten und Vorbereitung der lar-
teikarten erfolgt in der Rezel bereits in den Durchzangslagern dew
Landesarbeitsimter, Das Ve:-fshren im einzelnen (Abordnw:s der Be=
amten usw.) regeln die hther:n Verwaltungsbehorden im Benehmen mit
dem zustédndigen Landesarbeitaami. Aus EBrsparnisgrinden sind fur
Axrbei ta—- und Karteikarten bhi: auf weiteres in der Regel Lichtbil-

HStA Minchen, Allg. StA.
MInn 71635



n

el = AT
f?ffdﬁ
greig Nad
aer der Groge DIN A 9 (37 X 52 ma) su verwencen, Die Kosten [&ir die |
Herasbellung der Lichtb:laer sowie Jie HKennzeichen haben die Xreis
polizeibensrden zu tragen. (Raﬁde;;aﬁ_VQﬁ 5.5.1943 UBIiV. S.775 \o

Tine Verrecanung der K?sten gwiscuen den die Brfassung in den Ls.

gernu Gurchfihrenden Kreispolizelicuoricu and den Xreispolizeibehi.

acn des Arpeitsortes findet nient siatd,
For it hEa i i Yy \
Gei polnmischen Zivilarbeitern, die aus besonderen Griindgn er
nachiriglich eriapgt werden, erfol.t die XZrgénzung der Arbeitsksy

- ’ - -
ten, Jdie Lichtvildherstellun unc erkennungsicienstliche Behandiung
usw. durcn die Ortspolizeibehdrden. Falls aeren technische Littel

4
s 1

nicht ausreichen, ist es Aufgabe der zustindigen Kreispolizeibehir-

' .
de, eine andere Folizeibekdrde zur Ferilzung heranzuzie hen, Erfor-

derlichenfalls asind geeignete Fotograefen mlt der Lichtbildherstel-

lung zu beeuitragene. ; 5

Verfanren beim ¥Wechsel von Arveitsplatzen.

Die Arbeitsimter sind gehzlten, von jedem Arbeitsplatzwenhs:l
der fiir den bisherigen Arbeitsplatz zusteéndigen Orispoilzeibendrde
kenntnis zu geben, Die Ortspolizcibenirden haben die Kreispoldzei-
bensrden hierveon zu unterrichtern (Berlcntlnung dexr Karte;,uswﬁrf“'

. Die fiir den neuen Arbeitsplatz zu ersiellende Arveltskarte
wird durchk das Arbeitsamt der fixr den reuaen Arbelitspiaisz zustandi--
gen Orispolizeibehtrde zugeleitet. Diese kiebt anliéflich der poli-

eilichen Anmeldung die Arbeitisiarte ixn das Umschlagblatt ein

1

Hierbei ist (wie schon bei der ﬂrotma115=u x
er Arveitskarte) der Rand der ~ingskiebte y Arbeitskarte mit Diensi-

@
*_I

siegel zu stempeln. Von der vollzogenen Anmeldung hnaocn cie Oris-—

AuTenchal nsan-

e
w0

polizeibehorden ihrer Kreil pol; eibengirae mitse

1

zeige Mitteilung zu machen.
liegt der neue Arbeitsplatz in Bereich einer enceren.Kreis-
polizeibshorde, so fordert diese von der fiir den bisherigen Ar-

beitsplaivz zustindigen Xreispolizeibehirde die lber deu posnischen

zivilarbeiter vorhandenen Untertagen (Akten und Karteigarte) ane
Gleichzeitig bLenachrichtigt sie cac neichssicherheitshand amt -

iuslinderiberwachung, Kartei cei poinlscien Zivilarcei ter - durc!
vostlkarte von dem Arbeitsplatzwechsel unter Angabe der geneuen
Perconelien und des neuen Arbeits latues. Auf den Verinaerungs.
peldwiren ist stets anzugeben " soinischer Zivilarbeiter", nicht
nur "Pole", da - wie in Abschnitt 1I ngher ausgefihrti - ein Teil

der eheraligen polrischen Staatsangehlrigen (A.;.tpole:l, Westarbei =

HStA MUnchen, Allg. StA.
MInn 71635 s
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pola.Vclkstums us swe ) in der allgemeinen Auslénderkertei gefinrt
wird.Die Kreispolizeibehtrde des bisherigen Arbeitsplatzes legt
bei Verszndung der Unterlagen einc KXarteikarte ohne Ll_htblld en,
au? der aie Versendung vermerkt wird.

Entsprechend ist zu verfahren, wenn €in Arbeitsplatzwecnsel
aus polizeilichen Grinden (etwa im AnschluB an eine Haft) vorve—
nowmuen wird, Die bei den Kreispolizeibehorden vorhand nen th,;-
lagen (Akten und Karjei ikarte) haben daher auch bei diesen zu ver-

“bleiben, wenn etwa die Zinweisung eines pcelnischen Zivilarbeitexs

in ein Arbeitserziehungs- oder Konzentrationsleger erforderlich
wird., Die G3taatspolizei-~leit-stelien unterrichten Kreispolizeibe-
horde und.Arbeitsamt von der Lagereinweisung und iiberweisen vei
der intlassung aus dem Lager den polnischen Zivilarbeiter dem Ar-
beitsamt, falls nicht Riickfiilhrung en den bisherigen Arbeitsplatz
erfolgt

Auf diese Weise wird bei Arbeitsplatzwechsel die Neususstel-
lung von Kerteikarten mit Lichtbild und Neuabnahme der Fingerab-
driicke vermieden,

Bei etwaiger Rilckkehr von Arbeitskréften in die Heimat ver-
bleiben die Unterlagen bkei der Kreispolizeibehorde des letzten

““Arbeitsortes. Las Reichssicherheitsnauptamt - Auslinderiiberwachung

Kartei der polnischen Zivilarbeiter - ist auch in diesem Falle zu
unterrichtens "

6e.) Erfassung der bei dexr Deutschen Reichsbahn eingesetzten

polnischen Zivilarbeiter.

Nach einer azwischen dem Reichsarbeitsminister und dem Reichs-
verkehrsminister getroffenen Vereinbarung wird fiur die bei der
Deutschen Reichsbahn beschiéftigten polnischen Zivilarbeiter das
Ausliénder-Genehmigungsverfahren vereinfacht (den Dienststellen
der Reichsarbeitsverwaltung mitgeteilt durch Runderlaf des RAMN.
vom 21,1,1941 -~ Va 5760.23/224), und zwar gilt fiir di<c polnischen
Reichstvahnarbeiter die Arbeitserlzubnis im Altreich mit¢ der Aus-
hindigung der Arbeitskarte fir die Dauver eines Jalres als erteilt,
gleichgiiltig, auf welcher Arbeitsstelle die Polen beschiéftigt wer-
den,

Da infolgedessen beli der Verseizung eines derartigen Arbei-
ters an einen anderen Ort ein neuer Grauzettel von dexn zustindil
gen Arbeitsant nicht ausgestellt wird, lassen sich die Vorschrif-
ten der Ziffer 5 {iber den W=achsel voa Arbeitsplitzen nicht in
vol_.em Umfange anwenden., Ich habe daher mit dem Herrn Reichsver-

HStA MUnchen, Alig. StA.
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kehrsminis ber vereivbart, aai veim Wechsel des ArbeluQDltuB pol-- é%(*
nischer, bei der Deutschen Reichsbahn beschiéftigter Zivilalbel?er_

folgendes Verfahren in Kraft t: 1tt.

a) die Reichsbalndienststelle decs bisherigen Arbeitaorteé unier-~
richtet die Piir diesen zustindige Ortspolizeibehorde,

b) Die Reichsbahndienststelle des neuen Arbeitsortes verstindigt
die fir ciesen zustindige Ortspolizeibehdrde, - Im iibrigea sing
die Vorschriften der Ziffer 5 sinngemé anzuwenden, :

c¢) Polnische Reichsbahpafbeiter, die ihren Arbeitsort hiufig wech..
seln miissen (z.B. bei Beschuaftigung in Bauziigen oder bei Gleis-
arbeiten) bleiben zur Vereinfachung der Verwaltungsarbeit nach
_ Vereinbarung der zustandigen Relchsbahndlrektlon mit daer zu~
. sténdigen. Polizeibehsrde bei einer bestimmten Polizeibehorde
fir eine bestimmte Reichsbghnstelle gemeldet; die Letztere ist
gehalten, auf polizeiliche Anfrage {iber den jeweiligen Aufent-
heltsort der Polen Auskunft zu geben.-

d) Die zustindigen Reichsbahudienstutellen statten die bei der

——
Rem——

ausweisen gus, in ‘denen der Jewelllve Wohnort (Lager) anbegebﬂn
ist, Sie halten die Zivilarbheiter an, diese .Ausweise in ihrem
Interegsse (zur Vermeidung voun Festnahmen USW, ) stets 4usammen
mit der Arbeitskarte bel sich zu fiihren. s

7.) Merkblitter.

. g IV Das anliegende Kerkblatt iiber die P{lichten der Ziviliarbeiter
polnischen Volkstums wihrend ihr-s Aufenthaltes im Reich ist den
polnischen Arbeitern bei Erfiilllung ihrer Meldepfllcht durch die
Ortvspolizeibehorde zur Kenntnis zu bringen.

Die Zusammenstellung der Pflichien ist den polnischen Zivil-
arbeitern durch Vorlesen oder Vorlegen zu eroffnen, Sprach- una
schriftkundigée Polen konnen hierzu mit herangezogen werden., Bine
Aushiandigung des Merkblattes - sei es an Folcen oder, deutsche Ar-
beitgeber = derf in keinem Felle erfolgen. Auf diese Erdffnung
bezieht sich der Vermerk in der Aufenthaltsenzeige, letzter Absat:y
(siehe Anlage I1).

Beil Lagererfassung hat die Balenrang berglts im Lager zu €r—
folgen. In diesem Palle hat der polnische Zivilerbeiter die auf
der Riickseite der Karteikarte enthaltene Exklgrung "Uber die von
mir zu beachtenden Vorschriften vnd die Folgen beil Zuwiderhandlun-

HStA MUnchien, Allg, §
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gen bin ich eingehend belehrt worden,

@0 @900V P O OO O0HOLHOLECDET B BE Y

Unterschrift "

\

zu unterschreiben, ' {

Das MGrkElatt mit unterlegtem polnischen Text wird in Zu-
kunft *tpei der Reichsdruckerei unter Kr.A 250 vorrgtig gehalteo:
und ist iiber die Beschaffungsstellen anzufordern.

Des beigefiigte kerkblatt fir die Arbeitgeter ist diesen
sofort nach Zuteilvng von Arbcitskriéften polnischen Volkstuns
durch die drtlichen Polizeibchirden gegen Unterschriftslei stung
auszuhidndigen. Hierbei ist den Arbeitgevern auch die Zusammen-
stellung der Pilichten der Arbceitskrifte polnischen Volkstums
vorzulesern,

Das Merkblatt fiir die Arbeitgeber wira in Zukunft *bei dér
Reichsdruckerei unter NrA4251 vorritig gehaltem und ist iiber
die Beschaffungsstellen anzufordern.

Apbweichungen bei der aufenthaltsrechtlichen Behendlung von

Arbeitskraften aus dem alitsowjetischen Gebiet (Ustarbeiter)

sowle von Arbeitskriiten nichtpolnischen Volkstums aus dem
GG., den eingegliederten (Ostgebicten und dem Bezirk Bialystok.

a) A"weichungeﬂ vei der Behandlung von fremavolkischen

Arbeitskréften zus dem GG., den eingegliederten Ost—

gebieten und dem Bezirk Bialystok.

Bei der Bezeichnung dieser Arbeitskrifte ist im Bingzel-
fall das betreffende Volkstum enzugeben, z.,B. Arbeitskrafi
ukrainischen VolksiUms 2US seessesccsces o Anstelle der Ze-
zeichnung "weiBrussischen Volkstums™" ist die Bezeichrung
“"weigruthenischen Volkstums” zu verwenden, darit Verwechse-

lungen mit den russischen Emigranten (Staatenlosen frither
russischer Staatsangendrigkeit groBrussischen Volksuumu)
vermieden werden,

aa) Aufenthal tsanzeige,

Sowelt sici. unter diesen Arbeitskriften Personen
ukreinischer wii viigruthenischen Volkstums befinden ,

+ Anmerkung: Siehe Anmerkung S-ite 1. HSA Minchen, Allg. StA.
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ce)

haben sie die nach der Dienwtanweisung I zur Auslénéerpoli,
zeiverordnarg vorgeschriebene Aufenthaltsanzeise nach Vor-
druck R.Pol.135 mit unterlegtem ukrainischen bazw, russischen
Text abzugeben. it Lichtbildern sind diese Vordrucke jedoch
nicht zu versehen. '

In dem fiir den Beru? vorgesehenen Raum ist einzutragen:

"prbeiter(in) aus dem GG., Bezirk Bialystok usw., Volkstﬁm:
Ukrainisch oder weifBruthenisch", Soweit diese Personen in
den Durchgangslagern erfaBt werden, ist ebenso wie bel den
polnischen Zivilarbeitern auf die Beibringung der Aufent.
naltsanzeige zu verzichten. ,
Fir die ibrigen fremdvolkischen Arbeitskrifte nichtpol=-

nischen Tolkstums sind die Aufenthaltsanzeigen fur polnui-
sche Zivilarbeiter mit entsprechenden Ab#nderungen zu ver-

wenden,

Karteikarten.

Im Kopf ist "polnisch" durch "ukrainisch" usw. Zu ersetzen,

PaBpapiere (Arbeitskarten).

Der Titel des Umschlagblattes der Arbeitskarie sbwié die
Angeaben iiber die Staatsangenhorigkeit lauten:

Titels i . Staatsangehdrigkei tsangabes

Arbeitskarte fiir

Premdvolk.Arbeitskrafte
nichtpoln.Volkstums aus dem GG. staatenlos (Uxrainer, Weif-~

ruthene usw. )

fremdvolke. Arbeitskrifte
nichtpoln.Volkstums zus dem

Distrikt Gelizien

ungeklairt (Ukrainer, WeifB-
ruthene usw,)

fremdvilke.Arbei tskrafte

nichtpoln.Volkstums sus den
eingegliederten Ostgebieten

schutzangehsriger (Ukrainer
Weil3ruthene uswos

fremdvolk.Arbeitskrgfte

nichtpoln.Volks tums aus dem

ungeklirt (Ukrainer, \eiB-

Bezirk Bialystok : : ruthene Uswe) o

Der auf die rechte innere Seite der Arbeitskarte zu setzen--

de Stempelaufdruck hat hier zu lautens

"Inhaber darf das Gebiet der
Kreispolizeibehtrde des Ar-
beitsortes (siehe eingeklebte
Arbeitserlaubnis) nicht ohne

El -

polizecilichie Gencunlgilig verlasseus"

HStA Minchen, Allg. StA.
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dd) llerkblétter. -

Bs sind die im RunderlaB vom 20.2.1942 vorgeschriebenen
Merktlitter mit vkrainischem bzw, welﬁﬂutheniachem Text

die bei der Reichsdruckerei untcr Ilr.A 205 vorratlg genal-
ten werden, zu verwenden.

b) Abweichuigen bei der Behandlung von Osterbeitern,

pa) Aufentheltsanzeiged

Osturbeiter haben die besondere, fir Ostarbeiter einge~
fiihrte Aufenthaltsenzeige mit unteriegtem russischen Tex%.
die bei der Reichsdruckerei unter Nr.A 202 vorratig gehaltue
. wird, sbzugeben. Soweit fur diese Personen in der Durchgar s-
legern Karteikarten und Arpeitskerten erstellt werden, ist
ebenso wie beil polnischen'Zivilarbeitern auf die Beibrin-
gung der Aufenthaltsanzeige zu verzichten,

bb) Karteikarten.

Pir Osterbeiter ist die besondere Karteikarte in gel-
ber Farbe, die bei der Reichsdruckerei urter lLireA 203 wvor -
ratig gehelten wird, zu verwenden.

ce) PaBpaEiere-(Arbeitskarten).

Der Titel der Arbeitskarten fiir Ostarbeiter lauted:
nArpeitskarte fir eeeccevceecs Arbelitskre fte aus eltsowjeti-~
schem Gebiet", Da die Ostarbeiter volkstumsméBig nicht
unterschieden werden, ist im Titel in die Liicke vor dem
Wort . ngrbeitskrifte" lediglich ein wagrechter Strich zu
setzene.

dd) Merkblittere

Merkblatter fiir Ostarbeiter sind nicht vorgesehen.

7w Abschnitt I D. Regelunz der Lebensfiihrung,.

i.) Verbot,fen Aufenthaltsort zu veriassen,

Daes Verlassen ¢es Arbzitsortes ist verboten, soweit es nicht
aurch den Aropeitseinsatgz bedingt ist, Aur die strikte Einhaltung
jer Aufenthal tspflicht ist genauestens zu achten. legen Aufnanne
des Hinweises in die Arbdeitskarte siehe Durchfiihrungsbe stimmun o
Abschnitt C, Ziffer 3, i)

HStA MUnchen, Allg. StA.
MInn 71635
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Aucnehnegenehmigungen sind durch die Ortspolizeibehdrden in A
schriftlicher Form zu erteilen. A /1Cax

Ausgenverbot fiir die Nachtstunden,

Die polnischen Zivilarbeiter diirfen in der Zeis

" van l.4. bis 30.9. 2zwischen 21 und 5 Unr und in der Zeit

voml.10.bis %1l.3. 2zwischen 20 und 6 Uhr 4
inre Unterkunft nicht verlassen,

Die hoheren Verwaltungsbehorden oder Xreispolizeibehdrden
konnen mit Riicksicht auf den Arbeitseinsatz andere Zeiten fest-
setzen,

Verbot der Benutzung von offentlichen Verkehrsmitteln oder

Fehrridern,

Den polnischen Zivilarbeitern ist die Benutzung oifentlicher
Verkehrsmittel iiber den Ortsbereich hinaus verboten, soweitv nicht
im Einzelfall die Crtspolizeibehidrde aus zwingenden Griinden eine
Ausnshme gestattet, In diesem Falle ist in dem Erlaubnisschein zum
Ausdruck zu bringen, daB D= und Eiluziige sowie die 2./agenklasse
der Reichsbehn oder anderer Eisenbahnen des offentlichen Verkehrs
bzw, ‘Klecinbehnen nicht benutzt werden diirfen (siehe auch Abschnnitt
E 3 des RAErl.).

Auch die Benutzung der lediglich auf den Crtsbereich be-
schrinkten Verkehrsmittel kann durch die OrtspolizeibehCrde im Wege
der Polizeiverordnung der Genehmigungspflicht unterworfern werden.

Die Benutzung von Fahrridern ist den polnischen Zivilarbeitern
ebenfalls verboten. Die Ortspolizeibehtrde kann Ausnehmen zulas-
sen, jedoch nur insoweit, &ls die Benutzung von Fehrrédern aus
Griinden des Arbeitseinsatzes erforderlich ist,.

Verbot der Benutzung des Fernsprechers,

Polnischen Zivilerbeitern ist die Benutzung offentlicher oder
privater Fernsprecher verboten. Ausnahmen sind nur aus Griinden des
Arbeitseinsatzes in dringenden Féllen zuldssig.

Der Reichspostminister hat durch ZErlag vom 14.8.1942 - I1
4103/0 en die Prisidenten der Reichspostdirektionen ebenfalis ange-
ordnet, daB den durch das "P " gekennzeichneten polnischen Zivil-
arbeitern die Benutzung offentlicher Fernsprecher nicht zu gestat-
ten ist, Yon ciner Anweisung an die Fernsprechteilnehmer im glei-
chen Sinne hinsichtlich der Benutzung privater Fernsprechanlagen
ist ebgesehen worden, da die deutsche Beviolkerung durch die aAuf-

HStA Minchen, Allg. StA.
MInn 71635
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klicungsmaBnainmen der Pardtei dariibes unteivichtzat wnrde, dagd 1*;“ Aqol
Ungang mit polnischen Zivilarheitern; Sovieit er nicht im ﬁuaaumeru
ileng mit ‘dem Arbeitselnsmtz steht, verboten ist,

Verbot des Fotqgrafierens und der Benutzungs fotografischer
Apvarate,.

Polnischen Zivilarbeitcin ist ées Fotografieren sowie deriie-
sitz und Jjegliche Benutzu“b fotografischer Apparete und foto*ré?i—
schien lateriels verbotens Polen, die im Besitz von Fotoapparato:.

nC von Fotomaterial 51nd,‘haben dies unverziigiich zu verdupern.

VPPbOu des Besuchs aeutscher ?“TaﬁSTa1+uﬂan und Einr&chuuaxﬂu
ilturellsr, geselliger oder gesununeitlicner ATt usw,

Verboten ist vor allen der Besuch von Theatern, Lichispiel-
Sientern, Volksparks, offentlichen Schwimmbidern, Sportplitzen usw.
gemmeinsew nis deutschen Volksienossen.

Der Besuch von Gaststébien ist den polnischen Zivilarbeitern
vertoten, scoweit er nicht fiir den Einkauf von Waren erforderiich
ist, Jedoch sind ilnen nncn Bedarf je nach den ortlichen Verhslt-
nissen ein oder mdhrere Gaststdtten einfacher Art fir bestinms.

Zeiten zum Besush freizugeben. Soweit vorhanden, sind aieriir in

.—er8ter Liniec dic Kantinen. industrieller Urnteinenmungen hef anzuzsie~

hen, die selbst polnische Arbeitskriefte beschaf tigen,

L]

AnGere fremdvolkische Arbeitskrifte oder deutsche Volksgenos -

Ssen diirien in den festgesetzten Zeiten die uen Polen zur Verfiiguog

o

=

Stehenden Gaststititen oder sonstigcqv»ranataltungen bzw, Einriche
tungen nicht vesuchen,

Der Besucir vor dcubschen Fristrgeschédften durch polniscic
Zivilarbeiter ist unerwunscnu, da deutschen Volksgencasen nicht
sugemutet werden Xxann, sich mit Polen zusammen bediencn zu lose.n.
Andererseits mu3 ien Polen aus hygienischen Griinden (Verlsus o}
die Moglichkeit gegeben seirn, sich regelmifig die Heare schreicen
und den Kopf wascaen zv lassen, Es iss daher erforde rlich, in Ortey

in denen polnische Zivilarbeiter ciigesetzt sind, eincn odex S0m
weit es die Orfliichen Verailinisse erlordern = mehrere Frispre,

die zu gewissen Zziten nur Folen (und gegebenenfalls Cstarbeiter) o
bedienen, zu bessimmen, denen, soweit moglich, hierzu polnische
Arbeitskrifie zuzuteilen 8inde Sefern die Polen diverwiegend in La-
gern untergebracnt sind, sind die Frisorstuben in einzelnen der
Lager einzurichten, Der Reichsinnungsverband des Frisbrhandwerks

hat auf neine &n*cbuag it Genehmigung des Reichswirtschafis.asqi-
sters eine entsprechnends Anweisung an seine'mitglieder erlassen,

HStA "ﬂllchen

Allg. StA.
MInn 71635 g. StA.



Auch ist mit der DAF, = Awt fur Arbeitseinsatz - hinsicﬁtlich der
Binricntung von Legerfrissrsiuben das EBrforderliche vereinbart wor-
den,

Auf dem Lande ist eine Regelung in der \leise anzustreben, de§
in Dorfern, in denen Frisdre nicht vorhaenden sind, ein geeigneter
Pole seinen Landsleuten die Heare schneidet,

7.) Verbot des niheren Umgangs mit Deutschen, : ‘.-

Jeder nihere Umgeng zwischen polnischeﬁ Zivilarbeitern und
' deutschen Volksgenossen, goweit er nicht im Hinblick guf den Ar-
beitseinsetz erforderlich wird, ist verboten.

~

Zu_Abschnitt I B, Sonstige Vorschriften,

-‘.4.) Teilnehme an kirchlichen Handlungen.

a) Sondergottesdienste.

Die Sondergottesdienste diirfen nur am l.Sonntag eines je-.
den lMonats - und zwar in der Zeit von 10 bis 12 Uhr -~ stattfin-
den. AuBerdem diirfen am l.Feiertag des Weihnachts-, Oster- und
Pfingstfestes .sowie an den iibrigen hohen Feliertagen Sondergots" "~
tesdieﬁste zu den gleichen Zeiten wie an Sonntagen veranstaltet
werden, :

In begriindeten Ausnehmefillen kann die untere Verwaltungs-
behorde die Verlegung auf einen anderen Sonntag oder eine andere
queézeit gestatten, Innerhalb jedes Land- oder Stadtkreises

. mup jedoch die Regelung einheitlich erfolgen. Auflerdem muf unbe-
dingt verhindert werden, daf die polnischen Zivilarbeiter an
Sondergottesdiensten’ in Nachbarkreisen, die zu anderen Zeiten
veranstaltet werden, teilnehmen.

Ausnahmegenchmigungen zum Verlassen des Krbeitsortes (siehe
Abschnitt D, Ziffer 1) zwecks Teilnahme an Sondergottesdienstien
konnen erteilt werden, wenn die zuriickzulegende Wegsirecke nicht
mehr als 5 km betrizgt und die Teilnehmer in geschlossenem Zuge
unter Aufsicht zum und vom Sondergottesdienst gefilhrt werden.

b) Taufe und Beerdigung.

Voraussetzung dafiir, dap deutsche Geistliche Kinder von
polnischen Zivilarbeitern taufen, polnischen Zivilearbeitern die
Sterbesakramente erveilen und bei ihrer Beerdigung mitwirken,

ist, daB

HStA MUnchen, Alig. SIA.
MInn 71635
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aa) das Verbot der Benutzung der polnischen Sprache beachtet "?9

wird (ziffer 4.a)P®)des RdErl.),
bb) die Veranstaltungen in ganz schlichier Form durchée-

fiihrt werden,
ce) die Teilnahme auf die nichsten Angehorigen und °

Bekannten beschrénkt wird, j - 1
dd) die Teaufe richt gleichzeitig mit der deutscher

I

Kinder vorgenommen wird,

ee) deutsche Volksgenossen keinesfalls teilnehmenr,

a)

_b)

Der Reichsminister der Justiz hat die Oberlandesgerichtspriédsi-
denten durch Runderlef vom 31061941 - 3462 = IVB 1 = 947 -
-angewiesen, die Gesuche von ehemaligen polnischen Staatsange-
horigen um Befreiung von der Beibringung des eusliéndischen
Ehefghigkeitszeugnisses grundsatzlich abzulehnen, soweit es
sich um Arbeitekréfte handelt, die zur Behebung des Kangels

an deutschen Arbaitak;éften eingesetzt wurden.

Nach § '8 der Ersten Verordnung iiber die Schutzangehdrigkeit
des Deutschen Reiches vom 25.4.1943 (RGBl.I, S.271) diirfen
Schutzangehtrige untereinander die Ehe eingehen, Jedoch ist
auf Grund des gemdB § 1l der Verordnung ergangenen Runderlas.ics
des RMdJ., vom 4.5.1943 (MB1liV, S.775) die Heirat schutzange-
horiger Hénmer polnischen Volkstums nicht vor Vollendung des
25,Lebens jahres, schutzangehtriger Frauen polnischen VolkSe
tuns nicht vor Vollendung des 22.lebensjshres statthaft,

HStA Minchen, Aj
MInn 71635 g. StA,



Der Reichsminister des Jnnern
S.Pols, IV D 2 = _382/40

Berlin,den 8.Marz 1940

Ll

Polieeldlverordnung

iiver die Kenntlichmachung im Reich eingesetzter Zivilerveiter

und-arbeiterinnen polnischen Volkstums vom 8.Marz 1940.

Auf Grund der Verordnung liber die Polizelverordnung der

Reichsminister vom 146111938 (RGBleI,S.1582) wird :verordnet:

$:1

gesetzt werden, haben auf der rechien Brustseiie des Kleidungs-
stlickes ein.mit ihrer jeweiligen Kleidung fest verbundenes Kenn=-.
zeichen stets sichibar zu Sragen, : '

(2) Das Kennzeichen besteht aus einer zuf der Spitze siehen-

den Juadrat mit 5 cm langen Seiten und zeigh bei %2 cm breiter
viocletter Umrandung auf gelbem Grunde ein 2%2 cm hohes viclettesh,

§.2

(1) Wer der Vorschrift des § 1 vorsétzlich oder fahrlassig
/

zuwiderhandelt, wird mit Geldstrafe bis zu 15C.- RM oder Eaft

@) vis zu 6 Wochen bestraft.

(1) Arbeiter und Arbeiterinnen polnischen Volkstums, die im
Lleichsgebiet zum zivilen Arbeitseinsatz eingesetzt sind oder ein- .

(2) Unberiihrt bleiben Strafvorschriften, in denen eine hohee
re Strafe angedroht ist, und polizeiliche SicherungsmaBneinmen.

Die zur Durchfilirung und Ausfilhrung der Polizeiverorcnung er-
forderlichen Rechtse und Verwaltungsvorschrirten erlift der lelcni-

§i5¢

fuhrer i und Chef der Deutschen Polizei im Reichsministerium ades

Jnnerne

§ 4

Die Verordnung gilt fiir das Gebiet des Grofdeubschen eicnes
mit Ausnshie der in des Reich eingegliederten Ostgebiete.

Die Verordnung tritt

HStA MUnchen, Allg. SIA.
MInn 71635
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Comité international de la Croix-Rouge

Agence centrale des Prisonniers de guerve

GENLEVE (Suisse)

i
Date Z Reéference ;
L} Date Lieference Serv. URSS. &
Datum 22 L] 4% Dezug DUrsC - 827 _
An das’ D WK -Prosiug i §
DEUTSCHE ROTE Ki{hUL i ,,____.’.._._.__,_ 'i. e
BrrLin SW 61 ‘ Al e R RAL ;) ¥
t £ -" e 5-_l_‘ VY
Bliicherplatz 2 | 2. Jlt iy 'ﬂ“ e U ‘___J'_’______ﬂ
i l_ ..—._t— ’ erraleazil ::.-——-—-—""
Das INlERNAlLIO—.NAIA&——-I\O\IHE*r VOM— Lo
ROTEN KREUZ bittet hoflichst um Auskunft iuber
den gegenwiirtigen Aufenthalt und das Befinden von:
ARONSTEIN Moses ( Arzt)
geb. am 5.2.1910 in Riga
e Sowjetrugsischer Blrger
iy im 21.2.4% zu Hause, 3%, rue St.Louls
(.3 & Montpellier ( Hérault,France),arretiert
. und nach Drancy ges cnlc?t
¢ Am 4.3.4% von Drancy in einen unbestimmten
~ Ort in dle Richtung NMetz ubergﬂlﬁhrt.
&
Anfragesteller:  Frou V.Aronstein -lloullet y
seine Frau
wohnhaft in Frankreich ~ighn
B hrfa i 2
JE. iy v
——T "'H‘—dl i L
Pridre répontim au verso. — Plesse answer overles!. — Antwort umseitig erbeten i
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jf Betr.® Ahndung schwerwiegendexr Verstcduse und unerlaubten

y - Geschlechtsverkehrs froudvolkiccher Arbeitskrifte

;?& aus Gem Osten und. Sidosion sowic polnisccher, serbi-
; © _ scher und sowjetrussischer Rwicgogelanssner

Bezug: “undor1¢ 53 vor 10412.1040 - S IV D2a - 3WB2/40 -y :
0721041 und 4. 11,1941 - S IV D 2 ¢ - 4883/40g - 106 -
12,12.1941 - 5 IV D 2 ¢ - .L474-/41 gRsey 10.5.1942 -
IVD? ¢ - 48‘&;/:,.0 T e A8 vnd IVALle - :,88::/40 -
Vo 29 6.1942 - 5/@2 g = 40 = und vom 17.11,1942 - - |
55042 g /lod - und vom Tv4«1943 = IV A 1 ¢ - 2652/45 g

lG\

A !1._. Lreneines s
I. Die th:hven, die durch den immer grésser werdenden Binsatz

auslindischer Arbeitér fiir die dent”hhe Heimat entstchen,

lf'o'nne.x: anyr ebgewendet ‘wexden, wen gegen allc schwerwiegen-
den Vevstisse riicksichtslos vorgegengen wird. Die beli der Be-

=

f = .

arveitunz derartiger Falle g€t onnenen Briennthisse tnd Br-

e Ty = re
gt de obengao-

fahrungen werden nschfolgend musammeniofas

nannten underlesse werden suglaich aufgenobons
Unter den Brlass fallen folgende Personengrunpens

123 2) Avbeitokrifte polnischien Volkstums (pnlnlschu Givilaxy- i
beiter, Westurbeiter poln. Volkstums und Altpolens) v D12

I b)) foemdviliischie Arbeitskrifte nichtpolnicchen Volkas v

¥o§ v ans den-Gh. und den eingeglie d:, rien Osusebicten

: (Uivainew, Jeissruthenen, Russen, Goralen)

} e) Arbeite :krdfie aus Litauven

PEod) Avbeitskrifte aus dem altsowjetiscliun Gebict .3 vd§
A | s ke Lo Tt WL A H w - ek -

> § (Ostarbe ter) ;

i und ,
I -
i f e) Ay beltux*afte aus dem Gebiet des Militdrbefehlshabors Bfu‘j.ﬂ
e g} serbien . g
[ AR R (s 3
_ 4 ¢ ; A
L :;nwlchul1gh der Begriffsbestimmur. zu &) siehe Runder-
lass vom 10.9.1943 ~ b-IV Dig o= 2071/4%, bvetreffend
schendlung dey im Reichsgebiet berindlichen Arbeitskrifte
1vLH1”(hoﬁ Volkstums", und zu b) bis d) Runderloss vom
26.2,1942 - 8 IV D - 208/42 (ausl. Arb,) betreftcnd "Allge-
reine Bestimmungen lber Anwerbung und . Finsats von Arboits-

Kriften aus dem Osten" und w&3u4fsz‘?l A58C o

{7 o g,
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fiir den Erlass des RF®S vom 31.7.44 - S IVB 2 b - 1588/44g
- 3527 = I1I ~-

In fnderung des LEyplagses vom 10.2.44 werden bei polnischen
... Kriegsgefenrenen neben den GV-Fillen auch Gewaltakte
und Sebotagehsndlungen, die sie widhrend der briegsgefangen-
schaft begangen haben, durch staatspolizeiliche Massnahmen
geahndet.

siehe Mitteilung der Stapoleitstelle Diisseldorf vom 15.8.44.
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Abschorigt!-

Der Reichsfithrer % -~ Berlin, den 27,November L1944

u_nd :
Chef der Deutschen Polizel : : :
~S T¥ B 2 b - 1677/44 g~385-III~ . ' ' | |
- Sehnellbrie £ it
. &isaﬁu! |

An

elle Hoéheren %~ und Polizeifﬁhrer'_
im Reichsgebiet -

alle Befehlshaber und Inspekteure der Siohﬂrheitspolizei u.d SD
im Reichsgebiet

e Kommandeure der Sicherheitapolizei : :¢ ' ' '_ {
Reichsgeblet R ) ’ -

alle Steatspolizei-leit-stellen . o AR 1
Nechrichtlich

a) dem Amt I (12 Abdr,.fiir Ref,I'R 3, 3 flr I orgs ) L
dem Amt III( 2 Abdr.fiir ITI A 4 und III B)
dem Amt IV ( 2 Abdr.filir Gst., je 1 filr IVA 1, IVA 6 b IV B
ausl.Arb,), IV B2 8y IVB 2o und IV B 3 &
dem Aumt V 3% Abdrucke)

b) dem Reichskommisser fiir die Feutigung deutachen Volkstuns

T bt s

~Stéabshauptant- WA L
Schweiklberg : ' : ; )
Post Vilshofen . 2 Abdrucke ot
.dem Rasse~ und Siedlungshauptambs=# : | - - :
® Berlin : : ' 2 ﬂbdrucke . '“?

c) ollen Héchsten und Hoheren #- und Polizeifﬁhrern
auBlerhalb des Reichsgebiets
allen Befehlshabern der Sicherheitspolizel und des SD auBerhalb f &
allen Kommandeuren der Sicherheitspolizei und des SD g:gigggchﬁ“r“-ﬁ
allen Kriminalpolizei-leit-stellen X

allen SD=-Leit-~Abschnitten

Betriffts Ahndung schwerwiegender Verstoﬂe und unerlanbten Go~-> . | WS
schlechtsverkehrs frewdvolkischer Arbeisskrafte sus ' 4 s
dem Osten, SlUdosten usw, = Hiert Fartfall der rumaiBChGn : s ¥
.Uberpriifung., 6 e«

Bezugs Runderlasse vom 10,2,1944 - S IV D 2 ¢ = 235/4% g=1l- : e

: und 31.7.1944 ~-S IV B2 b~ 1588/44 g=327~I1l~ ' Rl

Zur Entlaatung der beteiligten Dienststellen ist ab scfory
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« Ziffer 6 Schwidngerung, dor deutschen Frau

Mm“wm'*mw]ﬂﬁ-»ﬂ B A W A Mk T e T R T T B a, B i, MR e - P - ey 0

e

fir Kriegudauer‘in Geschlechtsverkehrsfidllen von der rasci schen -Uber= }:

priifling des ¥remdvélkischen abzusehen, Infolgedessen éndern sich
vo¥ﬁberg?hend folgende Bestlumungen des Runderlasses vom 10,2, 1944

B.Il,

i”fer_;: inholung der rassischen Bﬁurteilugg ' '
wird aufgehoben. , s '
n Dem Formblattbericht, sind je 1 Kopfbild des Fremdvdlkischen
und der feutschen Frau beizufiigen, sofern vorhanden.

- lautet wie folgts

"Bei Bekanntwerden eines Geschlechtsverkehrsfalles ist so-

"Tort durch einen Amtsarzt festzustellen, ob die beteiligte deut=:

sche Frau geschwingert ist., Trifit dies zu, ist der 7.Schwanger-
schaf tsmonat noch nicht iiberschritten und liegt Notzucht vor

oder ist einer der Retelligten peisteskrank bzw, ~schwach, 80

.isp mnveyziglich unter kurzer Schilderung des bis dahin festge-
stellten Sachverhalts durch FS en das RSiHA. zu berichten, Hier-
bei 18t anzugeben, wieweit die Schwengerschaft bereits vorgeschrit-
ten ist und welche Personcn auler dem betreffenden Frcmdvolkiachen
evtl, noch als Lrzeuger fir das zu erwartende Kind in Betracht’
kommen

oA @1len anderen Schwaqverschaftvfallen ist infolge Iehlens
der racsischen Beurtoilunr eine Unterbrechung nicht moglich,
Damit die Kinder spiter rassisch itberprift werden kénnen und evtl.
ihre Sterilisierung veranlaBt werden kann, ist Ziffer 4. c) des
Formblatts genauestens auszufiillen., Auch sind die Personalion des

X Kihdes ih jedem Falle nach erfolgter Geburt nachzureichen,

{4
Ziffer Vi FheschlieBung :
wird aufgehoben. Eine EheschlieBung ist in Zukunft nicht mehr mog-
lich: | “ ' ; i

» Das jFormblatt ist nach wie vor zu verwenden (Tatbestand im Te-
legrammstil, unter dem aber die Vollstdndigkeit der Angaben nicht
leiden darf). Es ist wie bisher in 2facher, sofern gleichzeitig
Schutzhaftantrag pestellt wird, zukiinftig in 3facher Ausfertigung
elinzureichen. |

Die Ziffern 5 b-und 4 £ sind ZQ streichen.
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Dic beteiligten Fremdvdlkischon sind nunmehr sofort nach Abschiuf ¢
der Vernehmungen in cin KL einzuwﬁéaon. :Die Zeitdauor wird wic bisher |

AR e e e A

) Voqkb;gg;ggg_ggggggggﬁgy. Zur‘zoit noch in den Polizeigeféngnissen clne
sitzende, wegen Geschlcchtsverkehrs festgonommene Fremdvolkische, die il
bereits rassisch Uberprift wurden, jedoch infolge Fehlens des Guu&chﬂ-"”“_"
tens oder wegen Transportschwierigkeiten nicht in das %-Sonderlxgc f':ﬁy
Hinzert iiberstellt werden konnten, sind ebenfalls :Ln ein KL cinzuwem-— i
sen.

iig

Die Uberstellung serbischer Kriegsgefang‘ener wird zukiinftig im
Hinblick auf die verdnderten politischen Verhdltnisse nicht mehr beo 1~_,%
tragt, Bei diesen werden also Geschlochtsvorkehrsfille wie auch souibiw |
ge: Straftaten ausschlieBlich durch die Wehrmacht verfolgt, ~ Abschnitts

. IV des Runderlasses vom 10,2, in der Fassung des Runderlasses Vo
51.7 1944 lautet zukinftig wic folgts aAey :

! "Bei polnischon und sowjetrussischen Kﬂogsgefmgencn werdcn
'neben den Geschlechtsverkehrsfillen auch Gewaltaktc und Sabotagehand- |
. lungen, die sie wihrend der Kricgsgefangenscheft bogangen haben, “durch 1
staatspolizeiliche MaBnehmen geehndet. Dagogen werden bel' serbischen .
- Kriogsgefangenen siémtliche VerstiBe durch die Wehrmacht verfolgt."'

" 44 L] 1
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In Vertrctung:
gez. Dr.Kaltenbrunner

Beglaubld gt $

‘ig.nstsiegel: Der Reichsfithrer % . il el
ViR “und Chef der Deutschon Polizei Kanzleiangestellte
: . ... . 4m Reichsministerium des Innern.. N

- AN gt " Der Chef der Sicherheitse :

NN v oo polizel und des SD.
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den Chef cer Sichexie itaoollggi‘jgd [

(1 .1.'00.1.. J-t.u.(.&thu dL)p
je ein abdruck f. olle Refcrate des Amtes [V anifer
IV A 6 a und IVE 4 & - ¢,

2 _blrucke fur dee .t V.)

. ; an 8l 1§ : . :
vgheren und déchaten Yeund roligeif hrex
Befehlencber cer Sicherueitepolizei und dcs 5D,
Inspekieure der Sinhéfheitayolizei und céesg T,
Kommendeure der Sicherheitspoliuci.und Jes 50
Einsatzgruppen, ;
Staatsvolinel(leit)stellen,
Xriminelpolizei(leit)stcilen
Eeghricktlich
dem Oberkommando der “ebrmacet -~Vehrmochtsiunrungsziet,
Chef der Ordnungspolizai
Cas ‘amv Y- (12 £,I B 3, ¥ fvixr I Oxz)
Amt FII (je 3 Abér, fur III . und III B)

.' e vY

den SD-Loitabschnitten.

e e e - e Y - e w9 S

betrifft: Anordmuyg vo: rxelutionens

Lezug: Onne. ‘

e me e T may em ws  em TR aw

Die Lnordnuns von Exexutionen
behe.lte izh nir sruadsdtzlich vor,

Big oul welteres toitt fur die .aarinun ;. ven
Exekutionen fol ende RNedung ein:

b,l'lt

D
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1 o) I Reichsy ebiet:

o) inoxdnung von Evel:utioneu vou Eeichodeatscnen:
Reichsiuhrer % (Antrige lbver gus).

-

b) Iyekution von Fr@mdvolkischu
wnter normelen Befeulaverﬁalunissun Axekntionginiva:
dor 8tuctspolizei(leit)stclle, odexr den Jormsndewss
desr Sicherheitspelizel en (dS., nachriechtliiclh »-n

‘oherentl. und Polizeifiibron,

Eriebt der Nivhere . und

Polizeifiithrer Einepruch,

geht dieser an Chef der Siclier.citepolizei, Im
Talle, dcid . bereinstimmung nicht crzield wird,
Berioht {nrch Chedl der Sicherhcitsnolizei oun
Reichsfthircr 't Dedi besonderen otstwden (aciniz: -

Terrorangriffc, drohende

Feindbescusung, i:.chrici i,

‘atorungen eller .rt usw,):

-

inireg an ilobeven .. und

Yolizeilfturexr, €z aliein

entasc. . cidet.

Sofern diecexr =
weh Befehlzshaber dev

kindert ist, .sozduung d

3icherheitspolizei, Inepc

polizei und des SN oder,
Staaispolizeistellicn leit

n dexr Befellggcburi vl

ktcuy der Siecocrheits.-
Je nucl Sacala;e, duic
eviin eigener Verc tvovear

In allpn Pcéllen ist mecoll Loliebung des Hotetrious

Chci der Sicucrheitgpolic

¢l iiber dle getrotfic.in

Matriahmen in. einzelnen zu uvantercichten,

2o) In den begeiztenr Cebielen ein
and Iroteitorat:

&) “xekution von ReiclLedeuts

wie zu 1 a)

v) Exelutiun von Fremdvelis
intreg wan Hoteren “. und
richtlich en Cuef der Sic

3D

!C.ll G’“ll(.a“r‘l '-_ QUVeIr e, ."i':,'

chens
s¢chens:

Tolizeifibhyer, n:che
nerheitepelived ung der
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sofern Chef der Sicherheitspolizel und dee SD
nicht einverstonden, Eiangpruch an beanirogende

Dienstntelle, gleichzeitig an Hoheren M. und Polizei-:
vilirer. Sofern Ubereinstimmung nichi errield wivd, T

richt en Deicacfulwer & durch Chef dor IJicherhelto -
polizei urd des SD.

ringlehilich der Durchfihrung der Bxelutionen gelten

lioine durch Runderlun des Chefls der cictucheitarolinei 1.v
dca SD vom 14,1.43 IV D 2 ¢ - 450/42 g--31-- choxmdbielic:

richtlinien unter Beriecksichiipung der Booehgunyg daer
rdBrle vom 29.7.1944 -- IV B 2 b - 1576/44 5 ~340- LII -

2
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e
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-
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. Absehrift! Ui |

Der Reichsfihver e Berlin, den 27, Novenber LO44
Chef der Deutschken Polizei i - , g {
=S T8 B 2 b ~ 1677/44 g385-I1l= B : T j
Erneni S ehnellbrdief )
ERAAEeN s 2206/
alle Hoheren Y- und Polizeifiibrer.. , v
|

im Reichsgebiet -

y alle Belehlahaber und InsPakteure der Sicharaeltspoliuei 0,deSD
;’ im Reichsgebiet - :
s ]
: alle Kommandeure der Sicharheltspolizei % . f
/ im Reichsgebiet . i ,
, alle Staatspolizei-leit-stellen ; i
” Nacheichtlich
a) dem fmt I (12 Abdr.fiir Ref, I B 3, 3 fir I Org.) . S
dem Awt IIT( 2 Abdr,fir IIT A 4 und IITI B)
dem Amt IV ( 2 Abdr.fiir Gst., je 1 Tir IV A 1, IV A 6 b, IV B 810
o (ausl.Arb,), IV B 2 a, IVB 2 ¢ und IV B 3 &) |
dem Amt V ( 3 Abdrucke) '
b) dem Reichskommissar fiir die Pestigung deutschen Volkobuus i
~Sgabshauptant- i
Sschweiklbereg . S o
(, Pgst Vilshofen 2 Abdyucke’ |
t
dem Rasse- und bledlunoshauptam-h : : |1
Ba 'l 1n - i 2 ‘hdrucke §
¢) allen Hochsten und Hoheren %= und Polizelfihrera i
cuBerhalb des Reichsgebiets 4
allen Befehlshabern der Sicherheitspolizei und des 8D ) ceforhald = i
. - Y & Ra3yonaE 1
llen Kommandeuren der Sicherheitspolizei und dec - SD d t“, “‘j““ i
- ; , 4 . : # s %
allen Kriminalpolizei-leit-stellen. ) |
allen SD-Leit—-;‘lbschnitten ;
: U |
Betriffv: Ahndung ucr'we.x'vxa&endur Vergtofe und uvnorlanbidn Go=» : ¥
schl ..:chwwx kehrs frerdvolkischer Arbeitslocffte wis
ki demn Osten, Sudosten usw, - Hior: Fortfall dor sptoischen i
Uberpriifung, 3
Bazugs Rand @_.__Lw::ae vorr 10.2.,1%44 - 5 IV D 2 ¢ « 255 ’.;*" g=-lie
und 21.7.19%44 <8 IV B cf - 158 ‘/'*‘:‘;l'r t"“'/-_.("‘"l’ f iy
Zur Inviastung der beteiligben Dienststollen igt eb weloxy ‘I



i i(r:i.ezg"-'ﬂc’izau.:.e.t in Geschlechtsverkehrstiéllen von der rassischen-Uber~
prufanu de's brnmdvolhlachen abzusehen, Infolgedessen iéndern sich
vorubersohend folgende Bewtimmungen des Runderlasses vem 10, 2, 18448

l

Ziffer s Binholung der rasalsc hZen Peurteilung | &
wird aufgehoben. : | :

Dem Formblattbericht sind je 1 Kopfbild des Fremdvélkischen
und der deutschen Frau beizufiigen, sofern vorhanden.

Zifrex 6 Schwingerung, der deutschen Freau

lautet Q1e folgts

WRei Bekonutwerden eines Geschliechtsverkehrsfelles ist So-
fort durch einen Amgsarzt festzustellen, ob die beteiligte deut~
sche Frau geschwingert ist. Triflt dies zu, ist der 7.Schwanger-
sehef tsmonat noch nicht iberschritten und liegt Notzucht vor
cdur ist einer der Keteliligten reisteskrank bzw, -schwack, So
isi unvegqullﬂh unter kurzer Schilderung des bis dahin festge-
stolltcn Sachverhalts durch FS an das RSiHA., zu berichten., Hier-
bel ist anzugeben, wieweit die Schwangerschaft bereits vorgeschrit-
ten ist und welche Personcn aulcer dem betreffenden Fremdvolkischen
evtl, nock als ipzeuger fir das zu erwartende Kind in Betracht

kommen.,
B &llcn anderen Schwa,“erscbattsxallen ist infolge Fehlens

der rassischen Beuvtollunr eine Unterbrechung nicht mdglich,
Demit die Kinder spiter rassisch iiberprift werden konnen uad evel
ihre Sterilisierung veranlaBt werden kann, ist Ziifer 4. c¢) des
Eﬂrmblatt' genauestens auszufiillen. Auch sind die Personalien des
Kihdes ih jedem Falle nach erfolgher Geburt nachzureichen,

Zifrer Vi “heschlieB ug_
wird aufpehoben. Eine EheschlicBung ist in Zukunft nicht mehr mdg-

ke
lich,

% Das Pormblatt ist nach wie vor zu verwenden (Tatbestand im le-

legrammstil, unter dem aber die Volls bilr irkeit der Ln'ubcn nie it
Y o andlerkel

L\..L(ibl’l \J.r;..‘.J. de 14 LSBT Wle Lasar 1L <L dctl 'EJ.'.‘._, s01ern s o B3 h’*‘\ iv )
schutzhatcantrags pestellt wird, suldinftig in 3facher ,us:\rtzgung

5
L'Av u..t:‘ s L-—..i
Die Ziffern 5 ' b.und &4 £ sirnd zu streichen,

wida 'Cadis /U 94188

o/
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Dic bateiligten FrﬁmﬂVOIklubbCﬂ sind nuﬂaeir uazerﬁ peoh Abndi
der Vernehmungen in ein KL einzuweisen, Die. Zeit&eaev w*rﬂ xi “biahas
von hier aus fbstbﬁsctzt. ‘gur‘Zeit noch in ‘den Polibuig~$uﬁ ¢L- RLohA )

..Slﬁécnde, wegen Geschlechtsverkehrs festponommene Fremdvolicl h,

Fgd.Rodohs

pereits rassisch liberpri€t wurden, jedoch infolge Fualeau ce' L;:ac\
tens odsr wegen Tramns partschw1erxgke1ten nicht in das “uScJ =l REBSHE
Hinzert tberstellt werden konaten, sind ebcnfallu in ein KL CiAJ“
SEne : . - o
Die Ubers tellung serbischer Krlegsgefangen0£ wird zug¢n»“

Hinblick auf die verdnderten pOlltluchQJ Verhiltnisse nicht melu
tragie Bul-dlesen werden also Ge eschlechtovorkehrsfillie vie hLBh g
ge otrdftacen aussehlieBlich durch die Vehrmach® verfolgte = AbSK

A IV des Runderlasses vom 10,2, in der Pa ;sung des Ru&dur“asues Vi
91.7.1944 lautet zukinftig wie folgée - . - , {

"pBoj polunischen und ¢ GWJCtruuulothﬂ Kziegsbuf ngenen werden %
neben Gen GevchlLchtsverkbhrsxalIEH auch Lsualtaktc und Sebotagehanis

lungen, die sie wihrend dor Krmcgvgexaagpnschaft begengen habon, duraek

staatspolizeiliche MaBnehmen geahndet, Dagegen werden bel serbischei
ereg@geiamgenbn sdmtliche VbrstoBe durch die Wchrracht vexr folgb.™

In Vertretungs
gz, DreKalienbiunncr
Beplonbighs
: : : ik 27, ersehy
Dicnstsiegels Der Reichsfithirer @ “‘”Unt : .
bnd Ghet dem Deutschen Polizei Kanzled angestellve
im. Reichsministerivm des Innern
Der Chef der Sicherheits-
polizei und des 5D,

iy
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